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C O M E N T A R I I L E
SAU

EXPLICAREA EPISTOLEI CĂTRĂ COLOSENI
A celui între sfinţi Părintelui nostru

A

IOAN o u r i  so st om :

Arcluepiscopul Constantin o pol ei

O M I L I A  I

„Pavel Apostol al lui lisus Christos prin 
voea lui Dumnezeu, şi Timotheiu fratele, celor 
ce sunt în Colose sfinţilor ai credincioşilor fraţi 
întru Christos, char vouă şi pace clela Dum
nezeu tatăl vostru'4 (Gap. 1, Vers. ί şi 2).

Toate sfintele epistole ale lui Pavel ee sunt tri
mise bisericilor pe când el eră legat şi întemni
ţat, precum e cea cătră Efesem, cea cătră Filimon, 
cea cătră Timotheiu, cea cătră Filippem, şi precum 
este şi cea de faţă, căci si aceasta a fost trimisă

4 /  7  ‘

pe când el era legat, de oarece seriindu-le zicea: „Ru-
gându-vă împreună şi pentru noi, ca Dumnezeu 
să deschidă nouă uşa cuvântului, să grăim taina 
lui Christos, pentru care sunt şi legat11 (Cap. 4,
3), toate aceste epistole, zic, au în ele ceva mai mult 
decât celelalte. Epistola de faţă mi se pare că este scrisă:
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ία urma celei cătră Romani. Pe aceea a scris’o mai 
’nainte de ayedea pe Romani, iară pe aceasta a scris’o 
după ce deja îi văzuse şi pe când se găsiâ pe la sfâr
şitul predice! sale. Iară aceasta se învederează de acolo, 
că în epistola cătră Filimon (Vers. 9) unde intervine
pentru Onisim zice: .Precum  şi eu Pavel bătrâ

n u l£i, iară în epistola de faţă se vede printre purtă

torii ei figurând şi Onisim, precum zice: „îm preună
cu Onisim credinciosul şi iubitul frate44 (Cap. 4, 
9), numindu-T credincios, iubit şi frate. Pentru care şi 

(zice el cu curaj în această epistolă: „De veţi re-
j mânea întru credinţă în temei ati si întăriti, si* * * 5 * J

ή nemişcaţi din nădejdea Evangheliei, care aţi 
/ auzit, ceea-ce s’a propoveduit întru toată zi- 
ţjlirea cea de supt ceriu ..." (Cap; 1, 23), de unde

se vede lămurit, că deja predica avusese un timp în
delungat. Deci această epistolă este înaintea celei cătră 
Timotiieiu, de oarece când a scris’o pe aceea el se găsiâ 
aproape de sfârşitul călătoriei sale în această lume,
căci zice: „Că eu iată ma jertfesc u (II Timotiieiu
4, 6), pe când faţă de acea cătră Filippeni este scrisă 
mai în urma, fiindcă pe atunci se găsii el legat pen
tru prima dată îu Roma.

Şi pentru ce zic eu că aceste epistole scrise în le
gături au ceva mai mult decât celelalte ? Precum un 
general biruitoriu se găseşte în mijlocul trofeilor, şi 
de acolo scrie împăratului,’ tot aşa şi Pavel face, căci 
ştia el că legăturile lui e mare’ lucru. Când el scrie
lui Filimon ?îpe care I-ain născut în  legăturile

mele44 (Filimon 10), o zice aceasta pentru ca noL-Să 
nu ne . soârbija L Î l ja t i^ ^  si, bu cu râm.
Aici se găsiâ Filimon, de vreme ce pe când în epistola 
cătră Filimon, (Vers. 2), scriindu-i zicea: „Şi lui Ai- 
chip ostaşului nostru celui d im preună44—, aici, în 

epistola cătră Coloseni zice: „Şi ziceţi lu i Archip44.
(Colos. 4, 17). Eu cred că acest Archip avea un rol 
oarecare în biserica Colosenilor.

Deci Apostolul Pavel nu văzuse pe aceşti Colo
seni, nici pe Romani şi nici pe Ebrei, pe cand le scria. 
Cum că nu văzuse pe Romani şi pe Ebrei mai ’nainte 
de a le scrie.se învederează din multe pasaje, însă că
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nu văzuse pe Coloseni ascultă ce spune el: „v
n’au văzut faţa mea în trup“ şi iarăşi: „Că deşi 
sunt eu trupul depărtat, dară eu dueiml împreună
CU voi su n i“ (Col. 2, 1. 5). Astfel deci ştia el bine 
că prezenţa lui era de multă importanţă peste tot lo
cul, insă chiar absent fiind, el nu înceta a li atrage 
atenţiunea necontenit asupra sa, ca şi cum ar li fost 
prezent. Şi când pedepseşte pe cel ce a eurvit, priveşte 
cum el se’constituie ca prezent la judecata vinovatului:
„Eu dară nefiind la voi cu trupul, iară cu du- 
ehul iiind acolo, iată am judecat ca cum aşi Ii 
de faţă“, şi iarăşi: „Voiu veni curând la voi, de 
va vrea Domnul, si voiu cunoaşte nu cuvân-

9 . ’
tul celor ce s’au semeţit, ci putereaa (I. Corinth. 

5, 8. 4,19), şi .iarăşi: „Nii numai când suntem de 
faţă la yol ci încă mai. vârtos când nu suntem^ 
(Galat. 4, 18). 

„Pavel apostol al lui lisus Christos
voea lu i Dumnezeu^. Este demn ca să spunem şi
despre subiectul acestei epistole, dupre cum îl găsim 
în cuprinsul ei. Care este acest subiect? Aceşti Co
loseni credeau câ prin îngeri se apropie de Dumnezeu, 
pe lângă care mai aveau şi alte multe obiceiuri Iudaice 
şi ethnice. Aceste obiceiuri şi credinţi apostolul le 
combate şi le corectează. Pentru aceea începând epistola
zice: „Prin voea lu i D um ne zeu l Iată că şi aici

pune particula „Prin*. „Şi Timotheiu fratele41, zice. 
Aşa clar şi acesta este’apostol, şi deci era drept ca

şi pe dânsul săi facă cunoscut lor. „Sfinţilor celor 

d in  Colosea, zice. Cetatea aceasta era în Frigia, eu 
apropiere de Laodicia. „Şi credincioşilor fraţi în 

tru C h r i s t o s «De unde zice, ai devenit sfînt? spu
ne-mi. De unde te numeşti credincios? Nu oare câ 
te-ai sfinţit prin moartea lui? Nu oare că crezi în 
Christos? De unde ai devenit frate? Căci nu te-ai 
arătat credincios nici în faptă, nici în vorbă şi nici 
în succese. De unde ţi s’au încredinţat, spune-mi, 
atâtea misterii? Oare nu prin Christos şi pentru Chris
tos?» „Ghar vouă şi pace dela Dum nezeu Tatăl 

nostrua. De unde e charul? De unde pacea? „Dela
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Dumnezeu Tatăl nostru? zice, deşi aici nu pune
numele lui lisus1). Acum eu voiu zice cătră cei ce de- 
faimă pe Duehul: de unde vine că Dumnezeu este 
numit Tatăl servilor ? Cine a făcut aceste lucruri mari ? 
Cine te~a făcut sfînt? Cine credincios? Cine te-a făcut 
fiu al lui Dumnezeu? Cel ce te-a făcut demn de cre
zut, acela este1 cauza care a încredinţat ţie toate acestea. 
Căci npi suntem numiţi credincioşi nu numai pentru 
că credem, ci şi pentr u c IQ ^  Djun -
nezeu taine, p£— nare.....nifiÎ îngerii nu le-au ştiut jmai

noi. Insă acestea sunt indiferenfe luFPavel 
caT^ITeTnsire în acest mod.5 .

„Mulţumim lui Dumnezeu si Tatăl Domnu->/ * 5
lui nostru lisus Christos? (Vers. S). Toate acestea
red că le-a raportat numai la Tatăl, pentru ca nu deo

dată să le pună înainte pe Dumnezeu Cuvântul. „Tot

deauna pentru voi rugându-ne?, adică nu numai 
mulţămindu-i, ci şi prin rugăciuni necontenite el îşi 
arată iubirea sa cătră dânşii, şi că chiar şi pe acei pe 
cari încă nu-i văzuse, el îi avea veşnic în inima sa.,___ L_ , , II ,| II, I · -----  ■ I - I I ■■ IM I I......... ■ ■ ------— ------- mt ............ . m ^  ^_"MI'I'W .............................. J **·.

„Auzmd credinţa voastră cea întru ChristosV > 9
>? (Vers. 4). Mai sus zicând „Domnului nostru?, 

aici explică lraza ca şi cum pare că ar zice «acesta

este Domnul nostru, iară nu servii». „Christos lisus?, 
nume care sunt simbole ale binefacerei Dumnezeeşti,

dupre cum zice evanghelistul: „Că acesta va mân
tui pe poporul său de păcatele lor? (Math. 1,21). 
„Auzind credinţa voastră cea întru Christos7/ 5
lisus, şi dragostea care aveţi cătră toţi sfinţii?.
Deja prin aceste cuvinte îi familiarizază. Epafrodit este 
care Fa pus în cunoştinţă despre progresele lor, iară 
epistola aceasta le-a trimis’o prin Tichic, căci Epafrodit

eră reţinut pe lângă dânsul. ,,Şi dragostea? zice, 
care o aveţi cătră toţi sfinţii?, adică nu numai cătră
unul, şi cătră altul nu, ci cătră toţi, prin urmare şi
cătră hoi. „Pentru nădejdea cea gătită vouă în
ceriuri? (Vers. 6). Aici vorbeşte de bunurile viitoare, 
şi pentru ispitele ce întâmpinăm pe pământ, că adică

adaosul
J) Ediţiunea pe care a avut’o în vedere Sf. Chrisostom, nu avea 
l! dela finea pasajului „şi Domnul lisus Christos*. (Trad,). ·■



OMILIA I

cmeva
apoi care e

mari Dunatăţi m ceriuri» 
ta vouă, în^eeriurL ca

iu.ui u yuy  m iu iu  d u c  v u iux  v AlGl CUVamUiî eSie IU

ţepătoriu, că adică avâud mult timp de când auzise cu

^vangueiiei , caci evan-
şi întrTânsa nu este nun-

■ : ·'· ’ .:♦· . ;· . . .  :: ■ '· - . . · · :. · ■ . ;

zice cuvântul predicei, ci 
ncontinuu binefacerile lui 

Dumnezeu. Mai ’ntâiu îi laudă şi după aceea li amin
teşte de acestea. „Care este ele faţă la voi, pre- 
;pm  şi în-· toată lumea“ (Vers, 6). Iată că -aici li
vorbeşte cu graţii. Cuvântul „de faţă" îl întrebuin
ţează în mod metaforic. «Nu a venit numai si apoi Va, 
dus (evanghelia), ci a ramas acolo». Ap oi fiindcă cei 
mai mulţi se încurajază când ştiu că au mulţi tovarăşi 
în credinţele lor religioase, de aceea apostolul adaoge :

mar

ci un

găseşte. „91 este iaca na roaaa şi crescând pre

cum ’ si în tru  vo i“. Făcând roade pentru faptele 
Bune si crescând, încât pe mulţi adumbreşte şi ’i spri
jine. Căci şi printre plante se întâmplă aşa/că atunci

zice. Aici

de îmnreiurări. să nu se 
l ziua u i care ati auzii

,  !  ·  ·  · . '  ’  =' i  Λ  : ·  .  : ·  ·  ^  ί  ;  j .  . ·  V :

că iute v’ati alipit si ati

ezeu intru l adevar“* Nu; în
aşălăciune, ci în înseşi faptele 
spune el prin expresiunea „fă- 

lemnele si minunile ce le să vâr-
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stmească.

cu noi

al Iui

zice aimpr

e
care iii-a si

«

slujitor
noua

vă' în-
, zice,

toată îhtorcându-se la credinţă;
cele - petrecute eu alţii ? când şi 
iiciente cele ce s'au’ petrecut cu

„Aţi cunoscut darul

de ce să vorbim de 
acestea sunt su- 
însivă». 

ezeu

cu-
adevăr adică în fapte. Aşa 
vereşte două lucruri: că 
noscutâ în1 toată lumea, şi că crezuse 
Coloseni. Şi nici că se poate crede că
rile, şi altfel i le-a spus Epafră. „Oare este credincios-
zice, adică adevărat, „Care ni-a arătat noua

se
m ea si

erau

g o stea voastră în tru D uchu l“, adică dragostea voa- 
ştră cea ducliovniceascâ cătră noi. Dară dacă acesta 
este slujitor al lui Christos, cum de spuneţi că prin
îngeri vă apropiaţi de Dumnezeu? „Caro ni-a arătat
dragostea voastră întru Duchul *. Aceasta estejira-

pe când celelalte au£ga_siKimi
numai numele de dragoste. Şi sunt mulţi cari au dra-

Ί ' feliul celor de pe urmă, însă aceasta nu este 
şi d6 aceea iute se şi nimiceşte.

*)· Sunt multe cauze, care’ nasc prietenia sau dra-
cea uricioasă o vom trece cu ve

derea, căci nimeni dintre noi nii îva spune că nu este 
din acele murdare. — dară de voiţi vom pune la mijloc 
dragostele acele naturale si vitale, sau relative la viata

· /  ·

î

l) Partea
ea cea spirituala este 
nerecunoştinţa. Despre

cu mulţ mai sigura, 
rentate şi dospie

ŞV



noastră. Dragostele vitale sunt deŞteqstea; a caştigat 
cineva un prieten, care a fost priel®ji:şi al părinţilor 
săi, a luat parte la masa sau la călăÎfm  sa, este ’me
g ie ş i său, sau a avut vr’un bine (|e|ia el, — sunt fru
moase şi acestea; sau că este de faSieaşi meserie cu 
el, — deşi o astfel de dragoste nu eite Sinceră, căci con
ţine în ea oarecare invidie şi ge ljilj. Dragostele na
ţii rale surit; Dragostea tatălui cătrăffiu, a fi ului cătră 
taHriTTratelui cătră frate, a bunicului cătră nepot, a 
mamei cătră copii, şi de voiţi şi a femeei cătră bărbat, 
căci şi acestea sunt vitale şi pământeşti. Aceste din 
urmă se pare că sunt mai aprinse decât celelalte, şi 
zio că se pare, căci de multe ori sunt învinse de cele 
dintâi. In adevăr, că, câteodată prietenii s’au arătat 
mai sinceri decât fraţii, decât fii şi decât părinţii, câte
odată cel născut n’a ajutat pe născătorul său, pe când 
poate cel ce nici nu. l ’a cunoscut măcar, Ta ajutat.

Dragostea cea duchovnicească însă, este mai presus 
de toate celelalte dragoste, căci ea ca şi o regină stă
pâneşte pe celelalte, şi are o faţă strălucită. JSiinic 
din cele pământeşti nu o naşte, pe ea, după cum pe 
celelalte: IncPo^ce in l nici biîidacerea, mcTlxatura,
nici timpul, __cat- Şi de ce
te miri, dacă ea n’are trebuinţă de binefacere, dacă 
chiar si când este atacată ea nu se dă în laturi ? Cum 
că această dragoste este cu mult mai mare decât cele

lalte, ascultă pe Pavel când zice: „Aşi fi poftit eu 
însum i a fi anathema dela Christos pentru fraţii

mei.(i (Romani, 9, 3). Care părinte ar pofti aceasta, ca 
să fie dat anathemei şi să se găsească în rele ? Şi iarăşi:
„Dorinţă având a mă slobozi şi împreună cu 
Christos a fi, mai. bine cu mult mai vârtos “
(Filipp. 1, 23. 24). Care mumă ar vorbi şi ar alege 
aceasta, ca adică să treacă cu vederea pe copiii săi?

Şi iarăşi asculta-1 pe dânsul când zice: „Iară noi, fra
ţilor, rămânând sirimani. de cătră voi pentru un 

timp, cu faţa, nu cu in im a* (L Tesal. 2, 17), Aici
un părinte fiind insultat de fiul sân rnftĉ ^driî asjuaâ iie

____  1 lapidează, si li face bine. Deci nimic
nu e atât de puternic ca legătura dragostei duchovni- 
ceşti. Cel ce devine prieten cuiva în urma unei sufe-

« t u * * *
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rinţi îndurate, dacă acea suferinţă nu este într'uha^ va 
deveni duşman; cel ce este nedeslipit de un altul 
obiceiu, când obiceiul va conteni se va stinge şi 
tenia lui. Femeea iarăşi, dacă a survenit vre-b ceartă, 
’şi-a lăsat bărbatul şi a rupt legătura dragostei 
asemenea şi fiul clacă vede că părintele său trăeşte 
timp îndelungat şi n u l poate moşteni mai curând, se 
îngreuiază. ’ ;

Ei bine, nimic din acestea nu. se petrece
este dragostea duchovniccască; nimic nu o

de

nimiceşte, fimdcJu ± n i l ^  nasc. Nici timpul,
nTS^istiuiST nici suferinţa, nici auzirea clevetirilor, 
nici mânia, nici insulta şi nimic în fine nu se poate 
furişa unde este această dragoste, şi nici nu o 
nimici. Şi ca să afli că este aşa, vă voiu spune de Moîsi, 
că deşi’era lapidat de cei de un sânge cu el, totuşi 
dânsul se ruga lui Dumnezeu pentru ii. Care tată ar 
fi. făcut aceasta-pentru -fiul. lapidator, şi oare nu Tar ii 
lapidat şi el la rândul său?

Deci, iubiţilor, să căutăm de a avea dragostea du- 
chovniceascfl. cfloi aceasta^ste puternică si nu se nimi
ceşte. Să nu umblăm după dragostea aceea care se 
capătă din ospeţe. De altfel chiar suntem împiedicaţi 
de a introduce la ospeţele noastre pe cei ce vânează 
o astfel de dragoste, căci ascultă ce spune Christos în
evanghelie : „Când faci prânz sau cină, nu eiiiemâ
prietenii tăi, nici fraţii tăi, nici rudele tale, nici 
vecini bogaţi... ci cliiamă săracii, neputincioşii,
şchiopii şi orbiiu (Luca, 14, 12. 13), şi cu drept cu
vânt, căci mare plată vei avea pentru aceasta. Dar nu 
poţi, sau îţi este disgustător de a cina cu şchiopii şi 
orbii, şi în fine îţi vine greu acest lucru? Bine, nu 
face nimic, căci nici nu este nevoe de aceasta. Chiar 
dacă milLmii la masă lângă tine. Mmite-li
ucate dela masa ta. Cel ce cliiamă pe prieteni, nu face 

un lucru mareTşi plata ’şi-a primit-o aici; pe când cel 
ce chiamă pe infirm şi pe sărac/are datornic ne Dum-

» V
Să nu fim supăraţi dacă nu luăm răsplata aici, ci 

:^d in  contră, să fim supăraţi dacă o luăm. Când omul 
' /răsplăteşte. Dumnezeu nu’ ră 

ommnu L Asâ
dar să nu căutăm de a face bine celor cari sunt în
it.

•  tAy\ji i r i  t

J)
T  J * »  i ? I *

ή
V / t * jf y ,.



stare de a ni răsplăti, şi nici să facem binele în spe
ranţa de a. avea răsplată dela dânşii, căci o astfel de 
judecată este uşoară. Pe prieten dacă Ί chiemi, plă
cerea o ai până seara. De aceea o astfel de prietenie 
se sfârşeşte mai iute decât banii agonisiţi şi cheltuiţi 
cu acel ospăţ, pe când dacă chiemi pe’ infirm şi pe 
sărac, plăcerea nu se pierde niciodată, pentru că ai ca 
datornic pe Dumnezeu, care ştie şi nu uită niciodată. 
Apoi câtă prostie de a zice că nu^poţi şedea la masă 
cu săracii. Ce spui? Este necurat şi zoios? Spală-1 şi 
adă-1 la masa ta. Are haine zoioase? Şterge-1 şi dă-i 
haină curată. Nu vezi cât de mare câştig ai? Oliristos 
prin aceasta iţi stă de faţă, şi tu încă te ocupi de 
aceste lucruri mici? Ai chiemat la 
râtului,..-tu. te ruşinezi de aceştia? Fie de faţă două 
mese, clin care una să aibă orbi, şchiopi, ciungi, cu 
mâna sau braţul beteag, desculţi, îmbrăcaţi eu o sin
gură haină, şi aceea flenduroasă,— iară cea dea doua 
să aibă stăpânitori, generali, guvernatori, funcţionari 
superiori, îmbrăcaţi eu haine preţioase şi încinşi cu cin- 
gători aurite. Apoi pe masa săracilor să nu se găsească 
nici vase de argint, nici vin mult, ci numai atâta cât 
e deajuns de a veseli inima ojnului, iară paharele şi 
c^^âTEe~^T3x?rcte să fie de sticlă, — în timp ce pe masa 
bogaţilor toate obiectele să fie de argint şi de aur, iară 
semicercul (ημικύκλιον =  în formă de semicerc, în formă 
lunei în creşterea ei, în forma literei C), să nu poată 
fi purtat de un singur servitor, ci deabea doi tineri să-l 
poată mişca. După aceasta apoi vasele de pământ pentru 
apă să fie aşezate în rând în aşa mod, ca să strălu
cească mai mult ca argintul; fie încă semicercul aco
perit peste tot cu un acoperământ fin. Fie aici apoi 
mulţi servitori, îmbrăcaţi cu haine nu mai pre jos de 
a le’ invitaţilor, vestminte strălucite, zic, purtând nă
dragi persieneşti, frumoşi ia vedere, pentru că sunt 
chiar în floarea juneţei, plini de vigurositate şi corpo
lenţi,—iară la cealaltă masă fie numai doi servitori simplu 
îmbrăcaţi, fie la unii bucatele scumpe, iară la ceilalţi de 
acelea care pot stinge foamea şi aduce mulţămire. Oare 
am spus deajuns ? Oare amândouă mesele sunt pregă
tite bine şi cu precisiune ? Nu cumva lipseşte ceva? 
Eu nu cred, căci am trecut în revistă şi pe cei ehie- 
maţi la masă, şi luxul vaselor si a aşternuturilor şi a 
bucatelor, şi cliiar dacă poate am trecut ceva cu ve-



derea, în trecerea timpului vom afla. Aide, deci, ca după 
ce fiecare masă vi s’a pus înainte sub forma cuvenită, 
să vedem unde aveţi să vă puneţi voi.g^Eu mă voiu 
duce la masa unde sunt orbii şi şchiopii, pe când dintre 
voi cei mai mulţi poate vor alege pe aceea unde sunt 
generalii, pe aceea unde este frumuseţa şi veselia. Vom 
vedea deci, care din amândouă are> mai’ multă mulţă- 
mire, şi nu vom examina de loc cele viitoare, căci’în 
această privinţă stăpâneşte masa mea. De ce? Pentrucă 
aceasta arej^jCh.riktQS. printre cei chiemaţi la ospăţ, 
iară aceea are numai oameni; aceasta pe stăpânul, iară 
aceea pe servi. Deci nu vom vorbi de aceasta., ci să 
vedem care din două are mai mare mulţămire şi mai 
mare plăcere chiar în present. Dar şi în această pri
vinţă mai mare mulţumire are masa aceasta, căci a 
şedea la ea împreună cu împăratul, simţi o mai mare 
plăcere, decât a şedea împreună cu servii.’insă să trecem 
cu vederea şi aceasta, şi să examinăm faptul în sine. 
Aşa dar şi cei cu mine, cari am ales masa aceasta, ne 
găsim în cea mai mare libertate şi veselie, vorbim îm
preună şi suntem ascultaţi. Voi’ însă, tremurând şi 
s fi in du-vă, şi ruşinându-vă de cei ce sunt la masă, nu 
cutezaţi nici chiar a întinde mâna, ca şi cum pare că 
aţi intrat într’o şcoală de educaţiune,’iară nu la un 
ospăţ, aşa vă sfiiţi de dânşii ca de nişte stăpâni grozavi. 
((Dară, zici tu, nu se găsesc ii tocmai aşa, ci se bu
cură de mare cinste». Şi cu toate acestea eu mă găsesc 
în mai mare cinste, căci la voi se vede mai mult luxul 
predominând la masa unde staţi, iară vorbele voastre 
sunt în şoapte ca a slugilor. Căci şi sluga atunci se 
pune în evidenţă, când se găseşte alăturea cu stăpânul; 
însă nu are atâta demnitate prin faptul acesta, pe câtă 
umilinţă, de vreme ce sade acolo unde i se arată, şi 
atunci el sufere cea mai mare umilinţă. Ceea-ce este 
umilit atunci se pare încă mai umilit, când se pune 
alăturea cu înălţimea, şi deci comparaţiunea înfăţişază 
atunci, pe umilit încă mai umilit, şi’ nicidecum mai 
înalt. [Aşa şi voi când staţi alăturea cu aceea, vă arătaţi 
încă mai umiliţi, iară nu noQ Noi vă covârşim prin două 
lucruri: prin libertate şi prin cinste, cu care nimic nu 
este egal în mulţămire. Eu aş prefera să mănânc pâne 
goală în libertate, decât mii de feluri de mâncări în
sclavie. „Mai bun este ospăţul cu legum i spre 
dragoste, zice, şi spre prieteşug, decât
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de la esle eu vra jbâ“. (Prov. 15, 17). Ceea-ce ar vorbi 
aceia, voi sunteţi siliţi a aplaudă şi nicidecum a res
pinge, punându-vă astfel în rândul părăsiţilor, ba încă 
şi mai răi decât dânşii. Decât, astfel este luxul; în faţa 
lui. vă sfiiţi şi vă pitulaţi, de unde rezultă că nu vă bu
curaţi de nici o cinste. Prin urmare pe cât de mult este

acea masă de mulţămire, pe atât de mult masa 
noastră e plină de mulţămire şi de veselie.

Dar să examinăm încă şi însăşi natura mâncărilor. 
Acolo chiar ne voind cineva este totuşi silit de a bea 
vin peste măsură, aici însă nimeni nu este silit de a 
mânca şi a bea, dacă nu voeşte, astfel că acolo dela 
început’necinstea găseşte şi scoate mulţămirea din ca
litatea mâncărilor şi a băuturilor, iară din săturarea 
peste măsură se naşte desgustul. CorpnL,iiostru nu 
atâta de mult se vatămă prin foame, pre cât prin saţiu 

~ c.... ' uşor îl voiu moleşi şi slăBIhogi“pr 1 n
îmbuibare, decât prin foame. Astfel deci, JbjiiaeiL.as,t£ 
mai suportabilă decât îmbuibarea, căci de foame njoale 
c i n g v u _ r a b d e , pe când d&că e. de- 
rins cu îmbuibarea7 Jiici chiar d o u ă^ îl^CuToamea 
uptându-se încontinuu cei de pe câmp, sunt totdeauna 

sănătoşi şi nu au nevoe de doctori, pe când cei îm
buibaţi’ nu ar putea trăi dacă nu ar chiema încontinuu 
pe doctori, ba încă de multe ori nici nu ţin samă de
poveţele lor.

Deci masa noastră are întâetatea pentru mulţă
mirea şi plăcerea ce o găsim acolo. Dacă se poate numi 
cinste a fi cineva necinstit, dacă este plăcut ca fiind liber 
cineva, să se supună altora, să se sfiiască şi să tremure, 
în loc să aibă curaj, şi în loc să se mulţămească  ̂cu 
strictul necesar, el să se îmbuibeze peste măsură şi să 
se cufunde în dezmerdări, ei bine, atunci masa noastră 
este cu mult mai superioară aceleia. Dar apoi şi în pri
vinţa cheltuelelor masa noastră este mai bună, căci pe 
când aceea este costisitoare, aceasta de loc. Dar 
ce? Oare masa aceasta este plăcută numai celor chie- 
maţi, sau că poate face plăcere multă şi celui ce a 
dat’o ? Căci aceasta este ceea-ce noi căutăm în cazul 
de faţă. Cel ee a chemat la masa sa pe cei bogaţi, pe 
rude şi prieteni, s’a pregătit cu mult timp mai ’nainte, 
şi a fost silit de a se îngriji de multe lucruri trebui
toare, nedormind nopţile şi în cursul zilei neputând sta 
liniştit de griji, ci făcându-şi în capul său fel de fel de



planuri, vorbind şi sfâfcuindu-se cu bucătarii, cu sofra giii 
si cu servitorii. Apoi sosind ziua hotărîtă, Tar putea 
vedea cineva îngrijorat mai mult chiar decât cei ce vor 
a se lupta în stadiu, ca nu cumva să se întâmple vr’un 
neajuns, nu cumva să fie criticat, nu cumva să’şi ca
pete de acolea mulţi acuzatori. Cel ce cliiamă însă, la 
masa sa săracii şi infirmii, >ste
'gnuTel^Pune masa instantaneu, şi nu se î ngrijeşte^ cu 
nuiho zrle ĵyini-’nfl.int.a Dar şi după cină dacă vom ob
serva bine, vom vedea că acela imediata pierdut mul
ţumirea dintâiu, i),e când acesta o are 111 el, căci are pe 
Dumnezeu datornic, se nutreşte cu speranţe plăcute, şi 
111 tie-ce zi el întinde masa şi să ospătează cu stăpânul 
a toate. Mâncările de sigur că se con sumează, pe când 
cliarul şi mulţămirea sufletească nu se consumă, ba încă 
pe fie-ce zi el mai mult se bucură decât acei ce şi-au 

; încărcat pântecele cu vin mult. Căci nimic nu hrăneşte 
spiritul atât de bine, ca o si>eranţă..piăcuta..şi aşteptarea 
celor bun

Să vedem apoi şi alte împrejurări, care se des
făşură la aceste mese. La masa aceea se aud fluere, 
chitare, flaute şi celelalte, pe când aici nici o cântare ne
plăcută, oi numai imnuri si psalmodii. Acolo sunt lăudaţi 
demonii, pe când aici Dumnezeu, stăpânul a toate. Ai 
văzut cum masa aceasta este plină de char, iar aceea 
încărcată de atâta nerecunoştinţa şi nesimţire? Căci 
"spunemi: Dacă Dumnezeu este care te hrăneşte din bu
nătăţile sale, şi deci tu lui trebue să-i mulţumeşti pentru 
ca te-a hrănit, apoi cum de introduci pe demoni în locul 
lui şi lor li mulţumeşti? Pentrueă cântările acelea din

}  Tţ ............................. .........................  ■ ............... I I  Μ · . |  —  I f - T T

flaut nimic flit nu sunt, decât cântări drăceşti. In loc să

zici: „Mulţumescu-ţi stăpâne* sau „Binecuvântat 
eşti Doamne, că m ’ai hrănit pre mine din bu

nătăţile tale*, tu, ca şi un câne necinstit, nu-ţi aduci 
aminte de aceasta, ci introduci pe demoni? Dar apoi 
chiar cânii, fie că ar primi ceva, fie că nu ar primi, 
totuşi se gudură pe lângă stăpân, pe când tu nici aceasta 
nu o faci. Cânele chiar de nu ar primi nimic dela stăpân, 
totuşi îl gudură, pe când tu şi după ce ai primit încă 
latri’ asupra sa! Cânele apoi chiar de ar primi ceva 
dela cei străini, nici prin aceasta încă nu’şi domoleşte 
ura asupra lor, şi nici că poate fi împrietenit, iară tu
✓Ί λγ,ι mi Ι'λπΗ /-Ίλ τ>α1ο rl olί,ι rlam nni t.rvt.ncii îi ΐηΐνρη»
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cânii. Si e bin o că am amintit acum de câni, ca corn- 
paraţiune cu cei ce mulţumesc lui Dumnezeu numai 
atunci, când primesc vre-o binefacere dela e l!

Ruşinaţi-va, vă rog, de câni, cari deşi rupţi de 
foame, gudură încă pe stăpânul lor. Dumnezeu este care 
ne hărăzăşte din darurile sale, şi totuşi când auzi că 
demonii uneltesc ceva contra mântuirei tale, tu laşi pe 
stăpânul imediat şi te apropii de dânşii! O ! nenorocitule 
şi mai fără minte decât cânii. ((Dar au, zici, femeile pu
blice (πόρναι) oarecare şic şi plăcere privite». Ce plăcere? 
sau mai bine zis, ce necinste nu au ele? Casa ta a de
venit aşa clar loc de curvie, de nebunie şi de spur
căciuni,’şi tu nu te ruşinezi de a numi aceasta plăcere? 
Dacă crezi că îţi este permis de a uza de femei pier
dute şi a transforma casa ta într’un local de curvie, 
tăvălindu-te ca şi porcii în noroiu, ei bine, ruşinea şi 
desgustul izvorît de aici, va fi cu mult mai mare decât 
orice plăcere. Dacă însă o faci aceasta numai în apa
renţă, iată că şi de aici izvorăşte o durere mare, căci 
dacă privirea nu este o plăcere, presupunând că te 
mărgineşti aici, totuşi pofta devine mai mare, văpaea 
ce arde ’în tine mai grozavă încă. Şi poate voeşt-i a 
sfci si sfârsitul ? Aceia se ridică dela masă insolenţiţ ? } 7
şi iritaţi ca nişte nebuni şi smintiţi, şi mai de râs decât 
sclavii/căci în ’ timp ce servitorii pleacă de acolo sobri 
şi cu mintea întreagă, ii pleacă beţi. \ra i! ce ruşine. 
Aici însă, nimic de acest fel, ci ridicând masa cu laude 
si multămiri adresate lui Dumnezeu, ii se duc acasă 
scutiţi de orice ruşine, de orice acuzaţiune. Aşa dar 
vei vedea pe aceia că se găsesc în interiorul lor după 
cum aceştia se găsesc în exterior, adecă orbi, infirmi 
şi şchiopi; adecă ce fel sunt corpurile acestora, aşa 
surit sufletele acelora, umflate ca de idropică şi schimo
nosite, căci aşa este Jipsa de minte. După petrecere apoi 
vine slăbănogirea şi oboseala generală, căci aşa este 
beţia, ea face pe 3ei sănătoşi şchiopi şi schilozi. Vei 
vedea pe aceştia apoi că au sufletele lor curate, stră
lucite şi împodobite, după cum sunt .corpurile acelora, 
căci ii trăesc în mulţămire. nu caută nimic mai mult 
decât strictul necesar, ii filosofează aşa zicând, şi se 
găsesc în "toată- liniştea şi curăţenia sufletului.

Acum să vedem care este sfârşitul atât aici, cât şi 
Acolo este petrecere desfrânată, râs drăcesc,
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plăcerea acelor femei desfrânate, pe când aici este : 
tropie şi bunătate sufletească. Cel ce a chiemat la masa 
aceia, a fost stăpânit de slavă deşartă, pe când cestă- 
lalt a fost inspirat de filantropie şi de bunătatea spiri
tuală. Masa aceea a fost dată din slavă deşartă, din ră
pire şi furtişag, pe când aceasta din filantropie; aceea 
sfârşeşte, după cum am zis, în prostie, în nebunie şi 
în stupefacţie, căci acestea sunt odraslele slavei de
şarte,—iară aceasta în mulţămiri şi slavă adresate lui 
Dumnezeu. Dar apoi şi lauda oaminilor este mai mare 
pentru această din urmă masă, pe stăpânul celei dintâiu 
îl vorbesc de rău, iar pe al acesteia toţi, chiar şi cei 
cari nu s’au îndulcit din ea, îl laudă şi’l consideră de 
părinte obştesc. Dupre cum se petrece cu cei nedrep
tăţiţi, căci sufăr deopotrivă şi cei ce n’au fost nedrep
tăţiţi şi cu toţii consideră de duşman pe cel ce a ne
dreptăţit, tot aşa şi cu cei ce nu au participat la masa 
aceasta, căci şi aceştia laudă şi admiră deopotrivă cu 
cei ce au participat pe cel ce a dat masa. Acolo predo- 
minează invidia, aici îngrijirea părintească şi mulţămiri 
se aud din partea tuturor.

Toate acestea se petrec aici, dar acolo când va 
veni Christos, acest din urmă va .sta de faţă cu mult 
cura.i TnajrTtea lui, şi va auzi întreaga lume acele cu
vinte rostite de el: „însetat m a i văzut şi m ’ai a- 7 

î ή dăpat, flămând şi m ’ai hrănit, gol şi m ’ai îm- V ■ 
brăcatik (Math. 25, 35 şi urm.) şi de acestea, pe când 

acela va auzi contrariul: „slugă vicleană şi leneşă^.

(Ibid. 26) şi celelalte, şi iarăşi: „Vai celor ce dorm 
în paturi de elefant, şi se resfaţă întru aşternu- 

turile lor, . . .  celor ce beau v inu l strecurat si' * 
se ung  cu m irurile  cele mai de frunte . . .  ca

şi cum  ar sta au socotit, şi nu ca cum ar fu g itf.
(Arnos 6, 4-6).

Acestea, iubiţilor, nu vi s’au spus fără scop, ci ca să 
vă schimbaţi părerea şi nimic să nu faceţi fără folos.
«Dar ce? iată că eu fac şi aceasta şi aceea», acesta 
este răspunsul multora şi multă vorbă fac de aici. Şi ce 
trebuinţă e, spune-mi, ca fiind posibil de a face totul 
spre folos, tu să întrebuinţezi unele fară vre-o necesi
tate şi să cheltueşti în zadar, iară pe altele cu necesi
tate? Spune-mi: dacă semănând ai arunca o parte de să-



mantă pe piatră,, iar alta pe părnînt bun, te-ai rnulţămi oare 
a. spune; nu vatămă cu nimic că am aruncat o parte pe pia
tră, iar cea-l-altăpe pământ bun? De ce nu ai aruncat-o toată 
în pământ bun? De ce îţi micşorezi câştigul? Când aduni 
bani nu zici aceasta ci din toate părţile aduni; când împru
muţi nu zici, de ce să împrumut cu o parte pe cei lipsiţi şi 
cu o parte pe cei cu mijloace, ci totul împrumuţi aces
tora, pentru că ştii că ai câştig, iară în cazul de faţă, 
unde atât de mare este câştigul, nu zici aceasta. Aşa 
dar nu vei încetă a chieltui în zadar? «Dar, zici tu, 
are şi aceasta câştigul său». Oare? Spune-mi. «Se în
tăreşte prieteşugul», zici. Insă nimic nu poate 
rece ca prietenia acelora, căpătată dela ospeţe şi petreceri; 
aici se zămislesc numai prieteniile părăsiţilor. Nu insulta 
un lucru atât de admirabil, voiu să zic dragostea, nici 
nu spune că rădăcina ci poate fi egală cu a aceleia, 
izvorîtă din petreceri şi ospeţe. După cum când un 
copac are rădăcina ca aurită şi ca petrele cele preţioase, 
t u i  vei spune că are astfel rădăcina de la natura sa, 
ci este provenită aşa. din cauza putregaiului, tot aşa 
faci. şi tu, căci chiar de s’ar naşte prietenia din ospeţe, 
totuşi nimic nu poate fi mai rece ca astfel de prietenie. 
Col ce chieltueşte în dreapta şi în stânga pe astfel de 
ospeţe, chiar de ar ci ii el tiu cât de mult, nimic mare nu 
.foloseşte, pe când cei ce chieltueste- totul la mesele 
săracilor, γΤΓΠΤγ putui de'Tfr fi ehifiiliiii-^otiişi aftient 
mare lucru, căci ceea-ee se caută nu este de a da mult
sau. puţin, ci ca să dea nu mai puţin de proprie]e sale pu
teri. Să ne gândim la cel cu cinci ta.1 an ti si la cel cu

o  * j *

doi, să ne gândim la văduva care a pus în cor vana cei 
doi fileri, să ne gândim la văduva de pe timpul lui 
Elie. Nu a zis văduva cea cu doi fileri, «si ce vatămă 
dacă voiu opri un filer pentru mine şi numai unul 
voiu. pune în corvană», ci ea a dat tot ce avea, iară 
tu deşi te găseşti într’o aşa îmbelşugare, totuşi eşti 
mai sgârcit decât aceea. ’ ·

Deci să nu neglijăm, iubiţilor, de mântuirea noastră, 
ci să facem milostenii, căci’ nimic nu este mai bun
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lucru ca milostenia. Despre acest adevăr ni va arăta 
timpul viitor* ceea-ce de altfel ni probează şi cel 
prezent, ga^viftţiiim în slava lui Dumnezeu şi să 'facem 
ceea-ce voeste eL ca astfel să ne învrednicim bunurilor

nouă. Cărora fie a ne învrednici prin charul 
şi filantropia Domnului nostru lisus Christos, căruia
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împreună cu Tatăl şi’ cu Sf. Ducb se cuvine slava, stă
pânirea şi cinstea, acum şi pururea ;si în vecii vecilor 
Amin.

OMILIA A II

..Drept aceea şi noi, din care zi am auzit, 
nu încetăm pentru voi rugând u-ne şi cerând ca 
sa vă umpleţi ele ounoatmta voeilui. întru toată 
înţelegerea şi înţelepciunea duchovni.ceaşcă, ca 
să umblaţi voi cu vrednicie Domnului spre toată 
plăcerea, întru tot lucrul bun făcând roadă, şi 
crescând spre cunoştinţa lui Dumnezeu16 (Cap. 
1, 9. 10).

«Drept aceea» zice, adecă «fiindcă am aflat despre 
credinţa şi dragostea voastră, fiindcă avem speranţe 
bune şi suntem deplin încredinţaţi că aşa veţi fi şi 
în viitor». După cum se întâmplă şi în războiu, că 
aţiţăm mai mult pe ostaşii aceia, cari sunt aproape de 
biruinţă, tot aşa face şi Pavel cu aceşti Coloseni, când 
îi îndeamnă ca să continue în sporirea faptelor bune.
„Din care zi am auzit, zice, nu încetăm pentru
voi rugându-ne^. Nu numai o zi, nici două sau trei,
ci în totdeauna. Aici arată dragostea lui cătră dânşii, 
în acelaş timp lasă a se înţelege că ii încă irau ajuns
ia capăt, căci vorba „ca să va umpleţi" aceasta în
vederează. Acum tu priveşte înţelepciunea acestui apo
stol, căci el nu zice că dânşii sunt. cu totul străini 
şi lipsiţi de adevărurile evangheliei, ci numai că li mai

lipseşte ceva, ceea-ce probează expresiunea „ca să va
umpleţi", ca şi cealaltă expresiune „spre toatăpla-

cerea, întru tot lucrul bun“ aşa că chiar şi expre-
/

siunea „toatăa sau. „întru tot” ce o vedem des pusă, 
este ca o mărturie, că de şi dânşii progresase în cu
vântul adevărului, totuşi încă nu ajunsese la sfârşit. Şi

apoi zice „ca sa vă um pleţiu iară nu ca să îuaţi,
"  4  1  +  Λ .  W  1
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Cu modul acesta şi deşteptarea ce li o face nu este 
greoae, şi lauda ce li o aduce nu’i lasă ca să cadă.
Dar ce înseamnă ..ca să vă umpleţi de cunoştinţa 
JQU—ulL^LAdecă că voi vă aorooiati de Dumnezeii

* I I · ·  ........ .............. -  ------- - | f ■ , I —

prin Fiul. şi nici cât prin îngeri. «Că trebuia să vă 
apropiaţi de el o ştiaţi; vă rămăsese numai a afla că 
apropierea voastră s’a făcut prin Fiul, pe care el l’a 
trimis. Căci dacă urma a vă mântui prin îngeri, nu ar 
fi trimis pre Fiul, nu l ’ar fi dat rescumpărare pentru
noi». „Intru toată înţelegerea, zice, şi înţelepciunea
dueh o vniceascău. «Fiindcă v’au amăgit filosofii, voesc 
ca de acum voi să fiţi întru toată înţelepciunea duchov-

e - w  A "Ρ "·ια -Ι  .an.lUJMt----

niceaseă, iară nu în acea omineasnă. Iară dacă voiţi 
să aflaţi cunoştinţa voei lui, dacă voiţi să aflaţi esenţa 
înţelepiminei VhichovnmesLll ei bine. aceasta constă în

înc.nntiime-». Faptul acesta se arată de aici, 
că Pavel se roagă întrîina, nu a contenit şi nici că a 
părăsit rugăciunea, ceea-ce învederează şi expresiunea
„din care zi am a u z i t . . .K Prin această expresiune 
li aduce şi oarecare înfruntare, de oarece încă de atunci 
ajutaţi fiind prin rugăciunile lui, ii totuşi nu ’şi au

revenit în sineşi; căci expresiunea „cerând* cu multă
stăruinţă, de sigur aceasta probează; adecă că «a.ţiaflat, 
însă trebue a mai află, trebue a mai şti si restul».

* *
j.Ca să umblaţi voi ou vrednicie Domnului”

zice. Aici vorbeşte în privinţa vieţei şi a, faptelor lor, 
ceea-ce face peste tot locul; în totdeauna el leao-fl. pur-

Spre toată plăcerea".
.  W

a să zică aceasta? Mai departe explică fraza prin
expresiunile: „Intru tot lucrul bun făcând roadă, 
şi crescând spre cunoştinţa lui Dumnezeu^,
şi cum par’că ar zice: «După cum el fără de veste 
s’a descoperit pe sine, şi după cum voi aţi primit o 
astfel de cunoştinţă, tot astfel sunteţi datori de a 
ară.tâ.-in._pnrtarea voastră Ji^cnnduită demnă de această 
credinţă, căci această credinţă are nevoe de o conduită
mai a m i e
veche. Pentru că cel ce a cunoscut pe Dumnezeu si 
s7a Tnvrednicit de a fi robul lui, ba chiar şi fiul lui, 
unul ca acesta e cert că are nevoe de o mare virtute».

„Cu toată puterea întărindu-vă“. Aici vorbeşte
r \  ι λ τ λ ί Ι λ  n i  v A A t i O A / m f m m  //"N T A  r»*î 1 Γ ϊ’ Ο Τ>Ί Γ» O T 7 U Π  _
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pleţi ele putere, să vă împuterniciţi, să nu vă împuţi
naţi, să nu vă descurajaţi». „După tăria mărirei lu i ‘\ 
îadecă «să câştigaţi o astfel de bunăvoinţă, o aşa dis
p o z iţ ie  cătră ’fapta bună, potrivită puterei slavei lui».
„Intru toată tăgăduirea şi îndelunga răbdare41.
Ceea-ce el spune aici aşa şi este; «noi ne rugăm, zice, 
ca voi să aveţi o viaţă virtuoasă şi demnă de petrecerea 
voastră, să staţi neclintiţi, fiind întăriţi, după cum se 
cade a fi întăriti de iJumnezeu^ __j  _____  ^

Pentru aceea, fiindcă el până aici nu s’a atins de loc 
de dogme, ci vorbeşte numai despre viaţă, unde nu 
găseşte nimic de acuzat, îi laudă pentru acelea ce tre
buia să-i laude, după care apoi trece la acuzaţiuni. 
Aceasta o face el peste tot locul; când trebuia a scrie, 
ele se întâmplă ca să aibă ceva de acuzat şi ceva de 
lăudat, mai îniâin ... 1 andă -şL-dnpă.. aceasta trecea la acu-
zatiuni. Mai întâiu. el îsi familiarizează pe auditori,, cu 
care ocazie acuzaţiunile ce li aduce sunt apărate de

arătând prin aceasta că el ar ii dorit ca 
să’i laude necontenit, dar că, silit de împrejurări numai, 
el s’a văzut nevoit de a-i acuză. Aceasta o face si în. 
1 epistolă cătră Corintbeni, unde după ce-i laudă mult 
pentru dragostea ce i-au arătat, imediat, din motivul 
incestului petrecut acolo (Cap. 5), trece în acuzaţiuni. 
Nu tot aşa însă în epistola către Galateni, ci cu totul 
din contra; ba încă dacă ar examina cineva eu aten
ţiune, ar vedea că aici acuzaţiunea izvorăşte din însăşi 
lauda ce li-o aduce. In adevăr, că apostolul nea vând 
a li spune atunci despre vreun succes al lor, şi fiind 
că abaterea lor dela credinţă era mare, si cu totii se 
stricase, ele aceea chiar dela început îi acuză zicând:
„Mă i n i r . deşi expresiunea aceasta este ca laudă. 
Tocmai pe la finea epistolei îi laudă, însă nu pentru

cele prezente, ci pentru trecut, căci zice: „Că de ar
fi fost cu putinţă ochii voştri scoţându-i i-aţi fi 
dat mie“ (Cap. 4, 15).

„Intru tot lucrul bun, zice, făcând
şi crescând spre cunoştinţa lui DumnezeuAici  
e vorba de fapte. „Ou toată puterea întărindu-vă... 
întru îngăduirea şi îndelunga răbdare cu bucu
rie", adecă Îndelungă răbdare unii ■Qătm-.aLţu.-SiJxÎiÎă-
duinţă cătră cei de. altărelig-mne. Are cineva îndelungă

floJLcicdif U 'Y U t 0 2
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răbdare eătră acei pe cari îi poate combate, iară către 
cei pe cari nu-i poate are îngăduinţă. De aceea când 

k vorbim de Dumnezeu, niciodată n u ’zicem că el îngă- 
& due sau are îngăduinţă (δπου,ονή), ei totdeauna zicem 

că îndelung rabdă, are* îndelungă răbdare (ţMwcpoitofua), 
după cum zice şi însuşi fericitul Pavel, scriind în alt
loc: „Sau nu bagi samă de bogăţia bunătaţei Iui 
şi de îndelunga lui răbdare* *) (Rom. 2, 4)?

„Intru toata îngăduirea“ zice, adecă nu numai 

acum, ci totdeauna. „Intru toată înţelegerea şi în 

ţelepciunea duchovnicească“, căci altfel nu este 
posibil a cunoaşte voinţa sa. Deşi dânşii credeau că 
au cunoştinţa voinţei lui, însă nu era duchovnicească
acea cunoştinţă. „Ca să umblaţi, zice, cu vrednicie 
Domnului6*, căci numai asâ calea voastră va deveni
demnă de numele de creştin. CeT ce cunoaşte filantropia

___Γ<Γ"— 'Ji ***1 r  “l'i ‘ 1* Γ  »  .  ^  Γ Γ  I ‘  · ' · * *  —*‘w—  - ,4 t

luî Dumnezeu, şi o cunoaşte mai ales când vede că el 
a predat până şi pe Fiul său,—unul ca acesta, zic, va 
avea încă o mai mare bunăvoinţă, Sau se poate explica 
şi în alt mod: «Nu ne rugăm numai ca voi să cunoa
şteţi voia lui, ci ca acea cunoştinţă să o probaţi prin 
fapte, căci cei ce cunoaşte, fără însă să săvârşească
fapte bune, va fi pedepsit». „Oa să u mb la ţ i* voi “ 
zice, adecă îm numai octală, ci totdeauna, căci după 
cum umblarea este necesară omului, tot aşa de necesar 
este şi a vieţui cinstit. Purtarea noastră el o exprimă 
peste’ tot Jocul prin cuvântul umblare, preumblare 
(περιπατάν), arătând prin aceasta că astfel este viaţa 
noastră prezentă, şi nu ca viaţa celor pământeşti. Pe

lângă aceasta şi lauda lor este mare, căci zice: „Să 
um blaţi voi cu vrednicie D om nu lu i" şi „întru

tot lucrul b unu, adecă necontenit să faceţi fapte bune 
şi să m istati.de loc. Aceasta o zice si mai sus in sens
metaforic: „Făcând roadă şi crescând spre cuno
ştinţa lui Dumnezeu*, si astfel

> ? I  y

puterea lui Dumnezeu, pe ci

3) Textul original este: ,,'VH τοΰ πλοότοο της χρηστότατος καί τής 
ανοχής ν,αΐ τής μακροθ·ομίας καταφρονείς**, a căruia traducere exacta ar ft :
Sau oare dispreţueşti bogăţia bunătăţei sale şi înde
lunga sa răbdare şi’ toleranţă ? (Trad.). ’
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i

„După tăria inarirei lui". Mare este deci în cura-
jarea lor. Şi observaţi că el nu a zis putere (δόναμις), 

ci tărie (κράτος), ceea-ce este cu mult mai mare. „Dupa 

tăria marirei lu i" , zice, aşa că pretutindeni.sla.YaJ.ni_
stăpâneşte. .Sa um blaţi voi cu vrednicie D om 

nu lu i" . Aici e vorba de .Fiul, care are stăpânire pestf
tot, şi în cer şi pe pământ,. că adecă slava Iui peste

tot stăpâneşte. Si nu zice în mod simplu întâriiiclu-vă, 
ci în aşa mod, precum se cuvine celor ce servesc unui
stăpân puternic. „Spre cunoştinţa lui Dumnezeu",
cu care ocazie se şi atinge de cuvintele acelei eunoştinţi,
căci a nu cunoaşte pe Dumnezeu după cum. trebue.
ceasta înseamnă a se înşelă omul pe sine singur. Cel

ce nu cunoaşte pe Fiul şi nici pe Tatăl, cu drept cu-
/ vânt că are nevoe de cunoştinţă, căci. fără aceasta ia l i * 7
t_nitnic nu foloseşte viata.

„lutru toata însrâduirea si îndeluuffa răb-77 O 5 ^ 0

dare, zice, cu bucurie mulţumind lui Dumnezeu"
(Vers. 12). Apoi voind a’i mângâia, nu li aminteşte de 
cele viitoare, căci la acestea a făcut deja aluziune ia
început, zicând: „Pentru nădejdea cea gătită vouă
yy ·  / /

iu  ceruri , ci îi aminteşte de cele deja existente, căci 
acestea sunt motivul celorlalte. Aceasta o face aposto
lul în multe locuri, şi ou drept cuvânt, căci faptele deja 
petrecute asigură, şi mai mult încă ridică pe auditor.
„Cu bucurie, zice, niulţămind. lui Dumnezeul
Continuitatea şi asociaţiunea ideilor este aceasta: «Nu 
contenim a ne ruga lui Dumnezeu pentru voi, şi a î 
mulţumi pentru cele trecute)). Ai văzut, cum se intro
duce pe nesimţite în vorba despre Fiul lui Dumnezeu ? 
Căci dacă îi mulţumim cu bucurie mare, apoi mari sunt 
sTcele ce vorbim. Se n o a te ‘deTa multă un cineva numai 
feTrică," se poate a multă mi şi când. se află amant, 
după cum mulţămia lob, întristat fiind, căci zicea:
„Domnul a dat, Domnul a lu a ia (lob, 1, 21). Să
nu zică cineva însă că faptele petrecute nu’l întristase, 
sau că durerea nu’l cuprinsese, şi nici să se răpi as, că 
acestui drept lauda cea mare ce i se cuvine. Când sunt

, împrejurări de acestea, noi mulţămim nu numai pentru 
/ frică sau pentru puterea lui cea negrăită, ci chiar ψ/ 
Lpentru însăşi natura împrejurărilor.
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„Celui ce ne a învrednicit pe noi în  partea 

soartei sfinţilor întru lumină44. Mare lucru a vorbit
el aici, căci par’câ. zice: «Cele dăruite nouă sunt de 
aşa natură, încât ne-a făcut puternici nu mimai pentru 
că ni-a dat, ci şi pentru că ne-a împuternicit de a şi
primi)). Aceasta o arată el prin expresiunea „celui ce^

ne-a învrednic it44. De exemplu: dacă ar ajunge cineva 
şi împărat, ar putea dâ cui voeşte stăpânia peste o pro
vincie ; dar atâta poate el dâ, adecă poate să dea dem
nitatea de guvernator, însă nu va putea niciodată a'I 
face pe acest guvernator apt pentru postul său, ba 
încă de multe ori onoarea ce i-a conferit’o îl face ri
dicol. Dar când dă şi demnitatea, şi îl faceşi demn de 
acea cinste, îl face şi destoinic la treaba încredinţată 
lui, atunci de sigur că faptul este măreţ, 

f ' Tocmai aceasta spune apostolul aici, adecă nu nu
mai că ni-a dat cinstea, ci încă ne-a făcut şi puternici 

.de a o primi. Aşa dar cinstea dată nouă este îndoită, 
pe deoparte că ni-a dat’o, iară pe de alta că ne-a făcut

vrednici de acest dar. Şi priveşte că el nu zice „celui
ce ni-a dat44, ci „celui ce ne-a învrednicit pe 

noi în partea soartei sfinţilor44, adecă celui ce ne-a
rânduit pe noi împreună cu sfinţii; şi încă nu numai 
că ne-a rânduit, ci că ne-a şi acordat favoarea de a ne 
bucura de fericirea lor./Fiecare îşi primage 
E posibil însă de a li cineva în acelaş loc, şi să nu se 
bucure de aceiaşi fericire cu a sfinţilor, dar a primi aceiaşi 
parte şi să nu se bucure de fericirea lor, nu e posibil. 
E posibil de a fi şi în aceiaşi soartă, fără însă a avea 
şi aceiaşi parte, precum de ex. toţi suntem în aceiaşi 
soartă, şi totuşi nu avem cu toţii aceiaşi parte. Aici 
însă nu spune aceasta, ci vorbeşte despre parte la un loc 
cu soarta. Si de ce oare numeşte el soartă? Pentru
cuvântul că nimeni nu se va învrednici de 
cerurilor prin propriile sale fapte, ci după nnm'qnarha. 
depindemai mult de o întamplare norocoasă, tot aşa 
IQucT; TSflmenTnu va putea arătă vreodată o astfel oe 
viaţă neprihănită, încât prin propriile sale forţe să poată 
a se învrednici împărăţiei cerurilor, ci totul este numai
din darul lui. De aceea si zice: „Când veţi face toate

cele ce vi s’a poruncit vouă, z ice ţi: că slugi 

netrebnice suntem, că ce am fost datori a face,



am făcut" (Luc. 17, 10). „In partea soartei sfinţilor

în tru  lum ină" atât în prezent, cât şi în viitor, adecă 
intra cunoştinţă; căci rai se pare că’ el vorbeşte aici 
de amândouă la un loc.

După aceasta arată şi bunurile de care ne-am 
învrednicit, căci nu este ’de mirare numai că ne-am 
învrednicit împărăţiei cerurilor, ci încă trebuia a adaogă 
şi cine eram noi mai înainte, ccea-ce nu este tot una,
despre cum zice: ?7Ca abea va m uri cineva pen
tru cel drept, că pentru cel bun poate şi îndrăz

neşte cineva a m uri* (Rom. 5, 7). 

.;Care ne-a izbăvit pe noi, zice, din stăpânirea

întunericului* iVers. 13). Asâ dar totul este al său: 
al său este de a acordă şi acestea şi acelea, şi nicăeri

. „Din stăpâni-
nirea întunericului*, zice, adecă din stăpânirea înşe- 
lăciunei, a diavolului, a tiraniei. Si observaţi că el nu5 î ·
zice simplu, întuneric, ci stăpânirea întunericului.
căci avea mare stâna

A
Ι Γ

în totul. Apoi dacă este grozav de a zice numai de 
diavolul, cu atât mai de nesuferit este când zice „din
stăpânirea diavolului*. ^S i ne-a mutat la îm pă

răţia Fm Ini dragostei lu i*. Aşa dar nu numai că 
ne-a scăpat din întuneric, eeea-ee de altfel este un 
fapt destul de mare, dar şi mai mare este încă că ne-a 
introdus în împărăţia cerurilor, cu care ocazie a arătat 
filantropia sa. Şi priveşte cât de variat este darul ce 
ni-a făcut, PăcQjn^âiu J j^ a  scăpat din întunericul răută- 
ţilor^iiL doilea că ne-ar~si~miitat în împărăţia cerurilor.

„Care ne-a izbăvit pe noi“ adecă nu numai că ne-a 
scăpat, ci încă că ne-a şi izbăvit, ne-a mântuit, arătând 
prin aceasta marea ticăloşie în care ne găsi am, pe deo
parte, iar pe de alta învederând robirea diavolului. Mai 
arată apoi şi uşurinţa cu care Dumnezeu a făcut aceasta,

căci zicând „ne-a mutat* arată că a făcut ceea-ce se 
face cu un ostaş pe care’l mută şeful său din loc în loc.
„La împărăţia fiului dragostei lui*. Nu spune nu
mai împărăţia cerurilor, ci a făcut cuvântul mai însem
nat, căci o numeşte împărăţia fiului său. Nimic nu este 
mai mare ca această laudă, dupre cum zice si m alt

---------- ^  . . .  ■ Μ ■· m . Μ ·  M i r  , , Τ 7 , ·> - ,. » » « . Τ ·  ■ I T  *



loc; „De răbdata, împreună vom si împăraţi 
(Timoth. 2, 12), adecă ne-a învrednicit ace
trivă cu fiul. Şi nu numai atât, ci încă pune cuvântul

cu intensitate, căci zice „dragostei lu i44. Pe duşmani, 
pe cei întunecaţi, fără de veste i-a mutat acolo unde 
se găseşte fiul, şi chiar în aceiaşi cinste cu el. Nu s’a 
muitumit numai’la aceasta ca să învedereze darul cel

mare acordat, nu s’a mulţămit să spună „în îm pă
răţia£i, ci a adaos şi „fiului “ şi nici numai la aceasta,

ci a adaos „dragostei lu i44, ba încă a mers mai de
parte, căci a arătat şi cinstea naturei lui, căci zice
„care este chipul lui Dumnezeu celui nevăzut44,
decât, aceasta nu o spune imediat, ci mai întâiu vor
beşte de binefacerea lui cătră noi. Pentru ea nu cumva 
auzind acestea să’ţi închipui că totul este al Tatălui şi 
să crezi că Fiul este afară, de aceea atribue totul Fiu
lui, precum iarăşi atribue totul Tatălui, căci acesta a 
mutat, iară acela a procurat, sau mai bine zis a fost
cauza mutărei, pentru că zicerea „Oare ne-a izbăvit 
pre noi din stăpânirea întunericului44 este egală 
cu cealaltă care urmează: „Intru care avem răs
cumpărarea prin sângele lui şi iertarea

,44 (Vers. 14). Dacă nu am 11 căpătat iertarea pa-
\  /  V  ^ - î ·  ■ !_—  nTT¥ - r ™ T » ~ ~ ----- ------------------ Γ Τ Ί Γ -  —  i fc— O  *----------  * -------------------- ^  § ^  ^  ____  ^  .  x j f c . ·  - w  '

calelor, nu ne-am fi mutat. Iată aici iarăşi” particula 

„întru care'*. Şi nu zice slobozire de robie (λύτρωσήν)

ci rescumparare din robie (άπολύτρωσιν), astfel că nu 
e posibil ii_m a.L_c ă de a r cod a4&- silnici a fi muritori
după rescumpărare.

„Care este chipul lui Dumnezeu celui ne
văzut, întâiu născut decât toată zidirea* (Vers.
15). Aici am ajuns la o chestiune de a ereticilor, pentru 
care vom amâna-o pe ziua de mâine, când vom dez
lega-o, şi când şi voi veţi fi cu mintea încordată şi 
bine pregătiţi. Dar dacă trebue a spune acum ceva, 
este că lucrul săvârşit de Fiul este cu mult mai mare. 
Şi cum aceasta? Ei bine, aceea este imposibil — de a da 
împărăţia celor ce remân în păcate, pe când aceasta e 
mai uşor, căci numai a pregătit calea spre primirea daru
lui. Ce spui? El ţi-a iertat păcatele tale? Atunci el te-a 
apropiat de Dumnezeu. Iată cum apostolul a pus mai 
dinainte bazele dogmei.
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pă tăria marirei In i*. Mare este deci în cura- 
jarea lor. Şi observaţi că el nu a zis putere (δόναμ/.ς),

ci tărie (κράτος), ceea-ce este cu mult mai mare. ,,După

tăria marirei lui"* zice, aşa că „pre tu ti i;Ld£iii-.3laîialui

atăpâpeşte. .Sa umblaţi voi cu vrednicie Dom
nului44. Aici e vorba de,Fiul, care are stăpânire peste

rnânt, că adecă slava lui peste

tot stăpâneşte. Si nu zice în mod simplu întărindu-vă. 
ci în aşa mod, precum se cuvine celor ce servesc unui

Cistăpân puternic. „Spre cunoştinţa lui Dumnezeu
cu care ocazie se si atinse de cuvintele acelei cunostinti, 

v căci a nu cunoaşte pe Dumnezeu după cum trebue, 
ceasta înseamnă a se înşelă omul pe sine singur. Cel 

ce nu cunoaşte pe Fiul şi nici pe Tata], cu drept cu
vânt că are nevoe de cunoştinţă, căci fără aceasta ia 
nimic nu Moşeşte viata.

,ru toată în^aduirea si îndelunga răb-11 ZD 5 o
dare, zice, ou bucurie m ulţum ind  lu i Dum nezeuu 
(Vers. 12). Apoi voind a’i mângâia, nu li aminteşte de 
cele viitoare, căci la acestea a făcut deja aluziune la
început, zicând: „Pentru nădejdea cea gătita vouă
în ceruri“, ci li aminteşte de cele deja existente, căci 
acestea sunt motivul celorlalte. Aceasta o face aposto
lul în multe locuri, şi cu drept cuvânt, căci faptele deja 
petrecute asigură, şi mai mult încă ridică pe auditor.
„Cu bucurie, zice, multamind lui. Dumnezeu14.
Continuitatea si asociatiunea ideilor este aceasta: «Nu
contenim a ne ruga lui Dumnezeu pentru voi, şi a i 
mnlţămi pentru cele trecute». Ai văzui cum se intro
duce pe nesimţite în vorba despre Piui lui Dumnezeu? 
Căci dacă îi mulţumim cu bucurie mare, apoi mari sunt
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şi cele ce vorbim. . Se poate de a mnlţămi cineva numai 
de frică', se poate a mulţămi şi când. se află amărît. 
după cum mulţămia lob, întristat fiind, căci zicea:
„Dom nul a dat, Dom nul a lua t44 (lob, 1, 21). Să 
nu zică cineva însă că faptele petrecute ηιιΊ întristase, 
sau că durerea nu’l cuprinsese, şi nici să se răpiască 

^acestui drept lauda cea mare ce i se cuvine. Când sunf 
1 împrejurări de acestea, noi mulţămim nu numai pentru, 
frică sau pentru puterea lui cea negrăită, ci chiar ψ/ 

Lpcntru însăsi natura împrejurărilor.
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„Celui ce ne-a învrednicit pe noi în partea
soartei sfinţilor întru lum in ă44. Mare lucru a vorbit

el aici, căci par’că zice: «Cele dăruite nouă sunt del 
aşa natură, încât ne-a făcut puternici nu numai pentru 
că ni-a dat, ci şi pentru că ne-a împuternicit de a şi

primi». Aceasta o arată el prin expresiunea „celui ce/

ne-a învrednicit44. De exemplu: dacă ar ajunge cineva 
şi împărat, ar putea dâ cui voeşte stăpânia peste o pro
vincie; dar atâta poate el dâ, adecă poate să dea dem
nitatea de guvernator, însă nu va putea niciodată a’l 
face pe acest guvernator apt pentru postul său, ba 
încă de multe ori onoarea ce i-a conferii;’o îl face ri
dicol. Dor când dă şi demnitatea, şi îl faceşi demn de 
acea cinste, îl face şi destoinic la treaba încredinţată 
lui, atunci de sigur că faptul este măreţ.

Tocmai aceasta spune apostolul aici, adecă nu nu
mai că ni-a dat cinstea, ci încă ne-a făcut şi puternici 
de a o primi. Aşa dar cinstea dată nouă este îndoită, 
pe deoparte că ni-a dat’o, iară pe de alta că ne-a făcut

vrednici de acest dar. Şi priveşte că el nu zice „celui
ce ni-a dat44, ci „celui, ce ne-a învrednicit pe
noi în partea soartei sfinţilor44, adecă celui ce ne-a
rânduit pe noi împreună cu sfinţii; şi încă nu numai 
că ne-a rânduit, ci că ne-a şi acordat favoarea de a ne 
bucura de fericirea lor./Fiecare îşi primasle partea saj 
E posibil însă de a li cineva în acelaş loc, şi să nu se 
bucure de aceiaşi fericire cu a sfinţilor, dar a primi aceiaşi 
Darte şi să nu se bucure de fericirea lor, nu e posibil.

posibil de a li şi în aceiaşi soartă, fără însă a avea 
şi aceiaşi parte, precum de ex. toţi suntem în aceiaşi 
soartă, şi. totuşi nu avem cu toţii aceiaşi parte. Aici 
însă nu spune aceasta, ci vorbeşte despre parte la un loc 
cu soarta. Şi de ce oare numeşte el soartă? Pentru 
cuvântul că nimeni nu se va învrednici de împărăţia 
cerurilor prin propriile sale fapte, ci 
HeîTinde mai muTtae~o întâmplare norocoasă, tot asâ 
si aicL TTImenr nu va putea arătă vreodată o astfel ele 
viaţă* neprihănită, încât prin propriile sale forţe să poată 
a se învrednici împărăţiei cerurilor, ci totul este numai

din darul lui. De aceea şi zice: „Când vetiface toate
cele ce vi s’a poruncit vouâ, ziceţi: că slugi 
netrebnice suntem, că ce am fost datori a face,
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l) Spunând acestea până acum, noi trebue a înceta 
cu vorba, si a ne aminti într'una că ne-am bucurat de 
nişte astfel de binefaceri, şi . veşnic să rumegam _în

u, adică" de cenoi msi-n
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anume ne-am izbăvit si ce am câştigat, căci numai asa? ·) O ' '
ne vom arăta 
vom tace a eres- - - ............r i n ------- 1 i inwii---------- n—- Ţ

spui omule? Ai fost chiemat în

c n_nh i piiLaoas l ;a

si tu încă easti

1. năfră dânsul. Ce
împărăţia fiului lui 

a lene. încă te scarpini,
încă stai în amorţire? Dacă ar fi trebuit ca să calci 
peste mii de morţi pe fiecare zi, oare nu ar fi trebuit 
ca toate să Je suferi? Când e vorba de a câştiga vre-o 
mtâetatc, voiu. să zic vre-o stăpânie oarecare, faci orice 
ca să reuşeşti, iară când e vorba de a te face părtaş

* 1 L  <

împărăţiei unu iui născut fiu al lui Dumnezeu, oare nu 
trebue a sări pe deasupra a mii de săbii şi a te aruncă 
chiar în foc ? Si încă nu numai aceasta, dară ce e si 
mai grozav, că trebuind a plecă de aici, în loc tu să 
plângi, te dezmerzi în petreceri cu cei de aici, ca unul 
ce eşti iubitor al trupului. Si din ce cauză oare con
sideri moartea ca ceva de spaimă? Dezrncrdarea de 
sigur că este cauza acestora. Cel ce îşi petrece aici 
pe pământ de multe ori cea mai a mărită viaţa, ar tre
bui ca să dorească mai curând a zbură şi a scăpă de 
aici. Noi însă pătimim acelaş lucru ca şi puii cei mici 
de rândunică, cari voesc a românea pentru totdeauna 
în cuibar, şi. carii Jcu cât vor românea mai mult, eu 
atât vor deveni mai slabi şi bicisnicii Λ

este un feL-dc cuibar lipit cu lut si paie. Chiar de ’mi
" I I  L  i l l  ί  ^  . . .  .  ...................... J u .  —  ^  ______________  __________  - . ·  Λ  ■ .  . 4 -  —

vei arătă casele cele mai inimoase, ba până şi pala
tele împărăteşti care strălucesc de aur mult şi petre 
preţioase, şi tot nu voiu crede că se deosebesc de cui
barele rândnnelelor, care la cea mai mică intemperie 
vor cădea toate dela sine. Numesc intemperie acea 
zi îngrozitoare, pentru unii numai, şi nu pentru toţi,’ 
căci şi Dumnezeu zi şi noapte chiamă la sine pe.toti
__________________  păcItoşjT AstfeTTmmesc şi

eu acea zi, intemperie, furtună, sau mai bine zis iarnă 
groaznică. Dacă în timpul verei nu ne vom hrăni bine,

TTeopo tri vă7”B e
4 *  # I

l) Partea morală. Trebue a ne aminti necontenit do bineface
rile lui Dumnezeu şi a nu ne abate dela dânsul. Despre judecata 
şi pedeapsă, şi că noi trebue a plânge şi a ne întrista, ca sâ ne iz
băvim de dânsa. (Veron).



ca să putem zbura câncl va veni acea iarnă, nu ne 
vor lua pe lângă ele mumele noastre, ci ne vor lăsa 
spre a ne prăpădi de foame, sau că cuibarul căzând 
■jos ne vom nimici. întocmai rca şi pe un cuibar, şi 
chiar mai uşor decât pe un cuibar, va strică Dum- 
nezeu totul, refăcând si reformând din non. Cei ce
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nu pot zbura, nu vor putea întâmpină pe Dumnezeu 
în vâzducli, ele oarece iiincl hrăniţi rau nu au aripile 
uşoare; toţi aceştia vor cădea jos’, după cum. se cade 
a pătimi. Puii cei mici de rândunică câncl cad jos, iute 
sunt pierduţi, noi însă nu ne vom pierde, ci vom fi 
munciţi veeinic. Iarna şi intemperie grozavă va fi şi 
timpul acela, ba încă mai cumplită decât acestea, căci 
nu vor fi puhoae de ape, ci râuri de foc, nu va. fi în
tuneric din cauza norilor, ci tuneric nesfârsit, încât 
nu se va mai vedea nici cerul,-" mei aerul," ca astfel 
să se îngrozască mai mult decât cei îngropaţi în pă
mânt.

De multe ori spunem acestea, dar nu convingem 
pe unii; decât, nu este nimic de mirare, dacă şi eu 
ca un om de nimic pătimesc de acestea, de vreme ce 
şi profeţii au pătimit aşa vorbind de astfel de lucruri,
6a încă’ vorbindu-Ji câteodată de resboiu chiar, sau 
si de robie. Si Sedechia eră înfruntat de Ieremia, si

totuşi nu se ruşina. De aceea şi ziceau Profeţii: „Vai
de cei ce zic: degrabă sa se apropie cele ce va 
face, ca sa vedem, şi să vie sfatul sf. lui Is rail,
ca s ă ! cunoaştem“ (Isaia 5, 19). Deci să nu ne mi
răm de aceasta. Nici cei de pe vremea potopului nu 
credeau, ci tocmai atunci au crezut când nu mai aveau 
nici un folos. Nici cei din Sodoma nu credeau şi nici 
nu se aşteptau la catastrofă, ci au crezut tocmai când 
nu mai ’aveau nici un câştig din credinţa lor; Si ce

*  c ?  *  t

vorbesc eu de cele viitoare? Cine se aşteaptă chiar în 
prezent, la atâtea fapte ce se succedează periodic în 
diferitele părţi ale pământului, ca de pildă rezboae, 
cutremure de pământ, omoruri, etc. ?' Deşi acestea sunt 
mai convingătoare decât istoria potopului, totuşi lasă 
în nepăsare pe mulţi. Aceia de pe timpul potopului 
nu mai avusese înaintea lor vr’un exemplu, nici nu r 
auzise de sf. Scripturi, pe când în timpul acesta mii ( 
de fapte s’au desfăşurat, fie în ochii noştri, fie în tim- T 
pul părinţilor noştri, şi totuşi mulţi nu cred. Dar de^J



unde vine oare necredinţa aceasta ? Din uşurătatea sii- 
~~etuluIT~m&^  ̂ e aceea nu cred. Ceea-
ce voeşte cineva aceea şi crede, aceea şi aşteaptă, iară 
cei ce vorbesc contrariul, după părerea lor aiur» ază.

Dar să nu păţim şi noi. ca, aceia. Nu va mai fi po
top de acum, şi nici osânda nu este aici până 111 sfârşit, 
ci începutul pedepselor este moartea celor necredin
cioşi, căci va ii judecată atunci. «Şi cine a venit de 
acolo, zici, şi ne-a spus»? Dacă voeştisă glumeşti vor
bind aceasta, nu este bine, căci nu e bine de a glumi 
în astfel de lacrurLDriinejdioase. Dar dacă este aşa 
CÎT adevărat, si tu nu crezi că vor ii, apoi cum de te 
numeşti creştin? — şi aici nu vom spune nimic din 
celelalte argumente. Pentru ce ai primit baea renaş
tere!? Pentru co vii la biserică? Nu cumva oare noi 
făgăduim atunci (la botez) numai principii, numai ba
nalităţi? De ce deci vii dacă nu crezi scripturilor ? Toată

, OAfvj ftpo.X f±i ρη
crezi cuvintelor lui Uhnstas, eu nu te vnuminuLfireşiin, 
s.ă m iJ jf^c i mai rău încă si decât păgânii. Şi de ce ? 
Pentru că crezând pe Christos de Dumnezeu, nu crezi 
lui ca lui Dumnezeu. O astfel de consecinţă are numai 
neevsevia păgânilor, căci cel ce nu crede pe Christos 
a fi Dumnezeu, de necesitate că nici nu crede în el; 
dar neevsevia ta nici măcar nu are o consecinţă lo
gică, căci îl mărturiseşti a ii Dumnezeu, însă nu voeşti 
a crede cuvintelor lui' Aceste vorbe sunt zise din be
ţie, din dezmierdări, din îmbuibări. „Sa mâncăm şi sa 
bem, căci mâine vom muri" (I Corinth. 15,82),’zice
Apostolul, repetând principiul şcoalei lui Epicur, deşi
eu zic că nu mâine, ci atunci cânrl zici asmn&naa. 
vorbe, deja ai Jiuirit. Aşa dar cu nimic nu ne vom 
cfeoseSTde porci sau de ne cuvântătoare ? spune-mi. Căci 
dacă nu este nici judecată, nici recompensă, nici tribunal, 
apoi din ce cauză am fost cinstiţi cu un astfel de dar. 
cu darul cuvântului zic, si al ratiunei, si toate le avem 
supuse nouă? De ce oare noi stăpânim,iară animalele 
şi toate celelalte sunt stăpânite ? Priveşte cum diavolul
din toate părţile se grăbeşte a ne îndupleca" ca să ii-
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norăm darul lui Dumnezeu. Amestecă la un loc pe sclavi 
cu stăpăniiTorTîntocmai ca şi un neguţător de sclavi 
sau slugă nerecunoscătoare, care se sileşte de a atrage 
pe cel liber în aceiaşi înjosire ea şi dânsul. Dar apoi



mi se pare că cel ce distruge idoia do judecată, dis
truge totodată şi idoia do Dumnezeu. Diavolul în tot
deauna este aeelaş, căci ei ni pune înainte toate în mod 
metodic, şi nu deodată, ca astfel să no păzim do, el. 
Dacă nu este judecată, apoi Dumnezeii nu ost,o drept,
— acestea Ie vorbesc ca om, — dar daeă Dumnezeu nu 
este drept, apoi nu este Dumnezeu, sî dacăDumnezeu 
nu există, apoi totul din lume se poartă Ja întâmplare, 
nu este prin urmare nici virtute şi nici răutate. Dâr
ei nu spune pe faţă nimic din acestea. Ai văzut cuge- 

( tul cel viclean al cliavolului? Ai văzut cum el voeşto a 
J  aduce pe om în rândul necuvântătoarelor, sau mai bine 
j  zis în rândul fiarelor sălbatice, în rândul demonilor?. 
—Deci să nu’i credem lui. Este judecată omule, nenorocii,! 

Eu ştiu de unde ajungi la nişte astfel de raţionamente; 
te nu’ţi sunt cunoscute, te-ai lovit de multe obsta

cole, nu ai curaj, crezi că eşti consecinţe cuvintelor 
tale, consecinţe şi ou natura lucrurilor. «Nu am să’ini 
torturez eu spiritul, zici, eu aşteptarea gheenii; chiar 
de ar li gheena eu îl voi convinge că nu este, zici,

v/

ma voiu ocupa aici cu piacerue şi cu dezmierdările». 
Apoi de ce adaogi păcate peste păcate? Dacă ai 
tn.it şi crezi că este gheena, vei da seama numai de 
acestea, dar dacă vei mai adăocra si o asemenea îra-

â

pietate, vei da seama şi de aceste raţionamente greşite, 
aşa ca mângâerea ce 6 ai avut pe un timp scurt, va ii 
cauză de o pedeapsă încontinuu. Dar lie ; ai păcătuit. 
.Apoi atunci de ce îndemni şi pe alţii să păcătui as ea,

că nu este gheena? De ce 'înşeli pe cei mai 
simpli? De ce deslegi manele poporului? In partea ta 

îl. s'a răsturnat pe dos; nici cei însemnaţi nu vor 
deveni mai însemnaţi, ci leneşi, şi nici cei răi nu se vor 
depărta de rele, ci încă mai răi vor li. Nu cumva oare 
dacă vomeonrupe pe alţii, vom avea iertarea păcatelor ? 
Nu ai văzut pe diavol’ cum s’a încercat să prăbu
şească pe Adam ? Şi oare prin aceasta a , căpătat el 
vre o iertare ? O astfel de purtare este motiv însă

o mai mare pedeapsă, căci un astfel de om va f i

nu numai pentru propriile sale păcate, ci şi 
păcate străine. Să nu ne închipuim că dacă 

vom prăbuşi pe alţii în prăpastia în care suntem 
noi, vom face tribunalul acela mai indulgent către noi, 
ci încă din contra se va arăta către noi mai aspru. De 
ce ne împingem unii. pe alţii ca să ne pierdem? Acest
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fapt este satanicesc. Ai păcătuit, omule? Ai pe stăpânul
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filantrop; roagă-l plângi, oftează, îniricoşază şi pe alţii, 
'si li cere ca să nu cadă.şi ii în aceleaşi păoaterTJaeă 
un servitor alungat din slujbă, ar spune acasă fiului 
său cauza pentru care a fost. alungat, şi i-ar zice: «Fiule, 
eu am dispreţuit pe stăpân, tu însă sileşte-te de a-i 
plăcea, ca să nu păţeşti ca mine», oare nu va avea 
iertare ? spune-mi. Nu-ί va muia şi îmblânzi pe stăpân? 
Dar dacă tu laşi la oparte asemenea cuvinte, şi-i vor
beşti contrariul, că adecă nu răsplăteşte fiecăruia după 
osteneala sa, că toate cele din casa lui se petrec în învăl· 
măşală, şi cele bune ca si cele rele, că nu este mulţămire 
în casa aceasta, — apoi atunci cam ce idee va avea de 
tino stăpânul? Oare nu vei avea o mai mare răspundere? 
Cu drept cuvânt că vei avea; în cazul acela greş al a 
lui se va justifica oare-eum, deşi poate nu în total va 
fi uşurat, dar în cazul din urmă nicidecum. Dacă nu 
altceva, cel puţin adu-ţi aminte do bogatul din evanghelie,

care găsindu-se în gheena, zicea: „Părinte Abraame,
rogu-te ca să/l trim iţi pre dânsul în casa tată

lu i meu. că am cinci fraţi, ca să li spună lor, 

ca sa nu vie si îi la acest loc de munc&“ (Luca
16, 27. 28), şi cum n’a putut să trimită pe Lazăr, ca 
astfel să nu cazi şi tu în aceiaşi nenorocire. Să fugim 
deci de asemenea vorbe satanieeşti.

«Dar ce? zici tu, când ne întreabă despre aceasta 
Elinii, oare nu trebue să li. răspundem» ? Aşa dar 
punând pe creştin în confuziune, sub pretext de a 
răspunde Elinului, tu consfinţeşti o astfel de dogmă 
sataniceaşcă ? Fiindcă tu discutând despre suflet nu te 
convingi de acestea, apoi v o eşti a aduce pe alţii de 
martori. Dacă este nevoe de a discută cu Elinul, nu
de aici trebue să începi discuţiunea, ei de acolo, că 
sau Christos este Dumnezeu, şi fiul lui Dumnezeu, sau 
demonii lor sunt Dumnezei. Când tu deslegi mai dina
inte aceasta, toate cea]al te vin dela sine. Insă mai 
înainte de a stabili acest princip, este în zadar de a 
discută despre responsabilitate şi recompense; mai 
înainte de a cunoaşte începutul, sau principiile elemen
tare, este ceva prostesc ele a începe cu sfârşitul. Nu 
crede Elinul în judecata cea mai de pe urmă ? Aceiaşi 
sufere ca şi tine, fiindcă şi el are pe mulţi din ai săi,

i au filosofat asupra acestui punct, deşi spuneau
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că va suferi numai sufletul separat de corp, dar cu 
toate acestea au stabilit şi ii un tribunal oarecare. în 
semnătatea acestui princip este atât de învederată, în
cât nu este nimeni care să o ignoreze, ci şi poeţii şi 
cu toţi în. fine concordează în aceea că va fi tribuna], 
va fi judecată. Astfel că şi el mai întâiu nu credea celor 
spuse de ai săi. Nici Iudeul nu se îndoeşte despre 
aceasta, şi nici chiar cel mai simplu om. De ce dar să 
ne înşelăm pe noi înşi-ne ? Iată asemenea vorbe le spui 
mie, dar ce vei putea spune lui Dumnezeu care a 
plăsmuit inima~~rioastră“~a "fiê /̂ ruŢ̂  τη pâ-ri.P ? Oe-Fvei 
răspunde lui, care ştie toate cele din cugetul tău ? Ce 
vei. spune celui ce există şi lucrează, şi este mai tăios de
cât orice sabie ascuţită pe amândouă părţile ? Căci 

^pune-mi 111 sinceritate: tu nu te scârbeşti în sufletul 
tău când păcătueşti? Dar, cum oare s a putut infiltra 
în tine automat o astfel de înţelepciune, că păcătuind 
să te întristezi singur, şi să te scârbeşti contra ta ? 

j Aceasta ou adevărat că este o mare înţelepciune. Tu 
l^singur te mâhneşti şi ’ţi pare rău de păcatul iăcut, dar 

oare cel ce ?ţi a dat ţie o astfel de pricepere, lasă ca 
totul din lumea aceasta să se poarte încoace şi încolo 
fără nici o raţiune, fără nici un scop final? Regula

generală este şi va ii: .N ici im  m uritor__£&re.,vie-
ţ a este în fapte bune, nu se îndoeşte despre judecata
"SeFm a T ie jjTlir .^aiiQ,.in_nimeni
Sin" acei ce trăesc în fapte rele — afară poate de puţini
— nu acceptă credinţa despre înviere. Aceasta o şi
spune Profetul: „Cel păcătos, după mulţimea mâniei 

lui nu va căuta, nu este Dumezeu înaintea lui", 
şi de ce oare ? „Spurcă-se căile lui în toată vremeaw 
(Ps. 9, 24, 25), zice, adecă „să mâncăm şi să bem,
căci ca mâine vom muri\ aceasta este deviza lui. 
Vezi că este înjositor de a spune aceasta? Deci, Joate
acele vorbe contra înviere! obşteşti sunt zămisliî^d in  
a mânca şi a bea. Insă sufletul nostru nu primeşte o 
astfel de judecată greşită, căci ar fi întocmai cu acel 
omorîtor de oameni, care închipuindu şi că nu va fi 
prins, omoară, pe când dacă în criteriul conştiinţei lui 
ar fi judecat profund, nu ar fi ajuns atât de repede la 
crimă. Ştia el foarte bine, însă s’a prefăcut că nu ştie, 
ca să nii se chinuiască cu conştiinţa şi cu frica, căci
Ă  n o  o  r> l “î f n c f  λΎΛ 0 1 c j l a h  η  q  a  r/ i  A u r i r i  î n  p .n -
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tezanţa sa. Tot aşa şi cei ce păcătuesc, căci şi aceştia 
rostogolindu-se pe 'fiece zi în păcatele lor, nu vor a 
cunoaşte, deşi conştiinţa lor li spune ceea-ce e bine.

Dar să nu ne uităm la aceştia, căci va fi judecată; 
va fi judecată, zic, va fi înviere, căci Dumnjzxiu.nu ..va

sa] e.
ie de rele „siLne

îndeletnicim cu· fantele cele bune, ca astfel  ̂ _  
cuvântul cel adevărat prin Christos lisus Domnul.n.oş-

şi de altmintrelea ce este mai uşor de primit ? 
Oare nu este mai uşor de a primi învierea morţilor, 
decât destinul sau fatalitatea acelora? Credinţa aceea 
este credinţa nedreptăţei, a nelogicei, a cruzimei, a 
neomeniei, pe când aceasta este a dreptăteL a aceluia 
care împărţeşte după vrednicie; şi totuşi ii nu primesc 
acest raţionament. Care este cauza? Lenea si trândăvia,

1  *  7

căci nimeni, având în capul său minte, nu acceptă acea 
credinţă rătăcită. Chiar si printre Elini, numai acei 
cari spun că şi plăcerile au un sfârşit, primesc acea 
credinţă, pe când cei ce iubesc virtutea nicidecum, 
ci o aruncă ca nelogică. Deci dacă printre Elini este 
aşa, apoi cu atât mai mult se poate zice de creştinii 
cari vieţuesc în virtute şi cred în cuvântul învierei. 
Acum tu priveşte cum diavolul a făurit două lucruri 
contrare; pe de oparte să neglijăm în fapta bună, iar 
pe de alta ca săi servim pe el, şi prin fiecare din 
acestea el prinde în cursă pe păcătos. Dar ce răspuns 
va putea să dea acel ce nu crede în nişte fapte atât 
de miraculoase, ei în aiurările şi în bârfelile acelora? 
Să nu ne hrănim cu speranţa că poate vom căpăta 
iertare, ci venindu-ne în fire’, să ne îndeletnicim cu 
virtutea, şi să vieţuim cu adevărat în Dumnezeu, prin 
Christos lisus Domnul nostru, căruia împreună cu 
Tatăl şi cu Sf. Duh, să cuvine slava, stăpânirea şi cin
stea, acum şi pururea şi în vecii vecilor. Amin.

o i i L i a  i i i

„Oare este chipul lui Dumnezeu celui ne
văzut, întâiu născut decât toată zidirea. Căci
întru dânsul s’au zidit toate, cele cereşti şi cele 
pământeşti, cele văzute si cele nevăzute, ori



ori începătorule,· ori stăpâmile, toate
pi*intr’ânsul şi întru dânsul s’au zidit." Şi el 
este mai ’nainte de toate, si toate întru dânsul

9

sunt aşezate, şi este capul trupului bisericei“.
(Cap. 1, 15—18).

Astăzi este necesar de a’mi plăti datoria pe care 
am axnânat’o ieri, ca astfel să o propun cugetelor voas
tre reîntinerite. Vorbind Pavel de demnitatea Fiului a

spus acestea, după cum am arătat: „Care este chi-
pul lui Dumnezeu celui nevăzut44. Al cărui chip
voiesti să fie ? Al lui Dumnezeu ? Asa dar este întoc-

* 5

mai cu a celui pe care Ί pui înainte. Dacă este chipul 
lui Dumnezeu, bine, căci este Dumnezeu şi Fiul lui 
Dumnezeu, dar dacă este chipul omului, spune-mi, şi 
mă voiu depărta de el ca de un maniac. De ce oare 
nicăieri nu se numeşte îngerul nici chip, nici fiu, ci în 
ambele cazuri se zice numai despre om ? Pentru ce ? 
Pentru că atunci învederându-se sublimitatea na tur ei, 
iute ar îl adus pe mulţi în adoraţiunea îngerilor, şi 
deci în cea mai mare impietate; pe când aşa umilinţa 
şi micimea garantează siguranţa faptului, şi nu ne lasă, 
chiar de am voi, ca să bănuim aşa ceva şi să pogo- 
rîm pe Cuvântul (fiul lui Dumnezeu) jos. De aceea 
unde este multă umilinţă, acolo scriptura cu curaj vine

jj&iază onoarea, pe când uncie natura este maunare 
niciodată. Insă chipul celui nevăzut, este şi efcleopotrivă 
nevăzut., căci altminterea nu ar mai fi chip. Chipul, sau 
icoana, întru cât este chip, chiar şi printre noi oamenii 
trebue a fi întocmai, ca de ex. în fisiognomie şi ase
mănare. In cazul de faţă însă, nu este posibil aceasta, 
şi dacă ai căuta să afli’ aşa ceva cu preciziune, ai do
vedi prin aceasta mai mult o abilitate oarecare ome
nească, care în multe părţi greşeşte, sau mai bine zis 
totdeauna, pe când unde 'este Dumnezeu, ea în eaznl 
de faţă, niciodată nu şi m>.î r>4 n’ar putea,
TzEuIi m cercetările sale. . Deci clacă el este creatură, 
cum ele este chipul Creatorului ? Căci nici calul nu este 
chipul omului. Dacă chipul nu învederează perfecta 
asemănare cu cel nevăzut, ce împiedecă şi pe îngeri 
de a nu fi şi ii chip, căci şi dânşii sunt nevăzuţi, nu 
însă şi loru-şi nevăzuţi? «Dar, zio/ereticii, spiritul este 
nevăzut». Şi ’fiindcă este nevăzut, apoi pentru aceasta

74131 3
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este chip ? Şi nu cumva şi îngerii sunt chipuri în aşa 
fel cajşi dânsul?

„în tâ iu  născut decât toată zidirea". Deci ce
zic ii? «lată că a fost creat». Side unde o scoţi aceasta?• z
spune-mi; «Fiindcă apostolul a spus „întâiu născut". 

Dar 11’a spus întâiu  creat, ci în tâ ia  născut. Apoi
dacă vorbind de cel întâiu născut zici că el a fost 
creat, ce vei spune când vei auzi numindu-se şi frate? 
Căci Sf. Scriptură îl numeşte frate deopotrivă cu noi 
în totul. Acum tu priveşte, că prin aceasta noi îi 
vom sustrage şi însuşirea lui de creator, şi vom 
pretinde că el nu se deosebeşte de.
____ î cu nimic nu jbg f c e _ D a r
cine, âvatTJ minte, ar putea susţinea aceasta? A ii 
cel întâiu născut nu este semnificativul nici aî dem
ni ţâţei. nici al cinstei şi nici a altceva, ci numai al

timpului. Ce înseamnă deci ;;cel în tâiu  născut1" ? 
«A fost creat» zici. Bine, dar dacă e aşa, apoi atunci 
are si fraţi. Dealtminteri cel întâiu născut este la fel, 
voiu să zic de o fiinţă, cu cei al căror întâiu născut
este. Deci fiul fiind cei. întâiu născut înaintea tuturor,
căci zice „decât toata zidirea'*. urmează de la sine 
că D-zeu-Cuvântu) este de o fiinţă şi eu pietrele, şi 
cu lemnele, şi cu mine. Dar spune-mi ce învederează
zicerea „Cei întâiu născut din morţi" (Colos, i,

18)? si priveşte că n’a zis al morţilor, ci cel întâiu 
născut din morţi. Si n’a zis că el cel întâiu a murit,? * * 
ci, că cel întâiu născut din morţi a înviat. Astfel că 
nimic alta nu învederează, decât că el s'a făcut parară, 
a învierei. Tot asâ deci si în cazul de lată.

După aceasta apostolul intră în înseşi dogma. Şi 
pentru ca să nu’şi închipuie ii pe Fiul lui Dumnezeu 
a fi mai tânăr oarecum, că adecă mai ’nainte îngerii 
atrăgeau cătră Dumnezeu, iară acum Fiul, arată mai 
întâiu că îngerii nu au putut face nimic, şi al doilea 
că Fiul este înainte şi de îngeri, iară dovada că el 
exista mai înainte şi de îngeri este, că şi aceştia au
fost creaţi de dânsui „Căci întru dânsul s’au zidit
toate" zice. Ce pot spune aici discipulii lui Pavel al

Samosatelor? „Cele din ceriu", adecă tocmai ceea 
ce era atunci în discuţiune, apostolul o a pus mai în-

ψ

ft * noi a ri a np. na  rnânt/*^ iară mai departe zice
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„Cele văzute şi cele nevăzute", adecă nevăzute ea
de ex. spiritul şi câte au fost create în cer, iară vă

zute ca de ex. oamenii, soarele, cerul, etc. „ O r i  seau- 

nelett,—adecă ceea-ce este de toţi mărturisit o lasă şi 

pune ceea-ce era în discuţiune. — „ O r i  scaunele, ori 

domniile, ori începătoriile, ori stăpânii] ett. Zicerea

„ori" „ori“ este periîiptică a] totului, sau mai bine 
zis coprinde în sine totul, în acelaş timp încă înce
pând cu cele mari ajunge la cele mici. „Toate prin- 

tr’însul şi întru dânsul s’au z id it“, zice: Iată acum
că expresiunea έν αοτφ însemnează printr’însul, căci 

după ce zice că „ î n t r u  d â n s u l  “  (Ιν αοτφ ) adaogă ime

diat „ p r i n t r ' î n s u l ^  (Se ’ α&τοΟ). Dar ce înseamnă oare

expresiunea „întru dânsu lu ? Adică oă de dânsul de
pinde fiinţarea tuturor. Nu numai că le-a adus la 
ceea-ce sunt, din ceea-ce nu erau, dar că tot el le stă
pâneşte şi acum, aşa câ dacă sVr sustrage de sub pro
nia Iui, s’ar pierde ai s’ar .nimici. Apostolul n’a zis oă 
el le stăpâneşte, căci ar ii fost poate cuvântul mai greoiu, 
ci, că de dânsul depind. E de ajuns ca ele să caute 
numai cătră dânsul, şi el le stăpâneşte şi le concen

trează, Ie reuneşte la un loc. Astfel deci „cel în tâiu

f " este ca temelie. însă aceasta nu învederează
că el este de o fiinţă (ό^οούσιος) cu creaturile, ci, că 
prin el sunt toate şi printr’ânsul se guvernează, fiindcă
şi Pavel când zice „Temelie am pusic (I. Corinth. 3, 10)
nu spune de existenţa, de fiinţa acelei temelii, ci de 
acţiunea ei. Si ca să nu crezi că el este servitoriu, arată 
câ însuşi el stăpâneşte cele făcute,—deşi după noi este 
un fapt mare, căci nu este mai puţin ca a crea, de 
oarece acrea este chestiune de artă,pe când a stăpâni 
este rezultatul proniei sale.

„Şi el este mai ’nainte de toate* zice. Aceasta
se cuvine lui Dumnezeu. Dar unde este Pavel al Sa-
mosatelor? „Şi toate întru dânsul sunt aşezate“,
adecă crearea lor, fiinţa lor de dânsul depinde. Vedeţi 
cum el încontinuu se învârteşte cu cuvintele în jurul 
aceleeaşi idei, ca şi hirurgul în jurul mai multor rane, 
eu scop vădit de ’a scoate din rădăcină credinţa cea 
vătămătoare a ereticilor. Dacă el a spus atâtea, şi încă 
s’a ivit după trecere de atâta timp Pavel al Samosa-



telor cu eresul său, cu cât mai mult încă dacă nu ar 
fi spus acestea? „Şi toate în tru  dânsul,, zice, sunt

azeşate*. Dar cum sunt aşezate în cel ce nu există? 
Aşa că şi crearea îngerilor tot la dânsul se rapoartă.
„Şi el este capul trupului bisericei“ (Vers. 18).
După ce a vorbit despre demnitatea lui, mai la urmă
spune şi despre filantropia lui. „El este, zice, capul
trupulu i bisericei44. Nu zice că el este capul plini- 
tăţei, ci al trupului bisericei, VOind prin aceasta a ni’l 
arăta mai familiar, mai apropiat, învederând încă că 
cel ce este atât de înalt si mai nresiis-, !şLa
apropiat de dânsul pe to ti cei de jos. Peste tot locul 
H ^,e I~esÎ5^erin lâ iu ; sus cel înţaiUL lil biserică cel
întâiu, căci este cap, în înviere cel întâiu. Si aceasta
este ceea-ce spune mai la vale: „Ca sâ fie întru

toate el cel întâiu*1, în cât şi în creaţiune el este 
cel întâiu. Şi tocmai aceasta este principalul pentru 
Pavel, adică să arate că el este cel întâiu si în crea- 
ţiune, căci dacă se probează că el este mai înainte şi 
de îngeri, dela sine urmează că îngerii iac ceea-ce el 
porunceşte. Este de admirat cum Pavel se luptă de 
a’l arătă’ tot pe el cel întâiu şi în creaţiune (ca om), 
deşi aiurea (în Cartea Pacerei) se spune că cel întâiu 
este Adam, ceea-ce şi este, — însă el (Christos) este ca
pul bisericei mai înainte încă de facerea lui Adam, mai 
înainte de ori-ce om. El este capul bisericei, adică cel 
întâiu, după cum este cel întâiu în creaţiune, şi după 
cum este cel întâiu şi între oameni, întâiu după trup, 
zic. De aceea şi aici ca şi acolo, el este cel întâiu; 
de aceea şi aici’ apostolul îl numeşte cel întâiu născut
(πρωτότοκος).

Deci ce înseamnă „Cel în tâiu  născut clin m orţi?44 

Adecă cel întâiu înviat înaintea tuturor, cel ce 
este mai înainte de veci. Aici însă apostolul a în

trebuinţat expresiunea pârgă (απαρχή) zicând: „Care 
este începătură fαπαρχή .= pârgă) în tâ iu  născut clin 

morţi, ca să fie în tru  toate el cel în tâ iu44 arătând
prin aceasta că sunt şi alţii înviaţi din morţi, pe când 
fiind vorba de creaţiune nii întrebuinţează această expre-
siune. Acolo îl numeşte „chip al celui nevăzut şi

numai după aceasta adaogă „întâiu născut44 (προ>τ<5τοκος).
„Că întru el bine a voit să locuiască toată
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împlinirea, şi printr’ânsul sâ împace toate spre
sine, făcând pace prin sângele erucei lui prin
tr’ânsul1), ori celor de pe pământ, ori celor din
cer“. (Vers. 19.20). «Câte sunt ale Tatălui, zice, acestea 
sunt şi ale Fiului, şi încă cu mai multa putere, căci a 
fost şi mort, şi astfel s’a unit pe sine cu noi». Λ nu
meşte pârgă (απαρχή) vorbind ca ele un fruct oare

care. Nu a zis înviere, ci pârgă a învierea 
prin aceasta că pre toţi ne-a sfinţit, şi el s’a proaduş

ca o jertfă. „împlinirea^. Această expresiune unii o 
raportează dumaezeirei sale, după cum loan, când zice:
* Şi din plinirea lui noi toţi am luat“ (loan, 1, 16),
adecă unde este Fiul, acolo locuieşte, si nu vre-o ener- 
gie numai ci însăşi fiinţa sa. Nu arată nici o altă cauză, 
fără numai bunăvoinţă 1 a lui Dumnezeu, după cum şi
zice: „Că întru el bine a voita. „Şi printr’ânsul
să împace toate spre sinew. Ca nu cumva să crezi 
că el a luat slujba servitorului, de aceea apostolul zice

„spre sine“. Şi cu toate acestea în alt Ioc (II. Co

rinth. 5, 18) zice că toate sunt dela Dumnezeu, 
care no-a împăcat prin lisus Christos. Bine a zis

Printr’ânsul să împace“, pen truca deşi eram îm
păcaţi, totuşi era trebuitoare împăcarea desăvârşită, în 
cât să nu’l mai duşmănim. Şi cum aceasta? O lămu
reşte mai jos, căci’ arată nii numai împăcarea, ci şi

modul împăcărei: „Făcând pace, zice, prin sângele
crucei lui. p rin tr’ânsul*. Pe de oparte împăcarea 
aceasta arată duşmănia ce eră, iar pe de alta încetarea

răsboiuiui2) „Prin sângele crucei lui printr'ânsul, 
ori celor de pe pământ, ori celor din cer“.
Mare fapt este şi de a împăca, însă a împăca prin-

Tj

3) Notă. In ediţiunea pe care a avut’o în vedere Sf. Chrisos- 
tom, nu există expresiunea printr’ânsul în aceasta frază, ci numai 
în cea precedenta. Adaosul acesta este după Codicul E. (Trad).

s) Notă. Textul este precum urmează : „Ac ahxob άποκαταλλάξαι 
τα πάντα εις αατον ε1ρΎ|νοτεοιήαας δεά τοδ αίματος του σταυρό ο αδτοο “
Verbul άποκαταλλάτω se întrebuinţează principalmente când e vorba 
de împăcarea a doi oameni cari se duşmăneau, pe când verbul 
ειρηνοποιώ se întrebuinţează vorbindu-se de împăcarea celor ce se 
războiesc, celor ce se bat în razboiu.
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tr’ânsul încă mai mare. Şi cum este mai mare faptul 
împăcărei printr’ânsul ? Pentru că s’a săvârşit prin 
sângele lui, şi nu numai prin sângele lui, ci ceea-ce 
este mai mare încă, că prin cruce. Astfel că patru sunt

i  J L  v  '  ~  r  ..............I  _ _  ................... . .  |j

mjrmniîa. s^vâr îta...da,.,aL,./?.:3 a e rată oβ,ιζίβ; ne-a împă
cat cu Dumnezeu, prin’trânsul, prin moarte şi prin 
cruce. Vai! Cum le-a amestecat el pe toate iarăşi Ca 
să nu crezi că toate aceste fapte sunt unul numai, şi 
nici crucea să o crezi că este ceva mare prin sine

înse’şi, apoi zice mai Ja urmă ,,prin’transul“ . Şi cum de 
zice el ca acesta este un fapt mare? Pentru’ că nu a 
spus numai vorbe, ci s’a dat pre sine preţ de împăcare, 
şi astfel totul a făcut.

Dar oare ce înseamnă: ncele din eer*c ? Cele 
de pe pământ cu drept cuvânt le-a împăcat, de oare 
ce eram plini de duşmănie şi în multe feluri ne depăr
tasem de dânsul, şi fiecare din noi se resculâ nu numai 
contra celorlalţi, ci şi contra sa însuşi, — dara cele din 
ceruri cum le-a împăcat? Ce? Oare era şi acolo luplă? 
Oare era şi acolo răsboiu ? Dar atunci cum de ne
rugăm noi: „Facă-se voea ta, precum în cer, şi
pre pământtc (Math, 6, 10)? Deci ce înseamnă aceasta? 
Se despărţise pământul de cer; îngerii, 
boitori ai ’oamenilor, fiindcă vedeau pe stăpânul lor
insultat de om. „Ca toate să le uniască, zice, sub 
ΐπΓΙ^φ  ̂intru Christos, cele cereşti şi cele de pe
pam ântct (Efes. 1, 10), însă cum? Cele din ceruri ast
fel : a strămutat acolo pe om, a ridicat în ceruri pe 
duşman, pe cel ce?l ura şi era urît. Nu ca să rămână 
pe pământ a făcut el împăcarea, ei l-a ridicat în ceruri 
pe el, duşmanul şi răsboinicul. Si aceasta este Ţpace 

rofundă/ îngerii iarăşi se arată pe pământ, fimBcS 
şi omuPs’a arătat în ceruri. Mi se pare că răpirea lui 
Pavel la cer din cauza aceasta a fost, ca să i se arate 
că şi Fiul acolo s’a înălţat. Pacea de pre pământ a fost 
Îndoită, căci a avut ca consecinţă împăcarea cu cele 
cereşti, împăcarea şi a celor pământeşti, însă în ceruri 
a fost simplă. Pentru că dacă pentru un singur păcătos 
ce se pocâeşte se face mare bucurie în ceruri, dar 
încă pentru atâţia? «Toate acestea însă, numai puterea 
lui Dumnezeu le-a săvârşit, zice; apoi de ce atunci vă
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boiniei ai voştri devenise, şi a trebuit ca însuşi Dum
nezeu să vă împace cu dânşii».

*) «De ce deci alergaţi la îngeri»? Zice.
Voeşti poate să afli ura ce îngerii aveau cătră 

noi^ şi cum ii ne dispreţuiau pururea ? Pe timpul Is- 
railiţilor, pe timpul lui David, pe timpul Sodomitenilor 
şi în valea plângerei 2V îngerii au fost trimişi spre pe
depsirea oamenilor.. Astăzi însă nu este aşa, ci din 
contra, căci pe pământ ii cântă de bucurie ’ mare: şi 
pe dânşii el i-a pogorîfc la noi, dar şi pe noi oamenii 
ne-a ridicat acolo. Şi priveşte încă minune: pe dânşii 
ra pogorât mai ’ntîiu aici, şi numai după aceasta a ridi
cat pe om spre dânşii; pfimânfni a. dfivpnif. fiindcă 
cerul urma a primi cele de pe pământ. De aceea şi
iioa^iulţămindii’i zicem: „Slava îirtifir cei de sus
lui Dumnezeu, şi pre pământ pace, întru oameni
bunâ-yoireu (Luc. 2, 14). vŞi acum iată că şi oamenii 
s’au arătat mulţămindu-i. Ce înseamnă «bună-voire» ? 
Adecă împăcare, adecă că cerul nu mai este peretele 
cei din mijloc al vrajbei. La început îngerii erau după 
numărul naţiunilor (Dent."82. 8). astăzi însă, nu sunt 
după num ăm Ljiaţii^^
gilor. Şi de unde se învederează aceasta? Ascultă, 
pe Christos ce zice: „Căutaţi sa nu defăimaţi pe" 
vre unul dintru aceşti mai mici, ca zic vouă, 
că îngerii lor în ceruri pururea văd faţa Tată
lui meu carele este în ceruri“ (Math. 18, 10). Aşâ
dar fiecare credincios are un înger al său, după cum 
încă din început fiecare bărbat oinlre cei meritabili

avea un înger al său, după cum zice lacob: „îngerul 
care mă hrăneşte, şi mă apăra din tinereţile
m ele“ (Cart. Fac. 48, 16).

Deci dacă avem îngeri păzitori, să fim trezi, căci 
ii, întocmai ca şi un pedagog, sunt necontenit lângă

3) Partea morală, Câ fiecare credincios are pe lângâ Dumne
zeu un înger păzitor. Despre pacea lui Dumnezeu şi că trebue creş
tinul să se încreadă preoţilor ca lui Dumnezeu. ( Veron).

2) Notă. Bxpresiunea Jin valea plângerii% este din Ps. 83, 6. 
unde nu se face aluziune la îngeri. Se vede câ Sf, Chrisostom a 
fâcut aluziune la cele din cap. 5, 18—22. II împăraţi, unde se men- 
χί----* _ι„ Finwiri aennra. Tfthnsftiior si arderea zeilor
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Μύ*6ί  IMi noi. JE&ta-ila,,lkţiL.i?LdkmkLL şi de aceia tocmai ne
' rugăm şi cerem înger de pane, şi pasla.tal

pacea. Şi în adevăr că nimic nu este egal ei. De aceea 
în biserici cerem pace, în rugăciuni, în litanii, şi chiar 
în salutările noastre zilnice cerem pace. De aceea pro- 
estosul bisericei şi odată, şi de două-ori, şi de trei-ori 
şi în fine de multe-ori ni recomandă şi ni dă pacea.

,ţPace vouă“ zice. „Pace tuturor“ Pentru ce? Pentru
Tcă pacea este muma tuturor bunătăţilor, pentru că ea 
^-este obiectul bucuriei şi a veseliei sufleteşti. De aceea 

şi Christos porunceşte apostolilor ca intrând în casele 
oamenilor, imediat să ii anunţe pacea, ca un simbol al
bunătăţilor. * Intrând în casa să'i uraţi ei grăind: 
Pace casei aceştia" (Math. 10, 12), căci dacă nu .asia

• ^  —

pace, ţoaţe p.piTftla]t.p. snnt dg. .. pri.aos De aceea şi zicea

Christos ucenicilor săi: „Pace las vouă, pacea mea
loan 14, 27). Pacea este care pregăteşte

calea, iubirii. Şi vedeţi că proestosul biseri 
simplu ,,Pace“’ ci „Pace tuturorK. Pentru că ce folos 
este dacă cu unul avem pace, iară cu celălalt luptă şi 
răsboiu? Nici în corpul nostru nu poate fi sănătate, 
dacă numai unele din elementele nutritive sunt liniş
tite, pe când celelalte sunt resculate; ci numai atunci 
este sănătate complectă, când cu toatele sunt în bună 
ordine şi în armonie, căci dacă nu sunt toate liniştite 
şi în hotarele lor, totul se restoarnă pe dos. Dar apoi 
chiar în mintea noastră se petrece tot aşa, căci dacă 
nu vor fi în pace toate facultăţile gândirei, nu va fi 
pace şi linişte. Atât de mare bun este pacea, încât 
chiar poeţii şi propagatorii ei se nu miau fii lui Dum
nezeu. Şi cu drept cuvânt, de vreme ee şi Fiul lui 
Dumnezeu în acest scop a venit pe pământ! ca să îm
pace cele de pe pământ cu cele din ceruri. Deci dacă 
făcăţoxjj Pil eai anriLfiii Ini Dmrmezftu, 
sunt fiii diavolului. Ce spui? Bagi intrigi şi certe între 
alţii? Şi cu toate acestea, cine este atât de mişel? zici 
tu  Ei bine, sunt mulţi cari se bucură de certele dintre 
alţii, şi sfâşie trupul lui Christos mai rău chiar decât 
ostaşii care l-au împuns cu suliţa, mai rău decât Iudeii 
cari îi străpungeau mânele şi picioarele cu cuele. Şi 
încă acest fapt este mai mic decât celălalt, căci aici 
membrele străpunse se unesc iarăşi, pe când acolo 
dacă se rupe unul din membrele b’isericei, şi nu se

■ jîÂ
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uneşte imediat, nu se va mai uni niciodată, ci va ro
mânea afară de trupul lui Christos. Când voeşii a res- 
boi pe fratele tăi1, înţelege că te resboeşti contra mem- 
Erelor tmpulnTiui ChrÎstos7~şi" conteniişle_jili Tnamâ. 
Şi ce este dacă altul este dispreţuit de alţii? Ce este
dacă e nebăgat în seamă? „Aşa nu este voea înain
tea Tatălui nostru celui din ceruri, ca să piară 
unul dintr'aceşti mai mici* şi iarăşi: „Că îngerii 
lor în ceruri pururea văd faţa Tatălui meu care
este în ceruri* (Math. 18, 14. 10î. jjmnnezeu pentru 
tine a devenit si ro_b. si a fost jertfit: şi tu crezi că 
aceasta nu este nimic? Prin urmare tu te lupţi şi 
pentru aceasta contra lui Dumnezeu, căci faci contra
riul de cele poruncite de dânsul. Când proestosul intră
în biserică zice „pace tuturor*, când vorbeşte „pace

tuturor*, când binecuvântează „pace tuturor*, când

porunceşte de a ne săruta unii pe alţii ,j)ace_tuturor*,

când jertfa se săvârşeşte „pace tuturor \ şi în fine

pe la mijlocul liturghiei „cliar vouă şi pace* zice. 
Apoi cum să nu fie absurd, ca auzind de atâtea ori 
vorbind despre pace şi primind-o, noi totuşi să ne 
răsboim unii pe alţii? Cum să nu fie absurd, că după 
ce am primit pacea dela preot în biserică, şi după ce 
şi noi i-am înapoiat’o, la urmă să’l răsboim’ pe preot 
afară de biserică? Când el îţi spune «pace tuturor» şi 
tu îi răspunzi imediat «şi duhului tău», de ce afară 
de biserică îl defaimi? Vai ! Cum formele cele mai im
portante din biserică au devenit numai jusţe^l^uie 
seci, care numai adevăr nu sunt. V a ji (^irislmbolele

*  1

taberirosTasilor lui Christos au ajuns a fi numai vorbe
m m_ _it ----- rî—-------rn-rr. i 1 — i u 1 l l 'l* ' l,lw * ·  1 y ... .m—r»in

goaIe7 De aici se vede, că nu stiti pentru ce el spunei } * *

«pace tuturor». Insă ascultaţi ce zice Christos: „şi ori
în care cetate sau oras veţi intra, cercetati cine? ) ' ’
este într’ânsul vrednic... si intrând în casă,
să-i uraţi ei grăind: pace casei acesteia, bi de 
va ii casa aceea vrednică, va veni pacea voastră 
peste dânsa, iară de nu va fi vrednică, pacea 
voastră se va întoarce la voi“ (Math. 10, 11. 12. 18).
De aceea nu ştim, pentrucă noi credem acestea numai 
ca chip al unor vorbe, sau că nu cugetăm cu mintea. 
Nu cumva poate eu sunt care vă dau pacea? Christos
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este care vorbeşte prin mine. Dacă tot timpul celalalt 
suntem goli cie char, în timpul acesta însă (fiind în 
biserică, sau săvârşind leturghii bisericeşti) nu suntem 
aşa pentru voi. Dacă eh arul Iui Dumnezeu a lucrat si 
în asin, si în vrS iitor. nentr.u._.i
srailitilor._ ’JulmjoLi IU.', va refuză
e a lucrâr^  .pentru, voi.

Deci, nimeni să nu spună, că eu sunt de nimic şi 
nevrednic de vr’o consideraţiune, şi astleliu să nu?mi 
dea atenţiune. Sunt în adevăr asă însă obişnui
Dumnezeu estB-de a îngădui şi pe Unii ca aceştia pentru 
cei mulţi. Si ca să afli că aşa este, adu-ţi aminte că 
însuşi ei a vorbit cu Cain pentru fratele seu Abel, cu 
diavolul a vorbit pentru lob, lui Faraon ’i-a. vorbit pentru 
Josif, lui Nabucliodonosor ’ι-a vorbit pentru Danii), lui 
Baltasar deasemenea. Apoi şi magii s’au tnvrf.xrlmVlLΛο. 
revelaţinne. şi Caiafa a profetizat, deşi a fost omorî- 
tor al lui Christos şi nevrp^nin, însă sa învrednicit

cauza—demni ţâţei .lui de archiereu. Se
w p »  ■■v f . g T j ,

zice apoi, că şi Aaron, tot din această cauză nu a fost 
atins de lepră! Căci de ce, spune-mi, dacă amândoi1) 
au clevetit pe fratele lor Moisi, numai ea (Mariam) a 
fost lovită de lepră? Nu te minuna, căci dacă şi în 
demnităţile lumeşti de ar fi cineva oricât de mult acuzat, 
şi totuşi* nu este’dat în judecată paMJi& jm a iJn l^  
es te~^cos dm slu|M, Ί3&~1Ϊ8Ϊ Γ ^  se dispreţuiască
ăceaTISemnitateT^ârpoi cu atât mai mult în cele cluchov-
nieestlpundeT orice s'ar întâmpla, lucrează 
Dumnezeu, care_jaimic&£liLja£itaU,mLs.a„ijQiDatrivesc. 

Λ Numai când se desparte cineva de această demnitate, 
fie că se duce de aici, fie că remâne aici, numai atunci 
zic, el va da samă şi va primi pedeapsa meritată. Să 
nu credeţi că acestea sunt vorbele noastre proprii, 
adecă că charul lui Dumnezeu lucrează în cel nevrednic

caci

asa-aaaajL vrednică, va
dânsa“ ; si cum se va

'  ............................................ ................. ........................

face vrednic; ‘îmi pre. .yoi‘l_zice.
nu va va primi pre voi, nici nu va 

asculta cuvintele voastre .. . amin grăiesc vouă 
că mai uşor va fi pământului Sodomei şi Go-
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morei în ziua judecăţei, decât eetăţei aceleia"
(Math* 10, 13—15). Ce folos este, că no primiţi pre noi, 
dar nu ascultaţi de cele ce vă vorbim ? Ce folos eâ 
sunteţi serviţi de noi, şi totuşi nu luaţi samă de cele 
ce vă vorbim? Atunci este cinste pentru noi, atunci 
este servire miraculoasă, când ni foloseşte şi nouă şi 
vouă, însă se cere ca voi să ne ascultaţi. ’ Auziţi ce
spune Pa vel: „Nu am' ştiut, fraţilor, ca el este 
archiereuu (Fapt. 13.5), ascultaţi apoi şi ce zice Christos:
„Toate câte vă zic vouă să faceţi, faceţi^ (Math.
23, 3).^iu mă dispreţueşti pe mine, ci preoţia.? Când 
mă vei vedea desbrăcat de acest sacerdoţin, să mă His-
nreţuesti, atunci ntoL-eii..nu voiu mai.jp.o.nmc]. Până
cand însă ne găsim pe acest tron, şi pe cât timp avem 
presidenţia, avem şi vrednicia şi puterea, deşi suntem 
nevrednici. Dacă tronul lui Moisi era atât
încât ascultaucTe dânsul, apoi cu atât, maLmnlt tronul 
luTOhristos. Noi am succedai acel tron, pe care şi

m-a încredinţat puterea împăcărei, şi tot de pe 
acesta vă vorbim şi noi. Solii, orice fel ar fi ii, pentru 
demnitatea cu care sunt învestiţi, se bucură de cinste, 
pentrucă priveşte cum ii se duc singuri în mijlocul 
barbarilor, printre atâţia ostaşi, şi cu toate acestea fiindcă 
legea ^oliei are o mare putere, toţi îi cinstesc, toţi se 
uită la dânşii cu respect, toţi îi trimit îndărăt în sigu
ranţă. ŞL noi am primit solia cuvântului şi sosim ca 
soli din partea lui Dumnezeu, căci aceasta ssfo dem- 
nltatea e'piscopală. Sosim la voi în solie, cerând ca să 
contenească râsboiul, şi zicem tuturor: nu vă făgăduim 
a vă da cetăţi, nici atâtea şi atâtea măsuri de grâu, nici 
robi, nici aur, ci împărăţia ceriuriior, viaţa veşnică, 
petrecerea cea Jmpreună cu Christos, şi în fine toate 
celelalte bunuri, care nu este posibil nouă nici a vi le 
spune, pe cât timp ne găsim îmbrăcaţi cu acest corp, 
şi pe cât timp suntem în viaţa aceasta’ Aşa dar venim 
în solie, şi voim a ne bucura de cinstea cuvenită, nu 
pentru noi, să nu fie, căci cunoaştem micimea noastră, 
ei pentru voi, ca să ne ascultaţi cu plăcere, pentru ea 
voi să vă folosiţi, ca nu cumva din lene şi nebăgare 
de samă să nu daţi atenţiune celor ce vă vorbim. Nu 
vedeţi cum toţi însoţesc cu cinste pe soli? Dar şi noi. 
suntem soli trimişi de Dumnezeu la oameni. Deci dacă
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cu care suntem investiţi, nu 
cutare persoană, ci episcopul. ̂Nimeni să nu mă asculte 
pe mine personal ci să asculte de demnitatea, ce o am.

Deci toate să le facem câte le voeşte Dumnezeu, 
ea în slava lui să vieţuim, si să ne învrednicim tuturor

ţ  7  }

bunurilor celor făgăduite celor cel iubesc pre dânsul, 
prin charul şi filantropia Domnului nostru lisus Christos, 
căruia împreună cu Tatăl şi cu Duchul Sfînt se cuvine 
slava, acum şi pururea şi’în vecii vecilor Amin.

OMI L I A IY.

„Şi pre voi, cari eraţi oarecâncl vrăjmaşi 
şi înstrăinaţi cu mintea întru lucrurile cele rele, 
iată acum v-a împăcat în carnea trupului lui prin 
moarte, să vă pună pre voi sfinţi şi fără de 
prihană şi nevinovaţi înaintea sa“ (Cap. 1, 21. 22)·

Aici în fine arată, că si nevrednici fiind noi de
i. Căci când spune că am fost 

sub stăpânirea întunericului, arată nenorocirea în care 
ne aflam. Insă, ca nu cumva auzind de stăpânirea în
tunericului, să’ţi închipui că a fost vre-o necesitate la
mijloc, el adaogă : „Şi pre voi cari eraţi înstrăinaţi^.
ceea-ce deşi se pare că este acelaş lucru, însă în rea
litate nu este acelaş, căci nu e tot una: de a suferi 
rele din necesitate, din silă, cu a le suferi de bună 
voe, şi apoi a te scăpa de ele. Cel dintâiu este vrednic 
de milă, pe când cel de al doilea vrednic de urît. «Insă 
voi, zice, nu fără voe şi nici siliţi, ci de bună voe v’aţi 
depărtat de dânsul, şi fiind nevrednici el v’a scăpat». 
Apoi fiindcă a amintit de cele din ceruri, arată că 
duşmănia toatfl-jie aici îşi are obârşia. ,si.-uii...de amin,
« Aceia (îngerii) încă de mult voiau împăcarea, şi o voia 
şi Dumnezeu, voi însă n’aţi voit». Şi în general,’el arată 
că îngerii n’au putut face nimic pe pământ în timpu
rile vechi, ci au rămas duşmani, şi nici n’au putut în
dupleca pe oameni, precum’şi nici dacă i-ar fi înduplecat 
nu ar fi putut să’î scape de diavolul. A’i înduplecă 
numai, nu ar fi fost nici un folos, dacă cel ce’i. stăpâniâ 
nu ar fi fost legat, precum şi a l lega numai nu 
ar fi fost nici un folos, dacă cei stăpâniţi nu ar f i



voii; a se re’ntoarce, ci amândouă trebuiau a se lace. 
Deci ceea-ce dânşii n’au putut face, Christos le-a fâc 
pe amândouă. Aşa că a sfărâma puterea morţii este cu

.ât, decât de a înduplecă^ sau de a con
vinge. Moartea era cu totul a lui, şi singur el era stăpân 
pe ca; pe când a îndupleca nu era numai el, ei şi noi.
Şi noi mai cu uşurinţă facem acele ce sunt în stăpâ
nirea noastră şi singuri noi suntem stăpâni, decât acele 
ce nu sunt în stăpânirea noastră.

Şi n’azis simplu că eram. duşmani, ci ^înstrăinaţi 
ceea-ce este o mai mare duşmănie, şi nici numai îns
trăinaţi, ci încă ne mai aşteptând vre-o reîntoarcere.
Şi vrăjmaşi cu minteaa zice. Apoi înstrăinarea 

noastră nu se mărginea numai până laintenţiune, ci adaogă

încă că eram „întru lucruri rele44, adecă «eraţi şi 
duşmani, şi făceaţi tot-odată şi cele ale duşmanilor».
„Iată acum v’a împăcat în carnea trupului său, 
prin moarte, să vă pună pre voi sfinţi, şi fără 
de prihana, şi nevinovaţi înaintea sa44. Aici iarăşi
j-irată modul îrnpăcărei, adecă că aceasta s’a făcut în 
.rupul său, nu numai fiind rănit, nici numai bătut sau 

{numai vândut, ci mort, şi încă cu cea mai ruşinoasă 
(moarte. Iarăşi face menţiune la cruce, şi iarăşi ni pune 
înainte binefacerea izvorîtă din ea. Nu numai că ne-a

împăcat, dar ceea-ce a spus şi mai sus „celui ce ne-a 

învrednicit pre no i“, aceasta o zice şi aici, sau mai 

bine zis, la aceasta face aluziune şi aici. „Prin moartea 
lui, zice, ca să vă pună pre voi sfinţi, şi fără de

prihană, şi nevinovaţi înaintea sa44 ca şi cum ar 
fi zis: «Na v’a izbăvit num aiile-păciite. ci încă v V j q u s  _  

alăturea cri cei ce sunt cinstiţi. Nu.a pătimit el numai 
ca să ne scape de rele, ei încă şi pentru ca să ne 
readucă la starea cea dintâiu, după cum ar eliberă cineva 
pe 

real
aşeză printre cei ce nu au greşit cu nimic, şi încă nu 
numai printre cei ee n’au greşit, ci chiar alăturea de 
cei ce au avut succese mari. Si ceea-ce este mai mult,
câ încă i-a dat si sfinţenie înaintea sa si nevinovăţie».

} ^ ......  ..... ..... - ........  -  - ' ............ - ţ  ... -  · -----... ■

A fi şi nevinovat este o intensitate a celui neprihănit, 
adecă că nimic din faptele luinufJasă de dorit. Deci, după 
ce i-a pus înainte totul, şi că toate acestea ier-a câştigat

> un acuzat nu numai de vinovăţia lui, ci încă Tar 
abilita şi în cinstea ce o avea mai ’nainte, şi Far
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prin moartea sa, ca să nu zică cineva că «dacă e aşa, 
apoi noi nu mai avem trebuinţă de nimic», adaoge
imediat: „De veţi rămânea întru credinţă înte
meiaţi şi întăriţi, şi nemişcaţi din nădejdea evan-

| ghelie i44 (Vers. 23). Aici le taie din rădăcină lenea. Şi

nu a zis simplu „de veţi rămânea44, căci se poate să 
remână mişcându-se în toate părţile şi clătinându-se,
ci „de veţi rămânea, zice, întemeiaţi şi întăriţi, 
si nemişcaţi44. Vai! De ce metaforă uzează el! «Nu 1 *
numai să nu vă legănaţi cât de puţin, ci încă nici să 
vă mişcaţi din loc». Şi priveşte, că el nu pune aici 
nimic greu de purtat,’ nimic dureros, ci credinţă şi nă- 
dejde, adecă «dacă rămâneţi credincioşi, că credinţa
~ rr~2 ” 1 J c|e ^igur că.este
posibîTde a se mişca cineva şi chiar de a se abate, 
he chiar cât de puţin, dela virtute, acolo însă nu e 
posibil de loc. De altfel ceea-ce ni se cere, nu este ceva 
greu de purtat.

„Din nădejdea evangheliei care aţi auzit, 
ceea-ce sa propovedu.it întru toata zidirea cea
de sub cer44, zice. Dar oare care poate fi nădejdea 
evangheliei, decât Gliristos ? Căci#! este pacea noasigăţ-al 
este si cel ce face toate acestea. Aşa că tot cine dă a 
la alt-e credinţi, s’a mişcat deja, si totul a pierdut/dacă

nu crede în Christos. „Care aţi auzit44 zice, după 
care "n aduce şi pe ii de marturi şi chiar lumea în
treagă. Apostolul nu zice numai că evanghelia s’a pre
dicat, ci, că a fost crezută şi predicată, după cum face 
chiar şi pe la începutul epistolei, voind ca prin măr
turia multora să-i întSriască si pe dânşii în credinţă.
Si căreia m’ain făcut eu Pavel slujitor44. Si--------------------------------  ~

aceasta contribue la adeverirea faptului, „h*U, zice,
Pavel slujitoriu44. Mare cu adevărat a fost demnitatea 
lui, ca dascăl al lumei, şi lăudată pretutindeni. ^

„Acum mă şi bucur întru patimile mele 
pentru voi, şi împlinesc lipsele necazurilor lui 
Christos, în trupul meu pentru trupul lui, care
este biserica44 (Vers. 24). Dar oare care este conti
nuitatea sensului aici? Mie mi se pare ca prin această 
frază el a complectat ideia, şi deci continuitatea este
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văzută. Şi „slu jitoriu" zice, în loc să spună că ((ni
mic n’am introdus dela mine, ci numai cât vestesc cele 
ale lui. Astfel cred, că chiar şi pătimesc pentru dân
sul, şi nu numai că pătimesc, ci încă mă şi bucur pă
timind, uitându-mă numai la speranţa celor viitoare;

şi pătimesc nu pentru mine, ci pentru voi». „Şi îm 

plinesc, zice, lipsele necazurilor lui Christos în 

trupul meutt.Aici mi se pare că a vorbit un lucru
mare, şi nu este nici decum vre-o uşurinţă din parte-i
— să nu fie, — ci este vorba aici de o mare dragoste 
entru Christos. El nu voeşte ca patimele acelea să 
e“âTe~Tui proprii, ci ale lui Christos chiar, voind prin„ 

aceasta de a-’i alipi de dânsul. «Ceea-ce eu pătimesc, 
zice, pentru dânsul pătimesc, aşa ca să nu ’mi mulţu
miţi mie, ci lui, căci el pătimeşte toate acestea». Ca şp. 
cum cineva fiind, trimes cătră altul, ar ruga pe unul"" 
şi i-ar zice: «te rog, du-te la cutare, în locul meu», 
apoi acesta ar spune că el face totul în locul celui ce 
l-a trimis, — tot aşa şi Pavel nu se ruşinează de a spune 
de patimile lui. «Nu numai c’a murit pentru noi, dar 
şi după moarte ‘el este gata de a şuieri strâmtorări

apostolul ca să arate, .-
că eljjQIiristos) şi acum se primejduieşte pentru—biae- / 
rică prin corpul său, şi totodată îşi are încordată 
atenţiunea cătră aceea de a proba că «nu prin noi vă 
alipiţi de dânsul, ci printr’ânsul numai, deşi noi facem 
acestea; pentrucă nu am primit noi, sau mai bine zis 
nu am luat asupra noastră lucrul acesta al rescumpâ- 
rărei, ci lucrul lui». Este întocmai ca si cum o armată

ία ^

’şi-ar avea generalul său, care să o comande şi să o 
apere, dar care după ce s’ar duce în răsboiu ar fi silit 
de împrejurări să plece, şi în locu-i ar luă comanda 
Locot.-General, şi acesta ar lua asupră-şi toate greu
tăţile aceluia până la finitul răsboiului. Cum că apos
tolul face acestea pentru Christos, ascultă ce spune:

„Pentru trupul lu i“ zice. Sau că poate prin aceste 

lăcerea, ci ca ■Şi_caaa
uiâ a patimi el, pătimesc eu în locui său». Si acum
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tu priveşte câte idei introduce el deodată cu aceste 
vorbe. Mai ’ntâiu arată iubirea iui cea mare, după

cum şi în epistola II cătră Corintheni, zice* „Care
ni-a clat nouă slujba împaeărei„ şi iarăşi: „In

> Q  v  t 'V  C ' W r  v  - -  w ^ .·'



locul lui Christos vă rugam, ca cum Dumne
zeu s’ar ruga prin noi* (II Corinth. 5, 18. 20). A- 
ceasta o spune şi aici, ca şi cum ar zice: «Pi 
pătimesc, ca mai ,mnll_M Vă atrag__.pra.JEoL; adecă, i

atorâ vouă s’a dusr iată_jaă_du mă nredau 
in locu-i», De aceea a şi spus el de lipsuri, ca să arate 
că ceea-ce a pătimit până acum, nu o crede a fi totul, 

p « Pentru voi, zice, pătimeşte şi după moarte, de cumva 
ca rămas oarecari lipsuri». Aceasta o spune şi în epis
tola cătră Romani: „Christos este cel ce a m urit 
şi mai ales care a şi înviat. . .  care şi se roagă
pentru no i44 (Rom. 8, 34) arăiând că el nu s’a mu 1 - 
ţămit numai cu moartea, ci şi după ~aceeaiTOTie"^Ţ^ 
pentru noi. Deci an os toiul nu zice aceste vorbe ca
să selâudOj ci voeşte a arăta că Christos şi acum 
seJmgrjjeste pentrn noi. Al doilea apoi că şi cuvântul 
său devine mai demn de crezut, mai ales când adaoge:

„Pentru trupul Iu i“, ca şi cum ar spune: «Cum că 
faptul este aşa, şi că eu nu spun nimic absurd, se în
vederează din aceia, că cele ce eu fac, pentru trupul 
lui le fac. Priveşte, zice, cum ne-a alipit de el; deci
pentru ce introduceţi pe îngeri intermediari?» „Căreia,
zice, m ’am făcut eu slu jitor44 (Vers. 25), şi cum 
voi introduceţi pe îngeri? Eu sunt slujitor.

oi arată că el nimic n’a făcut, deşi este slujitor^
„Căreia m’am făcut eu slujitor, după ico- 

nomia lui Dumnezeu, care mi s’a dat mie spre 
voi, ea să împlinesc cuvântul lui Dumnezeu44,
Sadică, că astfel a voit, ca ducându-se el să primim noi 
şi să continuăm noi acea iconomie, ca să nu fiţi pără
siţi; el este care a pătimit, şi tot el este care se cin
steşte. Sau că poate spune prin aceste vorbe: «că pe 
mine tocmai, cel mai aprig persecutor, pentru aceea 
m’a lăsat ca să persecut biserica, ca să devin mai demn

de crezut în ceea-ce predic», sau că prin vorba Eco 
nom ie44 spune că «n’a cerut dela mine nici fapte, 
nici succese, ci numai credinţă şi botezul; pentru că

altminterea n’aţi fi primit cuvântul meu». „Spre voi,
zice, ca să împlinesc cuvântul lui Dumnezeu44.
Aici vorbeşte de ginţi, arătând că ele se legănau ca şi 
corabia pe valurile rnărei. Căci dacă ginţile cele căzute



au primit a se ridica Ia atâta înălţime a credinţei, apoi 
aceasta nu a fost fapta lui Pavel, ci din iconomia lui 
Dumnezeu, «pentru că eu nu aşi ii putut fac o aceasta» 
zice. Arătând deci că patimile lui sunt ale lui Christos, 
adaogă apoi mai ei ar, _că si a împlini cuvântul lui

L . ·  .Ju p? ------ -----------— --------- ------  |-----------I II  L ---------------------- ' --------- --------- „i T t n i  1 m i r -

~ -Duin nezeu cătră voi tot a 1.ui Dumnezeu esta.
arată.' mea—cie si nu tocmai cJar—că si aceasta este• -4

iconomia Iui Dumnezeu, de a vă vorbi acum, can ci.
puteţi asculta, şi nicidecum din cauza, neglijenţei, ca

„astfel să deveniţi primitori ai cuvântului lui Dumnezeu.
Aceasta tocmai este cauza pentru care şi Christos a
venit acum, şi nu mai de mult. De aii ΓοΓ se spune şi
în evanghelie, ca pentru aceea a trimis întâiu pre sCrvii.
săi, ca să nu ajungă ii la a omorî pe fiul. Dar dacă nici
după trimiterea servilor nu s’au ruşinat de fiul care a
venit, ou atât mai mult încă nu s’ar fi. ruşinat mai
aminte de aceasta. Dacă dânşii nu ar îl ascultat de or-

€

dinaţiuniie cele mai mici, cum ar fi putut ascultă de
cele mai mari ?

L) «Dar ce? Nu sunt oare şi acum iudei şi Elini
cari. se găsesc departe de adevăr»? Aceasta este în
trebarea ce se poate face în cazul dn faţă. Da, res- 
pundein noi. se găsesc, însă aceasta e mai mult cauza 
unei. leni grozave, căci dacă după trecere de atâta timp 
şi. după atâtea dovezi pipăite, si încă sunt nedesăvâr
şiţi, de sigur că cauza nu poate ii alta decât o mare 
Îenevi.re. Când Elinii întreabă do ce Christos a venit 
tocmai acum, noi să nu’i lăsăm de a spune ii aceasta, 
ci să'i întrebăm, dacă Christos n’a reuşit în lucrul sau 
pentru care a venit. După cum daca ar fi venit mai 
de mult şi nu ar fi reuşit, nu ar ii putut fi 
timpul pentru justificarea noastră, tot aşa şi după ce 
el a reuşit, nu vom putea.fi consideraţi ca drepţi şi. să 
scăpăm de răspundere din cauza timpului, pentru că 
nici pe medic nu’l învinovăţeşte cineva din cauza tirn- 

....... ipă ce a fost scăpat de boală şi însănătoşat bolna
vul, şi nici nu dă vina pe medicamente, după cum nici pe 
un generai învingător nu’l cercetează cineva, de ce a 
Învins în timpul acela si nu altădată, în locul acesta

p

*) Partea morală. Noi trebue a primi cu recunoştinţa cele 
date de Dumnezeu, şi să nu cercetam cu amanunţime dumnezeeştile 
Iui iconomii, ci sa-i nrutţamhîi pentru toate, şi să. nu ne depărtam
iie d a n s i i l . (" V e v o n ) .
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şi nu aiurea. Astfel de întrebări se fac atunci când ol 
n’a reuşit, dar după ce a reuşit trebue a primi cu 
mulţămire şi a’l aproba. Căci spune-mi: ce este mai 
demn de crezut? raţionamentul tău şi clevetirea, sau 
finitul unui fapt săvârşit în perfecţiune? A învins el, 
sau n’a învins? aceasta arată-mi. A stăpânit, sau nu? 
A dus la un sfârşit bun lucrul început, sau nu? Acestea 
sunt responsabilităţile. Spune-mi. te rog: mărturiseşti 
că Dumnezeu există cu adevărat; deci te î

A . ^

Dumnezeu fără început? De sigur, vei zice tu. Apoi 
atunci spune-mi: de ce n’a făcut pe oameni cu milioane 
de ani mai înainte? căci ar fi trăit mai mult timp. 
Pentrucă dacă e bine de a exista, do sigur că a exista, 
a trăi încă mai mult timp, este cu mult mai bine. Acum 
însă oamenii au fost păgubiţi pentru că nu au fost 
creaţi mai ’nainte. Insă nu au fost păgubiţi, iubitule; 
şi cum aceasta? Apoi o ştie numai ei ca creator. Ia
răşi te întreb: de ce n’au fost creaţi toţi oamenii deo
dată? De ce sufletul celui întâiu om a trăit cu trupul 
atâţia ani, pe când al altuia mai puţini, sau de loc? 
De'ce pe unul l’a creat Ta început, iară pe altul după 
aceasta? Şi acestea sunt în adevăr demne de întrebare, 
nu însă şi de vorbă multă, pe când faptul venirei lui 
Christos nu primeşte chiar nici întrebare. Totuşi eu 
îţi voiu spune cauza. Presupune natura omenească ca 
pe o vârstă oarecare, în care genul omenesc în pri
mele timpuri eră în rândul copiilor, cei după aceasta 
în rândul tinerilor, şi cei din timpurile apropiate în 
rândul bătrânilor. Când spiritul este viguros, şi mem
brele corpului slăbesc, aşa că răsboiul dintre dânsele 
a contenit, afcnci ne ridicăm la adevărata filosofic. «Şi 
cu toate acestea se petrece contrariul, zici tu, căci pe 
când suntem copii noi învăţăm». Da, însă nu învăţăm 
cele mari, ci rilorica şi puterea cuvântului, pe când 
dogmele cele mari le învăţăm când suntem în viguro- 
zitatea spirituală şi corporală. Priveşte cum acelaşi 
lucru Γa făcut şi Dumnezeu cu Iudeii, căci li-a dat ca 
şi unor copii pe Moisi de pedagog, care li reprezenta 
adevărurile prin tipuri sil învăţă ca şi pe copii, după
cum şi noi învăţăm literile alfabetului, „ Petru, că legea

având, zice, umbra bunătăţilor celor viitoare, iară 
nu însuşi chipul lucrurilor* (Ebr. 10, 1). După
cum şi noi momim pe copii cu plăcinte, şi le dăm şi
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parale, cerând clela dânşii un singur lucru, ca să se 
ducă la şcoală, tot aşa şi Dumnezeu pe lângă bogăţie 
li da şi hrană, cerând în schimbul marei lui indulgenţe 
un lucru numai, de a asculta de Moisi. Şi tocmai de 
aceea i-a încredinţat acestui dascăl, ca nu cumva să’l 
dispreţuească pe dânsul ca şi copiii pe tatăl lor, care 
îi iubeşte din cale-afară. Şi priveşte cum Israeliţii numai 
de Moisi se sfiau, căci nu întrebau unde este ’Dumne
zeu, ci, unde este Moisi,. şi când el era prezent îi
apuca groaza. Când făceau ceva rău, priveşte cum 
imediat îi pedepsea. Dumnezeu voia a’i pedepsi 
prime, el însă (Moisi) nu Ta lăsat. După cum părintele 
ameninţă, dară şi dascălul ameninţă a demisiona din post 
şi zice «mie îmi ierţi dacă îl vei ierta pe el, şi de acum 
îl iau pe respunderea mea», tot aşa a făcui \şi Moisi, 
jară Dumnezeu a cedat. Cu modul acesta pusţE3T~~a 
devenit un fel de şcoală pentru dânşii. Şi după cum 
copiii întârziind prea mult în rămânerea lor în şcoală, 
se îngreuiază şi voescapleca, tot aşa şi ii cereau mcon- 
tinu înapoierea în Egipet, căci plângeau şi ziceau:
„Ne-am topit, ne-am prăpădit, ne-am potopit*
(Num. 17, 12). Dar încă şi tablele lor le-a sfărâmat 
Moisi, scriind pe ele ca nişte nume oarecare, ceea ce 
face şi dascălul, căci luând din mâna elevilor caetele şi 
văzându-le rău scrise, le aruncă jos, voind a arăta prin 
aceasta marea lui supărare, şi chiar de le-ar rupe pă
rinţii lor nu se supăra. El (Moisi) şedea aplecat şi li 
seria pe tablă, iară ii ne-uitânduse la dânsul îşi aveau 
privirea întoarsă în altă parte şi erau în dezordine. Şi 
după cum copiii în şederea lor într’un loc se isbesc 
unul în altul, tot aşa şi Israiliţii, se loveau între dânşii, 
din care cauză şi Moisi a ordonat a fi pedepsiţi. Şi 
după cum iarăşi dascălul dând lecţie copilului î i ’cere 
de a o învăţa, iară copilul nu ştie când este ascultat, 
din care cauză este pedepsit, tot aşa s’a petrecut şi cu 
Israiliţii. Moisi de exemplu îi întreba: «Care sunt cu
noştinţele sau învăţăturile cele esenţiale ale putere 
lui Dumnezeu? Cele din Egipet poate?» Da, răspundeau
ii. «Dar acele cunoştinţi au dat pe faţă ranele, au 
pedepsit pe duşmani,’ ş i’ în fine au fost ca o şcoală 
pentru voi. Ce alt au fost decât pedeapsa duşmanilor, 
decât binefacerea către voi?» Se petrecea acelaş lu
cru ca şi cu copilul, care spune că ştie li te rile alfa
betului, însă dacă este întrebat pe sărite şi nu de
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>laolaltă, el se încurca şi nu Ie găseşte, pentru care este: 
pedepsit. Tot aşa şi Israeliţii spuneau că ştiu puterea 
lui Dumnezeu, dar când li se cerea pe ’ sărite acea 
cunoştinţă, ii nu puteau răspunde, pentru, care erau 
pedepsiţi. «Ai văzut apa? Eşti dator să’ţi aminte şi de 
apa din Egipet, căci cel ce a făcut sângele din'apă, 
va putea face şi aceasta.» Tot astfel zicem şi noi de 
multe-ori copiilor: când vezi în carte litera A adu’ţi a- 
rninte că o ai scrisă. în abecedar. «Ai văzut boala?* A- 
minteşte-ţi. că el a fost care a pierdut pe toţi cei întâi 
născuţi ai Egiptenilor. Ai văzut războae? Aminteşte-ţi 
de cufundarea armatelor Egiptene în marea Roşie. Ai

w  A  <

văzut că cei ce locuesc pe pământ sunt mari şi pu
ternici? Dar nu sunt mai mari decât Egiptenii. Apoi 
cel ee te-a scos din mijlocul lor, oare nu va putea eu 
atât mai mult ca să te scape când eşti afară de Egipet?): 

La toate aceste întrebări pe sărite asâ zicând, ii
JL 5 x

nu ştiau ce să răspundă, şi de aceea erau pedepsiţi.
CMâncau şi beau, şi apoi loveau cu piciorul. Trebuia
ca ii să nu se dezmerde în mâncare, adecă să nu caute
în mana ce o primeau îmbuibare, şi din această îm-

are să capete înclinare spre rele. Israiliţii au făcut
întocmai ca un copil ce ar fi trimis la şcoală, şi el ar
cere ca să fie dus de servitori, cărora/ el să Ίί ser-

/

vească, — întocmai asâ au făcut si ii, căutând si cerând 
mereu Egipet.nl. Deşi primeau în toată libertatea hrana 
necesară, si şedeau la masă eu tatăl, ii erau nemulta- 
mi ţi şi cereau ca să fie împreună cu servii, să se bu
cure de infecţiunea mesei lor celei pline de tulburări.
Spuneau lui Moisi: ;,Asa este Doamne, toate eâUj
ni spui vom face şi vom asculUr (Exod. 24, 7),
şi totuşi nu făceau. Şi ceea-ce se întâmplă cu copiii 
zburdalnici, când tatăl lor voeşte a Ji certa, iară das
călul se împotriveşte şi ameninţă cu demisia, aceiaşi se 
petrecea şi cu dânşii'

Dar de ce oare vi s’a spus acestea? Pentru că 
şi noi nu ne deosebim ou nimic de copii.

acum a auzi şi despre credinţile lor, căVoee

sunt credinţi copilăreşti? „O chiu pentru o chiu, zice, 

şi dinte pentru dinte*' (Levit. 24. 20). Nimic nu atîtă
atât de mult la apărare şi împotrivire contra altuia, ca 
cugetul copilăresc. Şi fiindcă patima aceasta este rezul
tată din lipsa de judecată, de aceia la vârsta copilăriei
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este un pustiu mare ele judecată, şi cu drept cuvânt 
că copilul este tiranisit ele mânie. Si atât de mare este 
tiranisire i aceasta, încât de multe ori îi vezi în luptele 
lor căzuţi jos şi apoi iarăşi, ridicându-se, loviţi poate 
la genunchi, sau la glezne de rivalul lor, şi numai 
atunci încetează furia si se stinge mânia lor. Cam aşa
a făcut; si Dumnezeu, când Ii-a îngăduit ca să se scoată 
ochiu pentru o oh iu st dinte pentru dinte, nimicind pe 
Egiptenii şi Âinaliciţii care îi amărau pe dânşii, — ca 
şi cum ar zice copilul: «Tată! cutare rn’a lovit», iară 
el ar răspunde: «Este un om rău acela, şi deci îi vom

urî». Tot aşa a tăcut şi Dumnezeu, căci zice: „Vrâj-

m:maş voia ti. vrajrnaşuor tai şi rrnprotivrue i.

proti vnio ilor tă iu (Exod. 23, 22). Si earăsi, când Ba~ 
laarn. binecuvânta pe Israiliţi, o asemenea complezenţă 
făcută lor era mai mult· o complezenţă copilărească. 
După cum se întâmplă şi cu copiii, când se sperie de 
lucruri, unde nu poate fi. spaimă, cade ex. de uri miel, 
sau de altceva, când, zic, deodată se sperie şi încep a 
ţipă, iară noi pentru a alungă dela ii spaima facem ca 
mielul să fie târît de înseşi manele lor, jojuaşa a foftut 
şi Dumnezeu, căci spaima ce ii o aveau de ’ vrăjitor 
o a prcfăcut în îndrăzneală. Şi după cum cele ce în- 
ţarcă copiii au Ia îndemână în cosulet toate celenece- 
sare pentru hrana lor, tot aşa şi Moisi, totul avea la 
îndemână, şi totul li da, ba se găseau până şi în cea 
mai mare dezmerdare. Cu toate acestea, după cum co- 

cere mereu ţâţă. tot aşa şi ii cereau întruna Egi- 
şi cărnurile de acolo. Astfel că nu ar greşi cineva 

dacă ,1-ar numi pe Moisi şi dascăl, şi hrănitor, şi pe
dagog în. aeelaş timp, şi ar recunoaşte marea lui în
ţelepciune. Pentrucă altceva este de a conduce cineva 
pe nişte bărbaţi filosofi, şi altceva de a conduce pe 
nişte copii fără judecată. Şi dacă voiţi, ascultaţi şi alt
ceva: după cum doica zice copilului «când· te duci 
afară, ridică-ţi haina întriatât, încât să poţi sta bine», 
tot aşa a făcut şi Moisi cu ii. In copilărie toate pati
mile tirauisesc pe copii, dacă mai ales nu au un p ova
lul lor bun. Mândria, pofta, absurditatea, mânia, invidia 
şi altele de acest fel, stăpâniau pe Iudei întocmai cum
stăpânesc pe copn, căci şi ii, ca şi copiu, scuipau in 
faţa pe Moisi şi-l ameninţau. După cum copilul ridică 
piatra de jos, iară noi 1 ’strigăm: «nu da», tot aşa şi
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ii ridicau pietrele şi aruncau asupra părintelui lor, iarâ 
el fugia, Şi după cum copiii când vad vre-o podoabă 
oarecare la tatăl ]or o cer ca să li se dea lor, tot 
aşa şi cei de pe lângă Dat han şi Aviron s'au resculat 
asupra lui Moisi, şi cereau dela el preoţia şi înteetateal) 
erau cu un cuvânt invidioşi mai mult decât toţi, mici 
de suflet şi în totul lipsiţi de judecată.

", atunci oare trebuia ca să se arate Gliristos? 
spune-mi. Atunci oare trebuia să ii se dea astfel de 
învăţături filosofice, când ii ca nişte nebuni erau stă
pâniţi de pofte, şi desfrânaţi ca nişte cai, când erau 
sclavii banului, şi al pântecelui ? Dar de sigur că con
versând atunci cu ii nişte astfel de învătături filosofice, 
le-ar fi aruncat ca nişte proşti ce erau, şi nu ar fi în
văţat nici acestea şi nici acelea. După cum dascălul nu 
învaţă pe copii a ceti, până ce mai ’ntăiu nu ’i învaţă 
literile alfabetului, tot aşa şi cu dânşii. Dar nu este 
tot aşă acum, ci cu oharni ini Dumnezeu mare este 
blândeţea, şi virtutea se prinde ori unde este plantată.

Hă Hnxfţămim deci Ini Dumnezeu popfîîr^t-oale"M 
să nu^orbTm^^FŢrisos. Noi nu stim timpul ci numai 
creatorul timjxilui si alseciililor. Lui să Ί recunoaştem 
dreptul asupra tuturor, căci aceasta va să zică a slăvi
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ne Dumnezeu, iar nu să Tcerem socoteală de cele ce 
el face. Tot aşa şiAbra ăriT“sTă via p e Dumnezeu, după
cum zice: „Şi adeverit fiind, că ce ’i a făgăduit
puternic este a şi face“ (Rom. 4, 21). Acela nu în- 
trebâ nici măcar pentru cele viitoare» pe când .noi 
cercetănF^na" trecute. Priveşte, câtă prostiej
şi cată nerecunoştmtă din parte-nl.

Deci săTcontenim cu astfel de întrebări, căci nu 
avem din ele nici un folos, ci chiar o mare vătămare.
Să fim cu... recuaoşlinţă-Cătră stâ| ^ :aL.&_toate, şL._să.
înălţăm slavă-ini Duiuaezeu. ca astfel a ratând u-i mul
ţămiri pentru toate, să ne învrednicim de filantropia 
lui, prin charul şi iubirea de oameni a unicului său fiu, 
căruia împreună cu Tatăl şi cu Sf. Ducli. se cade slava, 
stăpânirea şi cinstea, acum şi pururea si în vecii ve
cilor. Amin!

l) A se vedea Cap. 16, din Numere. (Trad).
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„Taîna cea ascunsă din veci si din neamuri.t 5 e '
iară acum s’a arătat siinţilor lui, cărora a voit 
Dumnezeu a li arăta, care este bogăţia slavei 
tainei aceştia întru neamuri, care este Cliris-) φ I
tos întru voi, nădejdea slavei. Pre care noi 
îl propoveduim, sfătuind şi învăţând pre tot omul 
întru toată înţelepciunea, ca să punem de faţa 
pre tot omul clesăvârsit întru Christos Iisus“
(Cap. 1, 26—28).

Spunând despre bunătăţile ele care ne-am învred
nicit, şi arătând filantropia lui Dumnezeu, cum şi va
loarea măreţiei celor ce ni s’au dat, iarăşi introduce o 
altă intensitate de idei, adecă că nimeni mai ’nainte de 
noi n’a putut află ceva, ceea-ce de altfel face şi în epis
tola cătră Efeseni (Cap. 3, 5 (?), unde spune că nici 
îngerii rrau ştiut, nici domniile şi nici vre-o altă putere 
creată, ci numai Fiul lui Dumnezeu ştia de aceasta. Şi 
priviţi, că el n’a zis că taina aceasta a fost dosită,
(κεκρυμένον) ci ascunsa de tot (άποκεκρυμμένον) şi Qă deşi 
s’a-dasooperit acum JLatnşi este veche, si că Dimmaaeu 
a voit asâ din început şi astfel a fost prescris. Pentru

ce aşa? Nu spune apostolul. „D in veci*, zice, adecă

cum ar zice cineva, din început. Şi o numeşte cu. 
drept cuvânt taină, pe care nimeni nu o ştia, afară de 
Dumnezeu. Dar unde a fost ascunsă această taină? 
In Christos, după cum zice şi în epistola cătră Efesenil),

sau după cum zice şi Prorocul „D in veac şi până
în veac tu eştiu (Ps. 89, 2), „Iară acum s’a arătat

zice, aşa că totul este din iconomia
lui Dumnezeu, „Sa arătat siinţilor lu i“; aşa că şi 
acum acea taină este ascunsă, dacă ‘ s’a arătat numai 
sfinţilor. «Deci, zice, să nu vă amâgiască pre voi aceia

1) In capitolul 3, 5 din epistola cătră Efeseni, în adevăr că 
se spune aceasta, însă cu mai mult cuvânt s’ar putea zice, că Sf. 
Chrisostom a voit să spună de pasajul din epistola cătră Romani, 
cap. 8, 38. (Trad.)·
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(îngerii) căci îi nu ştiu». Şi de ce oare numai unora,
şi nu tuturor ? „Cărora a voit Dum nezeii” zice. 
Priveşte cum el peste tot locul li închide gura la în
trebările lor. „Cărora a voit Dumnezeu a ii arăta*,
iară voinţa Iui nu poate ii absurdă. Prin aceste cuvinte
nu’i iasă ca să ciigeteTu orori mari dcsnrc sncccse, 
lor, ci-tnai mult U consi.it,ne, ca, responsabili da IMiil
co i’an priirut „Cărora a voit a li arăta". „ Oare7 
este bogăţia slavei tainei aceştia întru neamuri‘l J
Aici a spus un lucru măreţ şi pompos, căutând în 
marea iui dispoziţiune ca sa’ adaoge intensităţi peste 
intensităţi. Căci şi’ aceasta este o intensitate, când ei
zice: 'Bogăţia slavei tainei aceştia întru neamuri44,
căci mai cu samă întru neamuri so arată, după cum
zice şi aiurea: ,,Eara neamurile pentru m ila 

proslăvească pre Dum nezeu14 (Rom. 13, 9). Se arată
de sigur si în alţii. însă cu mult mai vârtos întru nea-C? * 5 *
muri. unde mare este bogăţia slavei. Căci a ia ce îngeri 
fără de veste pe nişte oameni ce erau mai nesimţitori 
decât pietrele, şia’i ridica îa acea demnitate numai prin 
simple cuvinte şi prin credinţă, fără nici o altă oslo- 

/neală, cu adevărat că este slava şi bogăţia tainei. După 
H?um cineva ar luă un câne prăpădit de foame şi de râe, 

urâoios şi împuţit, şi care nici n’ar putea să se mişte 
de jos, şi deodată Tar face om şi Far pune pe tronul 
împărătesc, tot aşa a făcut şi el cn om murea. Se închinau 
•pietrelor şi pământului; ştiau că cerul şi soarele sunt 
mai superioare, şi că întregul univers ii serviâ lor. 
însă erau prizonieri legaţi ai diavolului, care deodată 
s’a ridicat deasupra pe capul omenirei, şi/i poruncia şi 
o tiraniza. Fiind ii prizonieri şi sclavi ai demonilor, 
deodată s’au făcut corpul stăpânului îngerilor şi al 
archanghelilor. Nu ştiau ce este Dumnezeu, şi totuşi 
deodată au devenit părtaşi ai tronului lui Dumnezeu. 
Voeşti acum a vedea miile de trepte pe care ii le-au 
trecut în curgerea timpului? Mai 'ntâiu trebuia ca să 
cunoască câ pietrele nu sunt dumnezei; al doilea, că 
nu numai că nu sunt dumnezei, ci chiar mai inferioare 
decât omul; al treilea, că sunt mai inferioare chiar şi 
decât animalele necuvântătoare; al patrulea, că sunt 
încă mult mai inferioare şi decât plantele; al cincilea, 
că extremităţile în fine se reuniau în acelaş cuvânt, că 
nu sunt nici măcar pământ, nici vietăţi, nici plante,
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nici ora, nici cer; sau iarăşi dela început, ca nici pie
trele, nici vietăţile, nici plantele, nici elementele naturei, 
nici cele de b u s , nici cele de jos, nici omul, nici de
monii. nici îngerii, nici archamrhelii, si nici vre-o alta

4 O  '  <—✓ λ  î

din. puterile acelea nu trebuia a fi închinată de om, 
sau a fi adorată de el. Scoşi ca dintr’un adânc înfri
coşat, ii trebuia a afla că numai

azeu ade virat, că numai pe el treime a’l servi,
v

.,acă viata corectă este frumoasă s iad  mirată," c_______
de acum nu este moarte adevărată, că viaţa nu este 
vi a ţă, că corpul învie, că ci e vin o n e s t r i c ăcios, că în 
ceruri se ridica, că se bucură de nemurire, că cu în
gerii stă, si că în fine se strămută de aici acolo. Deci, 
pe cel co şedea aici jos, si care a sărit peste toate

/  \ (îl^l3uJâi
care era mai,.pre ; 
ererii si arclianf/lielii. decăt t

, II - ■ 71 .......... ' ■ ”

Jîi adevăraFcăT)ine a zis apostolul: „Care este bo
găţia Slavei tainei aceştia“ ! Ca şi cum ar lnă cineva.
un nebun. si deodată l-ar face filosof, tot aşa a fâcnjt 
el cu. uoT Insă orice ar spune cinevaT ni mi οΓ~nu ar 
putea spune după cum treime, căci chiar şi cele co 
spune Pavel. sunt nehotărîte.

..Care este bogăţia slavei tainei aceştia întruj i o  'i ?

neamuri, zice, care ei:a o  ' întru voi
/

Trebuia iarăşi ca să afle, că cel ce este mai presus de 
orice, cel care stăpâneşte pe îngeri şi începătoriile, ca 
şi. pe celelalte puteri, s’a pogor It jos pe pământ, şi s’a

multe, a înviat si s’a înăltat. Toate
* ■ Λ

O O ίϊ\i om. a
acestea au fost urmările tainei celei din veac. „Care 

este Christos întru vo iu, zice, «şi dacă el este întru
3 ce nm ni λ r,i căn tini d_pe î rtg p.ri ?» ;; lamei aceş 

e"‘ilMe7ăză că mai este si altă taină, însă cu ade-
}  7

că aceasta este taină, pe care nimeni nu o a ştiut, 
r̂ are este minunată^are a fost contra aşteptării

comune, care era aseu 
voi, zice,

Cl>
pe care noi îl propo-

ii
v e d in u r . adecă «delaJnoaput chiar noi îl pi

du im, iară nu îngerii». „Sfătuind şi învăţând" nu în 
îîîqîÎ'~ piHTnTalorşf nu siliţi, căci şi aceasta este din 
filantropia lui Dumnezeu, de a nu atrage pe cineva în

mod tiranic. Fiindcă expresiunea „învăţând*, arată
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Ceva mare, de aceea adaogă a doua expresiune „sfă

tu in d44, oare e mai mult treaba părintelui decât a das
călului. „Pe care noi îl propoveduim , zice, învă

ţând şi sfătuind pre tot omul întru toată înţe

lepciunea14, adecă spunând totul cu înţelepciune, aşa
că pistfi-nfivop. de toaisLî.nf,e 1 pjeninea în propoveduirea 
lui. Dar apoi si .a putea să aiie_ cineva aş^rtenea, lu-

cct̂ LLLaq / cruri, nu este dat fiecăruia. „Ca să punem  de faţa
pre tot omul desăvârşit întru Christos Iisus“. 
Ce spui Pavele ? Pre tot omul ? «Da, răspunde e), spre 
acest scop tindem noi». Şi ce este dacă încă nu s*a în
deplinit această dorinţă? E deajuns că fericitul Pavel se

grăbiâ să ajungă la acest rezultat, „Desăvârşit^ _zîa^
prin lumaxB-aceasta_este desăvârşj
ejŞ|ej2crlÎ3Xitiû neT-pe--£&Firl aceea este inipexfegtllijie. „ D e 
săvârşit întru Christos Iisus“, zice, şi nu în lege, 
sau în îngeri, căci acolo nu este perfecţiune. „Intru 
Christos14 adecă în cunostinta Ini -Cliristos, Cel ce /
ştie ce a făcut Christos, va judeca mai pre sus de în g e r ii 1

J,Intru Christos lisus, întru care m ă şi ostenesc44

(Vers, 29), adecă «nu numai că mă gândesc, ci încă mă 
şi ostenesc cu multă sârguinţa, cu multă băgare de 
seamă. Şi dacă eu sunt neadormit pentru binele vostru, 
apoi cu atât mai mult voi sunteţi datori a o face aceasta». 
Apoi arată că lucrul acesta al apostolici lui, este dum-

nezeesc, şi ca astfel trebue a fi considerat. „După 
lucrarea lui, zice, care se lucrează întru m ine

întru putere44, adecă: «Cel ce m’a făcut puternic în 
acest lucru, este învederat că voeşte aceasta», pentru

care chiar dela început el a şi spus: „Prin voea lu i

D um nezeu44. Astfel deci el nu numai că a spus acestea 
cu modestie, ci încă le-a şi adeverit cu cuvântul şi cu 
fapta luptându-se. Spunând acestea el mai arată încă, 
că erau mulţi cari îl combăteau.

Mai departe apostolul li arată dragostea lui cea

mare, căci zice: „Pentru că voesc să ştiţi voi, câtă 
nevoinţă am avut pentru voi, şi pentru cei din

Laodicia44 (Cap. 2, 1). Apoi pentru ca să nu se pară 
că această osteneală a lui provenia numai din slabă- 
ciunea lor, a pus şi pe alţii la mijloc ca să nu ’i dis-
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curajeze, căci adaogă: „Şi câţi n'au văzut faţa mea
în trupu. Aici arată ceva dumnezeesc, că adecă îl 
vedeau încontinuu cu duchul. Aşa dar prin aceste cu
vinte li mărturiseşte o mare iubire.

„Ca să se mângâe inimile lor. tocmiţi l ) 

fiind întru dragoste, şi spre toată bogăţia în
credinţăm înţelegerei, spre cunoştinţa tainei lui 
Dumnezeu şi Tatăl, şi lui Christos, întru care 
sunt toate vistieriile înţelepciune! şi ale cunoş
tinţei ascunsek‘ (Vers. 2. 3). Iată că deja apostolul 
se grăbeşte şi se munceşte ca să intre în înseşi dogma,

nici acuzând, dară nici apărându-i de acuzaţiuni. „Ne- 
voinţă am avut*4, zice, şi de ce oare? „Ca să se 
mângâe inimile voastre, uniţi ilind“, adecă să ti ţi
înţepeniţi în credinţă. Insă nu zice tocmai aşa, ci taie 
oarecum ideia de vro acuzare, sau mai drept vorbind 
îi îndeamnă să se uniască cu dragoste şi nici cât din 
silă, sau împinşi de împrejurări, Ceea-ce am spus şi 
altădată, că apostolului nu ’i venia greu de a ’i în
demnă pururea, aceiaşi o spun şi acum. «Mă nevoesc, 
zice, ca să ’i văd uniţi cu dragoste, fiindcă voesc a ’i 
apropia de Christos cu buna lor voinţă, şi nu numai 
cu gura, sau ca adunările lor să se facă de formă, ci
„ca să se mângâe inimele lor“.

„Uniţi fiind ii întru dragoste, şi spre toată 
bogăţia încredinţărei înţelegerei,“ adecă de nimic
să nu se îndoiască, despre toate să fie deplin încredin
ţaţi. «Vorbesc, zice, de încredinţarea (asigurarea) cre
dinţei, căci este şi (asigurarea) încredinţare rezultată 
din judecata omenească, însă o asemenea încredinţare 
nu este demnă de nimic. Ştiu, zice. că voi credeţi, însă

^ J , % J

voesc ca voi să vă încredinţaţi, nu numai de bogăţia,

ci de toată bogăţia, ca astfel să fiţi bine încredinţaţi 
despre toate». Acum tu priveşte înţelepciunea acestui 
fericit, căci nu zice «rău faceţi, căci nu sunteţi încre
dinţaţi)), ca si cum i-ar acuza, ci «nu sti ti cum mă

]) Traducerea Română din ediţia de Bazau nu este tocmai clară. 
Mai exact ar îl daca s-ar zice: uniţi fiind întru dragoste, etc. mai 
ales că prima şi principala semnificare a verbului 3ομ.6'.6ά(ομα& este
a uni, a combina ία un loc. (Trad).
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silesc, ca voi să fiţi încredinţaţi cu înţelepciune, şi nu 
cum s’ar întâmpla.’ Şi fiindcă am vorbit de credinţă, 
să nu vă închipuiţi că am spus ceva simplu şi fără folos, 
ci voesc ca acea credinţă să fie cn Jmtelenoinne si 
iubire»:

tal, şi lui
cunoştinţa tainei lui

A. sa dar

zeu Ta-
_  λ

u

rin Fini, aste-aJUai Dmn~pierei o mu
nezeu. „Şi lui Christos, zice, întru care sunt toate 
vistieriile înţelepeiunei şi ale cunoştinţei ascunse
Deci, dacă vistieriile înţelepeiunei sunt în el, urmează 
că cu înţelepciune a făcut de a venit acum, şi nu mai 
de mult. De ce dară învinovăţesc uni a din cei proşti?

Şi priveşte cât de simplu vorbeşte apostolul, „intru

care sunt toate vistieriile" zice. a sa că el toate le 

ştie. „Cele ascunse1, ca si cum ar zice: «Să nu va
5  m ................... . .·>.Ρ«ι«.ι I

închipuiţi că aveţi totul, căci vistieriile lui sunt ase __
gTTTe îngeri, iarlT'nu numai dlPvoi aşâ~că deda dânsul 
trebue"a cereT^otuh el singur dă întelepcjunea şi cu-

nostinţa». Când el zice vistieriile, arată prin aceasta

mulţimea lor, iară când spune toate, învederează că

nimic nu ignorează, şi în fine prin expresiunea ascunse 
da a înţelege că singur el le ştie.

„Iară aceasta zic, ca nu cineva să va am ă

gească pre voi cu cuvinte înşelătoare44 (Vers. 4). 
Acum tu priveşte, că de aceea a spus aşa, ca nu cum
va η să aste oameni. „Să vă amageasca,
zice, cil c u v i n teTiîşelâ t o are441). Şi ce este dacă cineva 
vorbeşte cu probabilitate de un lucru?

„Că deşi sunt cu trupul depărtat dar cu 
duc hui împreuna cil voi sunt* (Vers. 3). Urinarea,
naturală aceasta trebuia să fie, şi deci aşa trebuia să 

\ zică: «Sunt departe de voi cu trupul, însă cunosc pe 
Lacei înşelători». Mai departe el sfârşeşte cu laudă:

,,Bucurându-mă şi văzând rânduiala voastră, şi 
taria credinţei voastre întru Clinstos44. Prin vorba

J) Expresiunea din original πιθανολογία mai cu înţeles s’ar 
traduce prin cuvântul probabilitate, căci πιθανός înseamnă probabil,
pu ţinem  a se crede. (Trad.)

4 l  'ILL Ijx Â J



rânduia lă el înţelege buna ordine. ;;Şi tâna  ere-

:1‘” ^ei întru. Christos44. In aceste vorbe mai ales este 
a ee li-o aduce. Şi n’a zis credinţa simplă» ci

tăria credinţei, ca şi cum ar vorbi cineva căîră nişte
Ceea-ceO 

şi nici de_l 
căzut, -zice, dar nici chiar 

rândurile». S’a pus pe

* *î

osiasi cari stau în ordine drepţi şi neclintiţi, 
este tare, nîi poâîeTT mişcaFmcî de amăgire ş

u
•w

a
u c

să
astfel să se teamă de el. ca

-,a ordinea. De

A . " a -

ispită. «Nu numai că nu 
nu a putut cineva să vă 
dansul ca fiind faţă cu ii, 
prezent, pentru ca aşa 
la desimea rândurilor, adecă când ele sunt lipite bine 
şi nedespărţite ca de ex. un zid, de la aceasta depinde 
tăria. Această tărie însă, este dragiMea, căci numai ea 
face ca cei ce cred să se lipească bine unul de altui, 
şi deci numai, ea îi face tari. De altfel şi. credinţa face 
acei aş lucru, însă daca nu lasă ca să se 
tîonamente false. După cum raţionamentele  ̂ *· *■ * 
bină şi olalină, tot aşa şi credinţa dreaptă 
se întărească şi înţepenească.

V) Daca. bunuÎ Dumnezeu ne-a acordat ceva mai 
luni şi mai mare decât raţionamentul omenesc, apoi 
cu drept cuvânt că aceasta este credinţa pe care a 
infiltrai’o în noi.ÎNu e posibil ca ceF tarif în credinţă 
să ceară raţionamente omeneşti]Căci iată de pildă că 
toate cele mai însemnate ale noastre sunt lipsite

:a ra 
falşe des-"!

e ca să

i -1 d(
raţionamente omeneşti, şi se sprijină numai pe credinţă.

Si ■' . .  _  ..A k .. ■ #

caeri 
ύ  este premm

aceasta ?(Fiecare lucru

nu est(λ iJUt 1  yU

Ce poate fi mai nelogic decât
 ̂n v1 \r

mare ne e r î £ sigur ca
te lasă în

nu este
] o o

K t
i n

J i .  u . Siau în loc, clar nici .1111 este vr’un loc 
în care sa nu fie. Nu s’a făcut el pe sine, şi 
nici nu  a început a fi. Acum, ce raţionament ome-

credinta ? Baunese primeşte acestea, dacă nu ar fi 
oare nu s’ar părea ridicol, şi mai mult o enigmă fără 
sfârsit? Că el este ian
si neeonnns a omenească tna.f.P flpp.ste.n.

ite. însă că e * < «

]) Partea nioralâ. Dumnezeu este pretutindeni, câ el este ne
mărginit; despre energia providenţei divine şi despre mişcare, şi 
ca noi din faptele săvârşite în timp, putem ea urmând sf. .scripturi 
sa nu ne îndoim in credinţă. ( Veroi
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nu cumva vom putea examina cu raţionamentul. Dum
nezeu este fârâ trup. Şi ce va să zică fără trup ? Un 
cuvânt gol numai, căci cugetul n’a acceptat nimic, şi 
nici că şi-a întipărit în ei o asemenea ielee, căci de 
şi-ar întipări-o ar ajunge la înseşi natura trupului, adecă 
şi-ar întipări şi înseşi membrele trupului. Aşa că gura 
zice că este fără trup, însă cugetul nu ştie ce spune 
gura, ci numai un lucru ştie, că nu este trup, aceasta 
numai stie si nimic alt. Si ce vorbesc eu de Dumnezeu?5 } *
Ce va să zică oare că spiritul omului, care îşi are în
ceput, este închis în corp şi este mărginit, este fără 
trup? Spune-mi, arată-mi. insă nu ai ce spune. Este 
poate aer? Dar aerul este un corp, deşi nu este aşa 
de des, căci se învederează în multe părţi că este un 
corp rar. Focul încă este un corp, însă energia spiri
tului este aava np.ftnrpnra.l De ce? Pentru că se în ti rule
peste tot JnimL· Dacă el este în trup, apoi atunci ne
materialul este în spaţiu şi în loc, şi deci este măr
ginit, iară ce este mărginit are o formă oarecare, însă 
formele sunt compuse din linii, iară liniile din cor
puri. Şi iarăşi: ceea ce este fără formă, ce semnificaţie 
are? tsfu este’ sau mai bine zis, nu are formă, nici 
chip şi nici specie, sau caracteristica sa specială. Vezi 
cum ameţeşte cugetul? Şi iarăşi: Oare natura spiri
tului său este neaccesibilă de rele? insă cu voinţa sa 
spiritul este bun, şi deci este accesibil şi de rele. Dar 
aceasta nu se poate zice, să nu fie. Şi iarăşi: Oare cu 
voinţa lui a fost adus el la existenţa sa, sau fără voinţa 
lu i? ’Nici aceasta nu se poate spune. Şi iarăşi: Oare 
mărgineşte el lumea aceasta, sau nu? Dacă nu o măr
gineşte, el se mărgineşte, şi dacă o mărgineşte, e! este 
nemărginit în natura sa. Şi iarăşi: Oare se mărgineşte 
el pe sine însuşi? Dar dacă se mărgineşte pe sine în
suşi, urmează că nu este fără început în raport cu sine 
însuşi, ci numai în raport cu noi, şi deci nu este din 
natură fără început. Peste tot locul deci, raţionamentul 
nostru omenesc trebue a judeca contrariul. Vezi acum 
ce confuziune şi ce întunecime mare? Şi pricepi de 
ce este nevoe de credinţă peste tot ? Credinţa deei este 
tăria cea înarmare. Dar" de VoîÎT~să venim la cele mai 
mici. Ce înseamnă oare energia lui? Căci fiinţa lui are 
energie. Oare este vr’o mişcare oarecare? Deci el nu 
este neschimbat—căci ceea-ce se mişcă nu poate fi 
neschimbăcios—pentru că din nemişcare el se schimbă
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în mişcare. Şi cu toate acestea el se mişcă, şi nici
odată nu stă. Iasă ce fel de mişcare? spune-mi, căci 
printre noi oamenii sunt şeapte feluri de mişcări: în jos, 
în sus, înăuntru, afară, la dreapta, la stânga şi împrejur, 
—şi dacă nu este aşa, apoi ca consecinţă va rezulta 
creştere, micire, început, deteriorare şi în fine prefa
cere. Insă nu este nici una din acestea. Dar oare min
tea lui are vre-o mişcare ? Si ce anume mişcare ? Insă

)  « /

nici aceasta nu este; să nu fie una ca aceasta, pentru 
că mintea pune în mişcare multe şi chiar absurdităţi.

Oare a voi ceva/este acelaş lucru cu a avea ener
gie, cu a lucră, sau nu? Dacă a voi este tot una cu 
a lucra, apoi de ce oare nu devin toţi oamenii buni, 
şi nu toţi pot să fie mântuiţi, după cum voeşte? Aşa 
dară altceva este a voi, şi altceva a lucra? Prin ur
mare nu este deajuns spre lucrare numai _vx>inţ;iv Şi

aşa, apoi cum de zice scriptura: ηToate

câte a voit a :faout“ (Ps. 113, 11)? şi iarăşi, cum de
ciiOci

zice leprosul lui Christos: „De vei voi, poţi samă
curăţeştr4 (Math. 8, 2) ? Deci dacă odată cu voinţa 
urmează acţiunea sau energia, ce putem spune? Voiţi 
acum a vă vorbi si altceva? Cum din ceea-ce nu erau,> 7 
s’au făcut cele ce sunt? Cum totul se poate discom- 
pune şi reduce la nimic? Ce este deasupra cerului? 
Şi iarăşi ce este deasupra acestuia, şi după acesta? Ce 
este de desuptul pământului? Marea, zici tu. Dar de 
desuptul acesteia ce este? Şi după aceasta iarăşi ce 
este? Ce este la dreapta? Ce este la stânga? Oare toate 
acestea nu sunt chestiuni nepricepute de om?

Toate acestea sunt nevăzute, însă de voiţi, eu voi 
vorbi şi de cele văzute, şi de cele petrecute deja. 
Spune-mi, te rog, cum chitul acela a putut avea în 
pântece pe lonâ? şi totuşi Ionâ nu s’a prăpădit, uare 
nu este ceva nelogic aici? Cum de a cruţat pe dreptul 
Ionâ? Cum de nu l-a înăduşit căldura? Cum de nu a

 ̂ .......····· · *

putrezit? Pentru că dacă a sta cineva în adâncul mării 
este imposibil, dar încă a sta şi într’o căldură atât de 
mare cu cât mai imposibil? Dacă noi respirăm fiecare 
aerul trebuitoriu, apoi cum de eră deajuns şi pentru 
Ionâ aerul ce’l respiră chitul? Cum aceeaşi cantitate 
de aer era suficientă pentru două vietăţi deodată? Cum 
de l-a lepădat chitul din pântecele său nevătămat? Cum 
de vorbea Ionâ? Cum de se ruga în pântecele fiarei?
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Oare toate acestea nu sunt de necrezut? De sigur că 
dacă le-am examina cu Yăiioimnsnî&LjiosiTn... omenesc,

le cmieiam cu credinţa, 
sunt foarte uşor __dp._jet pzu t. Să spun încă ceva mai 
mult? lată câ firul (bobul) de grâu aruncat în sânul 
pământului putrezeşte, însă şi înviază. Acum tu pri
veşte minuni contrare şi una pe alta biruind : minunat, 
lucru este de a nu putrezi bobul de grâu, însă mai 
minunat încă este de a putrezi, şi din putred să. în~ 
vieze. Unde sunt acum cei ce bârfesc necrozând în în
viere şi zic: „cum se va putea lipi osul acesta de acela?44 
Unde sunt cei ee iau aceste ‘ credinţi drept mitliuri ? 
Spune-mi, te rog: Cum s’a ridicat llie la cer pe o 
căruţă de foc? căci focul are obiceiu să ard iu iară nu 
să ridice pe cineva la cer. Cum de traeşte de atâta 

? In ce loc este el? De ce oare s-a petrecut faptul 
acesta aşa? Unde s’a mutat oare Enoch cu trupul? Şi 
acolo se bucură oare de aceeaşi hrană ca si. noi? Hi ̂ * ή 
ce’l împiedecă de a ii aici pe pământ? Poate\nu se bu
cură de hrană? Şi de ce s7a mutat?

Acum tu priveşte cum Dumnezeu, ca şi un pe
dagog, ne-a învăţat pe noi nu deodată, ci treptat şi 
câte puţin. A strămutat pe Enoch cu trupul la cer ~ 
ceea-ce nu este un fapt atât de mare, — însă prin aceas 
ne-a învăţst pe noi, sau mai bine zis ne-a pregătit 
pentru înălţarea lui llie. A închis pe Noe în corabie 
ceea-ce iarăşi nu este un lucru atât de mare.— însă 
prin aceasta ne-a pregătit aşa zicând pentru includerea 
iui ionâ în pântecele chitului. Astfel deci, şi

f  au jivut nevoe de înainte-mergători şi de tipuri. Dupa
J  cum se petrece şi cu scara, că treapta întâiu te duce 
j pe a doua, iară dela treapta întâia ca să sai pe a patra 
( nu se poate, tot aşa şi în cazul de faţă. După cum mai 

’nainte de a păşi pe treapta întâia, nu e posibil de a 
ajunge la a doua, pentru că cea întâiu este ca drum aşa 
zicând, pentru a doua — tot aşa şi aici. Şi priveşte mi
nunea minunilor, ce o vei vedea în seara pe care a

văzut-o lacob: „Deasupra, zice, Domnul
iară îngerii se suiau şi se pogorâţi pe ea“ (Facer. 
28. 18), căci prin această minune s’a profetizat că Tatăl 
are Fiu, şi deci trebuia a se adeveri aceasta. De unde 
voeşti ca să’ţi dovedesc minunile lui? De sus în jos, 
sau de jos în sus? Că este posibil a naşte fără patimă? 
Pentru adeverirea acestei minuni ni serveşte cea stearpă,
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care a născut, — însă mai cu seamă să îndreptăm cu
vântul mai sus, căci trebuia să se adeveriască, că din 
el şi prin el se face aceasta. Deci ce? Aceasta se pe
trece — deşi cam întunecat oarecum, căci e învălit în 
tip şi în umbră, — dar se petrece, iară reziliatul de
vine şi mai lămurit. Din cel întâiu bărbat se crează 

ee, si bărbaţii] Deci trebuia ca să
dea o dovadă si din în frecarea unei felioare. Cea

arpă naşte nu numai odată, ci şi de două ori, şi de 
trei ori, si de mai multe ori. JDeci nasterei din fecioară* 
a servit ca tip cea stearpă, iară aceasta înalţă cugetul 
prin credinţă. Şi iarăşi, aceasta a servit ca.Jip pentru 
naşterea lui Dumnezeu.

Dar apoi mai este şi o altă naştere ca tip al adevă
rului, naşterea, noastră cea, rlimlmvnieească. Ţip al acestei 
naşteri iarăşi ni poate servi cea stearpă, naştere nu 
din sânge, ci naştere de sus. Naşterea aceasta arată că 
numai din el se derivă, iară cealaltă (din cea stearpă) 
ne lasă indiferenţi.

dar aceasta trebuia a se adeveri. Ei bine, iată că ade
verirea se face pe pământ, odată, cu crearea omului:
„Să facem om după chipul şi asemănarea noastră14
(Facer. 1, 26) zice, iară după creare îl instuie stăpân 
a tuturor vietăţilor. Astfel deci, el ne-a învăţat nu

~ îblimitatea naturei o înve-
1 r.arA P,m snpp.rior tu tu ro r

pCTiristos- trebuia ca să învieze ; iară pentru adeverirea 
acesteia priveşte câte dovezi ni d ă : Enoch, Iliejonâ, Coco
nii cei din cuptorul Babilonului, potopul din timpul lui 
Noe, botezul, seminţele, plantei e,naştereanoastră, naşterea 
tuturor vietăţilor. Fiindcă prin faptul venirei lui Christos 
totul eră în primejdie, de aceea a şi făcut uz de atâtea ti
puri. Cum că totul se guvern a ta  rle proyjfleuta divină 
j i  că_nimic...nu. scapă îngrijirei sale, putem şi.noLa-O 
Tudăca din laptele noastre; pentru că şi popoarele, şi 
animalele şi totul în fine, au nevoe de o stăpânire şi 
de îngrijire. Cum că totul ce vedem în univers nu s’au 
produs în mod automat, ni probează gheena, ne-a pro- 
bat’o potopul de pe timpul lui Noe, înecarea armatelor 
Egiptene în marea Roşie, cele petrecute cu Israeliţii 
în pustie, focul Sodomei şi a Gomorei, si altele. Trebuia 
apoi ca să premeargă ceva şi botezului, şi multe ni 
sunt ca premergătoare, precum: cele din vechiul Te-



starnent, cele dela lacul Siioatnului, curăţirea celui bolnav, 
însuşi potopul şi câte s'au întâmplat în ape, botezul lui 
loan, etc. Trebuia apoi a adeveri că Dumnezeu va predă" 
pe fiul său cel unui născut, iară minunea aceasta o a 
preînchipuit mai ’nainte un om, Abraam patriarchul, 
în jertfa unicului său fiu Isaac.

Deci, pentru toate de vom voi, vom găsi tipuri în 
sf. scripturi, insă să nu ne îngreuem, iubiţilor, ci să 
ni regulăm viaţa noastră cât suntem aici pe pământ 
Să avem^redintă tare, .şi să arlităm. o vi 
ni ta, ca nrin toate să îrTuItăinim lui Dumnezeu, şi să
îie învrednicim de bunătăţile făgăduite celor cel iubesc 
pre el, prin charul şi filantropia Domnului nostru Iisus 
Christos, căruia împreună cu Tatăl si cu Sf. Ducii se 
cuvine slava, stăpânirea şi cinstea, acum şi pururea şi 
în vecii vecilor. Amin.

O M I L I A  ΙΠ.

„Deci precum aţi primit pre Christos Iisus 
Domnul, întru dansul să umblaţi, înrădăcinaţi 
fiind si zidindu-vă întru dânsul, si întărindu-va 
întru credinţă, precum v’aţi învăţat, prisosind
întru ea cu m ulţam ită (Cap. 2, 6. 7).

Iarăşi Ί preîntâmpină cu mărturia sa proprie,
zicând: „Precum aţi prim it/4, adecă «noi nu. întro-? 
ducem nimic străin, şi deci nici voi să nu introduceţi
„Intru dânsul să umblaţi.44, căci ei este calea care 
duce la Tatăl, şi nu prin îngeri, căci acea cale nu duce

acolo. „înrădăcinaţi fiind44, adecă fiind înţepeniţi bine, 
nu câteodată abătându-vă pe această cale, altădată pe 
cealaltă, ci înrădicinaţi, căci ce este înrădăcinat nu se 
poate strămuta din loc în loc. Priveşte, cum el pune

cuvintele cele mai principale. „Şi zidindu-vă44, adecă 
cu cugetul sosind la el. „Şi întărindu-vă întru el

prin credinţă44, adecă avându-1 pre el, şi zidindu-vă 
ca pe o temelie. Aici îi arată pre dânşii ca oare-cum
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căzuţi, căci expresiunea „zidinclii-vă“ aceea înseamnă. 
Credinţa cu adevărat că este o zidire, o clădiră oare
care, şi deci are nevoe de o temelie puternică, pentru 
-ca zidirea să fie în siguranţă. Clădirea care nu este

pe o temelie sigură, se clatină. „Precum v’aţi învăţat44,
—iarăşi întrebuinţează vorba „precum44—„prisosind
în tru  ea cu mulţăm ită44, căci acesta e faptul celor
recunoscători. Şi nu zice simplu m ulţăm ind, ci cu multă
prisosinţă, mai mult decât aţi învăţat, sau cum s’ar 
zice cu mult zel şi ambiţiune'

„Vedeţi ca sa nu vă fure pe voi cineva44
(vers. 8). Ai văzut cum a arătat pe fur, pe străin, şi

care intrase pe tăcute ? căci prin vorba „vedeţi44 adecă

luaţi seama bine, îl prezintă ca deja intrat. Bine a

zis el „să nu vă fure44 căci. după cum tâlharul sapă 
pe dedesupt peretele fără să facă vuet, pentrucă ]a din 
contra se trezeşte stăpânul casei,— tot aşa fac şi cei 
ce vor să vă fure pe voi, însă voi fiţi eu băgare de 
seamă. J lM ru h u . aceasja .este» ’de „a nu "trezi pe
m .din^CMlUSSJLYQL43ri y ighiaţi, Arată apoi şi calea
pe unde pot intra «prin această cale» zice, ca şi cum 
ar zice cineva «prin această cămăruţă» tot aşa face şi

apostolul. „Cu filosofia44 zice, iară mai departe, fiindcă
filosofia se crede a fi respectabilă, adaogă „şi înşe

lăciunea deşartă44. Se poate să fie şi înşelăciune 
bună, sau de bună credinţă, cu care s’au înşelat mulţi,
• şi pe care nici nu trebuie a o numi înşelăciune, despre

care înşelăciune şi zice Ieremia (Cap. 20,7): ;;Amăgi-
tu-m'am Doamne, şi m’ai amăgit", eu însă nu o
socot ca amăgire, sau înşelăciune, căci aceasta nu trebue 
a se numi înşelăciune. De altfel şi Iacob a înşelat pe 
tatăl său, însă n’a fost înşelăciune, ci iconomie.

„Cu filosofia, zice, şi cu înşelăciunea deşartă, 
clupre predania oamenilor, după stihiile lumei,
ş i nu după Cliristos44. Aici se atinge de observă
rile zilelor, de stihiile (elementele) lumei, soare şi lună, 
pentru care-i dojeneşte, după cum face şi în epistola
-cătră Galateni, zicând: „Cum vă întoarceţi iarăşi 

la cele slabe şi sărace stih iitc (Galat. 4, 9)? Şi nu
spune de observarea zilelor, ci vorbeşte de lume în
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general, ca astfel să arate micimea ei, căci dacă lumea 
de faţă este o nimica, apoi cu atât mai mult stihiile ei. 
După ce mai întâiu a arătat de câte bunătăţi s'au în
vrednicit şi câte au câştigat, arată mai la urmă şi acu- 
zaţiunea, ca astfel mai mare să se pară, şi să ridice pe 
auditori. Aceasta o fac pururea şi Profeţii, căci după 
ce arată mai întâiu binefacerile, pun pe ’fată si acuza-
ţiunea, după cum zice Isaia: „Fn am născut şi am 
înălţat, iar aceia s'au lepădat de mine“ (îs. i, 2), 

şî iarăşi: „Norodul meu ce ’ţi-am făcut, sau eu 
ce te-am supărat, sau cu ce te-amnecăjit“ ? (Mioh. 
4, S), şi David când zice: „ Auzitu-te-am întru as
cundere de vifor" (Ps. 80, 6) şi iarăşi: „Deschide 
«gura ta şi o voiu umplea pe’ea“ (ibid. 9). „Şi nu
după Christos** zice, adecă «acum mai cu seamă, când 
sunteţi deabea intraţi în creştinism, şi prin urmare pe 
jumătate creştini, aşa că puteţi a servi şi aceştia (filo- 
sofiei) şi aceleia (religiunei Mosaice), nu vă lasă de a 
vieţui după Christos». Iar aceasta se deduce de acolo, 
că după ce mai ’ntâiu zguduie observaţiunile Elinilor, 
apoi restoarnâ şi pe acele ale Iudeilor. Căci şi Elinii 
ca şi Iudeii observau multe, cei dintâiu după filosofie, 
iar cei de al doilea după lege. De aceea se atinge de 
filosofie mai întâiu, unde era şi aeuzaţiunea mai mare.

Dar cum oare să fie furaţi nu după Christos? ;;Căci
întru dânsul locuieşte toata plinirea Dumnezei- 
rei trupeşti, şi sunteţi întru dânsul plini, care 
este capul a toată începătoria şi stăpâniea* (Vers.
9. 10). Priveşte cum în aeuzaţiunea lor, tocmai aceea 
scoate la iveală, punând mai întâiu rezolvarea chestiune! 
şi apoi imediat antithesa. O astfel de rezolvare este ne
bănuită, şi mai ales auditorul o primeşte cu mulţumire, 
pentrucă’cel ce vorbeşte nu se sileşte de a demonstra 
amănunţit. In acest de’pe urmă caz’ oratorul se sileşte 
din toate puterile ca să nu fie învins, pe când în cazul 
dintâiu nu are nevoe.

„Căci întru dânsul locuieşte4*, adecă în el lo
cuieşte Dumnezeu. Dar ca nu cumva să’ţi închipui că 
Dumnezeu este închis în el ea într’un corp, adaoge:
„Toată plinirea Dumnezeirei trupeşte, şi sunteţi 
întru dânsul plini“. Unia zic că vorbeşte de biserică,
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că adecă ea este plină de Dumnezeirea lui, după cum 
zice în alt loc : „Plinirea celui ce se împlineşte cu 

toate în tru  toţi" (Bfes. i, 23), iar expresiunea „tru-

t de aici, o iau ca pe trup în legătură cu capul.
Dar atunci de ce n’a adaos «care este biserica» ? Alţii 
iarăşi zic că se spune aici despre Tatăl, adecă că pli
nirea Dumnezeirei întru dânsul locuieşte; dar nu este

aşa, căci mai întâiu expresiunea „locuieşte" nu se ra~ 
poartă principalmente la Dumnezeu, şi al doilea, că

?;plinirea“ nu este, sau mai bine zis nu joacă rolul
principal, nu este ceea-ce se caută aici, căci zice: „A
Dom nulu i este păm ântul şi plinirea lu i" (Ps. 23, 

1), şi iarăşi apostolul: „Până ce va intra împlinirea 

neamurilor" (Rom. 11, 25). Aşa dar sub numele de 

plinire se înţelege totalul. Dar prin expresiunea „tru- 

peşte“ ce voeşte să arate ? Adecă precum trupul este 

în raport cu capul. Dar de ce oare zice aceiaşi: „Şi
întru dânsul plini" ? Adecă că «cu nimic

nu sunteţi mai pe jos de dânsul, şi după cum a locuit 
întru ei, tot aşâ locuieşte şi întru voi». Totdeauna şi 
peste tot locul Pavel ne siluieşte, ca să ne pună cât

mai aproape de Christos, după cum zice: „Împreună 
cu dânsul, ne-a sculat şi ne-a pus a şedea" (Efes. 

•2, 6), şi: „De răbdăm, împreună vom şi împăraţi" 
(IE Timoth. 2, 12) şi iarăşi: „Cum nu împreună cu 
el şi toate ni va dărui nouă“  (Rorn. 8, 32), numin-
lu-ne în aeelaş timp şi împreună moştenitori (fb. vers. 
17). Mai departe vorbeşte şi despre demnitatea Iu i:
„Care este capul a toată începătura şi stăpânirea".
Deci dacă ol cel mai presus de toate este cauza tuturor, 
apoi oare nu este de o fiinţă cu Tatăl? După aceasta 
adaogă cu sublimitate şi binefacerile lui, şi încă cu mai 
multă sublimitate decât în epistola cătră Romani, căci
acolo zice: „Tăierea împrejur a inirnei, întru 
duhul iar nu prin literă" (Rom. 2, 29), pe când aici 

zice clar „Intru Christos".
„Intru care sunteţi şi tăiaţi împrejur, cu tă

iere împrejur nefăcută de mâna, întru dezbră
carea trupului păcatelor cărnei, întru tăierea îm-



66 OMILIA VI

stament, (3ele dela lacul Siioamului, curăţirea celui bolnav, 
însuşi potopul şi. câte s'au întâmplat în ape, botezul lui 
loan, etc. Trebuia apoi a adeveri că Dumnezeu va preda" 
pe fiul său cel unul născut, iară minunea aceasta o a 
preînehipuit mai ’nainte un om, Abraam patriarchul, 
în jertfa unicului său fiu Isaac.

Deci, pentru toate de vom voi, vom găsi tipuri în 
sf. scripturi. Insă să nu ne îngreuem, iubiţilor, ci să
ni regulăm viaţa noastră cât suntem aici pe pământ 
Să avejxuaredi.nţă tare. jşi să .arătăm.o

• i rr · i ?  ̂ rrr · ί * r \ j _ _ · ~
nită, ca prm e sa mu Juinnezeu, şi să
ne învrednicim de bunătăţile făgăduite celor ce’l iubesc 
pre el, prin charul şi filantropia Domnului nostru Iisus 
Christos., căruia împreună cu Tatăl şi cu Sf. Ducii se 
cuvine slava, stăpânirea şi cinstea, acum şi pururea şi 
în vecii vecilor. Amin.

O M I L I A  1ZI

Deci precum aţi primit pre Christos Iisus 
întru dânsul să umblaţi, înrădăcinaţi 

fiind si zidindu-vă întru dânsul, si întărindu-vă 
întru credinţă, precum v’aţi învăţat, prisosind 
întru ea cu mulţămită" (Cap. 2, 6. 7).

Iarăşi Ί preîntâmpină cu mărturia sa proprie,

zicând: „Precum aţi. primit44, adecă «noi nu întro-? 
ducem nimic străin, şi deci nici voi să nu introduceţi»:f
„Intru dânsul să umblaţi", căci el este calea care 
duce la Tatăl, şi nu prin îngeri, căci acea cale nu duce

acolo. „înrădăcinaţi fiind1K, adecă fiind înţepeniţi bine, 
nu câteodată abătându-vă pe această cale, altădată pe 
cealaltă, ci înrădicinaţi, căci ce este înrădăcinat nu se 
poate strămuta din loc în loc. Priveşte, cum el pune

cuvintele cele mal principale. „Şi zidindu-vă44, adecă 

cu cugetul sosind la el. „Şi întărindu-vă întru el
prin credinţă44, adecă avându-1 pre el, şi zidindu-vă 
ca pe o temelie. Aici îi arată pre dânşii ca oare-cnm
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-căzuţi, căci expresiunea „zidindu-vă“ aceea înseamnă. 
Credinţa eu adevărat că este o zidire, o clădire oare
care, şi deci are nevoe de o temelie puternică, pentru 
ca zidirea să fie în siguranţă. Clădirea care nu este
pe o temelie sigură, se clatină. „Precum v’aţi învăţat11,
— iarăşi întrebuinţează vorba „precum11—„prisosind
în tru  ea cu m ulţăm ită", căci acesta e faptul celor

recunoscători. Şi nu zice simplu mulţămind, ci cumultă 
prisosinţă, mai mult decât aţi învăţat, sau cum s’ar 
zice cu mult zel şi ambiţiune.* }

„Vedeţi ca sa nu vă fure pe voi cineva"
(vers. 8). Ai văzut cum a arătat pe fur, pe străin, şi

care intrase pe tăcute ? căci prin vorba „vedeţi" adecă

luaţi seama bine, îl prezintă ca deja intrat. Bine a

..zis el „să nu vă fure" căci după cum tâlharul sapă 
pe dedesupt peretele fără să facă vuet, pentrucă ]a din 
contra se trezeşte stăpânul casei,— tot aşa fac şi cei 
ce vor să vă fure pe voi, însă voi fiţi cu băgare de 
seamă. T r a a b ^ J l l M r u l u i . p e ,

jBjriyighiaţi. Arată apoi şi calea 
pe unde pot intra «prin această cale» zice, ca şi cum 
ar zice cineva «prin această cămăruţă» tot aşa face şi

apostolul. „Cu filosofia" zice, iară mai departe, fiindcă 

filosofia se crede a fi respectabilă, adaogă „şi înşe

lăciunea deşartă". Se poate să fie şi înşelăciune 
bună, sau de bună credinţă, cu care s’au înşelat mulţi, 
şi pe care nici nu trebuie a o numi înşelăciune, despre
care înşelăciune şi zice Ieremia (Cap. 20,7): ;; Amăgi-
tu-m'am Doamne, şi m ’ai amăgit", eu însă nu o 
socot ca amăgire, sau înşelăciune, căci aceasta nu trebue 
a se numi înşelăciune. De altfel şi Iacob a înşelat pe 
tatăl său, însă n’a fost înşelăciune, ci iconomie.

„Cu filosofia, zice, şi cu înşelăciunea deşartă, 
dupre predania oamenilor, după sfihiile lumei,
ş i nu după Christos". Aici se atinge de observă
rile zilelor, de stihiile (elementele) lumei, soare şi lună, 
pentru care-i dojeneşte, după cum face şi în epistola
-cătră Galateni, zicând: „Cum  .vă întoarceţi iarăşi 

la cele slabe şi sărace stihii" (Galat, 4, 9) ? Şi nu
_ _ ■ »  .  - r -  v

spune de observarea zilelor, ci vorbeşte de lume în
i  ^  1 »
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general, ea astfel să arate micimea ei, căci dacă lumea 
de faţă este o nimica, apoi cu atât mai mult stihiile ei. 
După’ ce mai întâiu a arătat de câte bunătăţi s’au în
vrednicit şi câte au câştigat, arată mai la urmă şi acu- 
zaţiunea, ca astfel mai mare să se pară, şi să ridice pe 
auditori. Aceasta o fac pururea şi Profeţii, căci după 
ce arată mai întâiu binefacerile, pun pe ’faţă si acuza-
ţi un ea, după cum zice Isaia: „ r n  am născut şi am 
înălţat, iar aceia s’au lepădat ele m ine“ (Is. 1, 2), 

şi iarăşi: „Norodul meu ce 5ţi-am făcut, sau cu 
ce te-am supărat, sau cu ce te-am necăjit" ? (Mioh. 
4, 8), şi David când zice: „Auzitu-te-am întru as
cundere de vifor* (Ps. 80, 6) şi iarăşi: „Deschide 
gura ta şi o voiu umplea pe’ea“ (ibid. 9). „Şi nu
după Christos“ zice, adecă «acum mai cu seamă, când 
sunteţi deabea intraţi în creştinism, şi prin urmare pe 
jumătate creştini, aşa că puteţi a servi şi aceştia (filo
sofici) şi aceleia (religiunei Mosaice), nu vă lasă ele a 
vieţui după Christos». Iar aceasta se deduce de acolo, 
că după ce mai ’ntâiu zguduie observaţiunile Elinilor, 
apoi restoarnă şi pe acele ale Iudeilor. Căci şi Elinii 
ca şi Iudeii observau multe, cei dintâiu după filosofie, 
iar cei de al doilea după lege. De aceea se atinge de 
filosoiie mai întâiu, unde eră şi acuzaţiunea mai mare.

Dar cum oare să fie furaţi nu după Christos P ;;Căci
întru dânsul locuieşte toată plinirea Dumnezei- 
rei trupeşti, şi sunteţi întru dânsul plini, care
este capul a toată începătoria şi stapâniea* (Vers. 
9. 10). Priveşte cum în acuzaţiunea lor, tocmai aceea 
scoate la iveală, punând mai întâiu rezolvarea chestiunei 
şi apoi imediat antithesa. O astfel de rezolvare este ne
bănuită, şi mai ales auditorul o primeşte cu mulţumire, 
pentrueă cel ce vorbeşte nu se sileşte de a demonstra 
amănunţit. In acest de pe urmă caz’ oratorul se sileşte 
din toate puterile ca să nu fie învins, pe când în cazul 
dintâiu nu are nevoe.

„Căci întru dânsul locuieşte", adecă în el lo
cuieşte Dumnezeu. Dar ca nu cumva să’ţi închipui că 
Dumnezeu este închis în el ca într'un corp, adaoge:
„Toata plinirea Dumnezeirei trupeşte, şi sunteţi 
întru dânsul plini“. Unia zic că vorbeşte de biserică,
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că adecă ea este plină de Dumnezeirea lui, după cum 
zice în alt loc: „Plinirea celui ce se împlineşte cu 

toate în tru  toţi" (Efes. 1, 28), iar expresiunea „tru

peşte" de aici, o iau ca pe trup în legătură cu capul. 
Dar atunci de ce n’a adaos «care este biserica»? Alţii 
iarăşi zic că se spune aici despre Tatăl, adecă că pli
nirea Dumnezeirei întru dânsul locuieşte; dar nu este

aşa, căci mai întâiu expresiunea „locuieşte" nu se ra- 
poartă principalmente la Dumnezeu, şi al doilea, că

plinirea* ‘ nu este, sau mai bine zis nu joacă rolul

principal, nu este ceea-ce se caută aici, căci zice: „A
D om nu lu i este păm ântul şi plinirea iu i* (Ps.23, 

l), şi iarăşi apostolul: „Până ce va intră împlinirea 

neamurilor" (Rom. 11, 25). Aşa dar sub numele de 

plinire se înţelege totalul. Dar prin expresiunea „tru

peşte" ce voeşte să arate? Adecă precum trupul este 

în raport cu capul. Dar de ce oare zice aceiaşi: „Şi
sunteţi întru dânsul p lin i" ? Adecă că «cu nimic
nu sunteţi mai pe jos de dânsul, şi după cum a locuit 
întru el, tot aşa locuieşte şi întru voi». Totdeauna şi 
peste tot locul Pavel ne siluieşte, ca să ne pună cât

mai aproape de Christos, după cum zice: „Împreună
eu dânsul ne-a sculat şi ne-a pus a şedea" (Efes. 

2, 6), şi: „De rabdăm, împreună vom şi împărăţî" 
(II Timoth. 2, 12) şi iarăşi: „Cum nu împreună cu 
el şi toate ni va dărui nouă* (Rom. 8, 32), numin-
du-ne în acelaş timp şi împreună moştenitori (Fb. vers. 
17). Mai departe vorbeşte şi despre’ demnitatea lu i:
Care este capul a toată începătura şi stăpânirea".

Deci dacă el cel mai presus de toate este cauza tuturor, 
apoi oare nu este de o fiinţă cu Tatăl? După aceasta 
adaogă cu sublimitate şi binefacerile lui, şi încă cu mai 
multă sublimitate decât în epistola câtră 'Romani, căci
acolo zice: „Tăierea împrejur a inimei, întru 
duhul iar nu prin literă" (Rom. 2, 29), pe când aici 
zice clar „Intru Christos".

Intru care sunteţi şi tăiaţi împrejur, cu tă
iere împrejur nefăcută do mână, întru dezbră
carea trupului păcatelor cărnei, întru tăierea îm
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prejur a lu i Christos* (Vers. 11). Priveşte cum se! 

apropie de faptul în sine: „Intru dezbrăcarea* zice, 

şi nu numai aruncarea momentană. „Trupului păca

telor*, adecă a vieţei de demult. Această idee o pune 
înainte încontinuu, deşi poate în diferite chipuri, ca

de ex., în pasagiu! de mai sus, unde zice: „Care ne-a
izbăvit pe noi din stăpânirea întunerecului, şi 
ne-a mutat la împărăţia fiului dragostei lui*.
Niciodată el nu spune că tăierea împrejur constă îu 
cuţitul cu care se operează, ci în însuşi Christos, pentru- 
că îti această tăiere împrejur nu lucrează mâna ca acoloy 
ci duhul, nu se taie numai o părticică a trupului, ci 
întregul om. Trup este şi acesta ca şi acela; unui însă 
se taie în carne, celălalt duhovniceşte; nu după cum se 
taie Iudeii, nu carnea se leapădă ci înseşi păcatele. Când 
anume, şi unde? In botez. O astfel de’tăiere împrejur*

el o numeşte mormânt. „Păcatelor cărnei* zice, adecă 
pe care le-a săvârşit în carne.

O astfel de tăiere împrejur el o numeşte mult mai 
superioară decât cea Iudaică, căci nu numai că se lea
pădă partea tăiată, ci chiar se nimiceşte cu totul. ^ în 

gropaţi fiind îm preună cu el prin  botez, în tru  

care v ’aţi şi sculat împreună, prin  credinţa lu- 

orarei lu i Dumnezeu celui ce l ’a sculat pre el

d in  morţi* (Vers. 12). Dar nu este numai mormântul, 

căci priveşte ce spune: „Intru care v ’aţi şi sculat 
îm preună prin  credinţa lucrărei lu i Dumnezeu*.

Şi bine a zis „prin credinţa*, căci totul este prin
credinţă. ((Aţi crezut că Dumnezeu poate a’l scula din 
morţi si aşa fel s,a λιoί rînnoriO ri?i qi hhvî-irln

cea mai demnnă de 
sculat pe el din m orţi", eu care ocazie arată deja

*\Ab \jcî L J  c i l  o v j  U L J c t  i a i u l

a sculat». Mai departe dă şi dovada 

ie credinţă, căci.zice: „Celui c e l a

învierea.
„Şi pre voi, cari eraţi morţi întru, păcate şi 

întru netăierea împrejur a trupului vostru v’a
înviat îm preună cu dânsul'* (Vers. 13), ca şi cum
ar zice. «Vă găseaţi sub condamnaţiunea de a muri: 
dar acum chiar şi de muriţi, moartea este folositoare». 
Priveşte apoi cum iarăşi arată de ce anume pedeapsă.



OMILIA VI 71

eram vrednici, căci adaogă: „Daruinclu-vă vouă (ier- 
tându-vă) toate greşalele, ştergând cu dogmele 

zapisul ce era asupra voastră, care era protivnic 

vouă, şi pe acela l ’a luat d in m ijloc p iron indu-1

pe cruce, dezbrăcând începatoriile şi domniile,
i-a vădit de faţa, arătându-i pre dânşii b iru iţi

întru dânsa" (Vers. 14, 15). Ni-a dăruit (iertat) toate 
păcatele, zice, adecă acelea ce purtau cu sine moartea. 
Şi ce încă? Oare a mai rămas ceva din ele? Nu, căci 
el le-a şters cu totul de pe zapis, iară nu numai le-a 
astupat ca să nu se vadă pe un timp oarecare.

..Cu dogmele", zice. Care dogme? Adecă cu 
credinţa. Nu a adăogat fapte peste fapte, ci credinţă
cu fapte la un loc. Şi ce încă? „Şi pre acela (zapisul)

Fa luat clin mijloc, pironindu-1 pe crucei,;, zice,
adecă nu numai că nu l’a păstrat, ci încă l’a. rupt piro-
nindu-1 pe cruce. „Dezbrăcând începatoriile şi dom

ele faţă, arătându-i b iru iţi pe

. dânşii întru dânsa". Nicăiri nu a vorbit cu o aşa 
voce puternică, ca aici. Ai văzut câtă muncă a între
buinţat spre a face ca să dispară zapisul ? De ex. toţi 
eram în păcate şi în pedeapsă,— el însă primind pe
deapsa, a dezlegat păcatul, în acelaş timp şi pedeapsa, 
căci a fost pedepsit prin cruce. Pe cruce deci Γa pi
ronit, ca cei ce are putere, şi astfel l’a rupt. Dar care 
anume zapis? Sau că spune de acela despre care vor
beşte Moisi (Exodul 24, 3): „Toate cuvintele care 
le-a grăit Domnul, le vom face şi le vom ascultă",
sau dacă nu aceasta, apoi pentru că suntem datori a 
asculta de Dumnezeu, — sau de nu nici aceasta, apoi 
zapisul acela pe care îl făcuse Dumnezeu cu Adam
zicându-i: „Că ori în ce zi vei mânca din pom,

vei m uri". (Facer. 2, 17). Acest zapis nu ni Fa dat 
nouă Christos, ci luându-1 din stăpânirea diavolului l ’a
rupt. „Dezbrăcând începătoriile şi domniile",
numind prin această expresiune puterile drăceşti, fie că 
natura omenească era îmbrăcată eu acele puteri, fie că 
devenind om a dezbrăcat pe diavol de motivul pentru

care stăpânea pe om. Dar ce va să zică: „I-a vădit
ele fatău ? Πρ, M M  hi nA 3. 7.1 c; rnrnnrlaf# rl ί α ttvVI π 1
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nu. s’a arătat mai uricios ca atunci. Aşteptându-se ca 
să aibă în stăpânire pe om, el a pierdut şi ceea-ce avea, 
căci trupul lui Christos fiind pironit pe cruce, morţii 
deja în vi au.

*) Acolo a primit diavolul rana cea grozavă; în 
corpul cel mort a primit cea de pe urmă lovitură; căci 
după cum luptătorul, crezând pe adversarul său doborît, 
primeşte lovitura mortală dela acesta, tot aşa a pătimit

şi diavolul. Prin cuvintele „l-a vădit de faţău, mai 
arată încă, că a muri cu curaj, va să zică a ruşina pe 
diavolu. Diavolul făcuse tot ce i-a stat prin putinţă, 
ca să convingă pe oameni, că Christos nu a înviat. 
Fiindcă pentru învierea lui orice timp după aceasta era 
ca dovadă, pe când dacă moartea Iui nu s'ar fi petrecut, 
nici un alt timp nu ar fi. putut servi de dovadă, de aceea 
şi el a murit în public văzut de toţi, n’a înviat însă în 
public, ştiind că în urmă orice timp va servi de martural 
acestui adevăr. Căci faptul minunat acesta este, că lumea 
a văzut şearpele sfâşiat sus pe cruce. Dar, ce n’a făcut 
diavolul ca să poată împiedeca moartea lui ? Ascultă
pe Pilat zicând: „Luaţi-1 voi ş i! restigniţi, că eu
nici o v ină nu aflu întru el“ (loan 19, 6) şi de ne
numărate ori împotrivindu-se cerinţei Iudeilor. Ascultă
apoi şi pe Iudei, când ziceau: „Dacă tu eşti fiul lu i

Dumnezeu, pogoară-te de pe cruce11 (Math. 27, 40),
dar el fiindcă primise rana mortală nu s’a pogorît, şi pen- 
tru aceasta a fost şi înmormântat. Putea el să învieze 
imediat, însă n’a înviat atunci, ca faptul să se adeve
rească mai bine. Deşi la încetarea oamenilor din viată, 
e permis poate de a se vedea micime de suflet, aici 
însă nici aceasta nu s’a văzut. Şi ostaşii apoi, nu au 
zdrobit fluerele lui, ca pe ale celorlalţi’ spre a se în
vedera că a murit, şi cu toate acestea marturi înve
deraţi sunt acei cari’i-au îngropat trupul. Tot pentru 
aceasta şi Iudeii au pecetluit mormântul împreuna cu 
ostaşii. Dealtminterea principalul tocmai acesta era, ca 
moartea şi înmormântarea lui să nu se poată dosi de 
nimeni. Mai sunt apoi şi mărturii invocaţi de duşmanii 
lui, voiţi să zic de Iudei, căci ascultă-i ce spun ii lui

l) Partea morală. Despre patimile şi despre punerea în mormânt
a stăpânului Ohristus. Despre cele cu care ne împreunăm prin botez 
şi despre unirea cu sf. şi dumnezeescu trup. ( Veron),
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Pilat: „Adusu-ni-am. aminte câ înşelătorul acela, 
a zis încă fiind viu, după trei zile mă voi sculă. 
Deci porunceşte să se întărească mormântul
până a treia z i“ (Math. 27, 27. 28), şi s’a făcut aşa, 
pecetluind ii mormântul împreună cu ostaşii. Aseultă-i

apoi şi după aceasta cum vorbiau ii apostolilor: „Voiţi
să aduceţi asupra noastră sângele omului aces-

ii
.1 c (Fapt. 6, 28), de unde se învederează, eă modul 

crucifieărei lui nu-i lăsau în linişte.
Dar fiindcă îngerii nimic din acestea n’au pătimit, 

apoi apostolul face totul ca să probeze, că numai moartea 
lui Christos a săvârşit lucruri mari şi miraculoase. A 
fost un fel de duel aşa zicând, în care moartea a stră
puns pe Christos, însă aşa rănit cum era, Christos a 
răpus-o ia urmă. Ceea-ce se credea a ii nemuritor, 
s*a sfârşit într’un corp mort, şi aceasta a văzut’o lumea 
întreagă. Şi ceea-ce este cu adevărat minunat, e că el 
n’a dat voe altuia să facă aceasta, ci singur a făcut’o. 
S’a făcut apoi iarăşi un zapis, însă nu ca cel dintâiu. 
Vedeţi deci, nu cumva să ne găsim vinovaţi după acest 
zapis,’ şi după ce. am declarat, «mă lepăd de Satana, 
şi mă împreun cu tine Christoase». Mai bine ar fi ca 
să se numească tractat de pace (σονθηκη) şi nu zapis, 
căci zapis atunci este, când cineva se face responsabil 
pentru oarecare datorii* Acesta deci este tractat de 
pace, căci nu prevede pedeapsă, nici nu spune dacă 
aceasta se face, sau nu se face. Moisi, care a luat sân

gele şi a stropit poporul, a zis: „Iată sângele legă-
turei care a făcut Domnul cu voi pentru toate
cuvintele acestea44 (Exod. 24, 8), şi în urma acestora 
Domnul a făgăduit viaţa veşnică. Âcela a fost zapis, 
iară acesta este tractat’de pace. Acolo vorbeşte sluga 
cătră stăpân, iară aici prietenul cătră prieten. Acolo
spune: „In ziua în care veţi mânca, cil moarte
veţi m uri44, adecă ameninţare din capul locului, iară 
aici nu e nimic din acestea.’ Se pogoară Dumnezeu pe 
pământ, ca şi în raiu; şi aici este goliciune, ea şi acolo, 
însă acolo Âdam s’a văzut gol după ce a păcătuit, pe 
când aici Christos se goleşte, ca să împace pe om cu 
Dumnezeu. A fost dezbrăcat Adam atunci de slava pe 
care o avea, se dezbrăcă şi acum cel ce se botează, 
de omul cel vechiu. mai ’ înainte de a se băga în
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baea renaşterei, şi atât de uşor se dezbracă, ca şi de 
nişte haine. Se unge apoi, după cum se ung ş i ’lup
tătorii, cari se pogoară în stadiu. îndată se ’ naşte 
aici. după cum s’a născut cel întâiu om. nu câte puţin, 
ci deodată, tot aşa şi aici; si nu se unge după cum 
preoţii în legea veche îşi ungeau capul numai, ci mai 
mult chiar. Acela îşi ungea capul, urechea dreaptă şi 
mâna, ca să! mişte’ spre supunere şi fapte bune, pe 
când acesta este uns peste tot. Acesta intră în luptă 
deodată, nu numai învăţat, ci si exercitat bine. si se 
luptă pentru premiu. El se ridică la făptura cea nouă, 
sau mai bine zis, aparţine făpturei celei nouă, căci când 
el mărturiseşte în viaţa veşnică, a mărturisit deja o 
altă făptură, o altă creaţiune. La început Dumnezeu a 
luat ţărână din pământ, şi a creat pe om; iară prin 
baea renaşterei omul nu mai este creat din ţărână, oi 
se renaşte prin Duchul Sfînt; în acesta se formează, 
în acesta se întocmeşte, după cum şi Christos în mitra
ie ei oarei. Si n u zice în r a i u, ci î 1 i o e r u r i 1}. S ă n u> S ' '

crezi că dacă el este pe pământ, rămâne pe pământ; 
eî s’a mutat acolo la ceruri, şi acolo se găseşte cu 
îngerii. Dumnezeu îţi ridică sufletul sus, şi acolo îl 
întocmeşte, şi îl aşează lângă tronul împărătesc. Se 
reformează în apă, şi ia duchul sfînt. După ce el 
este creat aşa, nu i se mai aduce animalele, ca lui

Adam, ci demonii şi căpetenia lor, si z iceCă lca ţ i
-  A  Λ  Λ

şerpi şi peste scorpii-1 (Luc. 10, 19). Nu zice 

aici: „Să iacem om după chipul şi asemănarea
noastră '1 (Facer.), dar ce? Li dă putinţa de a deveni 

(iii lui Dumnezau. ,,Ci dela Dumnezeu s’au născut14
(loan 1, IB) zice. Apoi ca nu cumva să asculţi de şearpe, 
imediat te învaţă să zic i: «mă lepăd de el», în loc să

păzeşti raiul, ci să trăeşti în ceruri, imediat ce te-ai 

ridicat, preotul grăieşte aceste cuvinte: „Tatăl nostru 
carele eşti în  ceruri, facă-se voea ta, precum în 

cer, şi, pe păm ânt11 (Math. 6, 9. 10). Nu cazi pe faţa

y) A se vedea rugăciunile dela botez. (Trad.)·
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pământului v) (adecă pe pajişte), nu vezi pomul cunoş
tinţei, nu vezi izvoare, ci imediat primeşti pe stăpâniri,: 
te amesteci cu corpul lui, te frămânţi cu corpul lui cel 
de sus, unde nu poate diavolul să se apropie. Nu este 
acolo femee, care să se apropie şi să te amăgească,
căci zice: „Nu este parte bărbăteasca* nici fe

mei ascău (Galat. 3, 28). Dacă tu nu te vei pogorî la 
el (diavol), nici ei nu va putea să se ridice acolo unde 
eşti; căci eşti în ceruri şi cerul este necălcat de diavol. 
Nu ai acolo pomul cunoştinţei binelui şi al răului, ci 
numai acela ai vieţei. Nu se mai plăzmuieşte din coasta 
ta femee, ci cu toţii suntem una plâzmuiţi din coasta 
lui Christos. Dacă' cei unşi de oameni nu pătimesc 
nimic din partea şerpiloi, tu nu vei pătimi ceva întru 
cât eşti uns, ca să poţi stăpâni şi înăduşi pe şearpe, 
sau cum zice, să calci peste şerpi şi peste scorpii. 
Insă, după cum darurile sunt mari, tot aşa şi pedep
sele sunt mari. Nu a fost posibil că odată căzuţi din 
raiu, să mai poată locui dinaintea raiului, după cum nici 
noi nu ne vom mai putea reîntoarce In locul de unde 
am căzut. Insă, ce va fi după aceasta? Gheena şi vier
mele cel neadormit.

Să nu fie însă una ca, aceasta! Să nu ne găsim 
vinovaţi de o astfel de pedeapsă, ci vieţuind cu vred
nicie, să căutăm de a săvârşi toate cele plăcute lui. 
Să mulţămim lui Dumnezeu, ca să putem scăpa de 
osândă, şi să câştigăm veşnicile bunătăţi. Cărora fie a 
ne învrednici cu toţii, prin charul şi filantropia Dom
nului nostru Iisus Christos, căruia împreuna cu Tatăl 
şi cu Duchul Sfînt, se cuvine slava, stăpânirea şi cinstea, 
acum şi pururea şi 111 vecii vecilor. Amin.

OMI LI A YII

„Deci nimeni pe voi să nu vă judece pentru 
mâncare sau băutură, sau pentru partea sărbă- 
torei, sau a lunei nouă, sau Sâmbetelor, care

]) Originalul este precum urmează Οϋχ επ οπψι*. 
iov, ob ξόλον δράς, oble πηγήν, etc. de unde se vede o er 
ipar în cuvântul παιδίον. Cred că e vorba de πέδον — pajii

; πίπτει το παι-

tip
λ  . ~  j . . .  1 .

eroare de
pă~
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sunt umbra celor viitoare, iară trupul al lui 
Christos. Nimeni pre voi sa nu vă amăgească, 
voind prin smerenie şi slujba îngerilor, la cele 
ce nu le-a văzut cu mândria umblând, în deşert 
umflându-se din mintea trupului său, şi neţinând 
capul, dintru care tot trupul, prin încheeturi şi 
legături primind darea şi întocmindu-se, creşte 
creşterea lui Dumnezeu44 (Gap. 2, 16—19).

Mai ’nainte vorbind enigmatic: ,,Socotiţi ca să

nu vă fure pre voi cineva... după predania
oamenilor44 şi mai sus ceva: „Aceasta o zic, ca
nu cineva să vă amăgească pe voi cu cuvinte
înşelătoare44, şi preîntâmpinând spiritul şi făcândud 
cu băgare de seamă, — şi după ce adaogă şi bineface
rile câştigate, învederându-le cu mai multă putere, la

urma tuturor adaogă şi mustrarea, căci zice: „Nimeni 
să vă judece pe voi pentru mâncare sau bău
tură, sau pentru partea sărbătorei, sau a lunei 
nouă, sau a Sâmbetelor“. Vezi cum le dărâmă
acestea? «Dacă poate aţi făcut din acestea, zice, de ce 
vă credeţi pe voi răspunzători pentru nişte astfel de 
lucruri mici»? Dar apoi chiar şi ia în derâdere ase
menea obiceiuri, căci zice. „sau în partea sărbăto
re i44, adecă parte din sărbători, căci ii acum nu le mai 

ţineau pe toate, ca mai ’nainte. „Sau a lunei nouă, 

sau a Sâmbetelor44. El nu zice: «să nu le mai ţineţi 

acestea», ci „Nimeni să nu vă judece44. Prin aceste
cuvinte deci, ’i-a arătat pe dânşii ca călcători ai legei, 
însă vinovăţia o aruncă asupra’ celorlalţi. «Nu suferiţi 
pe cei ce vă judecă, zice, nici aceasta să nu li-o îngă
duiţi măcar, ci răspundeţi-li, că „nu aveţi voi dreptul 
de a judeca" ; şi prin aceasta li veţi închide gura». Şi 
vedeţi că apostolul nu spune de bucatele cele curate 
şi necurate, nici nu vorbeşte de sărbătoarea corturilor,

7  1  5  /

sau de azime şi de sărbătoarea cincizecimei, ci „în

parte sărbători44, căci nu îndrăzniau a ţinea sărbă
torile în total, şi chiar dacă poate le ţineau, nu le serbau
totuşi. „In parte zice, învederând prin aceasta că



cele mai multe erau părăsite, — şi chiar de păzeau 

Sâmbăta, nu o făceau cu exactitate. „Care sunt um 

bră celor viitoare", adecă a Noului Testament. „Tara 
trupul al lui Christos". Această frază unii o punc

tul ază astfel: „Iară trupul, al lui C h r is to s adecă,

adevărul sub Christos s’a arătat; iară alţii: „Trupul
Iui Christos, nimeni sa nu va supere*, adecă să
nu vă necăjască. «Ai stat, zice, mai presus de diavol 
şi de păcat: de ce iarăşi te laşi la păcate»?

De aceea zicea, că: „Dator este să împlinească 
toată leo'ea", si iarăşi: „Au doară Christos este 
slujitor păcatu lu i14? (Galat. 5, 8. 2, 17). Deci, după ee

’i-a ambiţionat prin expresiunea „sa nu va supere 
începe: „Voind, zice, prin smerenie şi slujba 
îngerilor, la cele ce nu le-a văzut cu mândria 
umblând !), în deşert umflându-se de mintea tru
pului său". Cum însă: „Prin smerenie" şi cum
„uinfiându-se“ ? Aici arată slava deşartă de care erau 
stăpâniţi acei amăgitori. Dar care e sensul acestui pa
saj în totalitatea lui ? «Sunt, zice, de acei ce spun, 
că nu trebue a crede că prin Christos s’a apropiat 
omul de Dumnezeu, ci prin îngeri, şi că această idee 
este mai superioară decât a noastră».

De aceea apostolul face toate chipurile ca să do» 
vedeaseă, că Christos este cel ce a făcut aceasta, 
prin sângele crucei sale; de aceea spune că pentru 
noi a pătimit şi că ne-a iubit pe noi mult.

Acei amăgitori se îngâmfau cu ideia lor, se mân- 
driau că prin introducerea religiunei îngerilor ii au
dezlegat totul. „Pătrunzând, zice, în cele ce nu
le-au văzu t* , adecă, nici n’au văzut măcar pe îngeri» 
si dânşii se găsesc ca si cum i-ar fi văzut. De aceea
si zice: „In desert umflându-se din mintea tru-

l) Notă. Textul grec este: a μή έώρακεν έμβατεύων, είκη φοσιοόμε- 
νος ίιπό το5 νοος τής σαργός αύτοΰ“, ceeace în traducere esactă şi clară 
ar ii: „Pătrunzând in cele ce nu le-a văzut, şi îngâmfându-se în zadar 
de mintea trupului său*. Traducerea Româna din ediţiunea de Buzâu 
este foarte confuză, din cauză că s’a introdus un cuvânt ce nu se 
găseşte în original. Expresiunea Ιμβατεύων nu înseamnă cu mândria 
umblând, ci simplu umblând, sau în cazul de faţă pătrunzând, sau 
mai clar mcercându-se a pătrunde. (Trad,)
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Λ şi nici de cum sprijinindu-se pe lucruri 
adevărate. Pe această credinţă falşă sprijinindu-se. ii 
se îngâmia; şi pentru ajungerea scopului lor, pun îna
inte masca smereniei. Sunt călăuziţi de- mintea lor 
trupească, şi nu de cea duhovnicească; de unde ur

mează că este mai mult un raţionament omenesc. „Şi
neţinând capul, zice, dintru care tot trupul*, de
vreme ce tot trupul do acolo îşi are fiinţă, şi prin el 
(capul) se găseşte bine. c<Oe ce, zice,. îţi părăseşti capul? 
Si dacă ai lăsat capul, oare mai poţi avea membrele 
celelalte întregi? Dacă ai căzut de acolo, te-ai nimicit».

„Dintru care tot trupul*; adecă oricine ai fi tu,
principalul nu este numai de a trăi, ci de a te uni cu 
el, ca cap al tău. Orice biserică sporeşte şi progresează 
pe cât timp are cap, fiindcă şi temelia ei, sau credinţa 
pe care se sprijină, nu este rezultatul vre-unei patimi 
omeneşti, ca de ex. slava deşartă sau uşurinţa, nu este 
asâ zicând inventiune a cugetului omenesc. Iată acum
că particula „dintru care“ se rapoartă la Fiu. „Prin
încheeturi şi legături, zice, primind darea şi în- 
to cm in du-se, creste creşterea lui Dumnezeu",
adecă creşterea după Dumnezeu, aceea a unei vieţi 
neprihăniiă.

„Deci, de aţi murit împreună cu Christos*
(Vers. 20),—pune expresiunea aceasta la mijloc, şi ceea- 

ce este mai vehement o pune pe ambele laturi,— „De
aţi murit împreună cu Christos despre stihiile 
lumei. drept ce ca cum aţi ii vieţuind în lume
prim iţi obiceiuri*? Fraza aceasta nu are o conti
nuitate de idei, ci trebuia să zică acum de vă găsiţi 
supuşi stihiilor lumei, în timp ce vieţuiţi», însă apos

tolul lăsând aceasta, ce spune mai departe? „Nu te
atinge, nici gustă, nici pipăi, care sunt toate 
spre stricăciune prin obişnuinţă, după poruncile
şi învăţăturile oamenilor^ (Vers. 21, 22). «Nu sun
teţi în lume, zice, şi cum atunci daţi ascultare stihiilor 
ei? Cum de vă supuneţi observa.ţiunilor lumei»? Şi tu

priveşte cum îi ia în derâdere: „Nu te atinge, nici
^  A i A  *  < <

gustă, nici pipăi*, zice, punându-i astfel în rândul 
fricoşilor cari se feresc ea de oarecare lucruri mari. „ Care
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sunt toate spre stricăciune prin obişnuinţă*·'. Aici a 
răsturnat mândria celor mulţi, după care adaogă: „După 
poruncile şi învăţuturile oamenilor". Dar ce spui?
Numeşti aici şi legea? Deci, la urmă legea este învă
ţătură omenească cu trecerea timpului. Aici sau că face 
aluziune că acei amăgitori falşifică legea, sau că face 
aluziune la cele ale Elinilor. Aşa dar" întreaga dogmă 
introdusă de acei amăgitori este omenească, după cum
explică mai departe: „Care sunt având cuvânt nu
mai, cuvânt al înţelepciunei, întru slujba cea din 
voia sa si întru smerenie, si întru neerutarea 
trupului, nu în vre-o cinste spre saţiul trupului"
(Vers. 23). Aşa dar toate aceste născociri nu aveau cu 
ele adevărul, nu aveau puterea, ci erau numai vorbe,

sau cum zice apostolul „cuvânt numai al înţelep- 
t  ·

Ciunei \ aşa că chiar de ar conţinea poale în ele cu
vântul înţelepciunei, voi să fugiţi de ele. S’ar părea că 
apostolul este cumpătat şi oare-cum respectuos fată de
trup, pe care se vede silit a’l dispreţul, căci zice: „Nu
în  vre-o cinste spre saţiul trupulu i*, adecă Dum
nezeu li-a dat trupul spre cinste, iară ii îl întrebuin
ţează spre necinste. Astfel deci, fiindcă e vorba de 
dogmă, el numeşte trupul cinste. ((Necinstesc, zice, 
trupul, lipsindu-1 şi răpindu-i autoritatea, şi nu’i permit 
de a se stăpâni de bună voia sa, pe când Dumnezeu 
a cinstit trupul».

„Deci dar de v*aţi sculat împreună cu Chris-
tostt (Cap. 3, 1). După ce mai sus spune că au murit, 
aici îi reuneşte cu Christos, căci zice: „Deci dar de 
v’aţi sculat împreună cu Christos, cele de
sus căutaţi*, căci acolo nu sunt observatiuni ca aici

-_I_

pe pământ. „Cele de sus căutaţi, unde este Chris
tos, şezâncl deadreapta lui Dumnezeu". Vai! Unde
a ridicat el cugetul nostru! Cum Ί-a.umplut aşa zicând 
de o mare înţelepciune şi convingere! Nu ajungea ca să 
spună numai de cele de sus, şi nici numai de locul unde
este Christos, ci adaogă: „Şezâncl deadreapta lu i

Dumnezeu*, aşa că de aici îi pregătea de a vedea
la urmă cele de pe pământ. „Cele de sus gândiţi,
iară nu cele pământeşti, căci aţi murit, şi viaţa



ou UiYUJLlA V

voastră a fost ascunsă împreună eu Christos în 
Dumnezeu. Când se va arătă Christos, viaţa 
voastră, atunci şi voi vă veţi arătă împreună
cu el întru slavă* (Vers. 2-4). «Viaţa voastră, zice, 
nu este aceasta, ci alta». Iată că apostolul se grăbeşte 
de a’i strămuta acolo, şi se luptă ele a arăta că dânşii 
stau sus, şi sunt morţi’ din amândouă părţile pregă
tiri du-i ca să nu caute cele pământeşti. «Câ daca sun
teţi morţi, nu trebue să căutat! a trăi, si dacă sunteti 
sus, iarăşi sa nu căutaţi a trăi. Nu se arată Christos? 
Atunci nici viaţa voastră nu se arată, căci el este sus 
întru Dumnezeu». Dar’ atunci când vom trăi noi?
„Când se va arăta Christos viaţa voastră* (Vers.
4), atunci căutaţi slava, atunci căutaţi viaţa, atunci dez- 
merdarea. Toate acestea sunt premergătoare dezmer- 
dărei si linistei la care eî îi ridică, căci asâ e obiceiul 
apostolului: una prepară auditorului, şi la alta trece deo
dată. Aşa de ex. face şi când el vorbind despre cele 
ce preced ospăţului, ’a trecut deodată la observarea 
tainelor. Atunci dojana este puternică, când nu este

bănuită câtuşi ele puţin. „Atunci şi voi împreună
cu dânsul vă veţi arăta11, zice, astfel că acum nu 

■ vă arătati. Priveşte, cum t i  i-a strămutat în cer chiar. 
După cum am mai zis mai sus, apostolul se luptă de 
a arătă, că dânşii au aceleaşi pe care le are Christos, şi 
prin toate epistolele sale acesta e cuvântul său, ca săi 
arate părtaşi cu dânsul în toate. De aceea îl numeşte 
şi cap, şi corp, şi în fine face totul ca să reprezinte 
acest adevăr.

l) Deci dacă se va arăta atunci, să nu ne scârbim 
când nu ne bucurăm aici de cinste. Dacă viaţa aceasta 
nu este viaţă, ci viaţa adevărată e ascunsă, apoi suntem

datori de a trăi în viaţa aceasta ca nişte morţi. „A-
tunci şi voi cu dânsul împreună vă veţi arăta
întru slavă“, şi vedeţi că nu a spus întru slavă sim
plu, ci împreună cu ’dânsul, fiindcă şi mărgăritarul 
este ascuns, întrucât se găseşte în scoică. Deci dacă

Partea morală. Despre cinstea şi mulţămirea viitoare întru 
Dumnezeu, şi ca cele prezente sunt lipsite de cinste. Contra celor
ce se dezmeardă aici şi abuzează de bogaţia ce o au; şi contra lin
guşitorilor. (Veron.)
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noi suntem batjocoriţi, să, nu ne scârbim, şi să nu facem 
sânge rău pentru orice am pătimi. Pentru că nu viata 
prezentă este viaţa noastră, de oarece aici suntem streini

şi călători. „Că aţi m u r it44, zice; şi atunci cine este 
afâfc de uşor, ca celui mort cu corpul şi îngropat, să’i 
clădească’case, să’i cumpere haine preţioase şi servi
tori? Nimeni, Deci nici noi ; ci după cum un lucru cău
tăm, acela de a nu ne arăta în lume goli, tot aşa şi 
aici un lucru căutăm. Omni nostru cel dinainte* s’a 
îngropat,—şi s’a îngropat nu în pământ, ci în apă; nu 
desiiinţându-1 pe dânsul moartea, ci el desfiinţând şi 
îngropând pe moarte; şi aceasta nu cu puterea natu- 
rei sale, ci după porunca celui mai puternic decât 
natura. Cele ce se fac de natură le-ar putea descom
pune cineva, le-ar putea desface, pe când cele ce se 
fac după porunca lui, nu se pot de loc desface. Nimic 
nu este mai fericit ca această îngropare, când atunci 
toţi se bucură, şi îngerii şi oamenii, şi chiar însuşi stăpânul 
îngerilor. La această îngropare nu’e ne voe nici de haine, 
nici de sicriu şi nici de altceva de acest fel. Voeşti 
poate a vedea aici simbolul ? iţi voi arăta colimvitra, 
în care unul a fost îngropat, iară altul a înviat. In marea 
Roşie au fost îngropaţi Egiptenii, însă au înviat Israiliţii, 
aşa că în acel aş loc, sau mai bine zis, prin acel aş fapt, 
unul este îngropat, iară altul se naşte. Nu te mira că 
la botez se petrece deodată şi naşterea şi distrugerea. 
Pentru că spune-mi: oare a distruge şi a lipi la un 
loc cele distruse nu sunt două lucruri contrare? De 
sigur că aşa. Ei bine, aceasta o face focul, căci iată că 
el topeşte şi nimiceşte ceara cu totul, şi tot el lipeşte 
şi reuneşte la un loc pământul metalic, şi face din el 
aurul. Tocmai aşa se petrece şi în cazul de faţă, căci 
şi aici puterea focului nimicind statuea acea de lut, a 
scos la iveală o altă statue de aur în locul aceleia. 
Căci cu adevărat că mai ’nainte de botez noi eram de 
lut, iară după botez am devenit de aur. Şi de unde 
se învederează aceasta? Ascultă pe apostol’ ce spune:
„Omul cel dintâi din pământ, pământesc; omul 
cel de a.1 doilea Domnul din cer44 (I. Corint, 15, 47).
Eu, deşi am arătat că între lut si aur este o mare

* Ί ^

deosebire, totuşi am ailat că între cele pământeşti şi 
cele cereşti deosebirea este cu mult mai mare; şi în 
definitiv nici nu este vre-o deosebire atât de mare

7 M 31 C



între lut şi aur, pe cat de mare- este între cele 
pământeşti’şi ceie cereşti. Noi eram de lut, sau de 
ceara; căci şi pe noi ne-a topit flacăra poftelor, cu 
mult mai vârtos decât topeşte focul pe ceară, şi cel 
ântai val, cea întâiu ispită ne fărâmă cu mult mai tare, 
decât fărâmă piatra vasele de lut. Şi, dacă voiţi, 
vom descrie viaţa dinainte, ca să vedem dacă nu cumva 
toate, sunt pământ şi apă, şi tot pe atât de nestator
nice ca şi praful care se împrăştie în toate părţile 
şi nu stă pe loc. Şi de voiţi, nu vom cerceta cele 
dinainte, ci cele prezente, ca să vedem dacă nu cumva 
le vom găsi pe toate praf şi apă. Ce voiţi a spune? 
Voiţi să vă vorbesc de stăpânii şi de autorităţi? De 
acestea voiu vorbi, mai ales că nimic în viaţa prezentă 
nu se crede mai de râvnit ca stăpânirea. Dar vei găsi 
aici mai mult un praf ce se ridică în aer. Cui nu sunt 
supuşi şi ascultători stăpânitorii ? Sunt supuşi şi ascultă 
de toţi cei ce îi linguşesc, de eunuci, de cei ce zic că’i 
iubesc, de cei ce fac totul pentru bani, de iritarea pu
blicului, de mânia celor mai puternici.

Cel ce ieri era slăvit pe tron l), cel ce avea la 
dispoziţie ritori cu voce strălucită, şi mai mulţi încă 
de acei ce alergau după el când ieşea prin târg, iată-l 
astăzi dispreţuit şi umilit, şi părăsit de toţi aceia, iată 
că a ajuns ca şi praful spulberat de vânt, ca şi o ondu
lat ie de apă ce trece mai departe. După cum praful 
(colbul) se ridică de pe picioarele noastre şi se spul
beră, tot aşa se spulberă şi stăpânirile ce se nasc din 
acei ce se învârtesc pe lângă bani, şi cari ţin locul 
picioarelor în toată viaţa lor. Şi după cum praful în 
timp ce se ridică în aer, ocupă un spaţiu mare în aer, 
pe când el în realitate este puţin, tot aşa şi cu stăpâ
nirile. După cum apoi praful chiorâş te ochii, tot aşa şi 
cu stăpânirea, căci îngâmfarea şi fudulia celui ce o’are 
’i chiorăşte ochii cugetului său.

Dar ce? Voeşti poate să examinăm ceea ce e mai 
dorită şi mai poftită în lumea aceasta de fie-cine? Vo
eşti să Vorbim despre bogăţie ? Aide deci, să o exami
năm în parte. Bogăţia are in sine dezmerdarea, are 
cinstea-, are în fine puterea de a stăpâni. Şi mai ’ntâiu

, 4  ' «

J) Se pare că Sf. Chrisostom face aluziune aici la tiu Ir opiu
ίο*·« niMim la nrmă i*&zufc fu dis&Talia împă-
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să cercetăm, dacă voeşti, dezmerdarea. Ei, bine, oare 
na este aceasta praf? Ba încă şi mai pe jos, devreme 
ce trece mai de grabă decât praful, căci plăcerea de 
dezmerdare nu merge mai departe de limbă, şi când 
pântecele se umple, nu ajunge nici până la limbă.

«Dar, zici tu, cinstea e un lucru plăcut». Dar 
ee poate fi mai dezgustător, decât cinstea aceea, care 
se dă din cauza banilor? Când ea nu se acordă din 
intenţiune bună, nici din vre-o bună voinţă, nu eşti tu 
care te foloseşti de ea, ci bogăţia ce o ai. Aşa că o 
astfel de cinste, face pe cel bogat mai necinstit decât 
toţi. Spune-mi, te rog: dacă toţi te-ar cinsti, avându-te 
de prieten al lor, pentru bogăţia ta, pe de altă parte 
însă ar mărturisi că nu eşti vrednic de nimic; oare 
te-ai crede tu obligat de a cinsti pe altul pentru, bo
găţie, pentru care te-au necinstit şi pe tine altădată? 
Asa dar bogăţia este cauza necinstei noastre, ea care 
este crezută de cea mai cinstită şi mai de preţ dintre 
toate cele ce stăpânim, sau că e cauza tiraniei şi a 
slăbiciunei noastre. Şi cum să nu fie absurd, de a nu 
ne crede vrednici de cinste, de cât numai din cauza 
aurului cel avem? Insă, nu se petrece tot aşa şi cu 
cel ce dispreţueşte bogăţia: pentru el mult mai de 
preferat este de’ a nu fi cinstit, decât de a căpăta 
cinstea în acest mod. Spune-mi: dacă cineva ’ţi-ar 
spune: «eu nu te cred vrednic de cinste pe tine per
sonal, însă pentru casnicii tăi te cinstesc», oare ce ar 
putea fi ceva mai rău decât această necinste? Deci, 
dacă e curios lucru de a fi cineva cinstit pentru cas~. 
nicii săi, cari de altfel sunt părtaşi cu tine aceleiaşi 
naturi, şi au acelaş suflet ca şi tine, dar apoi cu cat 
mai urâcios încă este de a fi cinstit pentru nişte lu
cruri, care sunt de dispreţuit, ca de pildă: bogăţii, 
vase de aur, haine scumpe, case şi curţi măreţe?

Cu adevărat că toate acestea sunt de râs; mai bine 
este a muri, decât a fi cinstiţi în aşa fel. Spune-mi, te 
rog: dacă cineva, om ordinar şi nebăgat în seamă, te-ar 
vedea primejduindu-te în valurile vieţei aceştia, şi ar 
voi să te scape din primejdie, ce ar putea fi mai 
înjositor decât aceasta? Deci, ceea-ce voi vorbiţi între voi
despre cetatea aceea, voesc a vă vorbi şi eu. S’a lovit 
oarecând cetatea noastră de cel ce împârăţea pe
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atunci1) iară împăratul a poruncit de a o dărâma şi a o ni
mici, împreună cu bărbaţi şi cu copii şi cu femei şi cu 
case .. . căci de acest fel sunt furiile împărăteşti; ori şi ce 
ar voi dânşii, îşi satisfac cu puterea ce o au ; aşa de mare 
rău poate deveni o stăpânire. Deci se găsiâ cetatea

noastră în cea mai mare primejdie; când iată că cetatea

vecină, cea de lângă mare, venind în ajutor, a rugat 
pe împăratul pentru noi, iară cei ce locuiau în ^etatea 
noastră, ziceau între dânşii, că o asemenea intervenire 
este mai rea, decât dacă s’ar fi prefăcut în ruine cetatea 
noastră! Astfel că a fi cinstit în asâ mod, este cu mult

J  J

mai rău decât a ii necinstit. Acum tu priveşte de unde 
îşi are cinstea rădăcina : mânele bu cătarii or ne fac pe 
noi a fi cinstiţi, aşa că lor li datorim graţia aceasta: 
dar apoi şi porcarii ni procură iriasa îmbelşugata, şi 
ţesătorii de materii, şi slugile, şi cei ce lucrează me* 
taluri, şi plăcintării, şi chiar lemnarii cari fac mesele. 
Deci a ştî că noi datorim lor cinstea ce o avem, oare 
nu e cu mult mai bine de a rm fi cinstiţi? Pe lângă 
aceasta apoi, cum că a fi cineva bogat este un fapt în
cărcat de necinste, eu mă voiu încerca a o dovedi. Mai 
întâiu bogăţiile fac spiritul neruşinat; şi ce poate ii 
mai necinstit ca aceasta? Căci, spune-mi, te rog: dacă 
trupul este frumos şi pe toţi ceilalţi îi birueşte cu fru
museţea, iară în acest timp bogăţia intervenind ar unelti 
şi ar contribui să! facă netrebnic, în loc de sănătos 
să! facă bolnav, în loc de liniştit să’l facă a fi împă
timit şi să’i bage idropica în toate membrele, să’i 
umfle faţa şi peste tot să-l acopere cu umflături, sal 
umfle picioarele şi să i le facă mai grele decât bu
tucii, să-i umfle’pântecele şi să iT facă mai mare
decât un poloboc, iar după toate acestea nici măcar 
să nu permită, celor ce ar voi săi tămâduiască, ca să 
se apropie — căci aşa este stăpânirea, — ba încă i-ar 
da atâta libertate, încât chiar să respingă pe cel ce 
s’ar apropia de el şi săT pedepsească, — oare a fi ci
neva bogat în acest mod,, este ceva bun? Şi cum ar 
putea fi aceasta bine, dacă face spiritul atât’de nesim-

*) Notă. Aici Sf. Chrisostom face aluziune la revolta Antioehe- 
nilor din .anul 887 p. Ohr. contra ordinului dat de împăratul Theo- 
dosie, cu care ocazie îşi atrăsese urgia împăratului. (A se vedea is
toria bisericească). Cât despre cetatea vecină şi de lângă mare, se 
crede, deşi nu cu siguranţă, că ar fi vorba de cetatea Seleuda. (Trad.)
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lit,or ? Aşa dar stăpânirea bogăţiei este mai urâeioaşă 
decât însăşi boala, căci dacă cel bolnav şi împătimit 
după ea, nu se supune prescripţiunilor doctorilor, aceasta 
e mai rău decât a boli chiar. Tocmai acest lucru îl face 
bogăţia; din toate părţile ea contribue a se umfla spi
ritul şi împiedecă pe doctori a se apropia de el. Aşa 
dar din cauza stăpânirei ce exercită ea, noi să nu feri
cim pe cei bogaţi, ci să’i jelim, dupre cum nu putem 
ferici nici pe acel ce vede pe un idropicat, şi în loc 
săi împiedece de a’şi încărca pântecele cu băuturi şi 
cu cărnuri vătămătoare, el îl lasă în libertate de a face 
ce voeşte, deşi ar avea puterea să’l împiedece. Aşa 
dar stăpânirea nu poate fi pretutindeni ceva bun, după 
cum nici cinstea, căci şi aceasta încarcă spiritul de 
trufie multă. Dacă chiar corpul nu ar prefera să se 
îmbolnăvească de dragul bogăţiei, apoi atunci cum de 
treci cu vederea spiritul, şY l laşi să fie cucerit de 
ace stă boală ? şi încă nu numai atâta, ci să primească 
şi o altă pedeapsă ? Găci şi el prin bogăţie capătă o 
ferbinţeală mare. şi este scuturat ca de friguri, care 
friguri nimeni nu le poate stinge. Bogăţia nu’l lasă de 
a judeca drept, ci cu totul din contra: defectele el le 
ia ca calităţi, sau invers, nu suferă pe nimeni a’l con
traria, şi în puterea bogăţiei toate crede că’i sunt per
mise a le face.

Nu va găsi cineva vr’un spirit atât de încărcat de 
pofte şi absurdităţi, ca spiritul celor ce vor a se îm
bogăţi.’ Câte bârfiri nu iscodesc nişte astfel de spirite? 
Ele născocesc năsdrăvănii mai mari chiar decât acele 
din mithologie, ca ipocentaurii (jumătate om şi jumă
tate cal), himerele, balaurii cei cu picioare, şi alte mon
struozităţi de felul acestora. Dacă vr’unul din aceştia 
ar voi să născocească vre-o poftă oarecare, ei bine, nu 
ai găsi poate acolo nici ipocentauri, nici himere, nici 
balauri sau altceva din monstruozităţile din mithologie, 
ci le vei găsi încă pe toate acestea’concentrate la un 
loc. Poate că mă va crede cineva născut în bogăţie 
mare, dacă arăt atât de fidel împrejurările. Se zice — 
si mai întâiu voiu vorbi din cele cântate la Elini, ca

3 *

să vă pot încredinţa — se zice deci, că un rege al lor 
atât de mult abuza de îmbuibare, încât a făcut chiar 
şi un platan de aur, cu cerul deasupra lui, şi şedea 
sub dânsul, în timp ce ostaşii concentraţi făceau exer
ciţii militare. Ei bine, oare pofta aceasta nu este mai

I·
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urîtă, decât aceea a ipocen taurii or? Nu este mai urîtă 
decât aceea a celorlalte monstruozităţi? Un altul iarăşi 
băga oamenii în boi de lemn. Oare această poftă nu 
este o monstruozitate ? Intre acestea bogăţia a făcut 
odinioară, pe cel ce mai înainte fusese împărat, Ta făcut, 
zic, din bărbat femee1); şi pe un asemenea om afe
meiat, ee din femee se face ostaş, cum îl vei numi? 
Feară, animal necuvântător, şi poate chiar mai rău 
decât acestea. Animalele când stau sub copac, sunt 
multumite cu ceea-ce li dă natura si nu mai cer alta 
nimic, iar acel rege, de care vorbiiu. a întrecut şi pe 
animale în îmbuibările sale. Aşa dar, ce ar putea fi 
mai uşuratic decât cei bogaţi? Toate acestea nu vin 
decât din nesaţiul de plăceri. Poate că mulţi admiră 
încă pe acest rege? Ei bine, aceştia sunt părtaşi râsului 
lui. Nu bogăţia se dă pe faţă în asemenea împrejurări, 
ci prostia omului. Cu cât e mai superior pământului 
acel platan de aur? Totdeauna cele naturale sunt mai 
plăcute, decât cele ce sunt nenaturale. La ce’ţi folosea 
ţie cerul aurit, prostule? Priveşte, cum bogăţia multă 
înebuneşte pe cineva, şi cum îl îngâmfă. Cred că ea 
(bogăţia) nu cunoaşte încă marea, căci atunci poate ar 
voi să călătorească şi pe ea. Oare nu sunt acestea hi
mere? Oare nu sunt ipocentauri? Şi încă se găsesc şi 
astăzi de acei ce cu nimic nu se’ deosebesc de acel 
rege, ba încă se arată chiar cu mult mai uşuratici decât 
el. Căci spune-mi: cu ce se deosebesc de platanul aurit 
acele vase argintate, acele oale de bucate şi acele ala- 
bastre de păstrat mirodeniile ? Dar încă femeile! . . ’Mi-e 
ruşine a o spune, însă mă văd silit la aceasta. Iată că 
şi ele îşi fac oala de noapte din aur, sau aurită. . .  Voi 
care faceţi aceasta, ar ii trebuit mai întâiu să vă ruşi
naţi. Pe când Christos e flămând, tu te dezmierzi ? sau 
mai bine zis, te prosteşti ? Şi de ce osândă nu sunt 
vrednice astfel de femei? Şi încă mai întrebi, de ce 
sunt tâlhari, de ce sunt asasini, de ce atâtea rele, când 
diavolul vă târăşte în astfel de prostie? A avea. cineva 
talgerile de argint, de sigur că nu se potriveşte cu un 
suflet filosof, ci totul vine din dezmerclare, dar a. face 
vase de argint până şi pentru excremente şi urină,

r} Notă. Cred că, face aluziune aici Sf. Chrisostom la Sar dan a pal, 
împăratul Asirianilor, care a rămas proverbial pentru moleciunea şi 
aplecarea lui· cătră femei. (Trad).
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oare se mai poate zice că vine din dezmerdare? Eu 
nu aşi spune aceasta, ci toate acestea vin din prostie, 
şi poate că nici din prostie, ci din nebunie, sau poate 
âin ceva mai rău chiar si decât nebunia.

Stiu, iubiţilor, că poate mulţi mă iau în derâdere 
când vorbesc ele acestea, însă eu nu mă căesc, numai 
să rezulte ceva mai bun. Cu adevărat că bogăţiile fac 
pe cineva prost şi nebun. Atât de mare este mania 
după bogăţii, încât cei stăpâniţi de această patimă ar 
voi ca şi pământul să fie de aur, şi pereţii casei de
aur, poate că şi cerul, şi aerul încă ar dori să fie de 
aur. Ce nebunie! Ce smintire! Ce friguri grozave! Un 
altul, care este după chipul lui Dumnezeu, se topeşte 
şi se sfârşeşte de foame şi de frig, şi tu faci lucruri 
de care spuseiu? Vai! ce mândrie deşartă! Şi ce alta 
ar putea face pe cineva mai nebun, decât bogăţia? 
Intratât de mult cinsteşti tu excrementele tale, încât 
să fie purtate în vase de argint? Ştiu bine că vă apucă 
ameţeala la auzul acestora, însă ’sunt de vină acele 
femei care vă fac de a ameţi, cum şi acei bărbaţi cari 
servesc unor astfel de boale uricioase. Aceasta se nu
meşte desfrâu, cruzime, neomenie, bestialitate şi cea 
mai josnică ticăloşie. Căci ce himeră, ce balaur, ce 
demon, ce diavol şi ce monstru în fine, ar face aceasta? 
Ce folos ai de Christos? Ce folos ai de credinţă, când 
tu eşti stăpânit de patimile Elinilor, şi nu atâta a Eli
nilor, pe cât a demonilor? Dacă nu trebue a împodobi 
capul cu aur şi mărgăritare, dar apoi cel ce întrebu
inţează argintul în astlel de servicii necurate, de ce 
iertare se va învrednici oare? Nu ajung oare celelalte 
obiecte — deşi nici acestea nu sunt permise creştinului
— de ex. scaunele si taburetele de pus sub picioare, 
de argint toate? De altfel şi acestea sunt făcute din 
dezmerdare. Dar pretutindeni nu este decât mândrie 
prisoselnică, pretutindeni slavă deşartă, nicăeri strictul 
necesar, ci peste tot locul abuz de cele de prisos. Eu 
mă tem ca nu cumva sexul femeesc fiind stăpânit de 
această manie, să ajungă a se schimbă în nişte monştri, 
de oare ce poftesc dea  avea şi părul de aur. Dacă aţi 
mărturisi că v’a atins întru câtva cele vorbite, şi că 
v’aţi revoltat în sufletul vostru, pentru că aţi căzut în 
asemenea pofte, şi dacă poate v-a coprins ruşinea, nu 
aţi mai pretinde asemenea lucruri. Pentru că dacă în
drăzniţi a umbla şi după asemenea lucruri, care nmt



mai absurde decât toate absurdităţile, cu atât mai mult 
cred că veţi pofti de a avea părul de aur, şi a vă auri 
şi buzele, şi sprincenele, şi în fine vă veţi topi după 
aur. Dacă nu credeţi, eu vă voi povesti ceea-ce am 
auzit, şi care chiar este şi astăzi. împăratul Perşilor, 
celor vestiţi în astfel de lururi, are barba de aur, ca 
tortul cel subţire, şi fabricată astfel, că în perii ei sunt 
înfăşurate foi de aur, încât seamănă eu un monstru. 
Slavă ţie Christoase! Pentrucă de câte bunătăţi nu ne 
ai încărcat tu pe no i! Ce nu ai făcut tu, ca să ne în- 
sănătoşezi ? De câte monstruozităţi şi bestialităţi nu ne-ai 
scăpat tu?

Iată vă prevestesc, şi băgaţi sama că nu vă mai 
îndemn, ci vă poruncesc’— cel ce voeşte să asculte, 
asculte, iară cel ce nu voeşte, să nu asculte — că dacă 
stăruiţi încă a fiice de acestea, eu nu vă voiu mai suferi, 
nici că vă voiu mai primi, sau că vă voiu lăsa să mai 
păşiţi pragul acesta. Ce ’mi trebue 4,mie atâta mulţime 
de bolnavi? Şi ce este, dacă eu exercitându-vă în lupta 
vieţei creştineşti, încă nu vă împiedec, nu vă opresc 
dela cele prisoselnice ? — deşi Pavel a oprit şi aurul 
şi mărgăritarele. Râdem noi ’de cele ale Elinilor, însă 
şi ale noastre se par ca mithuri. Dar şi pe bărbaţi îi 
sfătuim acestea: duceţi-vă la şcoală şi învăţaţi filosofia 
duchovnicească, alungaţi dela voi acea mândrie proastă. 
Aceasta o spun şi bărbaţilor şi femeilor, iară dacă 
cineva va face altfel, eu nu voiu mai suferi. Doispre
zece erau numai apostolii Domnului, şi ascultă ce li
spune Christos: „Au doară şi voi voiţi să vă
duceţi"? (loan 6, 67). Dacă noi vom linguşi într’una, 
apoi când vom mai îndrepta abaterile? Când’vom putea 
folosi? «Dar, zici tu, sunt şi alte eresuri, şi cei dojăniţi 
astfel, poate să se strămute acolo». Vort)ă de nimic,

căci ascultă ce spune înţeleptul: „Mai bun este unul,
care face voea lui Dumnezeu, decât o mie de
nelegiuiţi“ (Sirach. 16, 4). Pentrucă şi tu ce voeşti ? 
Voeşti a avea mii de servitori fugari’ şi tâlhari, sau 
mai bine unul şi credincios? Iată deci că vă sfătuesc 
şi vă recomand’ ca şi podoabele cele de pe faţa voas
tră, şi vasele acelea * de care am vorbit, să le fărâmaţi 
în bucăţi şi să le daţi săracilor, şi astfel să nu se mai 
găsească de acestea prin casele voastre. Cel ce voeşte 
să fugă, să fugă, cel ce voeşte să acuze, acuze, căci



eu nu mai sufăr pe nimeni de a face aşa. Când va 
trebui să fiu judecat înaintea tronului lui Christos, voi 
veţi sta departe, iară eu voiu purta răspunderea, şi atunci 
oraţiile voastre la nimic nu 'mi vor folosi. Aceste cu-

*

vinte au conrupt totul: «Să nu fugă, zici tu, şi să nu 
treacă în alt eres; este slab şi neputincios, şi deci fii 
către dânsul îngăduitor». Până unde? Până când? Odată, 
de două ori, de trei ori, însă nu pentru totdeauna. Iată 
deci că iarăşi vă recomand, şi mărturisesc, cum zice
şi fericitul Pavel: „Că de voiu veni iarăşi, nu vă

voiu cruţa“ (II. Corinth. 13, 2), că atunci când voi veţi 
face aşa, veţi cunoaşte câştigul cât e de mare, şi ce 
folosinţă veţi avea de aici. Da! Vă rog şi vă provoc, 
şi nu m’aşi da în laturi chiar de a mă agăţa şi de pi
cioarele voastre, şi a vă face rugăminte pentru aceasta. 
Ce prostie este aceasta? Ce desfrânare? Ce insultă? Nu 
mai este aici dezmerdare, ci insultă; nu mai este uşu
rinţă, ci nebunie. Atâţia săraci stau prin prejurul bi
sericei, biserica însă are şi atâţia fii bogaţi; ei bine 
aceştia nu pot oare ajuta nici măcar pe câte un sărac? 
iată că pe când unul moare de foame, celălalt se îm
bată, unul îşi leapădă excrementele în vase de argint, 
pe când celălalt nu are nici pânea-de toate zilele! Ce 
nebunie! Ce sălbătecie grozavă! Fie ca să nu ajungem 
Ia măsura de a ne scula contra celor ce nu ascultă, şi 
nici de a îndrepta cu mâinii re asemenea abateri, ci voi 
cu bună voe şi cu curaj să le îndreptaţi toate acestea, 
ca astfel să vieţuim în slava lui Dumnezeu, şi să ne 
izbăvim de pedeapsa de acolo, în acelaş timp sâ ne 
bucurăm şi de bunătăţile făgăduite celor ce Ί iubesc pe 
dânsul, prin eharul şi filantropia Domnului nostru 
lisus Christos, căruia. împreună cu Tatăl şi cu Duchul 
sfînt, se cuvine slava, stăpânirea şi cinstea, acum şi 
pururea şi 111 vecii vecilor. Amin.

O M I L I A  ¥111

„ aceia omorîti madularile voastre
cele de pe pământ, eurvia. neeurăţia. patima, 
pofta cea rea şi lăcomia, care este slujire ido-
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Iilor, pentru care vine mânia lui Dumnezeu 
peste fiii neaseultarei, întru care şi voi oare-când 
aţi umblat, când vieţuiaţi întru acelea“ (Cap. 8,5-7).

Ştiu, iubiţilor, că mulţi vrăjmaşi mi-ara făcut eu 
ocazia covorbirei de dinainte. Dar ce să fac? Auzit-aţi 
ce a poruncit stăpânul? Nu cumva poate eu suntvino- 
novatul? Nu vedeţi voi pe cei ce încasează dările, cum 
pe cei ce se împotrivesc a’şi plăti datoria îi împresoară
cu un lanţ? Aţi auzit ee a spus Pavel astăzi ?
zice, ni adula rile voastre cele de pe pământ, curvia, 

neeurăţia, patima, pofta cea rea şi lăcomia, care 

este slujire ido lilor". Ce poate fi mai rău ca această
lăcomie? In adevăr că aceasta este mai rea decât orice 
poftă. Aceasta este cu mult mai grea, decât prostia 
şi nebunia acea după argint şi aur, de care vă vorbiam.
„Şi lăcomia, zice, care este slujire a idolilor".
Vedeţi unde duce răul? Insă să nu vă neliniştiţi, căci 
eu nu fac aceasta de gust, şi nici că am poftă de a vă 
avea duşmani, ci aşi dori să vă aduc spre virtute, în
cât să aud vorbindu-mi-se de voi cele cuvenite. Aşa că 
aceasta nu este rezultată din autoritatea sau demnitatea 
sacerdoţiului meu, ci mai mult din supărarea şi durerea 
mea. Iertaţi-mă, iertaţi-mă, vă rog; nu voesc a mă sluţi 
vorbindu-vă de acestea, ci sunt silit de împrejurări. 
Eu nu vă vorbesc acestea pentru durerile şi necazu
rile săracilor, ci pentru mânturirea voastră;’pentru că 
sunt pierduţi, şi repet vorba, se pierd de bună-voia lor 
cei ce nu hrănesc pe Christos. ŞI ce folos ai dacă şi 
hrăneşti pe sărac, însă te dezmerzi şi risipeşti îu mo
dul arătat? Toate sunt atunci de prisos. Nu se cere 
de a da mult, ci de a nu da mai puţin în raport cu 
propria sa avere. A face altfel este a/şi bate cineva joc.

,,Qmorîţi, zice, m ădulările voastre cele de pe

pământ*4. Ce spui? Dar nu tu ai zis oare că «v’aţi 
îngropat, că împreună cu el v'aţi îngropat, că v'aţi tă
iat împrejur, că ne-am dezbrăcat de trupul păcatelor

carnei» ? Şi. cum mai zici iarăşi: , O m o rî tiu ? Nu cumva 
glumeşti, 'când ni vorbeşti aşa, ca şi cum toate acestea 
ar fi încă în noi? Dar nu este aici’ nici o contrazicere, 
ci după cum cineva ştergând o statue murdară, sau mai 
bine zis turnând-o din nou si făcând-o frumoasă, zice că
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s’a dus de pe ea rugina şi s*a nimicit, şi dacă el după 
aceia sfătueşte de a depărta de pe ea rugina când s ar 
arăta — prin aceasta nu se contrazice de loc, tot aşa 
şi în cazul de faţă; nu a şters rugina ce era la înce
put, ci sfătueşte de a depărta pe aceea ce s’ar face după 
aceasta; tot aşa face şi apostolul El nu vorbeşte aici 
de ornorîrea (mortificarea) cea dintâiu, nici nu spune de 
curviile şi abaterile acelea, ci de cele petrecute în 
urmă. A zis mai sus că nu aceasta este viaţa noastră,
oi o alta., adică acea din ceruri. Acum spune-mi: după
ce zice „Omorîţi mădulările voastre cele de pe
păm ântu prin aceasta oare el defăimă pământul? sau 
că prin aceste cuvinte numeşte păcatele cele de pe

pământ? „Ourvia, necurăţiaa zice: A trecut cu ve
derea fapte de acelea, de care nu este bine nici de a

vorbî, aşa că prin cuvântul „necurăţenia** pe toate le
dă în privelişte. „Patima, zice, pofta cea rea*' şl iată 
că el spune îu general totul, căci toate nu sunt decât
pofte rele, pizmă, mânie, supărare. „Şi lăcomia, zice,
care este slujire a idolilor, pentru care vine mâ
nia lui Dumnezeu peste fiii neascultărei". Prin
multe ne-a depărtat pe noi de păcăt; prin binefacerile 
căpatate, prin izbăvirea de păcatele trecute şi viitoare, 
aratând cine am fost şi cine suntem acum. Toate ace
stea la un loc, adică cine am fost noi, şi că ne-am iz
băvit de păcate, şi în ce mod, toate acestea zic, sunt 
suficiente spre a ne abate dela rău. Dar din toate cele 
zise de apostol, faptul cei mai grozav şi greu de a

o spune — nu însă şi fără folos — acesta este: „Pentru 
care vine, zice, mânia lui Dumnezeu peste fiii 
neascultărel·4 şi vedeţi că nu zice, peste voi, ci 
peste fiii neascultărei. Mai departe zice cu sfială 
oarecum: „Intru care si voi, oare-când aţi um
blat, când vieţuiaţi întru aceleau (vers. 7), şi apoi 
imediat pune de faţă şi lauda, că nu mai vieţuesc acum

aşa; atunci era poate permis, nu însă şi acum „Iar
acum lepădaţi-le şi voi acelea toateu. La început 
le spune în general, iar mai apoi şi în particular, căci
aşa este planul tras de el: „Mânia, iuţimea, rău
tatea, hula. cuvântul de ruşine din ffura voastră“J i . 5 O
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(vers. 8). „Cuvântul de ruşine din gura voastră4'
zice, arătând semnificativ prin aceasta, eă asemenea 
fapt îi murdăreşte.

„Nu grăiţi minciună unul cătră altul,
brăcându-vă de omul cel vechiu dimpreună cu 
faptele lui, şi îmbrâcându-vă întru cel nou, care 
se înoeşte după cunoştinţă, după chipul celui ce
l-a zidit pe elu (vers. 9. 10). Aici este demn de a 
cerceta, de ce oare apostolul numeşte viaţa stricată mă- 
dulări, şi corp, şi om, precum şi viaţa virtuoasă tot cu 
aceste nume o reprezintă? Şi clacă omul în sine este
păcatul, cum de tot el zice: „îm preună cu faptele

lu i"?  A zis odată om vechiu, arătând prin aceasta, 
că nu acela (cel vechiu) este om, ci acesta (cel nou), 
căci buna intenţiune este mai principală, este superi
oară aşa zîcând înseşi fiinţei lui, şi prin urmare a- 
cesta este cu adevărat om, iar nu acela. Nu înseşi fi
inţa, nu esenţa lui de om îl bagă în gheeena, şi nici 
nu-1 introduce în împărăţia cerurilor, ci însuşi oa
menii prin intenţiunea lor. Deci dacă fiinţa sau esenţa 
lui este corpul, iar acea esenţă este neresponsabilă 
în amândouă cazurile, apoi cum de numeşte trupul
rău? şi de ce zice: „împreuna cu faptele l u i ? 
Adecă intenţiunea unită cu faptele. Numeşte pe acela 
om vechiu, voind prin aceasta a arăta necurăţenia, 
urîciunea şi slăbiciunea lui ; iară pe acesta îl nu
meşte om nou, ca şi cum par’că ar zice «să nu vă 
aşteptaţi că şi acesta va pătimi ca cel dintâiu, ci din 
contra; căci cu cât va înainta în vârstă, el nu păşeşte 
cu grabă spre bătrâneţe, ci spre o tinereţe mai supe
rioară celei dintâiu. Când el va lua mai multă cunostintă,

*   ̂ * 
se va învrednici şi de mai mari, mai mult creşte, mai 
mult se împuterniceşte, nu atâta prin tinereţa, cât mai 
cu seamă prin aceia cătră care tinde el». Si iată că zi
direa acea perfectă, se numeşte viata, purtarea creş

tinului. Zice apoi apostolul: „după chipul
ce Ta zid it pe elu, adecă după chipul lui Christos, 
fiindcă nici Christos nu s’a sfârşit spre bătrâneţe, ci

astfel era de frumos, încât nici nu se poate grăi. „Unde 
nu este Elin, nici Iudeu, tăiere împrejur şi ne-

*e împrejur, barbar, Schit, rob. slobod, ci
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toate şi întru toţi Christos" (vers. 11). Iată a treia
laudă a, acestui bărbat, căci el nu introduce nici o deo
sebire, nici de naţiune, nici de demnitate, nici nu face 
vorbă de strămosi, si în fine nu are nevoe de acestea, 
căci. lucruri de acestea sunt ale oamenilor profani.
,.Tăierea împrejur şi netaierea împrejur, rob. slo

bod, E lin ", adecă prozelit, ,,şi Iudeu" din strămoşi. 
((Dacă ai numai aceasta, adecă dacă eşti după chipul 
celui ce te-a zidit, te vei bucura şi de acelea, de care 
se bucura cei ce le au».

..Ci toate si întru toti Christos", zice, adecă / / ? * * ' 
toate vor fi nouă Christos, şi demnitate, şi în line el 
ni va fi nouă totul. Sau că poate zice, «că voi toţi aţi 
devenit un Christos, fiind trupul lui».

..Deci îmbrăcati-vă ca nişte aleşi ai lui Dum-t > 5 *> ’
nezeu, sfinţi şi iub iţi" (vers. 12). Aici arată uşurinţa 
în virtute, şi că trebue a o poseda încontinuu, şi a face 
us de dânsa ca de o podoabă mare. Aici sfătuirea este 
unită cu lauda, pentru ca atunci are mai mare putere. 
Au devenit sfinţi, dar nu si aleşi, acum însă şi aleşi,

■ 7  *  > 1  )  7  9

si sfinţi, si iubiţi. „ In tru  m ilostiv ir ile  în d u ră r ilo r1'·.
1 .  -  w

Nu a pus aici cuvântul obişnuit m ilă (ελεος), ci a în- 
trebuintat două cuvinte, care conţin în ele o mai mare
energie: milostivirile îndurărilor (σπλάγχνα οικτιρμοο),
adecă ei se găseşte faţă de noi, cum se găsesc părinţii 

faţă de copiii lor. Nu a zis apoi simplu ,,îndurări" 

ea să nu’i înjosească, ci „m ilostivirile îndurărilo r” .

Mai departe apoi adaogă: „Intru bunătate, intru 
smerenie, întru blândeţe, întru îndelunga răb
dare, suferind unii pe alţii, şi iertând unul al
tuia, de are cineva împotriva cuiva pâră, pre
cum şi Christos a iertat vouă, aşa şi voi" (vers.
13). Iarăşi le spune după ordinea lor, căci umilinţa 
izvorăşte din bunătate, iar din umilinţă blândeţea, şi

din aceasta îndelunga răbdare. „Suferind unii pe
alţii", adecă trecând cu vederea, făcându-vă că nu aţi 
văzut. Şi priveşte că el nu spune aceasta, ci prin cu

vântul „pâră" totul cuprinde, după care închee: „Pre
cum şi Christos a iertat nouă". Mare este exem
plul, ceia ce de altfel pururea face el, ndemnându-i
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cu exemplul lui Christos. Când el a pronuţit cuvân

tul „pâră“ a arătat’o ca pe un fapt mic, dar de în
dată ce aduce pe Christos de exemplu, ne-a convins 
<3ă chiar de am avea de acuzat pe alţii pentru fapte

mari, totuşi, trebue a-i ierta, căci expresiunea „precum

şi Christos “ aceasta dă a înţelege. Şi nu numai aceasta, 
dar încă trebue a ierta din toată inima, ba încă şi 
mai mult decât aceasta, a-i si iubi chiar: fiindcă dacă

* -  *
a pus pe Christos la mijloc, odată cu el a introdus si 
toate acestea. Dacă suntem nedreptăţiţi pentru lucruri 
mari sau mici, chiar de suntem noi mari, iară aceia 
mici, chiar de ar urma ca ii să ne insulte şi după 
aceasta, noi să iertăm totuşi, şi sâ punem chiar sufle

tul nostru pentru dânşii, pentru că expresiunea „pre-

eurn“ o cere aceasta. Şi încă nu trebue a ajunge nu
mai până Ia moarte pentru dânşii, ci dacă se poate şi 
după aceasta chiar.

„Iară peste toate acestea întru dragoste, care
este legătura săvârşirei“ (vers. 14). Ai văzut că 
aceasta o spune el? Findcă este posibil de a ierta, fără 
însă a şi iubi, «trebue a şi iubi»,, zice, şi arată cu mo
dul acesta şi calea prin care se poate ierta. Căci este 
posibil de a fi cineva om bun şi blând, şi smerit, şi 
îndelung răbdând, şi totuşi să nu iubească. De aceea

chiar din început şi pune expresiunea „m ilostiv irea

îndurăr ilo r^  în care se cuprinde şi iubirea, şi mila.

„Peste toate acestea, zice, întru dragoste, care
■este legătura şăvârş'ireP* (perfecţiunei morale), Ceia 
ce voeşt© a spune aici, este în lotiii adevărat; pentru 
că dacă lipseşte dragostea, toate celelalte nu sunt de 
nici un folos, şi iute se discompun. Pe toate celelalte 
numai dragostea le cimentează; dar dacă lipseşte dra
gostea, orice bun ai voi să spui, nu este nimic, căci 
totul se prăbuşeşte. Se petrece aici ceea-ce se petrece 
cu corabia, căci oricât de mari ar fi uneltele ei, dacă 
nu va avea în acelaş timp şi legătura cerută (δποζώμ,ατα), 
nu va fi de nici un folos. Tot aşa este şi cu casa, căci 
dacă în trupul ei nu vor fi paiante, oricât de mari 
vor fi pereţii, la nimic nu folosesc, fiind-că lipsesc le
găturile necesare. Ori şi ce calităţi bune ar avea cineva, 
toate sunt nefolositoare, dacă lipseşte dragostea. Apos
tolul nu a zis că dragostea este vârful sau începutul
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şi sfârşitul tuturor, ci numai că ea este mai mare de 
cât toate celelalte, că esfce legătura care le cimentează 
pe celelalte, şi că ea este mai necesară decât acelea. 
Vârful, sau capătul unui lucru, sau creştetul aşa zicând, 
în sens figurativ, înseamnă intensiuneaperfecţiunei mo
rale, pe când legătura dragostei este aceea care reu- \ 
neşte şi ţine strânşi pe cei ce tind spre perfecţiune, 
precum ţine strâns’şi rădăcina trunchiul şi ramurile" 
copacului.

„Şi pacea lui Dumnezeu să se dăruiască1) 
întru inimele voastre. Ia care si chemaţi sunteti/ > ' ? 1

înfcr’un trup, şi mulţămitori vă fa'ceţi* (vers. 15).
Pacea lui Dumnezeu, aceea numai este care înţepeneşte, 
numai ea este sigură. Dacă ai în sine-ţi pacea ome
nească, aceasta lesne se dizolvă, pe când pacea lui 
Dumnezeu niciodată. Deşi el a spus generalul prin 
vorba dragoste, totuşf iarăşi vine şi la particularităţi. 
Căci se poate ca să fie undeva dragOste nemăsurată, 
şi totuşi din acea dragoste mare să ajungă cineva fără 
de veste ca să acuze pe altul, şi să ajungă la lupte 
zadarnice şi la ură înverşunată. «Nu, zice el, eu nu 
voesc o astfel de dragoste: nu voesc ca voi să cerce
taţi. cele ce s'au întâmplat în trecut, ci precum a făcut 
Dumnezeu cu voi, aşa să faceţi şi voi». Cum a făcut 
Dumnezeu? A voit numai, şi dela noi nimica n’a pri

mit. Dar oare. ce înseamnă „Pacea lu i D um nezeu  

să se dăruiască în tru  in im ele  voastre?“ «Dacă
înăuntrul tău, zice, se luptă două idei, să nu laşi a 
predomina ideea de răzbunare, ci ideea păcei. De ex. 
fie cineva insultat pe nedreptul; din această insulta 
nedreaptă s’a născut în cugetul său două idei: una 
care ’i porunceşte de a se răzbuna, şi ceal’âltă care 
’i spune de a suferi insulta, cu care ocazie ambele 
aceste idei se războesc între dânsele. Dacă atunci pre- 
dominează pacea lui Dumnezeu, iată că această idee 
face ca să triumfe, iară cealaltă să se ruşineze. Şi cum 
aceasta? Convingând că Dumnezeu este pacea, şi că el 
ne-a împăcat pe noi. De altfel apostolul nu arată că

1) Notăi Textul grec zice: „Καί ή εΙρήνη τοδ θεοΰ βραβεό*τ(» έν 
χκίς μ,αρ&α&ς όμώνΗ, Verbul βραβεύω nu înseamnă a dărui, ci a fi 
împărţitor de premii, a predomina, a resplâii, a dirija, etc. aşa că 
sensul pasajului este următorul: /(Şi pacea lui Dumnezeu să preda-
J W I b  Λ  < l A  W  / >  J X  Λ Ί Λ  *  Λ  Λ . Ί  Τι Ί  .  _Γ Ϊ Λ  α  I  Α  Λ  / »  -f- . γ . 1  A  V V . ίτΤ\— >  Λ \
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lupta aceasta ar fi un lucru simplu, ci chiar mare. «Să 
nu predomineze mânia, zice, nici cearta, şi nici pacea 
omenească, pentru câ pacea omenească vine sau re
zultă din luptă; eu nu o voesc aceasta, ci acea pace o 
voesc, pe care ni-a lăsat-o el. EI a pus în cugetul nos
tru această idee ca un fel de stadiu, ca un loc de luptă 
a celorlalte idei, şi această idee este şi lupta, şi biru
inţa, în acela.ş timp tot ea acordă şi premiul)).

Apoi iarăşi pune la mijloc îndemnul: „La care
zice, şi chemaţi sunteţi^, adecă întru care sunteţi 
chemaţi. A amintit bunurile câte izvorăsc din pace, şi 
la urmă pare că ar zice: «Pentru aceasta te-a chemat, 
întru aceasta te-a chemat», ca astfel să arate că premiul 
e demn de crezut. De ce a făcut trupul un totul în
treg şi nedespărţit? Nu oare ca pacea să prodomineze 
în el? Nu oare ca de aci să avem un motiv de împă
ciuire? De ce cu toţii suntem un trup ? Şi cum suntem 
un trup ? Pentru pacea care predomineazâ între noi 
suntem un trup, şi fiindcă trupul este un întreg, de 
aceea ne împăcăm/

Dar de ce oare n’a zis apostolul: Pacea lui Dum
nezeu să biruiască, ci „să predomineze“, adecă ea
să fie aceia care să acorde premiul (βραβεύει) ? A făcut’o 
prin aceasta mai demnă de credinţă. Ea (pacea lui 
Dumnezeu) nu lasă ca ideea cea rea să se poată luptă 
cu ea până în fine, ci o doboară ja pământ. Dară încă 
şi numele de premiu înalţă oare-cum pe auditor, căci 
dacă s’ar acorda premiul ideei celei bune, ori şi cât 
s’ar ruşina ideea cea rea, la urmă nu este nici un ’folos. 
De altfel aceasta din urmă ştiind că ori şi ce ar face, 
totuşi nu ar căpăta premiul; ori şi cât s’ar încumeta
şi s’ar încerca să atace pe cealaltă, nu va reuşi, şi în 
urma tuturor ostenelilor ea se va vedea silită a se re
trage, — ştiindu-le zic, toate acestea, renunţă de a se 
lupta zadarnic.

Bine a făcut apostolul, că a adaos: „Şi mulţărni-
tori vă faceţi“, căci aceasta înseamnă de a fi mulţă- 
mitor cineva, când el se p>oartă deopotrivă cu ceilalţi, 
după cum s’a arătat şi Dumnezeu faţă de el; a urma 
cu alte cuvinte stăpânului, a se supune lui, a mărtu
risi charul căpătat, chiar de Tar insulta cineva, chiar de 
l’ar lovi. Această expresiune în fine este foarte atîţă- 
toare de sfială, pentrucă cel ce mărturiseşte charul lui



Dumnezeu, ori şi ce ar pătimi din partea altuia, nu 
caută a se răzbuna, iară dacă se răzbună, apoi nu măr
turiseşte acel char. Dar să nu fim ca şi acel ce avea 
de luat de la altul una sută de dinari, ca să nu auzim

şi noi: „Slugă vicleană44 (Math. 18, 82), pentrucă ni
mic nu este mai rău ca nemulţumirea. Asâ dar, cei ce

 ̂  ̂ 11 
se rezbună, sunt nemulţămitori charului lui Dum
nezeu.

Dar oare de ce dela început apostolul se atinge 

de curvie, — căci zicând: „OmorîţLinadulările voas

tre cele de pe păm ânt44 imediat adaogă „curvîa‘\
şi aceasta o face aproape pretutindeni în epistolele 
sale? Pentrucă această patimă stăpâneşte mai ca seamă 
printre oameni. Şi Thesalonicenilor aceiaşi face scriin- 
du-li. Şi ce poate fi minunat, dacă şi lui Timoteiu
scriind’îi zice: „Pe tine curat te păzeşte “ (1

5, 22)? Şi iarăşi aiurea: „Cu toţii să căutaţi a fi în 
, si. cu curăţenie, fără de care nimeni nu va
/ Λ *  /

vedea pe Domnul" (Ebr. 12, 14).
„Omorîţi, zice, mădulările voastre41, căci ee

este mort, este urît la privire, scârbos şi dezgustător; 
dacă le omori, ele nu rămân moarte, ci se discompun 
imediat, după cum se discompune şi trupul. ((Stinge, 
deci, zice, căldura din ele, şi nu va mai rămânea nimic 
mort». Cu alte cuvinte arată, că un asemenea om face
ceea ce lace si Christos prin baea renasterei. Si bine

}  |  - L  η  f

a zis el „cele de pe păm ânt44, pentru că aici rămân, 
aici se discompun, şi încă cu mult mai tare 
mădularele trupului. Aşa că nu atât corpul este de pe 
pământ, pe cat este de’pământesc păcatul, căci corpul 
câteodată se arată şi frumos, pe când păcatul nici
odată. Mădulările corpului poftesc totdeauna cele de 
pe pământ. Dacă ochiul este de acest fel, nu va vedea 
cele din ceruri; tot aşa şi cu auzul, cu pipăitul, şi cu 
orice mădular ai voi să spui. Ochiul vede corpuri, şi 
frumuseţe, şi bani; de acestea el se încântă, dar toate 
acestea sunt pământeşti. Auzul se moleşeşte la cânta
rea din chitară, sau din nai, sau la auzirea vorbelor 
murdare; însă toate acestea sunt pe pământ. Deci, 
după ce apostolul i-a pus sus lângă tronul lui Dum
nezeu, li zice: „Omorîţi m ădulările  voastre cele 

de pe păm ent44, pentru că nu se poate sta lângă
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acel tron cu aceste mădulări; nu se poate sta acolo, 
spre a face ceea-ce trebue. Acest lut deci, este mai 
râu de cât celălalt, căci acela devine aur. după cum
zice: „Ca se cade stricaciosului acestuia sa se
îmbrace în tru  nestricăciiine“ (I. Corinth, 15, 58), 
pe când lutul acesta al păcatului nu poate să se schimbe, 
nu poate sa se topească şi curate din nou în to pito are. 
Astfel că mai mult acestea sunt pe pământ, decât acelea.

De aceea nici n’a zis apostolul d in pământ, ci „cele

de pe p ăm ân t^  căci s’ar putea ca acestea să nu fie 
de pe pământ. Mădulările trupului sunt de necesitate 
pe pământ, pe când acelea nu sunt silite de a sta pe 
pământ. Când de ex. auzul nu ascultă nimic din cele 
de pe pământ, ci numai cele din ceruri; când ochiul 
nu vede nimic din cele de aici, ci numai cele ele sus, 
apoi atunci nu mai este pe pământ: când gura nu 
grăeşte nimic pământesc, ea atunci nu este pe pământ; 
când mâna nu face nimic din cele rele, ea nu este pe

pământ, ci în cer. Aceasta a zis'o şi Christos: „Daca

ochiul tau cel drept te scandalizează4', adecă dacă
vezi cu desfrâu, „scoate-l pe el“ , adecă cugetul cel 
rău. Mie mi se pare că ne curăţia, patima, pofr-a cea rea, 
sunt acelaş lucru, adecă eurvia; iară apostolul prin toate 
aceste voeşte să ne abată de acea patimă urîtă. Şi în 
adevăr că aceasta este o patimă rea, căci după cum 
trupul suferă de friguri, sau este rănit, tot aşa este şi
cu această patimă. Şi n’a zis depărtaţi-le, ei „omorî-

ii-le“, încât să nu mai poală învia la urmă, şi „le-

padaţi-le*". Ceea-ce este mori;, noi îndepărtăm dela 
noi; ele ex. umflăturile ce ar fi pe trup le scoatem şi 
le îndepărtăm, de oarece corpul lor este mort; dar 
dacă le tai nefiind moarte, atunci îţi pricinuoşte dureri, 
pe când dacă sunt moarte, nu simţi nimic. Tot aşa şi 
cu patimile, care fac necurat sufletul, şi’l transformă 
din nemuritor în ceva supus schimbărilor şi prefa
cerilor.

„Slujirea idolilor^. Am vorbit de multe ori, că 
lăcomia este tot una cu slujirea idolilor, pentrucă în 
adevăr, că cele ce tiranisesc mâi mult neamul omenesc 
acestea sunt: lăcomia, desfrâul şi pofta cea rea, care

toate la un loc sunt egale cu idololatria. „Pentru care
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jrfce, vine mânia lui Dumnezeu |*e|te fiii neas
cultare!". Ι-ϊ numeşte fiii neascultăfeîf lipsindu-t de 
iertare, şi arătând că se găsesc în Isifnenea stare de

jelit, din cauza neascultărei lor, care şi voi,
zice, aţi umblat oarecândtt, însă şcîiln v’ăţi convins. 
Arată aici că şi ii se găsiau aşa, ialf {acum sunt de
laudă. „Iară acum lepadaţi-le şi h m . acelea toate,
mânia, iuţimea, răutatea, hula, cuvântul de ru-

♦ / /

şme . Vorbele cele proaste el le numeşte patimi şi 
hulă, după cum şi răutatea o scoate din mânie, căci 
aşa obişnueşte el, adecă din unele scoate pe altele. Aiu
rea se exprimă, tot asupra acestei chestiuni, într’un
mod mai concis, zicând: „Căci unul altuia suntem
m ădu lări" (Efes. 4, 25), astfel că el face pe oameni 
’■•ca creatori ai lor, cari primesc pe unul, şi resping 
pe altul. A spus acolo despre mădulările Ini, aici însă 
vorbeşte de totul în general. A spus de inima lui, a 
spus ae mânie, de gură, de hulă, ochi, curvie, lăcomie, 
mâni şi picioare, minciună, cuget şi de mintea acea 
veche. «Dintre aceste două chipuri, zice, numai unul 
este care poartă chipul împărătesc, acel al lui Christos». 
Mie mi se pare că aceia la care face aluziune aposto
lul, sunt mai su seamă cei dintre ginţi. După cum 
pământul şi-a pierdut forma sa de mai ’nainte—fiind 
atunci o masă de năsip,—iară mai pe urmă devine de 
.aur, şi după cum lâna, ori şi ce fel ar fi, îşi ia altă 
fotă, iară pe cea dinainte o ascunde,—tot aşa şi cel
credincios.„Suferind, zice, unu l pe altul". A arătat 
ceea-ce este drept: «Sufere pe acela, zice, şi acela să 
te sufere pe tine», ceea-ce zice şi în epistolă către
Galateni: ;;Purtaţi sarcina unul altuia" (Galat.0,2).
^Ş i m ulţăm itori vă faceţi". Mai cu seamă aceasta 
o pretinde peste tot locul, căci aceasta şi este capitalul 
tuturor bunurilor.

J) Să mulţămim deci întru toate şi pentru toate, 
căci aceasta este adevărată mulţămire. A mulţâmi lui 
Dumnezeu când prosperăm, nu este vr1un lucru mare,

* . II .  .  .

*) Partea morală. Despre mulţamirea în toate, paqa şi în cele 
neplăcute. Noi trebuie a ne refugia la Dumnezeu, şi de acolo 
a invoca ajutor, iară nu să căutăm ajutor de la vrăjitori şi babe. 
(V eronj.
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pentrucă înseşi firea lucrurilor ne împinge spre a- 
ceasta. Insă a’i multă mi când suntem în cele mai mari 
primejdii, aceasta este de admirat. Când noi mulţămini 
lui Dumnezeu în împrejurări de acelea pentru care alţii 
se desnădăjduiesc şi hulesc, priveşte la câtă filosofie 
am ajuns: întâiu, că prin aceasta am bucurat pe Dum
nezeu, al doilea, că am ruşinat pe diavolul, al treilea, 
că nu am judecat întru nimic faptul petrecut, şi cu un 
cuvânt că şi tu esti multămit, si Dumnezeu ’’ti taie 
scârba, şi diavolul se depârtează. Dar dacă tu te des
curajezi şi huleşti, diavolul este de faţă şi face price 
voeşte, iară Dumnezeu care este hulit’ te părăseşte, şi 
în acelaş timp necazul se pre lungeştepe când dacă 
îi mulţămesti, diavolul fuge de tine’ pentru că nu reu
şeşte în planurile sale, iară Dumnezeu fiind cinstit, te 
va cinsti în schimb mai mult. De altfel este ştiut de toţi 
că omul care mulţămeşte lui Dumnezeu pentru relele 
ce a întâmpinat, nu simte acele rele. Sufletul unui ast
fel de om se bucură de acestea ca de nişte succese 
câştigate, are constiinta veselă, se mândreşte la Iau- 
dele ei, şi în fine un astfel de suflet vesel nu poate fi 
trist şi posomorit niciodată. Acolo, odată cu nenoro
cirea,’ vine şi conştiinţa şi! bieiueşte, pe când aici îi 
încununează şi! laudă’. Nimic nu poate fi mai sfînt 
ca limba aceea, care mulţămeşte lui Dumnezeu pentru 
cele neplăcute. O astfel de limbă cu nimic nu este mai 
pe jos de limba martirilor, şi de aceea şi aceasta ca şi 
ăceea se înounează. Pentru că şi această limbă a fost 
silită de călău (diavol) ca să se’lepede de Dumnezeu 
si să’l huliască, pentrucă şi aici s’a încercat diavolul 
cu raţionamente drăceşti ca să o momească şi să o în
tunece cu fel de fel de nemultămiri, însă n’a folosit 
nimic.

Deci, dacă suferi durerile şi mulţămesti lui Dum
nezeu, te-ai învrednicit de cununa muceniei. Copilul 
tău este bolnav poate, şi mulţămesti lui Dumnezeu 
pentru aceasta? Ei bine, în această mulţămire îţi stă 
cununa, Ce durere poate fi mai mare decât aceasta? 
Şi totuşi această durere nu te poate sili nici macar de 
a scoate un cuvânt amărît din limba ta. Poate că a 
murit copilul tău, şi tu totuşi îi mulţămesti? Ai devenit 
atunci fiica lui Abraam, căci şi el, dacă nu cu propria 
sa mână a sacrificat, cel puţin nu s’a scârbit când i s’a 
cerut de a sacrifica pe fiul său, ceea-ce este de opotrivă.



El nu s‘a întristat luându-i-se înapoi darul ce'i acor
dase Dumnezeu.

Poate că copilul iarăşi s'a îmbolnăvit, şi tu nu 
i-ai atârnat-la gât hârtiuţi băbeşti? Ei bine, acest fapt ţi 
3e va calcula ca o jertfă', căci ai jerfit pe copilul tău 
voinţei celei sănătoase. Căci ce este, dacă toate acele 
vrăji nu folosesc la nimic, ci sunt bune numai de în
şelăciune si ridiculizare? Si cu toate acestea au fost şi 
3unt încă femei, care dau crezământ la asemenea nimicuri, 

and că folosesc vrăjii e şi descânticele, şi mai de 
grab ar prefera poate ca să\şi vadă copilul mort, decât 
să fie împiedecată această idololatrie. După cum deci 
acea babă, care descântă sau face vrăji, tie copilului,
bărbatului, fie femeei sau altuia dintre cei iubiţi— este

. \ /  ?

idololatnL tot aşa idololatră este şi aceea ce a cliiemat’o, 
pentrucă şi ea ar fi jertfit idolilor, dacă trebuia să 
jertfească, şi chiar a făcut cele premergătoare jertfei, 
pentru că acele hârtiuţi atârnate de gâtul bolnavului— 
oricât de mult ar filosofa cei ce se profită din aceste 
nimicuri, zicând că «noi invocăm pe Dumnezeu, şi ni
mic alta nu facem», şi că este creştină şi credincioasă 
acea babă. si altele de acest fel— nimic alta nu sunt 
decât idololatrie. Eşti creştină şi credincioasă? Fă 
semnul sfintei cruci şi z i : «această armă am numai, 
aceasta ’mi este doctoria, altceva nu ştiu». Spune-mi 
te rog: dacă ar veni doctorul, şi în loc să prescrie 
doctorii el ar descânta, oare Pam mai numi doctor ? 
Nicidecum, pentrucă nu vedem doctoriile cele obiş
nuite în medicină. Tot aşa şi în cazul de faţă, când 
numai cele ale creştinismului nu le vedem. Altele ia- 
răşi adaogă în descântecele lor nume de râuri, şi în 
fine cutează a face multe înşelăciuni de acestea.

a

Ei bine, iată o spun şi vă previn pe toate, că dacă 
se va mai descoperi cineva făcând de acestea, fie că 
ar legă hârtiuţi la gâtul bolnavului, (ie că ar descânta, 
lie în fine ori-si-ce din meşteşugul acesta murdar, nu ̂  ̂  ̂ 1 — 
voiu mai cruţă de loc. «Dar ce, zici tu, să moară co
pilul?» Dacă el trăieşte în urma acestora, atunci a 
murit : dar dacă fără acele descântece a murit, atunci 
trăieşte. Acum când tu vezi pe fiul tău ducându-se la 
curve, doreşti ca să! înghită pământul de viu, şi zici: 
ί-cce folos dacă trăeşte?» şi când îl vezi că se primej
duieşte în mântuirea lui, voeşti sâ’l vezi încă viu ? Nu

ai auzit pe Christos, care zice: „Cine ’şi va pierde
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sufletul său... îl va afla pe el, şi cine va vrea 
să1! mântuiască, pierd e-l-va pe el“ (Math. 16,25)?
Crezi tu celor zise aici, sau că poate Ie consideri de 
mithuri ? Spune-mi, te rog: dacă cineva ţi-ar spune 
«du copilul în templul idolilor, şi va trăi», oare ai primi ? 
«Nu, zici tu». Şi de ce? «Pentru că acolo îl vor sili să 
idololatriseze, pe când aici nu este idololatrie, ci un 
simplu descântec)). Aceasta este judecată satanicească,. 
aceasta este meşteşugire diavolică, ca să astupe rătă
cirea, şi doctoria cea otrăvitoare să o dee 111 miere. 
Fiindcă nu poate să momească pe altă cale, a apucat 
pe calea aceasta a cântecelor şi a aţişoarelor atârnate 
la gât. Cu chipul acesta crucea se necinsteşte, iară 
zgardele şi descântecele sunt cinstite; Christos este 
defăimat·, iară 111 locu-i este introdusă o babă beată şi 
ne roadă: taina noastră creştinească este călcată în pi
cioare, iară rătăcirea şi înşelăciunea diavolului dănţuiesc.. 
«Şi pentru ce Dumnezeu, zici, nu ceartă pe cei ce caută 
ajutor în asemenea lucruri?» De multe ori a certat şi 
totuşi nu te-a convins, iară la urmă te-a lăsat în rătă

cire, după cum şi zice fericitul Pavel: „I-a dat pe ii
Dumnezeu întru minte neiscusită, a face cele ce
nu  se cade“ (Rom. 1, 28). Asemenea fapte nu le-ar 
putea suferi nici chiar un Elin, care are minte. Se 
spune că odată era în Atena un demagog, care purta 
la gât asemenea zgarde, şi că într’una din zile văzându-1 
un "filosof, — dascălul lui, — l ’a înfruntat în drumul mare., 
l ’a dojenit, Fa muşcat cu vorbele şi l’a ridiculizat.

Aşa de prost ne găsim noi faţă de morala şi cre
dinţa noastră creştină, încât am ajuns a crede şi în 
asemenea nimicuri. «De ce nu sunt si astăzi, zici. de

/·. ţ  o f

acei ce vindecă boalele si înviază morţii?» Insă te întreb* ? 
şi eu: de ce nu mai sunt şi astăzi de acei ce dispre- 
ţuesc viaţa prezentă? Ce? Oare noi slujim lui Dumnezeu 
cu leafă? Când natura omenească se găsia mai slabă 
şi mai neputincioasă, când trebuia de a sădi credinţa, 
erau mulţi şi de aceştia; astăzi însă Dumnezeu nu mai 
voieşte ca noi să depindem de asemenea minuni, ci să 
fim gata spre moarte. De ce, deci, te în crezi în viaţa 
prezentă? De ce cele viitoare nu le vezi? Pentru 
cele din viaţa prezentă primeşti chiar să faci şi idolo
latrie, iară pentru cele din viaţa viitoare nu poţi suferi 
nici măcar o întristare ? De aceea nu mai simt astăzi
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cari să facă minuni, pentrucă viaţa viitoare nu are 
nici o valoare înaintea noastră, pentru ea nu facem 
nimic, pe când pentru viaţa de faţă nu ne dăm în laturi 
de a suferi orice. Ce voiu zice apoi şi de alt rizilic, 
când asemenea ba.be aduc ca leac spuza, funinginea şi 
sarea ? — iarăşi aduc pe baba vrăjitoare la mijloc — 
«Copilul a fost deochiat» zici. Cu adevărat că este de 
râs şi ruşinos acest lucru. Dar până când oare cu ase
menea copilării? Până când cu asemenea drăcii? Cum 
să nu râdă de noi Elinii? Cum să nu ne ia în bătae 
de joc, când li spunem, că. puterea crucii este mare? 
Cum au să creadă ii, când ne. văd întrebuinţând ase
menea mijloace, de care şi dânşii râd? Pentru aceea 
a lăsat Dumnezeu doctori şi doctorii? «Dar ce? să las 
copilul să moara, zici, dacă ii nu’l pot vindeca?» Dar 
unde se duce copilul tău, nenorocitule? La ce tiran se 
duce? Spre cari demoni pleacă de aici? Oare nu se 
duce la cer? Oare nu se duce la stăpânul său? De ce 
plângi ? De ce te vaiţi ? De ce jeleşti ? De ce iubeşti pe co
pilul tău mai mult decât pe stăpânul? Oare nu de la el ai 
copilul ? De ce eşti nemulţămitor ? Iubeşti darul mai mult 
decât pe cel ce Ta dăruit? «Dar sunt slab, zici, şi mi se zgu
duie cele dinăuntru ale mele». Pune însă, în faţa acestor 
contrarietăţî, frica de Dumnezeu, pentrucă dacă în re
lele corporale ceea-ce este mai puternic scoate şi 
astupă ceea-ce este mai slab — ca de ex. antidotul 
care astupă efectele otrăvei — cu atât mai mult în 
relele spiritului frica de Dumnezeu alungă frica şi 
supărarea. Poate că copilul era frumos? Dar nu va fi 
fost mai frumos de cât Isaac. Era poate unul născut al 
tău? Si acela a fost unul născut. L ’ai născut la bătrâ
neţe? Şi acela a fost născut de Sara, la bătrâneţe. Poate 
că era’drăguţ? Dar nu va fi fost mai drăguţ decât 
Moisi, nu va fi fost mai frumos decât acela, fapt pentru 
care a atras asupră-i privirea fetei lui Faraon — şi aceasta 
s’a petrecut în acea vârstă fragedă, când nu se poale 
încă bine preciza frumuseţea şi graţiile unui copil,
— şi cu toate acestea pe acel copil iubit părinţii l ’au 
aruncat în apa Nilului. Tu vezi unde zace copilul, îl 
scobori în mormânt, si te duci la mormânt când vrei, 
pe când părinţii aceluia nu ştiau cari din vietăţile din 
apă îl vor sfâşia! Poate peştii, poate crocodilii, poate alt 
monstru! Şi acestea au făcut ii pe acel timp, când nu 
ştiau nimic despre împărăţia lui Dumnezeu, sau despre
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înviere. Poate că nu era cel unul născut al tău, şi s’a 
dus şi acesta după mulţi alţii dinainte. Insă nu ţi s’a 
întâmplat o nenorocire atât de grozavă şi de dureroasă ca 
lui lob acela, care deodată a pierdut pe toţi copiii; nu 
ţi s’a prăbuşit casa asupra lui, nu era la masă printre 
cei ce ospătau, nu ţi-au fost mai dinainte vestite neno
rocirile. Poate că era copilul tău iubit de tine? Nu a 
fost însă mai iubit decât Iosif, cel mâncat de fiară, 
după spusa fraţilor ]ui — şi cu toate acestea a suferit 
tatăl său iacob acea nenorocire, si a suferit încă si 
altele după aceasta. A plâns, însă nu a necinstit, a jelit,
însă nu s’a desnădăjduiţ, ci a ajuns numai până la ro

stirea acestor cuvinte: „Iosif nu este, Sim ion nu
este, şi pe Beniamin să’l luaţi? Asupra mea au fost
toate acestea“ (Facer. 43, 36). Ai văzut cum cruzimea 
foametei aceliea Pa făcut să dispreţuiască copiii lui? 
Şi înaintea ta nu are atâta putere măcar frica de Dum
nezeu, pe cât a avut’o foametea asupra lui Iacob? 
Plângi, eu nu te împiedic, însă să nu zici nimic de hulă 
şi nici să faci ceva care ar defăima numele lui Dum
nezeu. Ori şi ce fel ar ii fost fiul tău, nu a fost de 
sigur ca Abel, şi nici n’a avut moartea aceluia, şi. to
tuşi nimic de acest fel n’a spus Adam, deşî nenorocirea 
aceea a fost foarte dureroasă, căci Abel a fost omorît 
de chiar fratele său. Dar mi-am adus aminte şi de alţi 
fraţi ucigaşi, precum de exemplu de Abesalom, care a 
ucis pe fratele său cel întâiu născut Amnon, (Cart. II 
Imp. cap. 13), iară David împăratul, care iubia pe copil, 
s’a îmbrăcat în sac şi ’şi-a pus cenuşă pe cap, dar n’a 
chiemat nici vrăjitori, nici descântători, deşi erau şi pe 
atunci— după cum o dovedeşte Saul, — ci * a rugat’căl
duros pe Dumnezeu.

Aceasta fă şi tu ; ceea-ce a făcut dreptul acela, fă 
şi tu. Când îţi moare copilul, zi şi tu aceleaşi cuvinte:
„Eu mă voiu duce la dânsul, iară nu el va veni
la m ine*1 ([I Imp. 12, 23). Aceasta este filosofie ade
vărată, aceasta este adevărata iubire părintească. Ori
cât ai fi iubit tu pe copilul tău, nu Pai iubit însă aşa, 
pe cât Pa iubit el. Dragostea şi patima cătră muma 
copilului era mare din partea acelui fericit, deşi ea era 
dintre ţiitoarile lui. Voi ştiţi că copiii se împărtăşesc de 
afecţiunea ce părintele o are cătră muma care *i-a născut.
Atât de mare era dragostea lui cătră copil, încât îl şi
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acuzau chiar, el însă a multămit lui Dumnezeu. Ce crezi 
că a suferit Rebeca, când a văzut că ■Iacob este ame
ninţai de însusi fratele iui? Si totuşi ea n>i întristat 
pe bărbat, ci l ’a rugat de a se depărta de el. Câncl tu 
suferi vr’o supărare ele acestea, gândeşte-te la celelalte 
rele cu mult mai mari decât aceasta, şi vei află o mare 
mângâere. Zi de pildă în sine-ţi: >?Dar dacă ar fi murit 
înrâzboiu? Dacă ar fi murit în flăcări Când noi. ori
ce vom pătimi, ne vom gândi la alte patimi cu mult 
mai mari decât ale noastre, vom avea de aici o mare 
încurajare. Noi atunci pururea avem în vedere pe cei 
ce au pătimit, şi ne mângâem, deşi poate şi noi am 
avut patimi tot’aşa de grele, sau poate şi mai grele.

Asă si Pavel îndeamnă, când zice: „Încă nu aţi stătut
*  )  7  / / *

până ia sânge, împotriva păcatului luptându-văff
(Ebr. 12, 4), şi iarăşi: „ispita pe voi nu v a  ajuns, 

fără num ai omenească" (L Corinth. 10, 13). Ori-şi-ce
am pătimi, dacă noi punem înaintea noastră cele mai 
rele ce am pătimit altă dată — şi de sigur că vom găsi

— vom fi recunoscători lui Dumnezeu.
Deci, iubiţilor, să mulţămim pentru toate, şi în

toate necontenit, căci numai asă vor încetă tulburările
noastre sufletesti, si vom vieţui întru slava lui Dum-

i  7 » 1

nezeu, şi ne vom învrednici veşnicilor bunătăţi făgă- 
le nouă. Cărora lie cu totii a ne învrednici, prin 

cliarul şi filantropia Domnului nostru lisus Christos, 
căruia împreună cu Tatăl şi cu Sf. Ducii, se cuvine 
slava, stăpânirea şi cinstea, acum şi pururea şi în vecii 
vecilor. Amin.

O M IL IA  IX

„Cuvântul lui Christos să locuiască întru 
voi bogat întru toată înţelepciunea, învăţându-vă 
şi înţelepţindu-vă pe voi înşi-vă, cu psalmi şi 
cu laude, si cu cântări duhovniceşti, întru char 
cântând întru inimile voastre Domnului. Şi tot

*

orice faceţi cu cuvântul sau cu lucrul, toate
întru numele Domnului lisus, mulţam in d lui

<

Dumnezeu şi Tatăl prin el“ (Cap. 3, 16. 17).
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După ce i-a sfătuit ca să fie multămitori, arătan-
L·  + 1

du-li şi calea, după cum am spus în convorbirea din

nainte, aici vine şi li spune: „Cuvântul lui Christ os 
sa locuiască întru voi bogat1—, şi nu numai în acea
convorbire, ci şi în alta mai dinainte. Eu am spus, că 
pătimind noi ceva, să ne gândim la cei ce„ au^p4 tirnit.

ou pătimim şi noi de acelea, — dar apostolul ce zice ?
..Cuvântul lui Christos să locuiască întru voi“.
/ J  )

adecă învăţătura, dogmele, sf&tuirea, după care viaţa 
prezentă nu este nimic, şi nici bunurile ei nu merită 
vr’o atentiune. Dacă acestea le ştim, nu vom fi biruiţi

de nici o împrejurare neplăcută. ,,Să locuiască, zice·

bogat*adecă nu cum s’ar întâmplă, ci cu multă pri: 
sosinţă. Auziţi voi toţi câţi sunteţi din lume, şi aveţ1 
sub îngrijirea voastră femei şi copii, că şi vouă vă 
permite de a citi scripturile, şi nu cum s’ar întâmplă, 
ci încă cu multă sârguinţă. Căci după cum cel bogat 
poate să încerce o mare pierdere în bani, tot aşa şi cel 
ce se îmbogăţeşte în dogmele filosofiei creştineşti, poate 
să îndure nu numai foamea şi sărăcia, ci încă şi alte 
nenorociri cu mult mai uşor decât acelea. Căci acolo, ̂ * 
de necesitate că cei ce a fost odinioară bogat, să fie 
cercetat în paguba ce a avut, şi să i se împuţineze 
averea, şi dacă aceasta i s’ar întâmplă mai de multe 
ori, el nu ar mai putea să se restabilească în averea 
dintâi u ,— pe când aici nu este aşa, fiindcă chiar când 
suntem siliţi de a suferi de acelea pe care nu le voim, 
noi nu consumăm nimic din judecata sănătoasă, sau 
mai. bine zis din facultăţile gândirei, ci acestea rămân 
în noi pentru totdeauna. Şi tu priveşte acum înţelep
ciunea acestui fericit, căci el n’a zis că „cuvântul lui

Christos să fie întru voi“ însă ce? „sa iocuiasca intru 

vo.iu şi încă nu cum s’ar brodi, oi „cu imbelşugare” .
„Intru toată înţelepciunea învăţându-vă şi 

înţelepţinclu vă pre voi înşi-văr. Sub numele de
înţelepciune ei înţelege virtutea, precum de ex. sme
renia este o virtute, cleimosina este o virtute, şi altele 
de acest fel, virtuţi se numesc, pe când cele contrare 
sunt rezultate din’lipsă de înţelepciune, sau din prostie, 
ca de ex. cruzimea care nu este rezultată decât din
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lipsă de minte. De aceea, de multe ori el numeşte pă
catul în general nebunie, după cum zice şi Profetul:
„Zis-a cel nebun întru inima sa, nu este Dum
nezeu", şi iarăşi: ,impuţitu-s’au şi au putrezit 
ran ele mele de cătră faţa nebuniei mele44 (Ps. 13,
1. 37, 6). Şi în adevăr, ce poate îl mai prostesc decât 
ca cineva să se înfăşoare în haine scumpe, iară pe fraţii 
lui să-i privească goli? Să crească şi să hrănească câni, 
iar pe cel ce poartă în el chipul lui Dumnezeu să’l lase 
flămând ? Ce poate fi mai prostesc, decât ca cine-va să 
creadă în mod simplu că lucrurile omeneşti sunt nimic, 
iară de fapt el se alipeşte de ele, ca de nişte lucruri 
nemuritoare ? După cum deci, nimeni nu poate 11 mai 
fără de minte ca acesta, tot aşa no este nimeni mai 
înţelept ca cel ce săvârşeşte lapte bune. Căci priveşte 
cum el este plin de înţelepciune: împărtăşeşte şi pe 
alţii din ceea-ce are, este milostiv, este filantrop. El 
ştie că natura este comună tutui or, ştie că valoarea 
banilor nu este de nimic, şi că el trebue să cruţe mai 
de grab corpurile altora, decât banii ce-i are. Cel ce 
dispreţueşte slava, este întru tot înţelept, el cunoaşte 
lucrurile omen eşti. Cunoştinţa lucrurilor dumnezeeşti 
şi omeneşti este o adevărată filosofie. ΕΪ ştie prin ur
mare' că- acestea sunt omeneşti, iară acelea dumne
zeeşti, şi de aceea fuge de acestea şi face pe acelea. 
Ştie totodată a şi mulţămi lui Dumnezeu întru toate, 
iară viata de fată nu o pretueste întru nimic. De aceea
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nici nu se încântă la vederea aurului celui mult, şi nici 
nu se întristează de împrejurări contrare.

Iată de ce este absolut trebuitoare cunoştinţa sfin
telor scripturi. Pentru această cunoştinţă însă, nu ai 
nevoe şi nici nu aşteptă alt dascăl, căci ai acolo cuvin
tele lui Dumnezeu. Nimeni nu te va învăţă atât de bine 
ca acelea. Dascălul pământesc dese-ori este urît din 
cauza slavei deşarte şi a zavistiei lui. Auziţi, vă .rog, 
toţi muritorii, şi procuraţi-vă cărţile sfinte,.medicâSien- 
tele sufle tul ui. Dacă nu voiţi nimic alt, cel puţin pro
cura,ţi-vă Noul Testament, Apostolul, Faptele Aposto
lilor/ Evangheliile, ca să le aveţi dascăli în permanenţă. 
De vei avea vre-o supărare, caută în el (N. T.) ca în- 
trim  depozit de medicamente, ia de acolo mângâerea 
în suferinţa ce ai. Dacă ai vrio pagubă, dacă s’a în
tâmplat vr’o moarte, sau vr’o pierdere a unuia dintre



ai tăi, caută în el, şi încă nu numai să cauţi, ei să iei 
de acolo totul şi să le ai în cugetul tău. Aceasta este. 
cauza tufculor de a nu cunoaate^L^scripturi.
Plecăm la războiu fără arme, şi cum vom putea să 
scăpăm teferi ? Este de dorit de a putea scăpă chiar 
cu armele ce avem, dar încă să ne mai gânclim la 
scăpare, când nici nu le avem!

Nu aruncaţi totul asupra noastră; sunteţi oi cu
vântătoare, şi nu necuvântătoare. Sunteţi fiinţi logice 
şi nu nelogice. Multe vă îngăduie şi vouă Pavel. Cei 
ce învaţă, nu stau veşnic la învătătură, fiindcă nu vor 
mai învăţa niciodată. Dacă vei învăţa veşnic, niciodată
nu vei sLl Dacă vei învăţă într’una, niciodată nu

h  } /

vei ajunge să aprofundezi ceea-ce ai învăţat, ci numai 
atunci vei şti cu adevărat când vei învăţa şi tu. pe altul. 
Oare cei ce mvaţa meşteşuguri nu stau anumite tim
puri la lecţiuni? Astfel’ deci, noi cu toţii hotărîm timpul 
anumit pentru învăţătură, şi dacă cineva învaţă veşnic,
e o vie dovadă că nu ştie nimic. Această hulă a arun-

/

cat’o Dumnezeu Iudeilor prin gura Prorocului: „ Voi
ce vă purtaţi din pântece şi învăţaţi din pruncie
până la bătrâneţe" (îs. 46, 3. 4). Dacă nu aţi fi aş
teptat în totdeauna aceasta, nu s’ar fi întors îndărăt 
totul. Dacă ar fi cu putinţă ca cei învăţaţi să înveţe şi 
ii pe alţii, ar fi progresat’lucrul nostru’ ar fi dat învă
ţătura altora, şi astfel ni-ar fi venit şi nouă în ajutor. 
Spune-mi, dacă cineva s’ar duce la un dascăl, şi apoi ar 
rămânea acolo timp îndelungat spre a învăţa literile alfa
betului, oare prin aceasta n’ar aduce o prea mare îngreu
iate dascălului? Până când să vă tot vorbim despre viaţă ? 
Pe timpul Apostolilor nu era aşa, ci într’una ieşau dela 
învăţătură cei deja învăţaţi, şi aceştia înlocuiau pe das
călii lor în învăţarea altora. Numai aşa au putut apos
tolii să perindeze lumea întreagă, fiindcă nu erau legaţi 
într’un singur loc. De câtă învăţătură credeţi voi câ 
au nevoe fraţii voştri cei de pe câmp, cum şi casnicii 
lor? Insă voi mă ţineţi pe loc ca pironit. Mai ’nainte 
de a se găsi capul în bună stare, e de prisos de a 
vorbi de corp. Totul aruncaţi asupra noastră. Voi ar 
trebui numai ca să învăţaţi dela noi, însă femeile şi 
copiii să înveţe dela voi. Voi totuşi toate le lăsaţi în 
sarcina noastră, şi de aceea avem o mare greutate.

Jnvăţându-vă şi înţelepfindu-vă pe voi inşi-



vă ou psalmi, şi cu laude, şi cu cântări duhov
n ic e ş t ii Priveşte acum şi partea uşoară şi mulţumi
toare, pe care Pavel o arată credincioşilor. Fiindcă 
cetirea aduce oarecare osteneală şi e foarte plictisitoare, 
el nu-i îndreaptă la istorie, ci la psalmi, care în acelaş 
timp Încântă sufletul celui ce îi pronunţă, şi tot-odată
înlătură pe nesimţite oboseala. „Cu laude, zice, şi
cântări dull (mi c e ş tii Acum însă copiii voştri reci- 
tează ode şi cântări sataniceşti, ca şi bucătarii, ca şi 
cei ce vă targuiesc cele pentru case, ca şi dănţuitorii, 
iară cât pentru psalmi ii nu ştiu nici unul măcar, ba 
încă faptul acesta ar fi considerat de ruşinos şi ridicol. 
Şi de altfel din psalmi noi scoatem o mare filosofîe, 
şi numai de acolo putem scoate mântuirea d.e_relele 
cele multe. Din cauza aceasta toate răutăţile se ţin de
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dânşii. In ce fel de pământ se găseşte planta, de acelaş 
fel va fi şi rodul ei; dacă pământul e nisipos şi sărat 
şi rodul va fi la fel; dacă el va fi dulce şi gras, ase
menea va fi şi rodul. Tot aşa şi învăţăturile sunt pentru 
om ca un izvor, ca o sorginte de bunuri sau rele, după
cum sunt şi ele.

învaţă copilul tău a cântă psalmi de aceia cari 
sunt plini de filosofîe,—mai ales în privinţa înţelep
ciune], şi cu deosebire în privinţa îndepărtărei de cei 
răi, găseşti sfaturi chiar la începutul cărţei psalmi
lor. De aceea si Profetul de aici, adecă dela înţelep

ciune, îşi începe psalmii, zicând: „Fericit
care n’a umblat în sfatul necredincioşilor" si mai

y ·/

departe adaogă: „Şi pe scaunul pierzătorilor n’a 
şezut", si iarăşi: „N’am şezut cu adunarea desăr- 

nunei", si iarăşi: „Defăimează-se înaintea lui
cel ce vicleneşte, iară pe cei ce se tem de 
Domnul îi măreşte" (Ps. 1, 1. 2, 25, 4. 14, 4), care
toate nu sunt decât sfaturi spre a fi. în contact numai 
cu cei buni. Şi de acestea vei găsi acolo multe. Vei 
găsi sfătuiri date pentru înfrânarea pântecelui, pentru 
stăpânirea manei de furtişaguri, pentru desfrânare, 
pentru a nu fi lacom, că bogăţiile, slava şi altele 
de acest fel, nu înseamnă nimic. Când tu vei în
druma pe copil din vârsta cea fragedă spre acestea, 
puţin câte puţin îl vei ridică şi la altele mai ’nalte. 
Psalmii de acestea au, imnurile de asemenea nu conţin
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în ele nimic omenesc. Când el va învăţa cele din psalmi, 
atunci va sti si imnuri, care sunt cântări dumnezeesti. 
Puterile cele de sus imnuri înalţă stăpânului, iar nu
cântări. „Nu este frumoasă lauda în gura păcă
tosului, că nu este dela Domnul trimisă lui" 
(Sirach, 15, 9) şi iarăşi: „Ochii mei peste credin
cioşii pământului, ca să stea împreună cu miue“ 
(Ps. 6, 7) şi iarăşi: „Nu va locui în mijlocul casei 
mele cel'ce face mândrie" (ibid.) şi iarăşi: „Cel 
ce umblă în calea iară prihană, acela îmi va
sluji m ie" (Ibid.),— aşa că îi asiguraţi nu numai cu 
prietenii să nu se amestece în fapte ‘urîte, dar chiar 
.nici cu familiarii lor. Pentrucă cele mai multe rele vin de 
acolo, că noi punem în contact copiii cu slugile. Dacă 
copiii, cu toată dragostea ce o au din partea părinţilor, 
si cu toată îngrijirea părintească, şi cleabia pot fi scă
paţi, — dar încă când îi încredinţăm slugilor, care se 
poartă cu dânşii ca cu nişte duşmani, nădăjduind a’i 
face mai blânzi, dacă îi vor tâmpi şi’i vor face vicleni, 
si de nimic buni. înaintea tuturor celorlalte, aceasta să

urmărim în creşterea copiilor. „Iubit-am pe cei ce
iubesc leffea ta". zice, si deci si noi aceasta să o 
căutăm, şi pe astfel de oameni să iubim.

Pentru ca copiii să se întelepţească, asculte pe

Proroeul care spune: „Că şalele mele s’au umplut
de ocări" (Ps. 30, 8), şi iarăşi: „Pierdut-ai dela tine
pe tot cel ce curveşte" (Ps. 72, 27). Şi cum că tre
bue a stăpâni pântecele, audă-1 pe dânsul ce spune:
„Si încă mâncarea fiind în o’ura lor . - . a ucis
pe cei mai mulţi ai lor* (Ps. 77, 84. 35). Cum că
trebue a ne stăpâni de bogăţii, iată ce spune: „Bo
găţia de ar curge, nu vă lipiţi inima de ea"
{Ps. 61, 11), şi în privinţa slavei: „Nu se va pogori
cu dânsul slava lui“ (Ps. 48, 18). Că nu trebue -a
râvni pe cei răi, iată ce spune: „Nu râvni celor ce
viclenesc, nici piz.nuri celor ce fac fărădelege"
(Ps. 36, 1). In privinţa tiraniei, iată ce zice: „Văzut-am
pe cel necurat prea înălţându-se şi ridicându-se 
ea chedrii Livanului, si am trecut si iată nu era,

/ f  9  · ?
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şi I’am căutat pe el, şi jiu s:a aflat locul lui“
(Ps. 36, 35. 36). Că toate cele prezente nu trebue a le

băga în seamă: „Fericit-au pe poporul, căruia sunt 
acestea: fericit este poporul, căruia Domnul
este Dumnezeul lu i“ (Ps. 143. 18). Cum că este răs-

• f

plată, iată ce spune: „Că tu răsplăteşti fiecăruia 
după faptele lu i“. De ce el nu răsplăteşte în flecare
zi: „Dumnezeu este judecător drept şi tare, în
delung răbdător şi neaducând mânie în toate
zilele (Ps. 7, 12). Cum că umilinţa este un lucru bun:
„Doamne, zice, nu s’a înălţat in im a mea“ (Ps. 
130, 1). De asemenea că mândria este un lucru rău : 
„Pentru aceasta, i a cuprins, zice, m ândria lor până 

în sfârşit11 (Ps. 72, 6) şi iarăşi: „Dumnezeu m ân 

drilor li stă împotrivă", şi iarăşi: „Im părţi t-a, 

dat-a săracilor, dreptatea lu i rămâne în  veac"
(Ps. 111, 9). De asemenea iată cum laudă pe omul mi
lostiv: „Bun este bărbatul care se îndură şi îm-
prumutează" (Ps. Ut, 6). Şi în fine vei găsi în cartea 
psalmilor multe învăţături morale şi pline de filosofle. 
Aşa de ex. priveşte cum este ameninţat cel ce cleve
teşte pe aproapele său: „Pe cel ce clevetea întru

ascuns pe vecinul său" zice. pe acela am gonit" 
(Ps. 100, 6).

Care este imnul pe care’l înalţă lui Dumnezeu 
puterile cele de sus? Imnul acesta îl cunosc credincioşii.
Ce spun Clierubimii sus? Ce spuneau îngerii? „Slavă 
în tru  cei de sus lui Dumnezeu" (Luca, 2, 14). De
aceea după cântări vin imnurile, ca ceva mai perfect.
„Cu psalmi, zice, eu laude (imnuri) şi cu cău
tări duhovniceşti întru dar cântând întru inimile
voastre Domnului". Sau că poate înţelege aici: «ca
prin char v’a acordat acestea Dumnezeu», sau «întru 
cântări prin char», sau«învâţându-văşiîndemnându-vă 
întru char», sau că poate prin char aveau toate aceste 
daruri, sau că este o explicare, în loc de «din charul 
duchului».

„Cântând, zice, întru inimile voastre Dom-
Iiu lu i“ , adecă nu simplu, din gură numai, ci cu băgare
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de samă, căci aceasta înseamnă a cânta M  Dumnezeu, 
iară altmmterea înseamnă a cântă aerului, unde vocea 
se împrăştie în zadar. «Nu cânta pentru ochii lumei» 
zice, ci chiar în târg de_aşti poţi să cânţi în sin_e:ţi 
lui Dumnezeu, fără să audă cineva, (îind-că şi Moisi
aşa se rugă, şi eră auzit, căci zice: ..Ce strigi către

mine'"? (Exod. 14, 15), de şi el nu striga, ci se rugă 
cu voce strigătoare numai ui mintea sa, 'pentru care 
numai Dumnezeu a auzit. Nimic nu te împiedecă de 
a te rugă şi preumblându-te, destul ca inima să’ţi fie sus.

,,Si orice faceţi cu cuvântul sau cu lucrul,
* * λ > ;

toate întru numele Domnului lisus, multămind 
lui Dumnezeu şi Tatăl prin elu (Vers. 17).
noi facem aşa, dacă numele lui Christos este invocat 
în faptele noastre, nimic necuviincios nu vom face, 
nimic necurat. Dacă mănânci, dacă bei, dacă ieunaoru 
dacă călătoreşti, toate în fine întru numele lulDum- 
îÎezerTsăT Je~TacI7̂ adecă invocându-1 pe el de ajutor.
M aPn aî n te deori c e lui să te rogi, şi după aceea să 
începi lucrul. Voiesti să’ţi spun ceva? Ei bine. numele
iui_p.ii ne,-1 îaainlea o.ri-cftrel întreprinderi. De
noi în epistolele noastre punem la început numele 
Domnului nostru. Unde va fi numele Iui Dumnezeu, 
toate sunt bune şi fericite. Dacă numele consulilor 
inspiră încredere în diferitele acte publice, cu atât mai 
mu it numele Iui Christos. Sau că poate prin 
cuvinte zice: «toate să le faceţi şi să le grăiţi, după 
Dumnezeu, şi nu introduceţi pe îngeri». Mănânci? Mul- 
ţămeşte lui Dumnezeu, şi atunci, şi după aceasta. Te 
culci? Mulţămeşte lui Dumnezeu, şi atunci, şi după 
sculare. Te duci în târg ? Tot aşa 1 fă. Nimic lumesc, 
nimic pământesc. Toate fă-le întru numele Domnului, 
si toate iţi voFmerge după dorinţă, căci ori şi unde 
se va întrebuinţa numele Domnului, totul va progresa. 
Dacă numele lui scoate draci, alungă boale, apoi cu 
atât mai mult va putea să’ţi fie de ajutor în întreprinderi.

Dară oare ce înseamnă a face ,,cu cuvântul, sau

cu lucru l" ? Adecă sau dorind, sau făcând. Ascultă 
cum Abraam a trimis pe sluga sa' întru numele lui 
Dumnezeu, cum David a ucis pe Goliath întru numele 
lui Dumnezeu. Mare si minunat este numele lui. De-

asemenea şi lacob.... trimiţând pe ..fiii .săi li-a zis



Dumnezeu! meu să vă dee vouă char înaintea
om ulu i44 (Facer. 43, 14). Cel ce face aşa, are pe Dum
nezeu ca tovarăş, şi fără de dansul nimic nu îndrăz
neşte a face. Prin faptul că J’ai invocat, Tai cinstit, şi 
deci îţi va resplăti şi îţi va înlesni întreprinderile tale. 
Chiamă pe Fiul, mulţămeşte Tatălui. Căci când Fiul 
este chemat în ajutor, este chemat Tatăl, şi mulţămind 
Tatălui, mulfcămesti Fiului. Acestea să învăţăm a le 
face, nu numai cu vorba, ci şi cu fapta.

Nimic nu este egal cu numele lui Dumnezeu;

acesta pretutindeni este minunat. ,,Mîr vărsat este
numele tău“ (Cant. Cânt. 1, 2) zice, aşa că cel ce 
pronunţă numele lui, imediat se umple de mireazmă
bine mirositoare. „N imeni nu poate num i pe Dom nul 

lisus, fără num ai întru D uchul sfînt/' (I Corinth.
l w2, 3). Dacă tu zici. «In numele Tatălui, şi al Fiului, şi 
al Duchului sfînt» eu credinţă, totul ai’ făcut. Astfel 
numele acesta pronunţat în boale, este înspăimântător. 
De aceea diavolul pizmuind cinstea ce ni s’a acordat 
de Dumnezeu — căci priveşte câte nu a făcut Dumnezeu 
prin botezul ce-1 căpătăm, că prin botez a creat din 
nou pe om, şi altele multe — a introdus cinstea înge
rilor, ca şi cum printrânşii ne apropiem de Dumnezeu. 
Dealtfel aşa sunt fermecătorii!e dracilor. Chiar de ar 
fi înger, sau Arehanghel, sau Cherubim, tu nu îngădui 
una ca aceasta, fiindcă chiar nici aceste puteri nu pri
mesc o astfel de cinste, ci se dau îndărăt când văd pe 
stăpânul a toate necinstit. «Eu te-am cinstit, zice, şi 
ţi-am spus: invoacă pe Dumnezeu, şi tu îl necinsteşti 
pe el»?

Dacă ta pronunţi numele lui cu credinţă, vei alunga 
şi boalele, şi pe demoni. Dar dacă poate nu se alungă 
boala, apoi ’aceasta nu vine din neputinţă sau din slă
biciunea puterei sale, ci mai mult din interesul chiar
al celui bolnav. ..După numele tău Dumnezeule,
zice, aşa şi lauda tau (Ps. 47, 9). Prin numele acesta 
lumea s'a întors la credinţa adevarată, tirănia a fost 
desfiinţată, diavolul a fost călcat cu picioarele, cerurile 
s’au deschis, iară noi ne-am renăscut prin acest nume. 
Dacă avem în noi acest nume, apoi vom străluci. Nu
mele acesta face si mucenici, si mărturisitori. Acest

5 *
nume deci săi avem şi să’l stăpânim ca pe un mare

74431 8
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dar. ca astfel să vieţuim întru slava, şi să niulţămîm 
lui Dumnezeu, ca să ne învrednicească bunătăţilor celor 
făgăduite tuturor celor ce’l iubesc pe dânsul, prin charul 
şi filantropia Domnului nostru Iisus Christos, căruia 
împreună cu Tatăl şi cu Sfîntul Duch, se cade slava, 
stăpânirea şi cinstea, acum şi pururea şi în vecii ve
cilor. Amin.

OMILIA X

„Femei, plecaţi-vii bărbaţilor voştri, precum 
se cuvine întru Domnul. Bărbaţi, iubiţi·-vă fe
meile voastre, şi nu vă amărîţi asupra lor. Fii, 
ascultaţi pe părinţii voştri întru toate, că aceasta 
este bine plăcut întru Domnul. Părinţi, nu vă 
întărîtaţi pe fiii voştri întru mânie, ca să nu se 
mălmiască. Slugi, ascultaţi pe stăpânii voştri cei 
după trup întru toate, nu numai înaintea ochilor 
slujindu-ii, ca cei ce vor să placă oamenilor, ci 
întru dreptatea inimei temându-vă de Dumnezeu. 
Si tot orice l’aceti. din suflet sa faceţi, ca Dom-
nului. iară nu ca oamenilor. Ştiind că delaDum-' ? 
nezeu veţi lua răsplătirea moştenirei, ca 
nului Christos slujiţi. Iar cel ce face nedreptate, 
va luă ceea-ce a făcut, cu nedreptate, şi alegere 
de fată nu este la Dumnezeu.*

„Stăpâni, ce este cu dreptul, şi ce este toc
meala slugilor să dati, ştiind că si voi aveţi

O  y  /  i  1  ?

Domn în ceruri"* (Cap. 3, .18 — cap. 4, 1).

De ce oare nu peste tot locul în epistolele sale 
porunceşte acestea, ci numai în această epistolă, în cea 
cătră Efeseni. în cele cătră Timotheiu si Tit? Pentru
că era firesc de a ii în aceste cetăţi astfel de incinte-} ' 
legeri şi împărecheri: sau că era posibil ca în celelalte 
să fi fost progresat ii, şi acum li cerea casă fie ascultat 
şi în aceste chestiuni. De altfel ceea-ce li spune aici,
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■este adresată tutulor. Epistola de faţă are mare ase
mănare în această privinţă cu cea cătră Efeseni. Pentru 
că dacă el scria unor bărbaţi cari trăiau în pace, pe 
când ii poate aveau nevoe ca să cunoască ceva despre 
dogmele cele înalte, de care încă erau lipsiţi, apoi nu 
trebuia să li scrie;3despre astfel de chestiuni; şi dacă 
ii erau mângâiaţi în ispitele lor, era de prisos de a 
auzi de acestea. Aşa că eu gândesc că biserica de aici" 
era deja bine consolidată, şi că acestea sunt zise cam
pe la sfârşit.

„Femei, plecaţi-vă bărbaţilor voştri, precum 
se cuvine întru Domnul", în loc să zică «plecaţi-vă,
sau supuneţi-vă pentru Dumnezeu, fiindcă aceasta vă 
Înfrumuseţează pe voi, iară nu pe ii». El nu vorbeşte 
aici de acea supunere despotică, sau de supunerea cea 
dela natură, ci de supunerea cea^că,tră Dumnezeii.
„Bărbaţi, iubiţi-vă femeile voastre, şi nu văamă- 

rîţi asupra lor‘\ Priveşte iarăşi, cum el îndeamnă
într’un mod foarte potrivit. După cum în epistola cătră 
Efeseni pune înainte teama şi iubirea, tot aşa şi aici 
pune înainte iubirea şi amărîrea, pentrucă se poate 
-ca iubind să se şi amărască cineva. Ceea-ce el spune, 
aşa şi este, şi pare că ar zice: «Nu vă certaţi între 
voi, căci nimic nu poate_.fi__mai amar ga cearta: nimic 
nu poala fi rn̂ il  supărător ca zâzania dintre bărbat „şi 
Temeie ; căci cexielesi luptele pe tăcute contra persoa-

j u | „ |̂ 1| |H|- m-f -,t y- - lul .«*1---------- JL · I '■ ’ ■ ---------------------------------- -----** · ..%— ---------  ...... -  JL*

p e oriub ite  sunt p 1 iri e,, d ̂ „.amă ră ciun e ». Şi arată că 
aceasta provine din prea multa amărîre, ca să ajungă 
cineva de a se răsculâ contra membrului său, contra 
tovarăşului său în căsnicie. Datoria bărbatului este de 
a iubi 'iar a femeei de a urmaTpe bărbat. Dacăfiecare 
îşi îndeplineşte această datorie, toate sunt în ordine. 
Fiindcă dacă femeia este iubită, devine şi ea iubitoare; 
şi dacă ea se supune bărbatului, acesta devine îngă
duitor şi blând. Priveşte acum, că chiar în natură ast
fel este ordinea, că unul să iubească, celălalt să se su
pună. ̂ Când cel ce stăpâneşte iubeşte _
-atunci totul merge bine. Nu atâta Se cere iubirea celui 
stăpânit cătră stăpânitor, pe cât se cere din partea 

. acestuia cătră cel stăpânit, căci din partea aceluia este 
(^ascultarea şi supunerea. Când femeia îşi arată graţiile 

ei, şi bărbatul e coprins de poftă, nimic alt nu pro-
, decât că aceasta se face sub imboldul dragostei.
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Deci dacă femeia ta se supune, tu nu’ţi lua ifos de 
stăpân absolut; şl nici tu, femee, dacă bărbatul· te 
iubeşte, să nu te înfumurezi. Nici dragostea bărbatului 
să nu îngâmfe pe femee, şi nici supunerea aceştia să 
nu înfumureze pe bârbat.’De aceea ţi-a supus’ţie pe 
îemee, pentru ca tu mai mult să o iubeşti, şi de aceea 
a ordonat ca el să te iubească, pentrucă tu, femee, 
mai cu uşurinţă să suferi a te supune. Nu te teme dacă 
eşti supusă, pentrucă a te supune celui__ce ta-iubEiaie. 
nu are în sine nici o greutate. Nu le teme când ţi se 
'spune, că eşti datoare de a urma pe bărbat. Altmin
trelea nu ar putea fi legătura. Deci ai căpetenia tre
buitoare dela natură, ai şi legătura aceea a dragostei. 
■Ca una ce,eşti măi slabă dela natură, te-a lăsat a fi 
tolerată de L>ârbat.

„Fii, ascultaţi pe părinţii voştri întru toate, 
că aceasta este bine plăcută întru Domnul41.
Iarăşi pune aici „întru Domnul44, în acelaş timp sta
bileşte şi legile ascuitărei şi ale sfiirei şi umilinţei lor
catră părinţi. „Că aceasta, zice, este bine plăcuta

^  întru Domnulu. Priveşte, cum el voeşte a le face

L
toate nu numai dela natură, sau împinşi de înseşi firea 
lucrurilor, ci pentru-că sunt şi plăcute’lui Dumnezeu, 
şi că făcându-le vom avea plată dela Dumnezeu.

„Părinţi, nu vă întărîtaţi pe fiii voştri întru
mânie, ca să nu se mâhnească41. Iată şi aici su
punere şi iubire. Şi n’a zis «iubiţi pe fiii voştri», căci 
aceasta e natural, ’înseşi firea sileşte pe părinţi de a‘i 
iubi,—ci îndreaptă ce ea-ce trebue; aici şi iubirea este 
mai arzătoare, fiindcă şi supunerea este mai mare. 
Pretutindeni sf. scriptură pune ca exemplu raportul 
dintre bărbat şi femee, însă aici, adecă în privinţa dra
gostei cătră fii, ce spune? Ascultă pe Prorocul care zice :
„In ce chip milueşte tatăl pe fiu, a miluit Dom
nul pe cei ce se tem de dânsul“ (Ps. 102, 13), şi 
iarăşi pe Christos zicând: „Care om este dintre voi, 
dela care de va cere fiul său pane, au doară 
piatră îi va da lui ?u (Math. 7,9). „Părinţi, nu vă 
întarîtaţi pe fiii voştri întru mânie, ca să nu se
mâhnească44. Ceea-ce al ştia că̂  poate aţîţa mai mult 
■pe copii, aceasta a pus, şi porunceşte părinţilor într’un



mod mai prietenesc. Ai oi nu mai pune pe Dumnezeu, 
ci mişcă spre milă pe părinţi şi li aţîţă dragostea lor
cătră fii. ;,Nu vâ în târî taţi. pe fiii voştri întru mâ-_
nie", adecă, «nu-i deprindeţi a fi veşnic certaţi pentru / * s 
nimicuri, oi sunteti datori ele a si ’ierta în anumite
cazuri».

Apoi trece la al treilea principiu, unde este dra
goste, însă nu firească ca mai sus, ci din obişnuinţă, 
şi izvorîtă din înseşi autoritatea stăpânului şi din fapte. 
Aici iubirea este lăsată la o parte, în schimb însă se 
vorbeşte mai cu putere despre supunere; în aceasta 
stârneşte mai cu seamă, voind ca ceea-ce au dela natură 
cei dintâi, aceea să se dee acestora prin supunere. Aşa 
că nu vorbeşte aici cătră servitori numai în favorul 
stăpânilor, ci chiar şi în favorul lor, ca adecă prin 
purtarea lor să se facă doriţi şi indispensabili stăpâ
nilor. Nu spune însă aceasta pe faţă, ca să nu se îngâmfe*
„Slugi, zice, ascultaţi pe stăpânii voştri cei după

trup în to a te i Priveşte, cum el pururea aceste nume 
le înşiră în aceeaşi ordine: femei, copii, slugi, şi cum 
chiar din început li pune înainte datoria de supunere. 
Dar, pentru ca nu cum-va ii să se scârbească, adaoge

imediat: „Cei după trup". «Ceea-ce tu ai mai bun, 
zice. adecă sufletul, ti s’a eliberat; deci servirea ta este*  ̂
momentană». „Nu numai înaintea ochilor sluiin-

^du-li, ca cei ce vor să placă oamenilor", adecă 
( «slujba ce-ţi este poruncită de lege fă-o ea din teamă 
^cătră Christos. S i^um ^Lsfm

pară sluiba ca o silă. Chiar dacă poate nu vede stăpânul 
ceeanse""faci, tu fă cele cuvenite spre cinstea lui, şi 
atunci este învederat că tu faci slujba pentru teama
ce o ai de ochiul cel neadormit». ,,Nu numai înaintea
ochilor slujindu-li ca cei ce vor să placă oame
nilor", căci atunci voi veţi fi vătămaţi. Ascuhâ ce spune
Profetul: „Că Dumnezeu a risipit oasele celor ce
plac oamenilor"* (Ps. 52, 7). Priveşte apoi cum apos
tolul îi cruţă, în acelaş timp îi pune şi în bună rânduială.
„Ci întru dreptatea (nerăutatea) inimei. temân-
clu-vă de Dumnezeu", căci dealtmintrelea nu este 
nerăutatc, ci ipocrizie. Când tu faci altceva de ceea-ce 
■eşti dator a face, când în faţa stăpânului faci ceea-ce
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trebue, iară în lipsa lui faci cu totul altceva, aceasta 
nu va să zică nerăutate, ci ipocrizie. De aceea nici n7a
zis simplu „întru dreptatea inimeiu ci „temându-va

Nde Dumnezeu4'. Aceasta înseamnă a se teme cineva 
de Dumnezeu, când chiar de nu vede nimeni, el totuşi 
face ceea-ce este bine, iară nu ceea-ce este rău. Dacă/ 

j noi facem binele numai de ochii oamenilor, atunci în- 
I seamnă că ne temem de oameni, şi nu de Dumnezeu.

Ai văzut cum îi pune în orânduială? „Tot ceea-ce
faceţi, zice, din suflet să faceţi, ca Domnului, iară
nu ca oamenilor44. El nu voeşte a-i scăpa numai de 
ipocrizie, ci şi de lene. Când ii nu au nevoe de privi- 
gberea stăpânilor, din servitori devin liberi, căci expre

siunea „din suflet44 aceea înseamnă, adecă din dra
goste, nu din silă ca servitori, ci din libertate şi din

propria voastră voinţă. Şi care este plata? „ştiind,
zice, că dela Dumnezeu veţi luă răsplătirea moş-
teuirci4i, căci este sigur că dela dânsul veţi lua plata. 

Şi cum că Domnului slujiţi, dovadă din aceasta: „Iară
cel ce face nedreptate, va lua aceea-ce a făcut
cu nedreptate44. Aici el adevereşte vorba dinainte. 
Pentrucă să nu se pară cuvintele acelea ca o linguşire,, 
«va lua, zice, plata nedreptăţii ce a făcut, adecă va

primi pedeapsa meritată». „Că nu este alegere de
faţă la Dum nezeu44. «Şi ce este, dacă tu eşti slugă? 
Nu e nici o ruşine de aici». Aceasta ar fi trebuit sa o 
spună stăpânilor, după cum a făcut în epistola cătră 
Efeseni. Dar mi se pare că aici face aluziune la stă
pânii Elini. «Şi ce este dacă stăpânul tău este Elin, şi 
tu Creştin? Nu se caută persoanele, ci faptele; astfel 
că şi în asemenea caz trebue a. sluii cu dragoste».

„Stăpâni, ce este cu dreptul, şi ce este toc

meală slugilor să daţi.44. Dar ce este „cu drep

tu l44 ? şi ce este „tocmeala44? Adecă «să li daţi totul 
cu îmbelşugare, să nu-i lăsaţi a avea nevoe, ci să li res- 
plătiţi ostenelele lor. Dacă am zis că vor lua plată dela 
Dumnezeu, ii’am înţeles ca să’i lipsiţi de drepturile lor».

In alt loc însă a zis: „S lăbind îngrozirea44 (Efes, 6, 
9), dar acolo el a voit a-i face pe stăpâni mai bla
jini, căci erau desăvârşiţi, — ca creştini, — ca si cum



OMILIA X U 9

li-ar fi zis: „Cu ce măsură veţi măsura, cu aceia
- r r i  r<rx λ  ^  Λ  ~  t < / *  r η  ^  \  .· , ·, ·,
Y1 se va înapoia” (Math. 7, 2). In epistola de faţă ex- 

! presiunea «că alegerea de faţă nu este la Dumnezeu»
f este adresată slugilor, şi nu stăpânilor, ca în cea cătră

Efeseni. Aici se adresează slugilor, ca să priceapă stă
pânii. Când noi pronunţăm ceea-ce trebue nu cătră cel 
în drept, ci cătră un altul, am reuşit al convinge nu 
atâta pe acela, cât pe cel vinovat. «Şi voi, zice, să ştiţi 
că Dumnezeu nu caută în faţa oamenilor)). Mai departe 

1  ̂ el a făcut servirea în general comună şi unora şi altora,
U  ... v căci zice: „Ştiind că şi voi aveţi Domn în ceriu riu.

uixsru. „Larugăciune aşteptaţi1) (stăruiţi), privighind
j întru dansa cu mulţămită“ (vers 2). Fiindcă a "stărui
ί în rugăciuni, face pe cineva de multe ori a se moleşi,
I a se lenevi, de aceea zice: „priveghind11 adecă hind
ί treji, şi nu distraţi, căci diavolul ştie cât folos aduce

rugăciunea. Ştia şi Pavel cum se îngreuiau mulţi la ru-
j găciune, şi de aceea zice: „Stăruiţi la ru^aciuneii.

ca şi cum vorbeşte de ceva în greu nă tor. „Prive- 

(77jf. L Λ g liind  întru dânsa cu m ultăm ită ‘;. «Aceasta să fie,
4.’ ηγΐλ* ~ ţreB.baL^voa§tră, zice, ca în rugăciuni să muitămiii-4 ni

r ■ Dumnezeu, SI pentru ee)f> v^ntR , y-^pgntrii ολ

'i zute, şi pentru cele ce am făculJamg-Jle da_vi
im ^e , §.U7.entru împărăţia cerurilor, si pentru ghe 
şi Xillllţru necazuri, si pentru liniataa c
acesta este obiceiul sfinţilor de a se ruga, si a rnnl-

comiine». Eu cunosc un bărbatη .ιι i lî· ιι·Μ·ιιΪΓ M ^  S  ^  VA AJL Ι.Λ A VV U

C I+sioErisv simt care se ragă aşa feL Nimic nu zicea decât aceasta:
v-) Λ * . -'"V \ \/f n l f O Λ ΊΎΊ fi m vi va Ιν.η I λ n ( a K i ^ ^6 . fpqq&w') „Mulţătnim ţie Doamne, pentru toate bineface- 

%ί̂ ι <J rile tale, care din ziua dintâiu şi până în ceasul
acesta ai făcut cu noi nevrednicii. Iţi mulţămim 
pentru cele care le ştim şi care nu le ştim, pen
tru cele arătate şi cele nearătate, pentru cele cu 
fapta si. cu cuvântul, pentru cele devoe şi fără 
de voe, şi pentru toate cele făcute cu noi ne- 

9 vrednicii. Iţi mulţămim pentru necazuri şi pen-

v) Notă. Traducerea din ediţia de Buz&u, a verbului κροσχαρ- 
τεοείτε — aşteptaţi — nu este exactă, fiindcă verbul προοκαρτερώ în
seamnă, a dăinui, a stărui în împlinirea unei dorinii. Deci tradu
cerea justă şi cu îoţeles ar f i : „La ruqănime stăruiti. priveghind...*
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tru linişte, pentru gheena şi pentru pedeapsa de 
acolo, pentru împărăţia cerurilor. Te rugăm, pă
zeşte sufletul nostru ca să fie slînt. având cu-J /

getul curat şi vrednic de filantropia ta. Tu, care 
ne ai iubit pre noi într’atât, încât ai dat şi pe 
Fiul tău cel .unul născut pentru noi, învredni- 
ceşte-ne a ne face vrednici de iubirea ta. Dă-ni 
înţelepciunea întru cuvântul tău şi întru frica 
ta. Unule născut Oliristoase, însuflă-ni pute
rea cea dela tine. Tu Dumnezeule care ai dat 
pre Fiul tău cei unul născut pentru noi, şi ai 
trimis pe Duchul tău cel sfînt, spre iertarea pă
catelor noastre, iartă-ni nouă orice am greşit, 
eu voe, sau fără de voe, şi nu ne socoti 
tele noastre. Pomeneşte Doamne, pe toţi cari 
ciiiamă în ajutor numele tău cel sfînt întru ade
văr. Pomeneşte pre toti cari ni-au făcut nouă /\ - * 5 

/Λ bine, sau ni-au voit rele, căci t. o ti suntem oa-
I * - ' 5

m eni44. Apoiadăogând rugăciunea credincioşilor, sfârşea 
cu aceasta ca legătură, făcând rugăciunea pentru toţi. 
Multe bunătăţi ni acordă nouă Dumnezeu şi fără voea , . 
noastră, multe încă, si ci rar cele mai multe fără stiintaf * 
noastră, căci când noi îl rugăm pentru lucruri contrare 
poate nevoilor noastre, şi el face cu totul din contra, e 
dovadă vie că ni face bine fără să ştim.

„Rugându-va împreună şi pentru noi" (vers.
3). Priveşte umilinţa acestui fericit, căci se pune în 
urma tuturor. „Ca Dumnezeu să deschidă nouă 
uşa cuvântului, să grăim  taina lu i Christos",
Vorbeşte aici de uşă, intrare şi curaj. Vai! Ce lup
tător minunat! El nu zice «să’vă rugaţi pentru mine 
ca să scap din legături» ci legat fiind el’ roagă pe alţii 
ca pentru un lucru mare, ca să aibă curaj! Ambele 
sunt lucruri mari: şi calitatea persoanei'~şi calitatea fap
tului. Vai 1 Câtă demnitate!

,,Taina lu i Christos4* zice. prin care arată, că 
nimic nu’i este mai de dorit, decât să grăiască Taina 
lui Christos. „Pentru care sunt şi legat” zice, „Ca 
să o arăt pre ea precum se cade mie a grăi”
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(vers. 4), adecă cu curai, iară nu sfimrLi^nk Legăturile 
îl arată pe el, legăturile îl pun în evidenţă, şi nu’i în
tunecă. ((Cu mult curaj» zice. Dar spune-mi: tu eşti 
legat şi pe alţii rogi ca să pună rugăciuni pentru 
tine? «Da, zice e l; legăturile acestea îmi dau o mai mare 
îndrăzneală şi curaj, însă mă rog de ajutorul lui Dum

nezeu, căci am auzit ce spune Christos: „Când va 
vor da pe voi, nu va grijiţi cum, sau ce veţi

grăi4 4 (Math. 10, 19).
Dar tu priveşte cum apostolul vorbeşte aici în 

sens metaforic, căci zice: „Să deschidă nouă uşa

cuvântului", de unde se poate vedea curajul şi sin
ceritatea lui, vorbind astfel pe când deja era în legă
turi, cm si cum ar zice «să îmblânzească inimile lor». ̂ e 
Dar n’a zis chiar aşa, ci «să ni dea nouă curaj» adecă 
cerea, ceea-ce avea deja, şi aceasta o zice din smerenie. 
In această epistolă arată pentru ce Christos n’a venit 
mai înainte, iară timpul acela îl numeşte umbră a ade

vărului. „Iară trupul al lu i Christos" zice, aşa că
trebuia a se obişnui lumea în umbră. Tot odată se 
mai probează şi dragostea cea mare ce el o avea 
către dânşii. «Pentru ca voi să ascultaţi şi să înţelegeţi, 
eu. zice, am fost legat».

r) Iarăşi pune la mi jloc legăturile Ini, pe ea re eu 
le iubesc cu patimă, căci ele îmi reîntineresc inima, 
pentru că pururea îţi provoacă dorul de a vedea pe 
Pavel scriind în legături, predicând, botezând şi cati
ci lizând în legături! Pentru toate bisericile de peste 
tot locul i se raporta Iui, pe când se găsea legat, cele 
mai multe el le elădia fiind în legături, căci tocmai 
atunci el era mai uşor de dezlegat. Ascultă-I chiar pe
dânsul ce spune: „Cei mai mulţi din fraţi întru 
Domnul nădăjduindu-se pentru legăturile mele, 
mai mult cutează fără de frică a grăi cuvântul"
(Filipp. 1, 14). Şi pentru dânsul aceiaşi mărturiseşte.
rând zice: ^ Căci, când slăbesc atunci sunt tare" 
(II Corinth. 12* 10). De aceea şi zicea el: JDar cu-
vântul lui Dumnezeu nu se leagă" (Π Timoth. 2,

*)

J) Partea morală. Lauda adresata legaturilor îui Pavel, şi cum  
câ legăturile pentru Christos sunt cea mai strălucita podoabă. Des
pre eleimosinâ şi prudenţa, şi contra celor ce se împodobesc. ( Veron).
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9). Era legat la un loc cu criminaliştii, cu tâlharii cei 
legaţi cu lanţuri de mâni şi de picioare, cu asasinii, el 
Pavel, el dascălul lumei întregi, el care s’a ridicat până 
la al treilea cer, el care a auzit cuvinte ce nu se pot 
grăi! Dar tocmai atunci drumul lui era mai grabnic 
făcut. Cel legat se dezlega, şi cel ce nu era legat se 
lega. Cel legat făcea ceea-ce voia, iară cel dezlegat pe 
lângă că nu’l putea impede ca, dar nici măcar nu eră 
stăpân pe propria sa voinţă. Ce faci uşuraticul©? Nu 
cumva Pavel este drumeţ pământesc ? Nu cumva else 
luptă în stadiul nostru? Petrecerea lui în ceruri este. 
şi pe cel ce aleargă către cer, nu’l pot legă cele pă
mânteşti şi nu'l pot stăpâni. Nu vezi tu petreoandu-se 
acelaş’ lucru cu soarele? Poţi să pui ori-câte legături 
vei voi razelor sale, şi totuşi nu’l vei putea opri din 
drumul său. Deci i ici pe Pavel nu’l poţi opri, şi. încă 
cu atât mai mult pe el, decât pe soaie, căci el a 
primit mai mult dar decât acela, fiindcă nu poartă cu 
el numai lumina noastră ordinară, ci lumina cea ade
vărată^ ό-βο/yu. .

Unde sunt acum cei ce nu voesc a suferi, nimic
pentru Christos? Şi ce zic a suferi, când ii nici măcar 
bani nu vor a chieltui pentru Christos? A fost legat şi 
Pavel odinioară si a fost băgat în temnită, dar fiindcă 
s’a făcut sluga lui Christos, este slăvit nu prin laptele 
sale, ci pentrucă a patiimLjpentrn Ohristos. Şi aceasta
este minunat în predică, când ea sporeşte şi se’împrăştie 
prin cei ce pătimesc rele pentru Christos, iară nu prin 
cei ce fac rele. Cine a mai văzut astfel de lupte?.Cei 
ce pătimeşte rele biruieşte, iară cel ce face rele este 
învins. Acela este mai strălucit decât acesta. iPriiL-Iar 
lături predicM._jL-intrat în lumo.l «Nu mă ruşinez, zice, 
că predjc ne cel restignit. ci încă mă mândresc·)). Căci 
Înţelege^odată, că lumea întreagă a~părăsit pe cei dez
legat·, şi s’a alipit de cei legaţi, a respins pe cei ce le
gau şi cinsteşte pe cei ce poartă lanţuri, a urît pe cei 
ce au restignit pe Christos, şi se închină celui restignit. 

Γ  Nu este minunat numai, că predicatorii evanghe
liei erau pescari şi oameni simpli, ci şi aceia, că deşi 
piedicile ce li se opuneau erau din natură foarte mari 

j şi. grele, totuşi împrăştierea predicei şi a evangheliei 
L_se desfăşura cu mai mare putere. Simplitatea-lor nu 

numai că n’a putut împiedica predica, oi încă chiar fap
tul acesta a contribuit a o arăta în toată splendoarea
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ei. Căci ascultă ce spune Luea: „Şi ştiind ca oameni

necărturari sunt şi proşti, se . mirautf (Fapt·. 4,
iturile nu numai c l niL'iJniDifidicau. ci tocmii

xiruii
discipulii când Pavel era dezlegat, pe cât atunci când
el era legat. „Câmai mult cutează, zice, a grăi cu
vântul lui Dumnezeu fără frică*. Unde sunt acum
cei ce obiectează, că predica nu este dumnezeascâ? 
Oare simplitatea şi prostia apostolilor nu era deajuns 
ca să'i descurajeze pe dânşii? Aşa dar trebuia ca şi în 
cazul de faţă să-i înfricoşeze, pentrucă voi ştiţi că mul
ţimea în genera] este stăpânită de aceste două patimi: 
mândria prostească şi frica sau sfiala. Simplitatea lor 
nu’i ruşina? Ei bine, cel puţin primejdiile ce li stau 
’nainte ar fi trebuit să i înspăimânte. «Dar, zici tu, făceau
minuni». Asâ dar credeţi că ii făceau minuni. Dar1 *
poate nu făceau minuni ? Apoi atunci aceasta este mai

atrggfiâli
la credinţă. Â fost 1 egat od ι ni o ară şi Socrat de cătră 
Elini, însă ce? Nu oare imediat au fugit discipuiii lui 
la Megara? Nu este aşa? Şi încă chiar primise deJa el 
învăţătura şi cuvintele cele despre nemurire. Insă pri
veşte în cazul de faţă: a fost legat Pavel, dar disci
puiii lui mai mult se încurajau, şi cu drept cuvânt, 
căci nu vedeau predica lui împiedecată. Nu cumva ar 
fi putut duşmanii ca să’i lege limba ? Cu aceasta mai 
ales alerga el. După cum pe călător nu l-ai putea 
împiedeca în drumul său, dacă nu i~ai lega picioarele, 
tot aşa şi pe evanghelist nu l vei putea împiedeca în 
drumul său, dacă nu-i vei lega limba. Şi dupe cum 
acela dacă! legi mijlocul, mai uşor aleargă şi se ţine 
drept, tot aşa şi evanghelistul, când este legat, mai cu 
succes predică’ şi mai cu mult curaj încă. Cel legat se 
spăimântă numai când este legat, adecă când are lan
ţurile Ia picioare, darie i .ce. dispreţuieşte moartea cum 
ar putea să fie legat? Duşmanii lui făceau acelaş lu
cru, ca şi cura ar fi legat umbra lui Pavel şi i-ar fi as
tupat gura. Pentrucă în adevăr era din partea lor mai 
mult o luptă cu umbra lui Pavel. Pe cât era de iubit 
şi dorit de discipuiii săi, pe atâta era de temut de duş
mani, când îl vedeau că el poartă legăturile cu bărbă
ţie, ca pe nişte trofee. Şi cununa leagă capul, însă nu’l 
necinsteşte, ci din contra îl face mai strălucit. Asâ şi
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duşmanii lui, fără voia lor îl încununau cu lantul acela. 
Pentrucă spune-mi, te rog: cel ce îndrăznise de a sfă
râma porţile cele de aramă, ale morţii, era cu putinţă 
de a fi legat cu fer ?

Să avem râvnă şi dragoste, iubiţilor, pentru legă
turile acestea, Câte din voi femeilor, vă înfăşuraţi eu 
aurarii, doriţi mai întâu legăturile lui Pavel/ Găteala 
dimprejurul grumazului vostru nu vă face atât de stră
lucite, pe cât podoaba legăturilor de fer strălucea su
fletul aceluia. Deci dacă cineva le doreşte acestea, să 
le urască pe celelalte. Căci ce împărtăşire poate fi între 
moleşire şi bărbăţie? Ce împărtăşire poate fi între îm
podobirea trupului şi filosofic? De acele legături îngerii 
se sfiesc, iară pe acestea le dispreţuesc. Acele legă
turi obişnuiesc a trage cele de pe pământ spre cer, 
iară acestea pogoară dela cer pe pământ. Cu adevărat 
că acelea sunt legături, iară nu acestea, acelea sunt 
adevărata podoabă, şi nu acestea; acestea odată cu 
trupul încătuşază şi sufletul, pe când acelea împreună 
cu trupul împodobesc şi sufletul. Voieşti poate să cu
noşti câ acelea sunt adevărata podoabă ? Spune-mi, te 
rog, cine atrage mai mult pe privitori, tu sau Pavel ?
Şi ce zic eu de tine ? înseşi împărăteasa care este îm
presurată peste tot cu aurării, nu ar putea să atragă 
atât de mult privirile celor de faţă, căci dacă s’ar 
întâmpla ca în acelaş timp să intre în biserică şi împă
răteasa si Pavel, toti cei de fată si-ar întoarce privirile 
dela dânsa spre Pavel, şi cu drept cuvânt. A vedea pe 
un om mai presus da natura omenească, neavând nimic 
omenesc, ci în persoana lui un înger pe pământ, este 
cu mult-mai minunat decât^a vedeaofernee Împorlo- 
bi ta. Astfel de păpuşerii sepoTvedea şi in teatruri, şi 
pe ia părăzi, şi la bae, şi în multe locuri, însă a vedea 
un om în cun jurat cu lanţuri, şi crezând că poartă cu 
sine cea mai strălucită podoabă, şi nebiruit de acele 
legături, aceasta nu este doară o privelişte pământească, 
ci mai mult o privelişte demnă de ceruri. Cine se înfă
şoară cu legături de acelea, se uită în toate părţile să 
vadă, cine s’a uitat la el, şi cine nu s’a uitat, este plin 
de mândrie, este cuprins de griji şi de mii de alte pa
timi, pe când cel înfăşurat cu legăturile lui Pavel, este 
lipsit de mândrie, sufletul lui se făleşte de ele, este 
scutit de orice griji, şi cu veselie privind spre cer el 
se înaripează. Dacă mi s’ar întâmpla să văd pe Pavel

/ X  "(/η G & n J rUM
ή A



aplecându-se din cer spre pământ şi slobozind glasul 
sau, şi dacă acelaşi Pavel ar grăi în temniţă, eu aşi 
prefera mai înalt a ! vedea şi auzi. în temniţă, decât în 
cer, pentrucă atunci cândL·'Ρ&νβΓ în temniţiL-Sfîi 
din ceruri se pogoară la el şi vin spre..al auzi. Legă
tura-predicei este legătura, lui, temelia predicei este 
lanţul acela pe care îl purta. Acele legături să le dorim. 
Şi cum este cu putinţă aceasta? Dacă sfărâmăm şi ru
pem în bucăţi pe acestea pe care le avem. Nici un folos 
nu avem de asemenea legături, ci numai pagubă. Ase
menea legaturi na va ţine acolo legaţi,· pe când legă
turile lui Pavel dezleagă asemenea legături. Femeea 
care se leagă aici cu asemenea legături, legată va fi 
acolo de mâni şi de picioare cu legăturile cele veşnice, 
pe când cea legată cu legăturile lui. Pavel, va purtă 

Cinrn&j atunci acele legături ca pe o podoabă strălucită. Lea-
ga-te şi tu cu asemenea legături, si dezleagă "

» *

, săracului, De ce strângi şi îngrămădeşti lanţul păcate
lor? întrebi poate, cum aceasta? Ei bine, când tu porţi 
pe trup aurării, iară altul se prăpădeşte de sărăcie, 
când tu te înfăşori cu atâta aur ca să te bucuri de o 
slavă deşartă, iară un altul nu are nici ce mânca, prin 
aceasta dare nu strângi lanţul păcatelor? Infăşoară-te 
cu Christos. ! Unde este mamona,~acolo
nu este Christos şi unde este Christos, acolo ma- 
mona n’are ce căuta. Nu voeşti a te înfăşură cu 
împăratul a-toate? Dacă ţi-ar da cineva purpura şi dia
dema împărătească, oare n’ai primi acestea înaintea 
aurului ? Eu însă nu’ţi. dau ţie podoabe împărăteşti, ci 
pe însuşi împăratul. Si cum’ este cu putinţă de a se 
înfăşură cineva cu Christos ? Ascultă pe Pavel ce spune:
Câţi în Christos v’aţi botezat, în Christos v'aţi

îmbrăcat" (Gal 3,27), şi ascultă apoi. sfătui re apos- 
Ptolică: „Iară purtarea de grijă a trupu lu i să nu

L e  faceţi spre pofte “ (Romani, 13, 14). Astfel se îm
bracă cineva cu Christosr ftând el nu se .îngrijeşte^de 
poftele trupului. Dacă tu te îmbraci cu Christos, şi 
demonii se vor teme de tine, iară dacă te îmbraci cu 
aur, şi oamenii te vor ridiculiza, pe când de te îmbraci
^iLGEuastos,.Ş-Loamenii to XQ.r,,^.jai_d^

“ ? Mulţămeşte-te 
introduci aurării,

ca şi cum ai îndrepta ceia-cea făcut creatorul? Voeşti

p tine. Voeşti să pari plăcută şi frumoasă ? 
u ceea-ce ţi-a dat creatorul. De ce înt:

f)
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a părea frumoasă?îmbracă-te cu milostenia, îmbracă-te Ί  
eu filantropia, îmbracă-te cu înţelepciunea şi eu jnetru- 
fia, Acestea toate sunt mai cinstite şi mai preţuite de 
câtaurul; acestea fac pe cea plăcută mai frumoasă, acestea 
şi pe cea urî ta o fac frumoasă şi plăcută. Când cineva 
are o căutătură plăcută, judecă lucrurile totdeauna din 
dragoste, pe când o căutătură răutăcioasă, chiar de ar 
fi frumos stăpânul ei, nu poţi zice că e plăcută, căci 
un cuget beteag nu judecă drept.

S’a împodobit odinioară Egipteanca, s’a împodobit 
şi Iosif, însă care din doi a fost mai frumos? Nu spun 
doară că ea vieţuia în palatele împărăteşti, iară el în 
temniţă. El era gol, însă îşi îmbrăcase sufletul cu hai
nele înţelepeiunei, pe timp ce ea era îmbrăcată în haine 
frumoase, însă mai slută decât dacă ar fi fost goală, 
căci îi lipsea înţelepciunea si prudenţa. Când tu. femee. 
te împodobeşti mai mult^săAtiij^^ldeveiiiJa ,

_dacit~ai·ii· ..goala, căjLJ^.^LjiQzJbMGaLde
cea adevărată, care este prudenta si înţelepciunea. Şi 
Eva era goală, dar când s’a îmbrăcat, atunci era mai 
slută. Când ea era goală de haine, era.—împodobita de
şla^aJ
păcatului, s’a făcut slută. Şi tu când îmbraci haină 
scumpă, dovedind prin aceasta iubirea ta de podoabe, 
te arăţi mult mai slută. Cum că luxul în haine nu este 
deajuns spre a te arată lumei frumoasă, ba încă se 
poate să te facă mai slută decât cea goală, eu îţi voiu 
dovedi. Spune-mi, dacă tu ai îmbrăca vreodată hainele 
căutătorului din fluer sau din flaut, oare nu ar fi 
aceasta o slutenie pentru tine ? deşi acele haine sunt 
aurite. Insă tocmai pentru aceasta te fac slută, fiindcă 
sunt aurite. Luxul se potriveşte numai celor de pe 
scena teatrului, tragodiştilor, actorilor, inimicilor, celor 
din orchestră, şi celor ce se luptă cu fearele sălbatice, 
însă up ei femei credincioasa altă haină i se dă de Dum
nezeu, si de însusi unul născut fiul lui Dumnezeu.

-------- It i   ̂ î

în Christos v’atî botezat, zice. în Christos
v ’aţi îmbrăcat*. Spune-mi, dacă ţi-ar da cineva haină 
împărătească, însă tu pe deasupra ’aceştia ai pune haina 
unui leproş» oare pe lângă că te-ai sluţit, nu vei fi şi 
pedepsită?
gerilor, si tiunea.canti snre....nărnant ju a r  nise spune, 
că m adevăr iubirea de podoabe este un râu mare, 
chiar dacă nimic nu s’ar naşte de aici, — însă e posi-
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bil de a le avea cineva fără nici o primejdie. Lăsând 
la o parte că această patimă hrăneşte, sau mai bine-zis . 
zimisleşte slava deşartă şi trufia, dar acum din împo- 
dobobire se nasc şi alte multe, ca de ex. bănueli vi
clene, cheltueli zaclarnice, blasSmii şi motiv de înşelă- ̂  
ciuni. Căci de ce te împodobeşti? spune-mi: ca să placi / / 
bărbatului ? Apoi atunci fă aceasta întru cât stai î n J ' 
casă. Dar aici se petrec lucrurile cu totul din contră. 
Dacă tu voeşti a plăcea propriului tău bărbat, sileşte-te
să nu mai placi altora ; însă dacă tu vei plăcea al
tora, nu vei putea plăcea propriului tău bărbat. Aşa 
dar ar trebui ca să lepezi dela tine toate podoa
bele, când te duci în târg, sau la biserică. Dealtmin- 
trelea tu nu din acestea să te sileşti ca să placi 
bărbatului, după cum fac femeile cele pierdute, ci 
din acelea mai ales, care constitue podoaba femeilor 
libere. Căci prin ce se deosibeşte o femee liberă de 
una desfrânată şi pierdută? Prin aceea că pe când una 
are privirea îndreptată numai asupra unui singur punt, 
cum prin împodobirea trupului să poată atrage la sine 
pe cel iubit,
şes te.dej j  lăoerea co ni.il orL^i-a^^elor la] te bunuri legate
de viaţa familiară. Ai poate copilă? Ei bine, ieaseama 
să nu ţi moştenească ceva vătămător, căci fetele iubesc 
de a’şi regula moravurile după felul creşterei lor, şi a 
imită obiceiurile mamelor. Fii deci p.y amplu. da. pru
denţă fetei tale, împodobeşte-o cu acea podoabăT_^L-ai 
cu băgare de seamă a dispreţm podoahel^-..acesl^—pă
mânteşti, Acelea sunt cu adevărat podoabe, iar acestea 
sunt spre demoralizaţie.

Ajung cele spuse până acum. Iară Dumnezeul 
nostru, carele a făcut lumea, şi care ne-a dat nouă po
doaba sufletului, să ne împodobească pe noi şi cu slava 
lui să ne îmbrăcăm, şi astfel noi cu toţii să strălucim 
în faptele cele bune, ca vieţuind întru slava lui, să 
putem totdeauna a înălţa laudă Tatălui şi Fiului, şi Sf. 
Duch, acum şi pururea şi în vecii vecilor. Amin.'



128 OMILIA XI

OMILIA XI

„Ou înţelepciune să umblaţi cătră cei de 
afară, rescunipărând vremea. Cuvântul vostru 
totdeauna să fie cu char, dres cu sare, ca să 
ştiţi cum să cade vouă a respunde fiecăruia11.
(Cap. 4, 5. 6).

Ceea-ce zicea Christos cătră ucenicii săi, aceasta o 
spune acum şi Pavel sfătuind pe creştini. Ce zicea

Γ Christos? „Iată eu trimit pe voi ca oile în mijlocul 
<a lupilor. Fiţi înţelepţi ca şerpii şi blânzi ca po-
(_ rum b ii“ (Math. 10, 16), adecă .fiţi rezervaţi, nedân- 

du-li nici un motiv de ură contra voastră. De aceea
şi apostolul pune înainte expresiunea „cătră cei de

afară*, casă înţelegem noi, că nu ni trebue atâta si
guranţă faţă de inembrii noştri de aceiaşi credinţa, pe 
cât ni trebue fată de cei de afară, adecă fată de etti- 
ici. Căci unde sunt fraţi, ;acolo este şi iertare, este 

‘ragoste. De sigur că şi aici trebue a fi o sigu
ranţă oarecare, însă cu atât mai mult faţă de cei de 
afară, pentru că nu e tot una, de a te găsi în mijlo
cul duşmanilor, şi de a te găsi în mijlocul prietenilor. 

Apoi, după’ce el a insuflat spaimă la început,

priveşte cum iarăşi îi încurajază:

zice, vremea*, adecă, timpul prezent este smirf;. Aces
tea le zicea apostolul, 3andu~li a înţelege, că nu doreşte 
de a ii ii sohimbăeioşi şi ipocriţi ™ căci aceasta nu va 
să zică înţelepciune, ci îipsâ de minte, — însă ce ? «In 
acelea prin care ii nu vă vatărml, zice, să nu li daţi 
nici o pricină», ceeace spune şi în epistola cătră Ro
mani, când zice: „Daţi dar tuturor cele ce sunt 

cu datorie: celui cu dajdia, dajdie, celui cu 

dijma, dijmă, celui cu cinstea, cinste* (Rom. 13,
J  7), «şi numai pentru predica evangheliei să’ţi fie ţie O
*Muşman, iar în colo să nu dai nici-o pricină de războiu». y l  -y> 

«Şi eu drept cuvânt, căci dacă ar urma ca noi să ne 
tulburăm şi pentru alte lucruri, apoi nici plată nu vom 
avea, şi aceia s’ar face mai răi încă, şi îi s’ar părea că 
acuzaţiunile lor sunt drepte, dacă de’ ex, noi n’am plăti
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dările legale, n’am da cinstea cuvenită, sau dacă n’am 
fi umiJiţi. Nu vezi pe Pavel cai; este de smerit atunci 
când predica lui nu este cu nimic vătămată? Căci as-

cultă-1 ce spune el lui Agripa: „Fericit m ă soco- 
pe mine a fi, vrând să răspund înaintea 

ta astăzi, ra.ai vârtos ştiutor fiind tu de toate 
cele ale Iudeilor obiceiuri şi întrebări“ (Fapt. 26,
2. 3). Iar când credea că trebue a înfrunta pe stăpâ- 
nitori, atunci toate le-ar fi resturnat pe dos. Acum as
cultă si de cele ale fericitului Petru, cât de liniştit răs-

-  7  * >  .

punde iudeilor zicând: „Trebue a ascu lta pe Dum-
i .  * < ·  r  ----------------- I I I I , | | Π — 1 I H 1  — —  .. ......................... I  I I I  ( (  h *

nezeu mai mult decât pe oameni (Ibid. 5, 29),
cfeşî oameni de felul lor desnâdăjduîţi, după cum erau 
ii, ar fi putut foarte bine şi să înfrunte, şi să facă orice. 
Dar ii tocmai de aceea îşi smereau sufletul, ca să nu 
se creadă că alungă vr5o slavă deşeartă, căci a fi 
cineva insolent, înseamnă‘că umblă diipă slava deşartă, 
pe...când a predică şi a grăi totul cu curai, este de 
datoria omului cinstit. rapaTacestuia este rezultatul

Cu/m cumpătărei, pe când a aceluia din contra.
„Cuvântul vostru totdeauna sa fie cu char,

'uj?JLq ?
dres cu sare*, adecă plăcut, însă să fiţi cu băgare 
de samă, ca nu cumva acea plăcere, acea dulceaţă a 
cuvântului să cadă în indeferenţă. Se poate ca cineva 
să vorbească şi plăcut, sau cum’să zice cu haz, în ace- 
laş timp însă si cu eleganţa cuvenita.

„Ca să ştiţi cum se cade vouă a răspunde
*0i

r

truia , astfel că nu se cade a vorbi la fel cu toţi, 
adecă vorbesc de .Elini si de fraţii în credinţă. Nici- 
clecum să nu fie aceasta, căci ar ii dovada cea mai 
vădită de lipsă de minte.

„Cele despre mine toate le va spune vouă 
ic, iubitul frate, şi credinciosul, slujitor, şi 

dimpreună slugă întru .Domnul" (vers. 7). Vai cât
de mare este înţelepciunea lui Pavel! Cum- el nu în
şiră totul în epistole, ci numai cele trebuitoare şi ur
gente! vŞi aceasta din mai multe cauze: întâiu, că nu 
voia a le întinde prea mult, al doilea, că voia ca tri
misul său să se bucure de o mai mare cinste, şi să 
aibă şi el ceva de povestit, al treilea, arată prin aceasta 
în ce’poziţie se găsea el faţă de Tichie, căci dealtmin-

7443 i 9
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trelea nu i-ar fi încredinţat lai acele ştiinţi, ca să le 
împărtăşească lor cu graiul. Apoi poate că erau şi de 
acelea, pe cure nu treimea ale arăta lor prin scrisoare.

„Iubitul frafce“, zice: Deci dacă este J yjjit^pate^le 
ştie, şi nimic nu'i este ascuiis^^ STT̂ redi n ci o sul slu
jitor, şi dimpreună sluga întru Domnul*. Prin
urmare dacă este credincios, nu va spune decât ade
vărul, dacă este împreună slugă, s’a împărtăşit acelo
raşi ispite cu apostolul,— aşa că din toate părţile îl pre
zintă lor ca demn de credinţă. „Pe care Tam tri
mes la voi pentru însăşi aceasta* (Vers. 8). Aici
arată dragostea lui cea mare cătră dânşii, de vreme ce 
pentru aceasta Ta trimis, şi din această cauză s’a făcut 
această călătorie, pentru care şi Thesalonicenilor scriin-
du-li zicea: „Drept aceia ueputand răbda mai mult, 
bine-am voit a rămânea în Athena singuri, şi am 
trimis pe Timotheiu fratele nostru*. (IThesal.8,1.2).
Şi la Efeseni tot pe el îl trimite, şi tot pentru aceiaşi
cauză: „Ca să ştiu cele pentru voi, şi să se m ân 

gâie in im ile  voastre*1. (Efes. 6.22). Priveşte ce spune 
e l: «Ca să ştiţi şi voi cele despre mine, însăşi eu să 
aflu cele ale voastre» astfel că nicăiri el nu pune’cele cu 
privire numai la dânsul. ToNodată prin expresiunea
„ca să se mângâie inimile voastre “ arată că şi
dânşii erau în ispite.

„împreună cu Onisim, credinciosul şi iubitul 
frate, care este dintre voi; toate vor spune vouă
cele de a ic i“. (Vers. 9). Acest Onisim este acelaşi, des

pre care scriind lui Filimon zicea: „Pe care* voiam  
s a ! ţin la mine, ca în locul tău să’m i shijască întru 
legăturile evangheliei, dar fără de voea ta n im ic

n ’am voit să fac*. (Filim. 13, 14). Aici el pune şi lauda 
cotatei aceleea, ca astfel nu numai să nu se ruşineze, ci
chiar să se mândrească. „Care este dintre voi, zice,

toate vă va spune vouă cele de aici*. 
„Inchină-se vouă Aristarch cel împreună cu

mine robit* (Vers. 10). Nimic nu poate fi mai mare ca 
lauda aceasta. Acest Aristarch este acelaşi, despre care 
se spune în Faptele Apostolilor, că dela Ierusalim a

«on» la Rama. fCan. 26. 2).
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Aşa dar pe acesta i l  numeşte..mai mare chiar decât 
profeţii, căci pe aceia ii numeşte streini şi călători, pe 
când pe acesta împreună robit. Ca şi un prizonier se 
purta şi acesta şi se expunea să pătimească deopotrivă
cu toţi ceilalţi, ti a încă şi mai rău decât aceia, pentrucă 
pe aceia (profeţi) dacă-i prindeau protivnicii, 'i tratau 
la urmă cu multă îngrijire, ca pe unia ce se îngrijau 
de propriile lor interese* pe când pe acesta toţi îl aveau 
de duşman ş i ’l purtau peste tot locul, bătându-1, insul- 
tându-i şi punându-i în spete fel de fel de clevetiri. 
Aceasta era ca o mângâere pentru ceilalţi, mai ales 
când vedea şi pe dascălul lor în astfel de/necazuri.

„Şi Marcu, nepotul Barnabei*. Şi pe acesta l-a
lăudat mult aici prin înrudirea lui cu Barnaba, pentru
că Barnaba. era un mare bărbat. „De care aţi luat 
porunci, de va veni la voi, să’l prim iţi pe dan-

sul·1. Dar ce? Oare nu Par fi primit? Ba da, l-ar fi 
primit, însă apostolul li porunceşte a’l primi cu multă 
îngrijire, ceea-ce arată şi pe bărbatul acesta mare şi 
însemnat. De unde anume a primit porunci, nu spune.
„Şi pe lisus, ce se chiamă Iust“ (Vers. 11). Poate
că acesta eră Corinthean. Apoi la toţi aceştia acordă 
laude comune, spunând particularitatea lor: „Care 
sunt din tăierea împrejur, aceştia singuri sunt 
împreună cu mine lucrători spre împărăţia lui 
Dumnezeu, cari mi-au fost mie mângâere“. Fiindcă
mai sus a spus „împreună cu mine robit*, apoi ca 
să nu înjosască sufletul auditorilor, priveşte cum îi
ridică iarăşi, căci pune aceasta: „împreună cu mine
lucrători spre împărăţia lui Dumnezeu*, aşâ că
dacă ii iau parte la ispite, se împărtăşesc şi de împă-
gjtieT„Cari ml-alTWs de unde se vede

mari erau, dacă devenise mângaerea lui Pavel.
Dar se vedem acum înţelepciunea lui Pavel. „Ou

înţelepciune, zice, să umblaţi cătră cei de afară, 
rascumpărând vremea“, adecă «vremea nu este a )
voastră, ci a a,celora; deci să nu vă credeţi deplin stăpâni, /

proprietatea voastră. A se gândi cineva veşnic la duş- 
mănia altora, sau la atacurile acelora, este dovada cea
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mai p n t e r n a  lipafl _de minte. Când cineva se ex
pune la nişte prime]diT^a3arnîee, pe lângă că sufere 
de pe urma lor fără nici un folos, dar apoi se întâmplă 
şi altă pagubă, aceea oft Elinii nu se lipesc de noi. 

f «Când te găseşti între fraţi, zice, cu drept cuvânt poţi 
fi îndrăzneţ însă nu tot aşa trebue a te purta cu cei 
de afară». Vezi cum Pavel’peste tot locul, sub numele 
«pe cei de afară» înţelege pe Elini? De aceia şi scriind
lui Timotheiu 1i zicea: „Şi să cade lu i si m ărturie 

bună să aibă dela cei dinafară" (I Timotli. 3, 7), 

şi iarăşi: „Ce ’m i este mie a judeca pe cei de 

afară"? (1. Corinth. 5, 12). „Cu înţelepciune să um 

blaţi cătră cei de afară", pentrucă deşi locuesc în.
luilumea aceasta cu noi, însă sunt aia

-  1 11 1 1 1 , 1 1  ■ m i  «■ ........ .................. ■ aâfmmmu A h * * *  ------ ----- , , M , η  ι  i , _  *w o  ■ -------

Dumnezeu, afară de casa părintească. In acelaşi timp 
ii şi mângâe numind pe aceia «dinafară», ceea-ce de

o zice mai sus: ;,Ca viaţa noastră este ascunsă 
împreună cu Christos. întru Dumnezeul «Atunci,
zice, să căutaţi slava, atunci cinste, atunci celelalte 
toate, acum însă nu, ci lăsaţi-le pe socoteala lor». 
Apoi ca să nu crezi că e l ’ vorbeşte de niscareva
interese, adaoge: „Cuvântul vostru totdeauna o 8

j /Tifie cu char, dres cu sare, ca să, stiti cum. se
7  1  *  ţ

cade a răspunde fiecăruia", adecă să nu fie plin de
ipocrizie, căci atunci nu este char, nu este dres cu 

f sare. De ex: dacă-Q,evoca cere,.da_a^eim~iără yre-nn 
pericol, nu te da înapoi ; dacă este timpul potrivit de 
a converza, să nu crezi că lucrul acesta ar fi vre-o lin-

n....degnsjre; 
vată me

sa se
4 *******

Nu vezi cum Daniil slu-
.ieşte pe u ii om n^a m ik a i  Nu vezi pe cei trei coconi 
c iT ^IOn^telepciune se poârtă, câtă bărbăţie arată, eât 
curaj desfăşură, si nimic insolent, ‘

Altfel nu se numeşte cura], ci slavă deşartă, „Ca Să
ştiţiv zice, cum se cade vouă arăspuride fiecăruia44.
Altfel trebue a vorbi stăpânitorului, şi altfel·celui stă
pânit, altfel celui bogat, şi altfel celui sărac. Şi de ce 
oare? Pentrucă sufletele’ bogaţilor şi a stăpânitorilor 
sunt mai -slabe, sunt mult ihai înfumurate, mult mai 
dezmerdate, aşa că cu aceştia trebue a 8 cineva mai 
îngăduitor, pe’ când cele ale săracilor şi a celor stăpâniţi 
sunt mai înţepenite, mai * încercate,; aşa- că aici poate
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a se întrebuinţa şi curaj mai mare, a,vând în ve
dere un singur lucru : edificarea lo;\ Nu fiindcă, ’ 
unul este bogat, iar altui sărac, unul să fie cinstit mai 
mult şi altui mai puţin, ci din cauza slăbiciunei cel 
di a tai li să fie sprijinit, iar cel al doilea nu atâta. De 
ex : daca nu esţft JiieiJin motivr_nn ţiumi pe Elin pân
gărit sau spurcat, si. ni ci să fii ooărîtor al oamenilor.
— însă dacă vei fi întrebat despre dogme^răspunde-i 
că in această privinţă e]

ar oacănuT em  t r e ab ă nimeni şi nici nu te sileşte de 
a vorbi de acestea, nu este de loc potrivit de a primi 
asupră-ţi vrăjmăşia altora. Panlaicâ în adevăr, care 
nevoe poate fi de a’ti facediisrnam îp~zadar ? Şi iarăşi, 
claoă catiiiizezipe cineva în dogmele creştineşti’ spuneai 
numai cele relative la subiectul în chestiune, iar mai 
departe taci şi nu întinde vorba. Dacă cuvântul este 
dres cu sare,’ chiar de ar fi îndreptat către un suflet 
dezmerdat, îl va întoarce dela uşurătatea lui; chia 

sufletul îndărătnic se moaie, când cuvântul ce i se
e ^ j on char. adecă dulce ş i î n T i i ^ ^ u  

fii deci mcigreoiu în cuvânt, şi nici nşureI7orsă cauţi 
totdeauna de a fi ji&nos, în acelaş timp însă şi,plăcut. 
Dacă vei fi supărător fără cumpătare în cuvinte, mai 
mult ai vătămat decât ai folosit, şi dacă iarăşi fără cum
pătare vei vorbi dulce şi cu haz, mai mult Vei întrista 
pe auditor decât vei folosi, -— asă că pretutindeni se cere 
a fi măsură în ţoale. Nu fii nici posomorit în vorbă, 
căci aceasta e displăcut, dar nici peste măsură vesel 
şi pişcător, căci şi aceasta este ceva de dispreţuit, ci 
din amândouă acestea luând ce este bun, fugi de ceea-ce 
e rău, după cum face şi albina. De acolo ia ceea-ce 
•este încântător, iar de aici tot ce e serios. Priveşte pe 
doctor, că nici el nu la fel tratează toate corpurile, ci 
potrivit cu temperamentul şi constituţia lor, şi dacă el 
face aşa, apoi cu atât mai mult dascălul, — deşi poate 
corpurile ar putea mai de grabă suferi doctorii nap.o-

ite. De
ex: se alipeşte de tine un Elin, şi devine prietenul 
tău? Ei bine, nimic să nu discuţi cu dânsul despre 
credinţa religioasă, până ce îl vei avea prieten deaproape, 
şi când după aceasta vine vorba de credinţă, vorbeşte 
liniştit Priveşte pe Pavel cât de liniştit vorbeşte Athe- 
nienilor, când a fost dus înaintea areopagului; el nu

ii-a zis: «ol smintiţilor şi nebunilor», ci: „Barbaţi
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Athenieni. întru toate vă văd pre voi ca cum
aţi fi mai cucernici“ (Fapt. 18, 22). Dar şi când tre
buia de a înfrunta,, apoi nu se dâ înlături,' ci cu cea 
mai mare putere ataca pe duşman; ca atunci când zicea
lui Elima :„0 ! p linn le de toartă viclenia şi de toata 
răutatea, fiul diavolului,;· vrăjmaş a toata drep
tatea “ (Ibid. 13, 10). După cum a înfrunta pe aceia af~̂  
fost dovadă de lipsă de minte, tot aşa şi a nu înfrunta, 
pe acesta ar fi fost dovada unei mari slăbiciuni. Ai 
fost introdus la stăpânitor pentru vre-o pricină? Dă-i 
-mai întâiu respectul cuvenit. · *-.

„Cele despre mine toatele va spune vouă
adecă legăturile mele şi celelalte care mă stăpânesc. El 
care dorea mult să’i vadă, de sigur că nu ar fi Jipsit a/ se 
duce în persoană, decăt să trimită pe alţii, dacă nu ar 
fi fost împiedecat de vre-o necesitate. A  afla ii că el a 
căzut în ispite, şi a suferit totul cu bărbăţie, eră rolul 
lui Tichie, care urmă a adeveri lucrul şi a înălţă spi
ritele lor.

.„împreună cu Onisim, zice, credinciosul şi
1  ^  / N  i  i  '

sjuga sa PavaL_o numeşte, frate, şi 
cu drept cuvânt, de vreme ce slugă se numeşte şi pe 
sine. El care s’a arătat vrednic şi în lumea întreagă şi 
în ceruri, el nu crede că se înjoseşte numind frate pe 
sluga sa, şi tu te gândeşti la lucruri mari ? Cel ce toate 
le purtă .în dreapta şi în stânga, cel ce s’a ridicat pana 
la al treilea cer, cel ce are protia în împărăţia ceru
rilor, cel încununat, acela numeşte fraţi pe servii sail 
Şi unde e acum fudulia? Unde e nebunia? Atât de ere- 
dincios devenise Onisim, încât i se încredinţase de Pavel 
şi astfel de lucruri.

' „Şi Marcu, zice, nepotul lui Barnaba, de 
care aţi luat poronci, de va veni la voi, primiţi-1
pre densu l1'. Poate că acele poron6i le primise dela 
Barnaba. „Cari sunt din tăierea îm prejur". Aici 
mărgineşte trufia iudeilor, în acelaş timp înalţă şi spi
ritele acelora, că adecă puţini sunt dintre Cei din tăierea

împrejur, şi cei mai mulţi sunt dintre ethniei. „Cari 
mi-au fost mie mângâere'1’, zice, ceea-ce probează 
că el se găsea în mari. ispite.
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l) Aşa dar nici aceasta nu e lucru mic şi nebăgat 
în samă, de a mângâia pe sfinţi cu presenţa. cu cuvântai

şi cu stăruinţa, când ne găsim în suferinţi grele „Ca
ceTce~aţi î r ,  zice  ̂-„legaţi cu dânşii^ (Ebr. 13, 3), 
când suferinţele lor le considerăm ca suferinţele noastre, 
şi când ne împărtăşim de cununile lor. Nu ai fost atrasă 
la locul de luptă? Nu te-ai băgat în luptă? Altul te-a 
apucat înainte? Altul se luptă? Bine, însă dacă voeşti } I 
poţi şi tu să iai parte- Mângâie pe acela, fii prietenul 
ui şi lucrează în favorul lui, · vesteşte cu glas mare 

faptele lui, aţîţâ şi pe alţii aT imita, şi atunci el îşi va 
reîmputernici .spiritul. Acestea toate se potrivesc poate 
celorlalţi oameni, Pavel însă nu avea nevoe de aceasta, 
ci spunea cuvintele de mai sus mai mult ca să’i înalţe j 
pe dânşii, la o aşa filosofie. Dar tu cel puţin, a,stupă j  
gura celor ce grăesc de rău pe unul ca acesta, fâ-i ad- 
miratoii ai lui,.arată-l ca vrednic de multă îngrijire, 
căei astfel te vei împărtăşi şi tu de cununile lui. şi de 
slava lui. Chiar de n'ai fi făcut altceva, te împărtăşeşti 
totuşi de cununile eşti mulţărmt
cTe succesul lupTelorhii, căci prin această tu ai proadus 
ca jertfă dragostea, care~esl.e prmcipâlul tuturor bunu- 
fiTorT^Oăci clacă/cei ce plâng se cred că iau parfe~Ta 
ÎoITliI familiei, şi prin aceasta încurajazâ foarte mult pe 
cei ce jelesc, şi mult li alină, durerea, cu atât mai 
mult încă cei ce se bucură de succesele altuia, îl în
curajează pe acesta şl îi fac încă mai mare plăcerea lui 
de luptă. Cât de mare este răul de a nu avea părtaşi

la jelania ta, ascultă pe Profetul, care zice:. ,;Şi am
aşteptat pre cel ce s-ar mălini cu mine, şi nu 
erau (Pş. 68; 24); De aceea zicea şi Pavel: „Bucuraţi-vă 
cu cei ce se bucură, şi plângeţi eu cei ce plâng“
(Rom. 12, 15). Sporeşte, deci, plăcerea şi mulţămirea 
lui. Dacă vezi pe fratele tău că are succese, nu zice:
„succesele sunt ale lui, de_ce să mă bucur eu?“ căci 
acesîe cuvinte, nu sunt c u ^ le  rle Trate, ci de duşman. 
'Ue^voep^uccesul,acela nu este al~săîX~ci^ tău, tu 
eşti stăpân a l face mai mare, dacă nu te întristezi, ci 
te bucuri, dacă eşti vesel şi mulţămit. Şi cum că lucrul
este aşa, se învederează de acolo, că cei ce pizmuesc

__  : . . ’> ·■ ■ '  /  . · ' · .  / r · · · ' · .
1  "  ’  !

1) Partea morală. Despre iubire şi simpatie, şi că noi trebue a ne 
bucura şi întrista când fraţii se bucură sau întristează. Nu trebue a 
invidia pe cei ce prosperează, şi pe noi înşi~ne ne vom folosi (Veron).
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Athenieni, întru toate vă văd pre voi ca cum
aţi fi mai cucerniciα (Fapt. 16, 22). Dar şi când tre
buia de a înfrunta,, apoi nu se dâ înlături/ ci cu cea 
mai mare putere atacă pe duşman; ca atunci când zicea
lui Elima :„0 ! plinuie de toată viclenia şi de toata 
răutatea, fiul diavolului,;· vrăjmaş a toată drep

tatea “ (Ibid. 13, 10). După cum a înfrunta pe aceia ar~) 
fost dovadă de lipsă de minte, tot aşa şi a nu înfrunta 
pe acesta ar ii fost dovada unei mari slăbiciuni. Ai 
fost introdus la stăpânitor pentru vre-o pricină? Dă-i 
-mai întâiu respectul cuvenit

„Cele despre mine toatele va spune vouăc%
adecă legăturile mele şi celelalte care mă stăpânesc. El 
care dorea mult să’i vadă, de sigur că nu ar fi lipsit a - se 
duce în persoană, decăt să trimită pe alţii, dacă nu ar 
fi fost împiedecat de vre-o necesitate. A află ii că el a 
căzut în ispite, şi a suferit totul eu bărbăţie, eră rolul 
lui Tichie, care urmă a adeveri lucrul şi a înălţă spi
ritele lor.

.„împreună cu Onisim, zice, credinciosul şi
iub itu l frate'“. Pe sluga sa Pavel o numeşte frate, şi 
cu drept cuvânt, de vreme ce slugă se numeşte şi! .pe 
sine. Ei care s’a arătat vrednic şi în lumea întreagă şi 
în ceruri, el nu crede că se înjoseşte numind frate pe 
sluga sa, şi tu te gândeşti la lucruri mari ? Gel ce toate 
le purtă .îh dreapta şi în stânga, cel ce s’a ridicat pana 
la al treilea cer, cel ce are protia în împărăţia ceru
rilor, cel încununat, acela numeşte fraţi pe servii săil 
Şi unde e acum fudulia? Unde e nebunia? Atât de cre
dincios devenise Onisim, încât i se încredinţase de Pavel 
şi astfel de lucruri.

' „Şi Mar ou, zice, nepotul lui Barnaba, de 
oare aţi luat poronci, de va veni la voi, primiţi-1
pre densu l1'. Poate că acele poronci le primise dela 
Barnaba. „Cari sunt din tăierea îm prejur". _ 
mărgineşte trufia Iudeilor, în acelaş timp înaltă şi spi
ritele acelora, că adecă puţini sunt dintre Cei clin tăierea

împrejur, şi cei mai mulţi sunt dintre ethnici. „Cari

mi-au fost mie mângâere11’, zice, ceea-ce probează 
că-el se găsea în mari ispite.



Ci
erau (Ps. 68; 24): De aceea zicea şi Pavel: „Bucuraţi-vă

cu cei ce se bucură, şi plângeţi cu cei ce plâng
(Rom.· 12, 15). Sporeşte, deci, plăcerea şi mulţămirea 
5ui· Dacă vezi ne fratele tău câ are ,,aucce.se,. nu zice: 
„succesele sunt ale Iui, de ce să mă bucur eu?“ căci 
acesle cuvinte, nu sunt cuvLnfcvrT^^ de duşman.
UeTvoeşti, succesul - acela nu este al săuTci al', iau, ru 
eşti stăpân a’l face mai mare, dacă nu te întristezi, ci 
te bucuri, daca eşti vesel şi mulţămit. Şi cum că lucrul 
este asa, se învederează de acolo, că cei ce pizmuesc
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J) Partea morală. Despre iubire şi simpatie, şi că noi trebue a ne 
bucura şi întrista când fraţii se bucură sau întristeazâ. Ku trebue a 
invidia pe cei ce prosperează, şi pe noiînşi-ne ne vom folosi (Yeron).

l) Aşâ dar nici aceasta nu e lucru mic şi nebăgat 
în samă, de a mângâia pe sfinţi cupresenţa, cu cuvântai

şi cu stăruinţa, câncl ne găsim în suferinţi grele „Ca
cei ce aţi zice*-^legaţi cu dânşii^’ (Ebr. 13, 3), 
când suferinţele lor le considerăm ca suferinţele noastre, 
şi când ne împărtăşim de cununile lor. Nu ai fost atrasH 
la locul de luptă? Nu te-ai băgat în luptă? Altul te-a 
apucat înainte? Altul se luptă? Bine, însă dacă voeşti ) I 
poţi si tu să iai parte. Mângâie pe acela, fii prietenul 
;.ui şi lucrează în favorul lui, - vesteşte cu glas mare 
faptele Iui, aţîţâ şi pe alţii a ! imita, şi atunci el îşi va 
reîmputernici spiritul. Acestea toate se potrivesc poate 
celorlalţi oameni, Pavel însă nu avea nevoe de aceasta, 
ci spunea cuvintele de mai sus mai mult ca sâ’i înalţe 
pe dânşii la o aşa filosofie. Dar tu cel puţin astupă 
gura celor ce grăesc de rău pe unul ca acesta, fă-i ad- 
miratoii ai lui, , arată-1 ca vrednic de multă îngrijire, 
căci astfel te vei împărtăşi şi tu de cununile lui şi de 
slava lui. Chiar de n'ai fi făcut altceva.' te împărtăşeşti 
totuşi,, de .cununile lui, dacă te bucuri şi eşti miîltârnit 
3e succesul lupÎelorlui, căci prin aceasta tu ai proadus 
ca jertfă dragostea, care~este principalul7 tuturor bunu-
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mor: Căci clacă cei ce plâng se cred că iau partelâ
familiei, şi prin aceasta încurajază foarte .mult pe 

cei ce jelesc, şi mult li alină, durerea, cu atât mai 
mult încă cei ce se bucură de succesele altuia, îl în
curajează pe acesta şi îi fac încă mai mate plăcerea lui 
de luptă. Cât de mare este răul de a nu avea părtaşi

la jelania ta, ascultă pe Profetul, care zice:. „Si am
aşteptat pre cel ce s-ar mălini cu mine, si nu



nu pizmuesc numai pe cei ce progresează, ei şi pe cei 
ee se bucură de progresele acelora, pentrucă’ ştiu că 
şi aceştia progresează în faptele cele bune, şi că ii mai 
cu samă sunt acei ce se glorifică. Acela se roşaşte mult 
când este lăudat, iară acesta cu multă plăcere se făleşte 
în asemenea împrejurare. Nu videţi ce se petrece cu 
luptătorii, când unul este încununat! iară celălalt nu ? 
Durerea şi bucuria amanţilor este şi a celor ce urăsc; 
aceea sar, iară aceştia saltă. Priveşte acum ce bine 
mare este de a nu pizmui pe cel ce progresează în 
fapte bune: durerea este a aceluia, iară plăcerea este 
a ta, el se încununează, iară tu salti de bucurie si te 
făleşti. Pentrucă spune-mi: altul a biruit, dară tu de 
ce salţi? —pentrucă ştii bine, că faptul petrecut este 
comun tuturor, adecă şi tu dacă voieşti poţi face ca 
el. Deci dacă în aceasta nu pot acuză pizmâtăreţii, 
se încearcă pe altă parte de a cuceri ii biruinţa, căci 
auzi cam nişte astfel de vorbe spunând: «te-am ras, şi 
te*am biruit» deşi biruinţa este a aceluia, iară a ta lauda 
numai. Deci, daca chiar ’în lucrurile omeneşti este un 
bine atât de mare de a nu pizmui, ci de a’şi însuşi 
cineva cele bune ale altuia, apoi cu atât mai’ mult în 
biruinţa diavolului, când el fiind învins suflă cu mânie 
asupra noastră, tocmai de aceea fiindcă noi suntem 
raulţămiţi. Deşi el este spurcat şi de nesuferit, totuşi 
ştie că mulţămirea şi plăcerea aceasta este mare. Voieşti 
să amărăşti pe diavol ? Fii bucuros si multămit de suc
cesele altuia, Voieşti să’l mulţămeşti pre el? Arată-te 
posomorit, şi atunci prin supărarea ta îl vei uşura oare
cum de supărarea ce ϊ -a cauzat’o fratele tău prin bi
ruinţa purtată asupră-i. Atunci tu dezbinându-te de 
fratele tău, te pui alăturea cu diavolul, şi cauzezi fra
telui un rău mai mare decât cum ’i-ar fi putut cauza el. 
Căci nu e tot una: de a fi duşman şi a lucră ca duş
man, cu a fi prieten şi a lucră ca duşman, sau a te da 
de partea duşmanilor, căci un astfel de om este mai 
primejdios decât toţi duşmanii din lume. J)acă_.fratele. 
tău a avut succese, fie ’în cuvânt> fie în fa,pte, fă-te 
'părtaş succesBÎÎiE sa.let si arată prin aceasta că el este

cum/ldci tu cânH eu nu 
am succese, nu prosperez»? Nu vorbi niciodată aşa, 
strângeţi buzele şi nu lăsa să iasă din gură-ţi o astfel 
de vorbă. Dacă ai fi fost lângă mine pe când vorbiai 
acestea, ţi-a şi fi pus mâna pe gură, ca să nu audă duş-
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manul. De multe ori poate noi avem duşmănii între 
noi, şi totuşi nu ne arătăm pe faţă, sau cum se zice 
nu ne dăm ’ în priveliştea lumei, — şi tu dai pe faţă 
aceasta diavolului? Nu vorbi asa, si nici să ’ti în
chipui măcar de acestea, ci cu totul din contra, căci 
fratele tău este membru al tău, şi slava lui se rapoartă 
la corpul întreg. «Dar ce, zici tu, dacă cei de afară

nu se poartă aşa cătră noi» ? Apoi tu eşti 
cauza, căci dacă te văd pe tine străin de mulţămirea 
lor, atunci şi ii se înstrăinează, pe când dacă te-ar 
vedea împărtăşind şi tu mulţămirea lor, nu ar îndrăzni, 
şi atunci şi tu ai fi deopotrivă de strălucit. Nu eşti 
aprobat pentru că spui despre dânsul de bine, ci pentru 
că te bucuri mult împreună cu el, şi poate încă mai 
mult ca ei. Dacă dragostea este principalul tutulor bu
nurilor, apoi de sigur că prin aceasta tu ai luat cununa. 
Acela a luat cununa pentru arta lui oratorică, tu î 
aTluat’o pentrucOubesti m ult; acela s’a arătat puternic 
uT cuvinte, mrâ tu^prin fapte ai doborît pizma, ai călcat 
111 picioare invidia. Astfel că ou drept cuvânt vei fi 
încununat mai mult decât acela, pentrucă şi lupta ta 
este mai strălucită decât a sa. Nu ai călcat în picioare 
numai invidia, ci ai mai făcut încă şi altceva; acela 
are numai o cunună, iară tu ai două, şi aceste două 
sunt mai strălucite decât acea una. Şi care sunt acele 
două ? Una este aceea pe care ai câştigat’o contra pizmei,* 
şi a doua pe care ai dobândit’o din cauza dragostei.

prin faptul că se bucura Jm pm im â.._cu celălalt, ci şi 
prin aceea că are dragoste înrădăcinată în el. Pe aceia 
dFlnuite ofriFMntue patimi omeneşti, căTdo ex. slava 
deşartă, însă tu eşti curat de orice patimă, căci nu e cu pu
tinţă de a fi stăpânit de slavă deşartă, în acelaşi timp şi a te 
bucura de binele si succesul altuia. A dres acela vre-o
biserică? A sporit adunarea credincioşilor? 
iarăşi, şi prin aceasta ai îndoite cununi, căci ai doborît 
pizma, şi te-ai încununat cu dragostea. Da! iubiţilor, 
va rog şi vă provoc la aceasta. Voieşti a auzi şi despre 
a treia cunună? EMrine. pe acesta îl rî ă-joamanii de 
oe pământ, iară p eUmTin genTHTncer ur i. Nu este acelaş 
ucru, de a fi cineva eloquent, în acelaşi timp a stăpâni şi 

patimile. Lauda aceea este trecătoare, iară aceasta este 
veşnică, aceea este dela oameni, iară aceasta dela Dum
nezeu, acela se pare a fi încununat, iară tu eşti în cu
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nunat în realitate de Dumnezeu şi Tatăl, carele· vede 
cele ascunse ale oamenilor. Dacă s’ar putea despărţi 
trupul fiecăruia ele suflet şi s’ar putea vedea, 5ţi-aşi 
$răta<pe acesta mai strălucit decât acela.

Să călcam în picioare, iubiţilor, boldul invidiei, şi 
atunci noi. ne vom folosi, căci noi vom câştiga cununa 
aceia. Cel ce pizmueşţe·, se luptă eu Dumnezeu şi nu 
cu fratele pe cared pizmueşţe: când vede, pe fratele 
său având char, iară el în loc sa se bucure, se întris
tează şi voeşte a strici biserica, nu se luptă cu acela, 
ci cu Dumnezeu. Căci spune-mi te rog: dacă cineva ar 
împodobi = pe fiica sa împărăteşte, şi ar reuşi ca să o 
împodobească frumos şi să o facă respectabilă, iară 
altul ar voi să o sluţiască neputând să o împodobească 
oare pe cine ar pizmui el atunci? Oare nu pe dânsa şi pe 
tatăl său? Tot aşa şi tu faci, căci dacă te lupţi cu .bi
serica pizmulnd’o. te ..lupţi cu Dumnezeu. Fiindcă odată 
cu succesele fratelui tău se leagă si folosinţa bisericei. 
de necesitate este că dărîmându-I pe el să dărîmi şi 
biserica, aşa că prin aceasta săvârşeşti un act drăcesc, 
pizmuind trupul lui Christos. Eşti scârbit de succe
sele fratelui tău? Este de sigur un mare rău, căci cu 
nimic nu te-a nedreptăţit, însă cu mult '-mai mare rău 
faci când te scârbeşti contra lui Christos. Cu ce te-a 
nedreptăţit el, de nu laşi a fi împodobit trupul său? 
De ce nu laşi a i se împodobi logodnica lui/biserica ? 
\cum tu priveşte şi ce fel de pedeapsă ai prinaeeasta: 
bacuri pe duşmanii tăi, şi chiar pe acel ce progresează 
şi pe care voeşti a\l întrista pizmuindu-1, chiar şi pe 
acesta, zic, îl bucuri încă mai mult, şi arăţi prin aceasta 
că ei a progresat cu toată pizma ta, căci altmintrelea 
nu l-ai fi pizmuit, şi aşa tu eşti mai mult pedepsit. Mă 
ruşinez, de sigur, de a vă îndemna să vă feriţi de ase
menea patimi, însă fiindcă ne găsim în astfel de slăbi
ciuni, ό bine de a afla consecinţele acestei patimi gro
zave, şi a ne feri de ea. Te scârbeşti că el progre
sează? De ce atunci pizmuindu-1 Ί înalţi încă mai mult 
succesele lui? Voeşti a’ţi răzbuna pe el? De ce atunci 
arăţi că eşti mâhnit? Ce pedeapsă altă poţi avea îna
intea lui, decât aceea că el progresează eu toată ne
plăcerea ta? Deci mulţâmirea lui este îndoită-după 
cum şi pedeapsa ta îndoită va fi, pentrucă nu numai 
eă-1 arăţi mare şi superior ţie, dară şi pentru aceea că 
fiind tu ’pedepsit, prin aceasta ’i-ai adaos şi o altă plâj

£
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cere. Pentru ceea-ce tu te scârbeşti, el se bucură; tu Ί. 
pizmueşti, iară el se veseleşte. Şi acum priveşte cum 
noi înşi-ne ne cauzăm rane adânci, şi nici nu simţim 
măcar/ Este poate duşmanul tău? Deşi te-aşi întrebă, 
de ce este duşman? Cu ce te-a nedreptăţit? Şi cu toate 
acestea pe acel duşman închipuit n o i i  facem mai stră
lucit, iară pe noi înşi-ne ne pedepsim mal mult. Prin 
aceasta încă, suntem pedepsiţi, dacă simţim că acela 
a aflat de pizmuirea noastră. Poate că el nu ştie ni
mic de aceasta, iară noi închipuiridu-ne că el ştie, nd 
mâhnim iarăşi. ' :

Deci, sa contenim de a mai pizmui pe alţii. De ce 
să ni facem noi înşine rane ? Acestea să le înţelegem, 
iubiţilor. Să avem în mintea noastră cununile cele în
doite ale celor oe nu pizmuiesc, laudele cele dela 
oameni şi cele de la Dumnezeu, cum şi relele ce iz
vorăsc din pizmă, şi astfel vom putea stinge şi nimici 
acea fiară sălbatecă, vom putea încă să înflorim şi cu 
faptele cele bune înaintea lui Dumnezeu, şi să ne bu
curăm de aceleaşi bunuri ca şi acei ce deja se bucură 
de ele — şi poate că ne vom ’bucură prin charul lui 
Dumnezeu, dacă vom vieţui întru slava lai — cărora 
fie a ne învrednici, prin charul şi filantropia Domnului 
nostru lisus Christos, căruia împreună cu Tatăl şi cu 
Sf. Ducii, se cuvine slava, stăpânirea şi cinstea, acum 
si pururea si în vecii vecilor. Amin.

O M I L IA  XII
A

„Incliină-se vouă Epafră, care este, dintre 
voi, , sluga lui Christas, care . se nev o este tot-r 
deauna pentru voi întru rugăciuni, ca să staţi 
desăvârşiţi, şi împliniţi întru toată voea lui 
Dumnezeu. Ca mărturisesc de dânsul, că are 
rîvnă multă pentru voi, şi pentru cei din Lao- 
dicia şi din Ierapoli“. (Cap. 4, 12. 13).

Chiar pe la începutul epistolei apostolul a reco
mandat pe acest bărbat, din dragoste. Această dragoste
o arată faptul că îl laudă, ceea-ce a spus încă din în
ceput: „Care ni-a şi arătat nouă, zice, dragostea
t r  η  η  ί"κ>ο τ"τί f τ» τχ  η  ύ ί  η  Τ ι π  1 ίί . ,ΤΛ  VH Λ Λ Α Λ  Γ> Λ
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a făcut a fi. iubit, şi se roagă necontenit lui Dumnezeu», 
Recomanda deci pe Epafrâ chiar dela început, des
chizând uşa cuvântului său, căci când daşeainl este 
venerat, aceasta e snra folosul discrpnlilor. Şi iarăşi

expr esiunea „dintre vo ia este tot spre cinstea şi lauda 
lor, căci au printre dânşii astfel de bărbaţi vrednici.
„Care se ne voeşte, zice, totdeauna pentru voi
în tru rugăciun i Nu zice simplu «rugându-se», ci 
«nevoindu-se» adecă tremurând şi fiind coprins de 
teamă în dorinţa lui pentru mântuirea voastră.

„Câ mărturisesc de dânsul, că are rîvnă 
multă pentru voi“, adecă că vă iubeşte foarte mult, 
sieste aprins de dragostea voastră. „Şi pentru cei 
din Laodicia şi din Ierapoli“, prin’care cuvinte
îl recomandă şi acelora. Dar de unde trebuia să afle 
aceştia ? Poate că ii auzise deja, sau că cetindu-li-se

epistola ar îl putut află de aceasta. „Faceţi, zice, ca
să se cetiască şi în biserica Laodieenilor“
(Vers. 16).

„Ca să staţi d e s ăv â rş iţ iz ic e , prin care cu
vinte îi şi acuză, în acelaşi timp îi şi sfătuieşte şi în
deamnă cu blândetă. Dealtfel se poate ca cineva sa fie 
desăvârşit, şi să nu stea, ca de ex. toate le ştie, clar 
încă se clatină în credinţă, — se poate apoi ca să nu 
fie desăvârşit şi totuşi să stea, că de ex. ştie o parte 
din adevăr, şi cu toate acestea stă înţepenit pe loc, 
fără să se clatine. Dar apostolul pe amândouă li do
reşte pentru dânşii, „Ca să staţi, zice, desăvârşiţi*. 
Mai la vale, tu priveşte, cum apostolul li aminteşte pe

departe vorba despre îngeri, şi despre viaţa lor. „Şi
împliniţi, zice, întru toata Voea lui Dumnezeu",
căci nu ,e .deajuns de a- lac£ cum s'ar întâmpla voea 
lui Dumnezeu. CeTceesie împlinit^ nuTasă"' a se furişă 
îrTel altă voe străină, fiindcă atunci nu este împlinit.
„Mărturisesc de dânsul, că are rîvnă multă
pentru v o i“, adecă are şi rîvnă, şi multă în acelaş 
timp, amândouă exprimate prin intensitate, ceea-ce şi

r-\ «

dânsul zicea Corintheniior scriindu-li: „C/ă vă rîv-
nesc pe voi cu r îvnă a lu i Dumnezeu “ (II, Corinth. 
11,2). 

„Incliină-se vouă Lucă, doftorul cel iubit"



(Vers. 14). Acesta este evanghelistul Lucâ, pe care 
dacă-1 pune după Epafrodit*), nu înseamnă că îl umi
leşte, ci, conform planului său, voieşte să înalţe pe 
Epafrodit, ca pe unul ce eră dintre creştinii din Golo- 
seni, cătră carii a şi scris această epistolă. Numeşte pe

Lucâ doftorul cel iubit, spre deosebire poate de alţii,

cari purtau aceiaşi nume. „Şi Damas“, zice. După
ce zice: „I/nchina-se vouă Luca“, adaugă imediat
„doftorul cel iu b itcc. Si aceasta este o laudă nu
J j  ţ

mi că n ci încă foarte mare, ca să fie iubitul lui Pavel.
„Spuneţi închinăciune fraţilor celor din Laodi- 
cia, si lui Nimfan, şi bisericei cei din casa Iui“
{ Vers. 15). Priveşte cum el îi alipeşte şi-i conleagă îm
preună, nu numai în transmiterea închinăciunilor, ci 
şi în schimbul de epistole. Vorbeşte aici cu multă 
graţie şi de Nimfan, iar aceasta o ’face nu simplu, ci 
ou. scopul vădit de a ridica şi pe alţii la acelaşi zel. 
Nu ar fi fost un lucru mic şi nebăgat în samă, dacă 
nu l-ar fi prenumărat printre ceilalţi. Priveşte încă cum 
arată pe acest bărbat a fi mare şi important printre 
dânşii, de vreme ce casa lui era biserică.

..Si LI>' > :lacă se va citi epistolia aceasta de 
cătră voi, faceţi ca să se citească si în biserica 
Laodicienilor, si cea din Laodicia, ca si voi

7 5 7 j

să o citiţi4* (Vers. 16). Mie mi se pare, că era acolo 
scris ceva, care trebuia a li cunoscută şi de aceia, cu 
care ocazie nu mică li era folosinţa lor, ca- adecă alţii 
fiind acuzaţi, aceia să'şi cunoască’propriile lor păcate.
.,Si cea din Laodicia, ca si voi sa o ci ti ţiw.
/ 7  -j /  5 î

Unia spun că aici nu e vorba de epistola, trimisă lor 
de apostol, ci de acea scrisă de dânşii lui Pavel, căci
nu zice «cea cătră Laodîeeni», ci ,,cea din Laodi-

%

cia“ scrisă de ii şi trimisă se vede la Pavel.
„Şi ziceţi lui Arcliip: socoteşte slujba care 

ai luat întru Domnul, ca să o împlineşti" (Vers-

l) Notă. Numele Epafras este derivat din Epafrodit} adecă 
drăgălaş, scump, înzestrat cu gratiile Venerei.De aceea sf. Chrisostom 
în cars ui erininiei numeşte pe aiocurea pe acest Epafra cu numele 
primitiv de Epafrodit, care este cu totul deosebit de Epafrodit; citat 
în epistola cătră Filipp. 2, 26. 4, 18. (Trad).
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17),. Dar de ce oare nu i-a scris acestuia deadreptul ? 
Poate că nu. era nevoe de aceasta, ci numai de o simplă 
amintire, ceea-ce probează că acest bărbat eră impor
tant pe acolo.

„închinăciunea cu mâna mea a lui Pavel"
(Vers. 18). Aceasta e dovada autencităţel acestei epistole, 
şi a prieteniei lui, ca văzând ii propria lui scriere, să 
se mişte întru câ'va.

5

. „Aduceţi-vă aminte de legăturile
Vai î Câtă mângâere î Numai aceste cuvinte erau de
ajuns de a’i aţîţa pe dânşii, şi a’i îmbărbăta în luptele 
de tot felul. Si nu numai cal face prin aceasta a fi cu
bărbăţie. ci! face mai familiari şi faţă de dânsul. „Da
rul să fie cu voi. Ămina.

Mare laudă, şi încă mai mare decât toate celela.te,
de a spune despre Epafrâ: „Care este dintre voi
sluga lui Christos”, adecă că era slugă în locul Ier, 
după cum şi pe sine se numeşte slugă a bisericei, când
zice: „a caria slugă m’am făcut eu Pavel·4. La
aceiaşi demnitate ridică şi pe acest bărbat, căci mai sus 
îl numeşte împreună slujitor, iară aici slujitor sau
slugă. „Gel clintre voi”, zice, ca şi cum pare că ar 
vorbi cătră o mamă şi i-ar zice: «cel’ din pântecele tău 
ieşit». Insă o astfel de laudă ar 11 născut poate invidie 
şi .’duşmănie din partea unora, şi de aceea îl recomandă 
mai mult ca pe unul ce eră cunoscut din actele lui faţă 
de dânşii, şi cu această ocazie împrăştie orice motiv de
nvidie. „Care se nevoeşte totdeauna pentru voi

întru rugăciune”, adecă nu numai acum când se gă
seşte printre noi, ca să o aibă aceasta ca emfază, şi nici 
numai când este printre voi, ei totdeauna. O mare bună 
voinţă din partea lui este arătată şi prin expresiunea

nevoeşte” a m . se luptă- şi stftrueşte mult în
rugăciune. Apoi, ca să nu se pară căî linguşeşte,
adaogTnmrta vale: „are rîvnă multă pentru voi, 
şi pentru cei din Laodicia şi din Ierapoli”. Şi 
expresiunea „Ca să staţi desăvârşiţinu este zisă cu
scop de linguşire, ci este un îndemn din partea das
călului venerat. «Şi împliniţi, zice, adecă plini de toata 
voea lui Dumneu’ şi desăvârşiţi». Şi nu zice «să nu vă 
clătinaţi», ci «să staţi». Prin raptul’că. el li trimite închi
năciuni din partea altora, îi atrage încă mai mult, căci



OMILIA XII 143

nu puţin contribue la aceasta când si alţii îsi amintesc 

de dânşii, si nu numai cunoscuţii si familiarii lor. „Si
φ 9  φ Ϊ 5 'fi

ziceţi lui Archip: socoteşte'1) slujba care ai luat 
întru Domnul*. Prin aceste cuvinte mai mult încă
îi supune lui, pentru că dacă dânşii ar fi fost progre
sat în totul, na ar fi putut avea nici un motiv apos
tolul de a’l îmboldoldi faţă de ucenicii săi, de oarece 
nici nu e prudent de a vorbi pe dascal înaintea uceni
cilor. Deci li scrie aceste cuvinte, ca să li închidă gura.
„Ziceţi lui Archip, socoteşte*. Cuvântul acesta „so
coteşte “ peste tot locul are semnificaţie de înfricoşare, 
de spaimă, ca de ex. când zice: „Păziţi-vă ele câni“ 
(Filipp. 3, 2), sau: „socotiţi ca să nu va fure pre 
voi cineva cu filosofiatt (Colos 2, 8), sau acolo unde

zice: «Ci.videti ca nu cumva slobozenia voastră
/ j  ?

să fie zminteaiă celor neputincioşi din fraţi*
(I Corinth. 8, 9), şi în fine pretutindeni el întrebuin
ţează acest cuvânt, când voeşte a înspăimânta audi
torul.

Socoteşte, zice, slujba care ai luat întru
Domnul, ca să o împl ineşt iPr in aceste cuvinte 
nul lasă cât de puţin de a fi stăpân, dup re cum şi în
suşi apostolul zicea despre sine: „Că de fac aceasta 
de voe, plată am, iară dacă de silă, dregătorie 
îmi este mie încredinţată* (L Corinth. 9, 17).

55Ca să o împlineşti*, cu care ocazie se vede
cum el încontinuu îndemna pe discipoli la împlinirea

datoriilor., „Pe care ai luat întru Domnul, ca să o 
împlineşti*. Iarăşi întrebuinţează particula /„întru*,I
care nu e alta decât „prin*. «El ţi-a dat, zice,, iară nu. 
noi». Prin această zicere îi supune lui pe aceşti Colo- 
seni, căci arată că slujba lui îi este încredinţată de 
Dumnezeu.
; , „Aduceţi-vă aminte de legăturile mele. Da
rul să fie cu voi.. Amin*. Aici a slăbit spaima, căci

H

*) Notă. Imperativul verbului .SXşnuţrSXsice în traducere exactă 
este: vezi, bagă samă, fii atent; şi dacă în ediţia de Buzău se gă
seşte tradus prin socoteşte, pâzeşte-te, aceasta s’a făcut mai mult în 
scop a se da frazei un înţeles mai bun. {Traci).
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când dascălul este în legături, iară charul îl dezleagă, 
numai poate fi nici o frică. Dar apoi ş l a i i  legat ci- 
neva pentru care a permis

aceasta, căci ascultă pe Lucâ ce spune: Λφΐ s au în
tors apostolii dela faţa sinedriului, bucurându-se 
că pentru numele lui Christos s’au învi
a se necinsti11 (Fapt. δ, 41). Si cu adevărat că a fi 
cineva_le^at şi necinstit pentru numele lui,.este a se
învrednici ..dq această cinste, pentru că dacă cineva con
sideră ca un câştig mare rle a suferi oeva.p.antrii ..aman
tul p a. car a i i  a-£(y ap ^ i--C4i~ ata t mai-m iri^Antru Olirişj&s.

l) Deci să nu ne îngreuem în necazurile ce le 
avem pentru Christos, ci să ne aducem aminte şi noi 
de legăturile lui Pavel, şi aceasta să ni fie de îndemn. 
De ex. îndemni pe cineva ca să dea săracilor pentru 
Christos? Aminteşte-i de legăturile lui Pavel.tângue-te 
şi yje tine, şi pe cel ce îndemni, şi spune-i că Pavel 
şi-a dat şi trupul său ca să fie legat pentru Christos, 
pe când el nu dă nici hrană măcar celor săraci. Te 
fuduleşti de succesele ce le ai? Aminteşte-ţi de legă
turile iui Pavel, că tu nu ai suferit nimic din ceea-ce 
a suferit acela, şi totuşi el niciodată nu s’a îngâmfat 
de succesele lui. Ai poftit poate ceva din bunurile 
aproapelui? Aminteşte-ţi de legăturile lui Pavel. şi vei 
vedea cât de absurd este, ca aproapele tău să se pri
mejduiască, iară tu să te dezmerzi. Doreşti încă a te 
îmbuibă în dezmerdări ? Ia aminte la temnita lui Pavel.

j  J

căci eşti discipulul lui, eşti împreună ostaş cu el, şi 
atunci care ’ti este raţiunea ca tovarăşul tău să fie în

î  5 '  *

legături, şi tu să te dezmierzi ? Ai căzut în niscare-va 
strâmtorări, şi ai crezut că eşti părăsit ? Ascultă despre 
legăturile lui Pavel, şi vei vedea că a_ fi 
nu este o nrobă de părăsire. Voieşti a te îmbrăca cu 
îaine de mătasă? Aminteşte-ţi de legăturile lui Pavel, 

şi atunci ţi se vor părea asemenea liaine mai necinstite 
decât trenţele cele transformate în glod (noroiu). Voieşti 
poate de a’ţi pune prin pre]urul grumazului aurării? 
Gândeşte-te la legăturile lui Pavel, şi atunci ţi se vor

*),Paviea morală. Noi nu trebue a ne îngreuia în necazurile 
ce le avem pentru Christos, ci să ne aducem aminte şi noi de legă
turile lui Pavel, şi să ne depărtăm de cele păgubitoare. Despre la- 
crămile spirituale, şi despre nunţile cele demne şi nedemne. Câ po
doaba miresei este prudenţa şi sfiala, iară mr vuetul, beţiile, cântă
rile din finer şi bătăile din palme. ( Veron).



^S^Oujy^L f  o m il ia  χΐϊ 145

părea acestea mai urîcioase decât funia cea învechită 
şi proastă. Voieşti poate a-’ţi sr.&ic]jnr|tfl· parnl ca să pari
frumoasă? Adu-ţi aminte de halul de necurăţenie în care 
se găsea Pavel prin temniţi, şi te vei aprinde de fru
museţea aceea, iară pe aceasta o vei consideră de cea 
mai nesuferită putoare, şi atunci vei oftă din adâncul 
inimei tale dorind legăturile lui Pavel. Voieşti a’ti su
lemeni faţa, şi aţi văpsi sprâncenile, şi altele de acest 
fel ? Cugetă la Iacrămile lui Pavel, cum el în timp de 
trei ani. zi şi noapte, n’a încetat de a plânge. Cu această 
podoabă înfrumuseţează-ţi obrajii, căci aceste lacrămi 
te vor face mai strălucită. Eu nu spun ca tu să verşi 
lacrămi pentru păcatele altora, ca Pavel — deşi aşi dori 
si aceasta, — căci poate e mai presus de tine/; dar te 
îndemn ca să faci aceasta măcar pentru propriile tale 
păcate. Ai poruncit poate de a îl legat servitorul 
tău? Te-ai mâniat şi te-ai înfuriat asupră-i ? Adu-ţi aminte 
de legăturile lui Pavel. si imediat îti va conteni furia,

t— s  *  *  i  ‘

adu-ţi aminte că noi suntem cei legaţi, iară nu cei ce
7  î  y

leagă, noi cei ce suntem cu inima înfrîntă, iară nu cei 
ee înfrângem şi zdrobim pe alţii. Umbli dezmetică prin 
toate părţile si. râzi cu hohot? (Jândesfce-te la durerile 
lui Pavel, şi vei oftă, iară Iacrămile ce le vei vărsă, te 
vor arăta încă mai strălucită. Ai văzut poate pe altele 
dezmierdându-se si dantând ? Adu-ti aminte de lacră- 
mile lui. Ce izvor oare ar fi în stare să colcotească şi 
să scoată din el atâtea şulioae de apă, pe câte lacrămi 
a scos ochii lui Pavel?’ «Aduceţi-vă aminte de mine,
zice, şi de Iacrămile me’e», după cum şi aici zice 
..a rlu ceti-vă aminte de legăturile mele". Si cu1 O “3
cuvânt a grăit acele cuvinte presviterilor din Efes, pe 
cari i-a chemat încă fiind el în Miîit, pentru că vorbia 
unor dascăli, aşa că pe aceia căută a l face să ia parte 
la suferinţele sale, iară pe aceştia să se gândească mai 
mult la primejdii. Cu. ee izvor vrei să compari acele 
lacrămi vărsate de Pavel ? Cu râul din paradis, care 
uda întregul pământ? Dară nu vei putea spune nimic, 
căci râul, lacră milor vărsate
iar { mT pământul. Dacă ti-ar arătă cineva pe Pavel 
plângând şi oftând, oare nu ar fi mai plăcut a’l privi 
pe dânsul, decât mii de dănţuitori încununaţi? Nu zic de 
voi—dar dacă cineva mi-ar arătă pe yre-unul ^dintre 
neruşinaţii din teatru si de pe scenă, dintre acei ce se

voiu să zic, 
acelea în

topesc şi sunt ca nebuni după amoruri, v  
dacă mi-ar arătă vre-o fecioară tânără de

10
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floarea vârstei, care birueşte cu frumuseţa pe toate 
celelalte fecioare de vârsta ei, care are faţa si celelalte

'  n 5

membre ale corpului bine proportionate, ochiul fraged 
şi blajin, întorcându-se într’o parte şi alta cu blândeţe 
şi surâzând cu dulceaţă, plecându-se'în jos cu modestie 
şi cu multă graţie, cu genele învineţite pe de desupt 
având, cum s’ar zice, lumina ochilor vioae·, fruntea 
strălucită, iară de desubtul f run tei un obraz ajuns în 
cea mai exactă şi mai regulată roşaţă, sprintenă în fine 
şi frumoasă ca o statue de marmură,—şi dacă tot atunci 
mi-ar arăta şi pe Pavel lăcrămând, mi-aşi întoarce iute 
privirea dela acea fecioară spre Pavel/ pentrucă din 
ochii lui străluceste o frumuseţe siimtaaia. Ochiul aceleia
face ca să mişte sufletele celor tineri, arde şi dogo- 
răşte, pe când al lui Pavel din contra, le linişteşte. 
Nişte astfel de lacrămi, ca ale lui Pavel, fac ochii mai 
frumoşi decât sufletul, înfrânează pântecele, umplu pe
cineva de o adevărată filosofie, de o mare simpatie, şi

f  i .  ^

pot a muia chiar un suflet de diamant. Cu asemenea 
lacrămi este udată biserica, cu asemenea lacrămi se 
plantează spiritele. Chiar foc de ar fi, asemenea lacrămi 
au puterea de a stinge, fie acel foc corporal, fie spi
ritual. Asemenea lacrămi pot a stinge şi săgeţile dia
volului cele aprinse.

Să ne aducem aminte deci de lacrămi le lui Pavel, 
şi atunci vom rîde de toate cele prezente. Nişte astfel

de lacrămi fericea Christos, zicând: „Fericiţi cei ce
plâng, că aceia se vor man gaia “ (Matei 5, 4) ş1 

„Fericiţi sunteţi cari plângeţi acum, că veţi rîde*
(Luc. 6, ’21). Nişte astfel de lacrămi vărsau şi Isaia şi 
Ieremia, căci unul zicea: „Lăsaţi-mă, amar voiu 

plânge" (Isaia 22, 4), iară celălalt: „Cine va da ca
pu lu i meu apă, şi ochilor mei izvoare de lacrăm i"
(Ierem. 9, i), ca nefiind în stare de a face aceasta 
natura întreagă. Nimic nu este mai plăcut ca aceste hi- 
jarăini, cac-i ele sunt cu mult mai plăcuteJaecat orice ris 
şi veselie. Cei ce"sunt cu jale de vre-o "perdere, ştiu 
câtă mângâere aduc lacrămile. Deci să nu socotim 
aceasta ca un lucru de dispreţuit, ci chiar foarte pre
ţuit şi de dorit, nu atâta pentrucă ne doare când alţii 
păcătuiesc, cât mai ales când noi înşi-ne păcătuim, ca 
astfel lacrămile ce le vărsăm să ni moaie si înfrângă

ί  * v—J
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inima. De aceste lacrămi să ni amintim, la aceste le
gături să ne- gândim.

Aşa dară Iacrămile lui cădeau şi pe legăturile ce 
le purtă, şi moartea celor perduţi, yoiu să zic osânda 
celor ce legau pe sfinţi, nu-1 lăsa ca să simţească în li
nişte plăcerea legăturilor. Căci doară şi el era discipul 
al lui Christos, şi el simţea durere pentru aceia, dupre 
cum şi Christos simţea durere pentru preoţii Iudeilor, 
nu pentrucă urmau a-1 restigni, ci pentrucă dânşii_se

. Şi nu numai el singur făcea aşa, ci încă şi pe 
alţii îi îndemnă la aceasta, zicând: „Nu mă plângeţi

pe mine, fiicele SionuIuiu (Luc. 23, 28). Ochii aceia 
au văzut raiul, au văzut al treilea ceriu, însă eu nu-i 
fericesc atâta pentru acea privelişte ce au văzut atunci, 
pe cât îi fericesc pentru Iacrămile acelea, prin care au 
văzut pe Christos. Şi cu adevărat că acest fapt este 
de fericit, căci si el’ chiar se mândreşte cu aceasta zi-* * 1 

„Oare nu pre lisus Christos Domnul nos
tru  l-am văzu t?“ (I Corinth. 9, 1), de unde se vede 
că cu mult mai fericit este de a plânge în acest mod. 
Mulţi ochi s’au împărtăşit de fericirea de a-1 videa pe 
dânsul în persoană, însă el fericeşte mai mult pe cei 
ce nu s’au împărtăşit de acea privelişte, căci zice:
„Fericiţi cei ce n'a.n va,zur, şi nu ^ r ^ n t “ (loan20,
:â9). Pentrucă dacă este mai de folos de a rămânea pentru 
Christos aici, în interesul mântuirei altora, decât de a 
se descompune, apoi şi „de a suspina pentru dânşii 

mai de ihicis. decât llePa"vTcl·ea~peTjhristos. Şi 
dacă este mai de dorit de a fi în gheena pentru 
dânşii, decât a fi împreună cu el, şi deci şi a se despărţi 
de el pentru dânşii este mai de dorit,— căci aceasta
este ceea-ce el zicea: „Că aşi fi poftit eu însu’mi
a fi anathema dela Christos pentru fraţii mei“

.{Rom. 9, 3)— apoi cu atât mai mult este de dorit de a
lăcrăma pentru dânşii. „Nu am încetat, zice „cu la-

răm i a îndem nă pe f ie c a r e Ş i*  pentru ce? Nu 
doară că se temea de primejdiile lor’corporale, ci dupre 
cum cineva şezând lângă un bolnav, şi neştiindu-i 
sfârşitul^ lăcrămează de teamă să nu se despartă de 
viaţă, 1 ot aşa şi el lăcrăma când nu avea putinţa de 
a-i certă mai mult, şi când îi videa bolnavi, de teamă 
ca să nu cadă din împărăţia ceriurilor. Aceasta a făcut 
si Christos, pentru ca măcar de UnrSmilA Im* «3 ca
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silească. De ex. păcătuia cineva? El îl certa; dar când 
cel certat îl dispreţuia şi se depărta de el, atunci lă
crăma, ca cel puţin măcar aşâ să-l poată întoarce.

Să ne amintim deci de aceste lacrămi. Să creştem 
astfel pe fetele şi fiapiii-.-nn.gt.n, lăcrămând când îi ve~ 
"dem în fante rele. .Câte volesc a fi iubite. sa'şi amin
tească deJSfira.mîlft fui Pavel, şi să ofteze. Câte sunteţi 
fericite, câte trăiţi în saloane bogate, câte vă resfăţaţi 
în plăceri, aduceţi-vă aminte de aceste lacrămi. Cate 
sunteţi cuprinse’ de vre-o jale, prefaceţi lacrămile în 
lacrămi. El nu iâlia pe cei morţi, ci pe cei ce trăiau 
ca morţi. Voiţi să spun şi de alte lacrămi ? Şi Timotheiu 
pTangea, — căci doară era ucenic al aceluia, — dară lui
scriindu-i zicea: „Aducându-mi aminte de lacră
mile tale, ca s& înă umplu de bucurie^ (If Ti1-
motheiu. 1, 4). Mulţi plâng şi se văicărează şi din 
plăcere, ba încă dintr’o plăcere foarte mare, dar ase
menea lacrămi nu sunt atât de greoae, ci chiar cu 
mult mai plăcute decât cele izvorîte din plăcere pă

m ântească .căc i ascultă ce spune Profetul: „Au
zit-a Dom nul glasul plângere! mele, auzit-a

rugăciunea mea“ (Ps. 6, 8. 9). Unde nu sunt deci 
folositoare lacrămile? In rugăciuni? în sfătuiri ? Dar 
noi defăimăm numai acele lacrămi, pe care le vărsăm 
unde nu trebue. Când de ex. sfătuim un frate ce pă
cătuieşte, noi trebue a plânge şi a jeli. Când îndem
năm pe cineva în facerea binelui, iar el nu dă nici-o 
atenţiune îndemnului nostru, şi deci se pierde, atunci

- trebue a plânge. Asemenea lacrămi sunt izvorîte din 
filosofîe. Dar când cineva din bogat ajunge sărac, când 
e căzut în vre-o boală trupească, când moare, nici de 
cum nu trebue a plânge, eăci asemenea împrejurări 
nu sunt vrednice de lacrămi. După cum. noi defăimăm 
şi râsul, când facem uz de el fără timp, tot aşa de
făimăm şi lacrămile vărsate fără timp şi fără scop, 
Pentrucă yaloarea fiecărui lucru atunci se arată, cân d 
acel________________ . ................ ______________ ___________ ,

când""Hacă este întrebuinţat întrun loc străin, deloc 
nu se vede. De ex. vinul este lăsat spre înveselirea 
.omuMTlSF*nu pentru beţii; pânea spre hrană, iară nu 
spre îmbuibarea lu i; promiscuitatea pentru facerea de 
copii, iară nu spre curvie. Deci după cum asemenea 
abuzuri sunt defăimate, tot asâ si lacrămile vărsate3 *> }
fără timp şi scop. Dacă ar ii o lege, prin care să Se
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legiuiască ca lacrămile să fie vărsate numai în rugă
ciuni şi în sfătuiri, ai vedea atunci cât de dorit ar fi. 
acest lucru. Nimic nu poate şterge păcateleataţj ie  
bine, ca lacră male. Asemenea lacrămi chiar şi faţa o 
arjată mai frumoasă, pe cel ce priveşte îl atrage spre 
milă şi. compătimire, şi cu un cuvânt o asemenea faţă 
n i; se înfăţişază mai venerabilă,. Nimic nu este mai plă
cut, ca nişte ochi înÎăcrămati. căci ochiul este membrul 
nostru cel mai nobil şi mai frumos, şi când noi vedem 
ochii lăcrămând, niHacEIpuim'^â^vedeni însuşi spiritul
lăcrămând, şi ne în___

.. Acestea, iubiţilor, nu vi s’a spus fără scop, ci 
pentru ca voi sa nu vă duceţi nici la nunţi, nici la 
orchestre, nici la jocuri de acele sataniceşti. Căci pri
veşte ce a inventat diavolul: fiindcă ele prin scenele 
teatrului şi de prin adunările celor neruşinaţi însuşi 
finea lucrului a îndepărtat pe femei, apoi cele ale tea
trului le-a introdus chiar în camerile rezervate femeilor, 
vorbesc de cei uşurei si de curve. Această boală mo- 
lipsitoare a fost introdusă pe furiş de legea nunţilor, 
sau mai bine zis nu de legea nunţilor, să nu fie, — ci 
de înseşi prostia noastră. Ce faci omule ? Oare nu ştii 
ce faci ? Tu îţi iai femee pentru prudenţa ta şi pentru 
facerea de copii; ce voiesc deci curvele, şi ce rol au 
ele la nunta ta ? «Pentru ca veselia, zici, să fie mai 
mare». Şi cu toate acestea asemenea fapte nu izvorăsc 
din veselie după cum zici tu, ei din prostie.. Prin ase
menea fapte insulţi pe mireasă, insulţi pe oa-peţi. Dacă 
cu asemenea fapte voieşti a-i încânta şt desfăta, atunci 
este o adevărată insultă. Dacă a vedea femei desfrâ
nate şi sluţite este ceva care poartă cu sine vre-o 
iubire de cinste, vre-o ambiţiune oarecare, apoi de ce 
atunci nu lasi pe mireasă ca să vadă si ea? Cu ade-3 JL . 1

vărat că diavolul a introdus în casă toată acea^ompâ 

sa^uiicească. urîcioasă si desfrânată, „^duoeţî-va

zice, de legăturile mele*·. Nunta, iubiţilor,
încă este o legătură, si o le.o-ătnrAJiofărîfă de însusi

nnezeu, pe când curvia este desfacerea acelei legă- 
Tîste permis de a înveseli nunta cu altfel de 

vi lucruri, de ex. cu mese încărcate cu mâncări, cu haine 
/ frumoase, si cu altele .-de acest fel. Vedeţi că eu nu

împiedec asemenea lucruri, ca să nu par a fi prea
, — deşLPx^ljecăiJ l^ arâ deajuns numai o haină 

subţire. Este permis de a se înveseli la nuntă prin fru-

(̂/jyyCOjr*
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museţea hainelor, prin prezenţa bărbaţilor şi a femeilor 
venerate. De ce atunci introduci acele rizilicuri, acele 
monstruozităţi? Spune ce auzi dela acele femei pier
dute? Te ruşinezi a spune? Dacă tu te ruşinezi a o 
spune măcar, de ce atunci sileşti pe altul să facă 
aceasta ? Toate trebuiesc a se desfăşură atunci cu p 
dentă, cu demnitate ai cu cumpătare, însă eu văd cu 

'ul din contr¥Ţpvad jucând şi săltând pe la nunţi, 
-)ca şi cămilele şi asiniir/ Unei fecioare îi este deaimis

iatacul femeesa «Dar, zici tu, este isărăcăcios acel iatac». 
rDacă este sărăcăcios, trebue a fi totuşi drăgălaş, şi pentr u. 
Caceasl a găsească ea mijlocul nimerit, În Jocul bogăţiei. Mu 

are zestre de adus în casa bărbatului ? De ce atunci o faci 
de dispreţuit din altă parte? Va găsi ea mijlocul nimerit de 
a se face respectată prin creşterea ei. Laud obiceiul, ca fe
cioarele să se alipească în horă pe lângă o tânără caşi ele,, 
spre a le cinsti, laud şi pe femei, că cinstesc pe cea de 
acelasfelcu ele; acest obiceiu este bine hotărît. Două 
sunt în adevăr, asemenea grupe: una a fecioarelor şi 
ceialaltă a femeilor măritate ; cele dintâiu predau pe una 
dintre ele, iară cele de al doilea primesc printre dan- 
sele pe cea predată; de acolo iesă, iar aici întră. 
Deci mireasa este între aceste două grupe, nici fe
cioară, şi nici femee. Dar curvele ce caută aici ? 
Trebuie ca ele să’şi acopere faţa când este o nuntă, 
trebuie ca ele să se ascundă în crăpăturile pă
mântului, pentru că curvia este conruperea nunţei, 
iară noi le aducem încă pe la nunţi. Când voi faceţi 
vre-o întreprindere, vă uraţi tot cele bune, iară cele 
contrare le alungaţi, precum de ex : când semănaţi, 
sau când scoateţi vinul din ipoliniu (υπολήνιος — vas în

care se scurge vinul la călcat, âejă). nici măcar nu 
voiţi să amintiţi despre oţetirea sau stricarea vinului,.
— şi aici unde ’e vorbă de prudenţă, voi introduceţi 
oţet? Căci ce altă poate fi femeia desfrânată? Când voi 
preparaţi mirodeniile, nici nu lăsaţi a se apropia măcar 
niscareva elemente puturoase, ea să nu se infecteze mi
rodenia! Nunfajncă^^ — şi atunci de ce 3a 
prepararea acestui mir introduceţi putoarea cea mai 
nesuferită? Ce spui? Joacă fecioara, şi nu se ruşinează 
de cea de vârsta ei? Bine, dar o fecioară trebue a fîmai 
serioasă decât o curvă, căci dânsa nu a eşit doară, din 
şcoala celor ce se luptă la circ, ci din braţele părin-

D  λ Ir* 1 't -κλ 4-* α 'π  + r\ r\ r\ 1 n  r\ A ^m îc<  r in  f n n i  A O P O  C?
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se arate. Nu vezi ce se petrece în palatele împărăteşti, 
unde cei cinstiţi sunt pe lângă împărat înăuntrul pala
tului, iară ceilalţi afară? Deci şi tu iii înăuntru pe lângă 
mireasă, nu expune în vileag fecioria, ci stăi acasă. Stă 
de faţă fiecare cerc de dănţuitori, unul dă din sânul 
său, celălalt primeşte şi păstrează ce a primit. De ce 
ruşinezi fecioria? Dacă tu ca mamă eşti aşâ, apoi tot 
aşâ va judeca şi despre dânsa mirele, bărbatul ei. Dacă 
tu voieşti ca fiica ta să fie iubită cu patimă, ei bine, 
aceasta se potriveşte poate cu purtarea unei băcăniţe, 
sau a unei vânzătoare de verdeţuri, sau a unei plăcin
tă riţi de pe la nunţix). Acestea toate oare nu te ruşi
nează? A se sluti cineva este ruşine, chiar de ar fi fata 
împăratului. Nu cumva poate sărăcia o împiedecă de a 
fi prudentă? Nu cumva .o împiedecă ocupaţia ce oare? 
Chiar slugă de ar fi fecioara, chiar orice de ar fi, ea

să rămână totdeauna cumiute şi înţeleaptă, căci: „Intru
lisus Christos nu este roi), nici slobodă (Galat.
3, 28). Nu cumva nunta este teatru? Nu, iubiţilor, nunta 
este o taină, si încă o taină de mare importanţă. sTUacă 
nu vă ruşinaţi de această taină, cel puţin să vă ruşinaţi

de acela al cărui tip este această taină. „Taina aceasta,

zice, mare este, iară eu zic de Christos şi de
biserică14 (Efes. 5, 82). Este tip al bisericei şi al lui 
Christos, şi tu introduci curve? «Dar, zici tu, dacă nu 
vor dănţui la nuntă nici fecioarele, nici femeile măritate, 
apoi cine să dănţuiască»? Nimeni, căci ce nevoe mare 
este de a dănţui? Printre târnele religioase ale Elinilor ( 
sunt şi danţurile, însă în tainele noastre trebue a pre- ' 
domina tăcerea, buna pndoahfl, ~
Taină mare este aceasta, şi deci afară curvele, afară cei

iă bărbatul şi J&r
ambii împreună faqjmnL

copilul în lume, nu este nici orchestră, nici chimvale, 
ci tăcere mare, linişte mare, iară când se adună băr
batul cu femeia, şi fac, nu vr’un tip neînsufleţit, nici 
vr’un tip al celor de pre pământ, ci însuşi' chipul 
lui Dumnezeu, introduci atâta vuet, si’i tulburi, si faci

J) Notă. Cuvântul δηρ.οοργδς în primul loc înseamnă meşter, şi 
numai Sf. Scriptura îl întrebuinţează ca creatoriu. La Atheniani se 
numia δημιουργός şi acea femee care prepara prăjituri pe la nunţi. 
Dealtmintrelea atât pasajul acesta, cât şi celelalte dinainte, sunt foarte
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de ruşine sufletul? : Se adună împreună şi devin un 
corp. Iată iarăşi |EaIna iubirei.f Dacă cei doi nu devin 
unul, nu fac pe cei mulţi, întru cât rămân doi, iară 
când se unesc, atunci fac. Şi ce învăţăm noi de aici? 
Că puterea unirei este mare. Iscusinţa lui Dumnezeu 
a despărţit chiar dela început pe unul ’în două, şi voind 
a arăta că şi după despărţire rămâne tot unul, un a 
lăsat ca numai'unul să fie deajuns spre naştere. Unul 
singur nu este în realitate unul, ci jumătatea unului, 
jumătatea întregului, iară dovada este, că nu poate face 
copii, ca şi mai înainte de nuntă.

Ai văzut acum taina nunţei ? A făcut pe unui din 
celălalt, şi iarăşi pe aceşti doi i-a făcut unul, astfel că 
şi astăzi din unul se naşte omul. Bărbatul si femeia nu* * 3
sunt doi oameni, ci unul singur. Aceasta se poate ade
veri şi. astăzi, şi în tot timpul, ea.de ex. se poate ade
veri cu: Iacob, cu zicerea „Bărbat şi femee i-a fă

cut pre ii" (Facer. 1, 27).Dacă unul este capul, 
iară cealaltă est5, corpul, cum se poate zice că sunt 
doi ? De aceea femeia ocupă locul discipulului, iar 
bărbatul locul dascălului; el este stăpânul, iar ea 
este cea stăpânită. Si chiar din forma corpului ar 
putea vedea cineva, că sunt unul, căci femeia a fost 
făcută din coasta bărbatului, şi prin urmare amân
doi sunt jumătăţi a întregului.' De aceea şT numeş 
pe “femee ajutor a bărbatului, ca să arate că sunt 
una, de aceea şi bărbatul preferă pe femee înaintea
tatălui si a mumei sale, ca să se arate că ii_sunt un
hitreg. Dar si tatăl se bucură la căsătoria fiului si a 
fiicei sale, .căci aceştia, ae-grăbesc a se uni fiecare cu 
TOpriul său corp,; şi face atâta cheltuială de bani la 

nunţă, şi-totuşi nu poate suferi să vadă pe fiul său ne
căsătorit. , căci fie
care în parte este imperfect spre fncerea de copii, si 
fiecare în parte este imperfect în închegarea, în com

plexul vieţei prezente. De aceeaşi zice Profetul: ,,R&~
iuaşrpT cluchu 1 ui tău “ (Malacii. 2, 15). Dar cum oare 
devin un trup? După cum ai lua partea cea mai curată 
a aurului, si ai amesteca-o cu alt aur. tot asâ si aici, 
unde femeia primind în ea sămânţa bărbatului, creşte 
şi hrăneşte, si în fine dă societătei bărbat ieşit din ea. 
Copilul acela este ca o punte între bărbat şi femee, 
astfel că toţi aceşti trei: bărbat, femee şi copil, sunt 
un trup, copilul unind pe amândoi de ambele părţi.
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După cum două oraşe despărţite printr’un râu dela un 
capăt la altul, dacă se leagă poduri de ambele părţi nu 
se mai zice că sunt două, ci unul, tot aşa şi în cazul de 
lată, ba încă mai mult, căci aici puntea ce’i uneşte 
este de aceeaşi esenţă cu fiecare din ii, pentru rezonul 
arătat, după cum capul şi cu trupul formează un sin
gur trup. Prin grumaz sunt despărţiţi, însă copilul ser
veşte ca mediu de unire, între amândoi. După cum dan* 
ţul’ ar fi despărţit, însă prin faptul că unul dintre pri
vitori s’ar princle cu o mână de una din părţi, şi cu 
ceealaltă de altă parte, ar face atunci un singur danţ, 

( j o singură horă — sau după cum dănţuitorii fiind des
părţiţi ar întinde fiecare mâinile şi s’ar apuca unul de 
altul,' şi astfel ar deveni un singur danţ sau horă, tot 
aşa şi în cazul de faţă. De aceea cu drept cuvânt zice
în mod clar că: „Vor fi doi un trupw, uniţi fiind prin 
trupul copilului. «Dar ce? Dacă nu sunt la mijloc copii, 
oare nu sunt atunci un trup, ci sunt doi»? Promiscui
tatea face aceasta, căci prin ea s’a amestecat corpurile 
amândurora. Precum dacă ar turna cineva untdelemn 
în mirodenii, ar face totul una si aceiaşi, tot asâ si în 
cazul dc iată.

Ştiu iubiţilor, că la mulţi li e ruşine de cele vor- 
bite, dară cauza tuturor acestora este numai neruşinarea 
şi desfrâul. A se face nunţile de felul cum se fac, este 
a se conrupe nuntaTdin~capui locnlai^^este^a se defăima
taina nuntei. „Cinstită este nunta, zice, şi patul
nespurcat1, (Ebr. 13, 4). De ce atunci te ruşinezi de 
ce este cinstit? De ce roşeşti de un lucru nespurcat? 
Acestea sunt credinţele ereticilor, sau si a celor cari 
introduc pe 1a nunţi curve. Pentru aceasta eu voiu a 
curaţi nunta, ca astfel să se introducă în casă nobleţă 
ca astfel să se astupe gurile ereticilor. , 
darul lui Dumnezeu, care este^rădăcina facerei noas-

âcea~~~rădăcină este multă
murdărie, mult noroiu puturos. Ei bine, această mur-

M-  x _______ }  ___________  ___ [ ^  f i r _____ ___·.·- .λ .u  /

darie sa o curîSm. noi cu cuvântul. îngăduiţi dar puţin, 
fiindcă şi celce este stăpânit de asemenea noroiu, în- 
gădue şi' sufere multă putoare.

Voiesc a vă arăta că nu trebue a vă ruşina de 
cele ce am spus, ci de cele ce voi le faceţi, tu însă lăsând 
la o parte cele ee faci, te ruşinezi de cele ce eu spun, şi 
deci prin aceasta dispreţuesti pe Dumnezeu, car el e a  
hotărît asâ. Să vă spun cum este şi taina Ίο! seric ei ?
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lată acea taină. Christos a venit cătră biserică. însă bi- 
serica dintr’însul s’a făcut, şi cu dânsa s’a unit duliov-

niceşte, după cum zice: „V ’am logodit u nu i băr

bat. fecioara curată sa vă pun înaintea lu i Chris

tos tt (II. Corinth, l i , 2), căci dintr’însul suntem. „D in 
mădularile lui, şi clin carnea lu i“, zice.

Acestea toate înţelegându-le să nu ne ruşinăm de 
această taină. JSiunta este tip al prezenţei J n i  .Christos.. 
şi tu te îmbeţi? S’ar părea că cele ce se petrec pe la 
nunţi sunt indiferente, şi cu toate acestea sunt cauzele

multor rele. Toate sunt încărcate de nelegiuiri. „Şi

măscaraciunea, zice, şi vorba nebunească, şi g lu 
mele care nu  se cuvin, să nu iasă din gura

voastra (Efes. 5, 4), dar toate cele ce se petrec la 
nuntă sunt măscărăciuni, vorbe nebuneşti şi glume 
proaste, şi nu cum s’ar întâmpla, ci chiar în gradul cel 
mai mare. Toate acestea au devenit acum o artă pentru 
unii, şi cei ce se conformează acestei arte, capătă laude 
mari. ’Cum s’ar zice, păcatele au devenit o artă, căci 
nu le facem la întâmplare, ci cu ştiinţă şi cu calcul, 
iară diavolul comandează la urmă regimentele de pă
cătoşi. Unde este beţia, acolo este si desfrânarea, unde

?  5  7

sunt măscărale şi vorbe urîcioase, acolo este şi dia
volul, contribuind şi el cu de ale lui. Ei bine, când tu 
ospătezi cu de acestea, spune-mi, oare săvârşeşti taina 
lui Christos? Când tu inviţi pe diavol Ja masa de nuntă, 
oare săvârşeşti taina lui Christos? Poate că mă găseşti
că sunt prea greoiu în cuvinte, — dar şi aceasta vine 
din conrupţiunea cea mare, ca cel ce ceartă râsul să 
fie tot el găsit ca vinovat, de vreme ce se pare prea

aspru la cuvânt. Nu auziţi ce spune Pavel? „Tot ori
ce ati face, ori de mâncaţi, ori de beti, toate în- 

tru slava lu i Dumnezeu să le faceţi^ (I. Corinth.
10, 31), voi însă le faceţi spre defăimarea lui şi spre 

necistirea lui. Nu auziţi şi pe Profetul spunând?: „Slu-7
jiţi D om nu lu i cu frică, şi vă bucuraţi lu i cu c u J

trem uu (Ps. 2, 11), voi însă vă răsfăţaţi în dezmerdâri, 
Nu cumva poate nu e cu putinţă de a’ se veseli cineva 
şi fără de dezmerdări ? Voeşti a auzi melodii plăcute? De 
sigur că nu ar trebui la asemenea ocazii, însă eu con
simt şi la aceasta, dacă voeşti; nu ascultă melodii sa-
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ţuind? Priveşte chorul îngerilor. «Şi cum este cu 
putinţă, zici ’de a vedea asemenea chor?» Dacă 
vei alunga acestea, şi atunci va veni şi Christos la 
nuntă, şi .oindJ^jjris^ îngeri
lor este prezent. De voeşti, si astăzi se vor face mi-·' ".......... .............— „___ ____ Λ .-------------- -— .........■ 7 5
nuni, ca şi atunci; va preface şi acum apa în vin, şi 
încă cu mult mai minunat, căci va alunga cheful şi 
pofta cea uricîoasă dela masa ta, şi le va înlocui cu 
j>ofta cea duchovnicească. Unde sunt muzicanţi, nu

DErîstos, "dar dacă el intră, mai întâiu ’i scoate 
pe aceştia, şi după aceia face minuni. Ge poate fi mai 
dezgustător’ca pompa satanicească? Ce poate fi mai 
urîcios ca acele cântice fără înţeles, ca acele neorân- 
dueli în totul nedemne? Si chiar de ar fi ceva cu în-

■3

ţeles, totuşi cuprinde în sine lucruri urîcioase şi dez-

Nimic nu poate fi mai plăcut ca virtutea, nimic
nu este mai dulce ca huna cuviinţă, nimic mai de dorit

I ca demnitatea. Facă cineva nunti ca acelea pe care le 
l·»»· t. . ..................... .... . ^

arăt eu, şi atunci va vedea plăcerea ce o va simţi. Ce 
fel de nunţi voiesc eu, luaţi seama la cele ce vă spun. 

* Mai întâiu caută bărbat pentru fecioară, însă bărbat în 
toată puterea cuvântului, protector al femeei, bărbat 
care să fie capul trupului, şi căruia tu ’i predai nu

ci 5i încredinţezi pe înseşi fiica ta. Nu căuta 
bani, nu căuta strălucirea neamului, nu măreţia patriei 
lui, căci toate acestea sunt prisoselniee, ci tu caută 
eviavla,.....bufleiului3 blândeţa, adevărata
■J ........... * ?'■ ·> ---- ----------------------- J ------- ----  ' r —--.-----------—— · — ----

frica de Dumnezeu, dacă voieşti ca fata ta să vieţuiască
— _____ , ___ ___ ■·«,,,_________ — — — -------------—  ' I  % Ί  j  ·  *

cu plăcere. De vei căuta bogăţie, nu numai că nu o 
vei folosi cu nimic, ba încă o vei vătăma., căci o vei 
face sclava lui, în loc să fie liberă. Nu se va folosi ea 
atât de mult de plăcerea aurăriilor, pe câtă scârbă va 
avea din rolul cel are ca sclavă. Deci nu căută de 
acestea, ci caută mai ales şi dacă
nu este cu putinţă aceasta, apoi atunci caută un bărbat 
mai sărac decât fiica ta, şi nicidecum mai bogat, dacă 
nu voeşti să-ţi dai fata unui despot, ci unui adevărat 
bărbat. Când ’tu voeşti ca să examinezi cu exactitate 
valoarei bărbatului aceluia, roagă „pe Christos ca să 
stea de feţă—şi. _să!iLarale. şi el nu se va ruşinâujie 
aceasta, căci nunta este^taim-veD,i,r.ei..1ui. Mai ales roagă-l 
atunci, ca să dea fetei tale un astfel de mire. Nu fii
rrmî rPti f/n rîaaq 1 «Ino·*;* In i AKraarn ncvra fnnr? t.rîmiftil
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într’o călătorie atât de depărtată, a ştiut totuşi în ce 
anume parte trebuia a se refugia, şi de aceia a şi reu
şit în totul. Când tu studiezi şi cauţi pe acel bWbat, 
roagă-te şi zi cătră Dumnezeu: («Pe’care îl vo.esti tu 
Doamne, xconomiseşte-i»J Incredinţează-i în mâna lui 
acest lueruTş^l^îâd cinstit de tine prin această cinste, 
îţi va resplăti. Două lucruri trebue a fane : a încredinţa 
în mâna- Iui alegerea bărbatului, si a cere" ca acelMr-

" b a T s ă  t _  ....................  v

niTpermdâ" casele, spre a împrumuta oglinzi şi haine, 
căci taina nunţei nu se săvârşeşte spre fală, şi nici că 
duci fata la vre-o paradă, ci impodobmdu-ţi casa cu 
cele trebuitoare, chiamă pe vecini, pe prieteni şi pe 
rude. Pe câţi-i ştii blânzi, pe aceia-i chiamă, şi-i în- 
deamnă ca să se mulţămească cu cele ce sunt. Nimeni 
din orchestră să nu fie de faţă, căci atunci este chel
tuială zadarnică şi urîcioasă. Mai 'nainte de toţi chiamă

e Christos. Ştii prin cine să’l chemi? „Intru cât aţi
acuFTîrruia ’ dintr1 aceşti fraţi ai mei mai mici,

zice, m ie aţi făcut" (Math. 25, 45). Să nu’ţi închipui 
că lucrul acesta ar fi neplăcut, de a 
masa de,, nuntă. în locul lui Christos, căci’lucru neplă
cut este de a chemă curvele. A chemă pe săraci în
seamnă dispreţuirea averilor, iară a chemă pe curve 
înseamnă dispreţuirea şi chiar resturnarea tainei nunţei. 
împodobeşte pe mireasă, nu cu podoabe aurite, ci cu 
blândeţea-si cu,.ruşinea, si în fine cu hainele obişnuite. 
iară în loc ele orice”podoaBă^aurîtă sau împetituVr, îm* 
podobeşte-o cu roşi rea feţei, pune-i împ re] urui gâtului 
sfiala de lucruri urîte/şi* să nu unf5Îe™îupă acelea. 
Nici un vuet să nu fie, nici o larmă zadarnică, cheme- 
se mirele şi primească-şi fecioara. Prânzurile şi ospeţele 
să nu fie încărcate cu beţii, ci cu plăcere duchovni- 
cească. Şi acum tu priveşte câte bunuri rezultă de aici,
— dacă vedem mai ales cele ce „se petrec pe la nun- 
ţile păgânilor şi ale ereticilor, — pe când pe la nunţile 
'âe astăzi — dacă se pot numi nuntişi nupărăzi — câte 
rele nu rezultă. S’au stricat pasta’dele *), şi de îndată 
grija şi frica, ca nu cumva să se piardă ceva elin cele

3) Notă. παητάς-άοοζ, înseamn& galerie, sala sau camera de cul
care a mirilor, sala de mâncare, etc. însă oricum s’ar lua, pasagiu! 
îemâne tot confuz, afară numai daca nu are însemnare şi de haine, 
căci în asemenea caz se poate pricepe sensul. (Traâ.).
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împrumutate, aşa că plăcerea dela nuntă este succedată 
de o supărare şi tristeţă nesuferită. Această nelinişte 
ar trebui să fie’ mai mult pe soacră, şi cu toate acestea 
nu este scutittă de ea nici înseşi mireasa, căci după 
nuntă totul priveşte pe mireasă. X. vedea totul stricat, 
a vedea casa pustie, negreşit că este un motiv de tris
teţă. Ei bine, la nunta aceia, pe care am descris’o eu, 
este Christos, iară la aceasta este Satana; acolo sigu
ranţa, aici grija; acolo plăcerea, aicitristeţa; aici chel· 
tueli zadarnice, acolo nimic de acestea; aici este slu- 
ţenia, acolo însă adevărata podoabă; aici este pizma, 
iară acolo sinceritatea: acolo este sobrietatea, iară aici

j

beţia; acolo este mântuirea, acolo prudenţa, iară aici 
pierderea.

p  Toate acestea înţelegându-le, iubiţilor, să oprim 
\ răul până aici, ca să putem plăcea lui Dumnezeu, şi să 

ne putem bucura de bunurile cele făgăduite celor ce! 
iubesc pre dânsul. Cărora fie a ne învrendici, prin 
cliarul şi filantropia Domnului nostru lisus Christos, 
căruia împreună cu Tatăl şi cu. Sf. Ducii, se cuvine 
slava, stăpânirea şi cinstea, acum şi pururea şi în vecii 
vecilor. Amin.
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